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పంపొాదకవ ర్త తా 
తెలికిచర్ల వెంకటరత్నం 
నిశ్వనాధ నత్య్మనారాయణ 
ఆదిని బానీరాజు 
శినశంకర శాస్త్రి 
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““నరివుటిశ జనవరి, ఏప్రిల్‌ ౧౯౩౯ (గ నంచికలు 9,౪ 
అ 
(గేయము) రాయపో9లు సుబ్బారావు ౧౮౧ 

సంధ్యా రాగిణి (పద్యాలు) దేశరాజు కృష్ణశర్మ ఫైళ్ళను ౧౮౩ 
సాంధ్యనృత్యము (గేయము) పోతుకూచి సుబిహ్మణ్య శాస్త్రీ ఖు ౧౮౫ 
నము - (గేయము) ౧౮౬ 
బొంది రో పాన (వ్యాసము) క్తి తివాస తీరులు ౧౮ లి 
(శ్రీసూర్య రాయాంధ )నిభుంటువు (విమర్శనము) గిడుగు చెంకటరామమూ రి, (౧౮౯ 
విహ్వ్యలత (పద్యాలు) సోమరాజుపల్లి 'నె.కటరామయ్య ౨౧౧ 
కదంబక న్వ్‌ (క థ) దిగుమర్తి శామాశావు ౨౧౫౨ 
సలీంకవి (గేయము) ౨౧౮ 
వలపువేటకాడు (గేయం) ౨౨౦ 
మృణాళిని (గేయము) *పల్హాభో భే _౨_౨౧ 
వచనకావ్యాలు! రచనావిధాన (వ్యాసము) వావిలాల సోమయాజులు _9_93 
మధువిహోరం (యము) | ౨౨౫ 
కళవళిక (గేయము) నాగలింగం నెంక కేశ్య్వరులు . ౨౨౬. 
ఉగనోల (వ్యాసము) కా సూ _3౨2౭ 
శశికళ (యం) ఆడవి బాపిరాజు ౨౪౨ 
మేనక (నాటిక) తీల్లావజ ల _తీవాస తీకులు ౨౪౮ 
క 3 (వ్యోసము: ) ) జమ్ములమేడక మాధవ రామశర్శ., ౨౬౧ 
ఆకాశ గంటలు (గేయము) చేశీరాజు కర్పప్ణశర్న sen 
జా (కథ) వి విశ్వనాథ సత్యనారాయణ ౨౦౮౩ 
నా ప్రేయసి (గాయము) మొక్కపాటి సుబ్బారావు క ౨౭౮ 
తెలుగు కవీత్యములో “(ఫా పనులూ (వ్యాసము) వక నరసింహశాస్త్రి ౩౨2౯ 
కొత్త పాట (యం) శివరామం ౨౯౨ 
దీశ్లీ తదు ల్లో (నాటిక శ్‌ వశందర శాస్త్రీ ౨౯౨ 
సఖ (గేయము) పన్యాల వెంకట రంగనాధశావు 30౬ 
మాతృ స్త సవము (ప ద్యాలు) అంఒటపూడీ సత్యనారాయణ 30౮ 
కి టికిలొదీపం (యము) శీ రంగం నారాయణబాబు 30౯ 
పుస్తక సమిాశ్ష క 5౧౦ 
సంపాద కీయము క ఏ_౨౦ర' 
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ఉగాది 
రాయుపోలు సుబ్బారావు 


-వెండినౌలుసులు లంశివేసి ప్ర 
చండవముగు నీ నల గేకలను 

తూర్పు వాకిలి తలుపు ౨క్కలం 
దొలగ లాగేద =వ్యరో ! 


నివుకవిడి ఆ శఛానితంవిని 
నిలవేణ్‌ విదల్బ రాల? 
మ లైెపువ్వుల పగిది రాల 


ఆయన అతౌాగల్‌. 


పండుకుంకుమ కలివి తీర్చిన 
ఒచచ్చిము గోగుల అ కొలవలె 
ఉస్‌౫త వాతాయనము)ఎ 


నుండే ఆఅజసజణ ము గచ, 


పథమ పుశ” )చయము వేను 
భాసి3* సంపన్నగ్పహమటు 

('తివికాస సుఖాభిముఖమయి 
అలమవో జగమంతయు౯. 


దూంమంనున నిలిచి అభినవ 
చ బంగారు నలలను 
తరుణ ల విస వేయుచు, 
డరహాసించెది శెన్యరో, 


౧౮౧ 


కీగరీడకు కాంతిమూయగ 
విగంచితికిన కొ మ్మ లెల్లను 
a) ౧ 
పల్లవించెను నవ్యరంజన ; 
న 
వయసు వంకల దీర్చునో ! 


కొమ్మలకు పగడా లసకమయి 
కోయిలకు రకాశనంబయి 
అశలకు ఉన్పపమాలయి 
అలరు ఆఅలరీ పొ”ద్దుల౯ స్ట 


అంటి అంటక్‌ అజఒలవెజణెజు 
నాజిపో యెడి చుంబనములటు 
తాకి తాకక తనువు పులకిల 


తక్షియనొలయు సమోరముల్‌. 


కాలనాటక మందు ప్యథమౌాం 

కమొన సుకవి ఉప;ప)) వేశము 
నను ఘటించిన శుభముహూ ర్తం 

ఒగునొకో ఈ సందెయున్‌. 
ఈ మహోత్సవ మధుమనవదభి 

రామ సూ కిము సంక జెప్పగ 
చిగురు మింగి నిరు క్తి సాధన 

నెగడు ద్విజకుల మే త్రగు౯. 


౧౮ ౨ 


సంధ్యా రాగిణి 
దేశిరాజు కృవన్నశర్శ 


వాలిన పులో సుమపరాగము నిత్యమనోజ్ఞ సుస్థిర 
న్లీ)లలితంబు సీ వలపుసింధువులో చిరుగాలి తెప్పపై 

"లేలెడు మోాహానాకృతికి తీరని దాహావిము క్రీ నేకు సం 

ధ్యా లలితాంగి, నాకొరకు డార్చకుమిోా విడ చారు కొ )మ్ముడి౯! 


నీ నాలి చెక్కు_లంటిన విసితొకి లేత గులాబెంంగు కాం 

బూత ప్రపంచ ఘోవకును మూకత డొద్దెను లెతేలేత జీ 
మూూతీము లెల్ల పె కొరగి మూగౌను ని మమొడియందు, ముగ్గవై 
పాతరలాడు నేప్పణయభానమున౯ ౩ పరిఫాతనె 


నాలో వ 


చికి టదో నెలో ప్రణయ జవవిముగ్గులు ద్యోధు నీపృషిత్‌ 
ప్‌ జ జం Qe 9 ఎక అగా 1. 3 
గునమొ జాలు గస్త్రేన గిం గు ర స్ట నాగరమ్యులో 
మేకొని మెల మొలగ ౫(మించెషువెళి మనోజ కె గ్య 
౧౧ టా) ¥ చా 
శ్రీకత కొప్పు వెటకుము, చేర్ప్చకు నల్టని సె టవాటులన్‌ , 
లు Nn 


యాజ 


ఆ చరమాబ్జిలో నొక రవాస్యనుథా పరిక చై చమేవె సం 
ధ్యా క న జరిణ తాకృత పూచెను ఆ మనోజ్ఞ = 
ఖా చిరభాగ్యోముల్‌ క కొలలగాంచి తవించెడు త 2 
చాచక పంచిపెట్టు మొకినాడును తీంని జీవిశాశల౯. 


ఈ తెరచాటు మ్య వలయోాకితేమై మురిపించు వాసనల్‌ 

పో తవీయిం చటక కుసుముమోాహిని నిగులువో లె, లెమ్ము సం 
ధ్యా గరుణీ మణీ, ప్రణయతల్పమునుండ్పి, మనోజ్ఞ వాసనా 
ప్రతిని సీలసీరదవరీయులు కూడ్‌రి పల్క_రింప్న ౯ 


పహతిధ 


చాలనిశాల మాన నైవ వలినీ తకయందు 3 సెవెత్‌ 

ని 9లసితమ్బులో నిరయణ మెద వేదొ వినూవహాద్భష్టిలో 
ఛాొలప.తంబులన్‌ మరియు నాసె నద అనో ప్ర)ఒంచదోవ ని 
ర్మూలన కాన్యస సంతేతులు మూాహానరాగ విశ ద్ధగీతిక ల్‌. 


వొావలు పొరల్‌ మొచయిల్‌ గగనభూమిని జారుచునుండె జీవిత 
తవహిం౦ప చేకి ముగు తీవ*పి మోహితులట్టు, సిదు సుం 
-ఆనకుంరఠి నంజు వకు పసనాంతపువే వేళి మ సం 


౮ టు వ టె గ 
భరిము బాూాంబభ వము జ )వాసులకై. వినిపంబు మోవీక్షన్‌. 
తో 


పరుగిడివోవు నీ పవన భావమూ * అ వేస చేసముల్‌ 
అ రువ ప్ర 9 బగు త్ర) ఎరా ట్‌ ఎన్నో ముందో 
టు. నవివ కిచించును శోక ములోని మంసం 
ఎ అణఅమునన్‌ పఏవశాగులగు సాధులు ఇఇ చరతి్సలన్‌ మహ 
క్ష ల 
లై వై స్‌ 
పరిణతి దు జీవిత న ఛాక ప్‌ ఒక్కా త రతి దెల్సెనో! 


త 
pr న్లో ఇ —_ క ల వ శ ఇ-- న 
శక లమురాూ షన. పకితి కిం నాల”? మరా పవాతొబ నతి 
ర్‌ మా 
జూాిసమునందు ఉఊర్పుపా* డాన్సిస పి నునుమబ్బు దొంగఎల్‌ 
లో ళా 
చేసిన తస వ్యుసతి సపుము వాండివు తూస్పుదిక్కు_నన్‌ 


షణ ణఇాయోానుఒబడ రూ 
+ 
పక -అనుభూతిలో వయుగువాా్‌3 లోసిము, పశ్చ మాంబుధిన్‌ 
కక శయన భవగచయ pu పరస చేప్పు ;ణ్యాముల్‌ 
ల 


శ- 


సకజ భ్‌. హో పరయ స. క్‌ వాన ముందు వ్ల్యూూహముల్‌. 


అమృత మరసూాఖు (1 భువన మంతయు భావిత సర్ధిప్ను కాంక్ష, సం 
భమితేము పా నాఖ్య పరివాసితే మన పవిత్నీమాథురుల్‌ 


సాంధ్మక్షక్యము 


సమము లోకద అష్‌! ససాదముచేసి రహస్యర కి సం 
ఓ అలీ 
కమణము జీవితావధిని గైకొని తారుచునుండె మెల్లగా, 


ఉప్లోబాల 
నీ సఖి, నీ విలాన నివవోో ల్లసతల్‌ పితిసీర మాటుగా 
జేసి నసింతు, నా కిట వశీకృత 'మోవాన తంతే ) మైన సం 
ఛ్యాసమకాంతి కన్సడదు, తార్పడు లేజవురాకు సంజలో 
పస న మోిడయి పహిలచిన నాయెద పుణ్య రాగ ముశ్‌ , 


ఇదనర కే తపంచి హసియించెన్సు క డొక వింతవింత స 
పడలొలికించు నిన్నుగని పాయని హృన్నధు భాంమార సా 
స్పదములు దాల్చి యో పనన సంజెతు లెలెడ జాః రుగకు నౌ 


ఎలో 


ప్‌ మె అనుగ"హీ రబ సజ! నిగమ తీయదనాల పూతవె! 
ట్‌ ము 


పోతుకూచి సుబహ్మణ్యకా్తి 


మందాకినీ లీ మండానిలమ్ములో 
పష. గి తాన్చోద స్రనంతిలో 
ద్‌ AT 7 SAD 
నిష్యె నాషన్ళద నృత్య మున్‌ విషుతునా ? 
Nn ల AID జ > ఇ | 
సాంధ్యనృృతీ త్స చవణనీలా, ఇవా! 


కాసారవీథిలో కల్యాణ మందగా 

నయకార్యములనీష నాదములతో వీగా; 
తమి"కేని కేలెత్తి తముకమున పిలునవా 
సాంధ్యనృత్‌ సృత్స వాచరణశీలా, శివా! 


ER 


శిభో 


ఒకదానిపై నొకటి ఓర్పుమె మేఘనులు 
అకాశయానంబు నంతీటం జేయగా 
మాయూాంగతులనే మసలుచున్నేర్సడా 
సాంధ్యనృతో్యాత్స వాచరణశీలా, శివా! 


పాొచీన సంస్మరణ ఒరిణాహాగీతిలో 
ర మించియే కనె నీలి మేఘంబు 
సంతోవ వీచికా సాంత (నములు క; పీజువ? 
సాంధ్యనృతి నం శివా! 


నిక్ని ద )వలయమున నియమ బస్ధత్‌ జెలగి 
ఈ యథోజీవితపు సే హీ?ినమ్ములె కన 
Yn సజల చగణానంబు pa “చేయవా 
సం ఫ్యనృతో గచ్చ వాచన ర్‌ం నీలా, చ్‌వా |! 


/ 


హక కట కుాతాకి ప్రణుతులై "కాంచన 
స్నాన నమ్ము చాలించి జలముల౯ ఏకుచులా 
నాంకేతికోచ్యాన సకుల ఒతికించవా ! 
సాంఘ్యసృితోత్సకా "చంణకీలా, శివా ! 


ఆహ్వానము 


నత్షత్రంబులు నాట్యం 'బాడం, రాతి)ండినములు గాస్యము చెయుచు 
మేఘము లెల్లను మిథ్యలుగాగా సాధ్నీనేతాంచలముల నిలునగ 
సౌందర్యం బను సరసిని నాట్యము ప్రతిని మేషమున రామణీయనిము 
చేయగ పార(త చెంతనె సల్వగ నవనవనాట్యము సయముగ "జేయగ 
లయసంధ్యలలో eg లయ సంధ్యలలో నృ ్త్య్యా 
లాపన సేయగ రావా?! లాపన సేయగ రావా, 


౧౮౬. 


కృత్తివాన కీర లం 

సౌందర్యశ బ్దానికి రమణీయత, చారుత అక పర్యాయస పదాలు వాడుతున్నారు. 
“సౌండర్యి పదంలో అన నశ్వర మె సత్వ శివంకర మై మెన అత్మ సౌందర్య మనే గంభీర ఖావం 
ఇమిడి ఉన్నది; వూమూలుగా ౯భ్రాతిక సౌంవర్య” మని అర్థం చేసుకొంటారు. 

పా? గే శాలలో సౌందర్యోపాసకులు కళల్లో ఆత్మవ్య కని ౫గ)పోన్ఫ్మారు. అందువల్ల నే 
మన వారుభాతికసౌంద ర్యాన్ని, బాహ్యమాపాన్ని ప్వైఢానంగా తలచలేదు. సూక్షుమై 
అవినాశియెన శారీర సౌందర్యం కవులను గాయకులను చిత” కారులనూ శిల్పులనూ ఆక 
గి చింది, మనళిల్పులు మాంస కండరాలు హోవభావవిలానాలు మూ రంప చెయ 
లేదు. భారతీయ ప ణాలనుగహించి వాటికి రూపకల్పన చేశారు, భారతీయ 
కల్ప సౌందర్యంలో దై దై పికశ క్రి, అనంతలిలావిలాసములు మ_వారు దర్నింపగలిగినారు 
స ర్వాంగీణ సౌష్టువ వే ము క పార విలాసము, సంపూ ము డా గలము అయిన మనో 
వికాసము టు. టి, మయిన మన స్సును ఆతిక్ర మించి నర 
ge గత మెనఅత్మేపడాగమును భారతీయులు భావః చెయ్య డమే శాక, సాధన 
చేసి పాంణమనోమయ నన శరీర వ వనంలో ఆత్మజ్యోతిని స దిగినారు, 
శారీర సౌందర్యం ఉడా త్తమె ఉజ్వల మై మెన అ" సో మనవాము నాక్రైత్కరింప 


యి ఇలు 


చేసుకున్నా రు. ష్‌ కా మహోక వు అయిన ౫” ప ఆత డర ఉనంకోనం సాధన 
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చేసినవే. సన ముస ఆవరణలో ఉన్నంత శేప్తూ,ప కడయొకి ja 'చాన్యాకానాన్ని 
"లేక అపరాప్య] తిని వస్తారు, ద న్న సకృతినీ ఉపాసించి ననివితీరక క్రమ 
సాధినవలఫాెతిప నానా వేడి లేకి అవరణలు దాటుతూ నె కిపో తారు. సౌందర్య మె తానై 
తానే oS ఎ య్యేస్థితిక మహాకవి సాన చెన్నాకు, చివరకి “ఆ పరినుంచి “పరా” 
సౌందర్యంలోలీన వ: వుతా డు సౌందర్యమయ మెద న్యానుభూతి కలిగినప్పుడు చెవ్మయుడై. 
సౌందర్య సారస రసంలో ఓలలాడు తౌడు, అమృతం నెభివికినే వై 
సౌందర్యానుభవం నస్షస్తాడు మహాసి వి, అతడే జ ద్రష్ట నిజమెనకి లో షరా సౌందర్య 
పాసనానుభవం వెలివిరిసి వుంటుంది. అదవ్యసౌంద ర్యంలో నిజమైన అనందం ఉంటుంది, 
అటువంటి మహాకివి మన హృడయతొంత్రులు మోాటి దివ్యగానతుషారంలో మనహృదయా 
లను ముంచివేసాడు. ఆ ఏకి రసంలో, వెన్నెలపన్నీటిలో సహృదయులను జలక్‌ మాడి 
స్తాడు, మసనసిన కవులలో దశష్టలు వాలాతక్కువ, ద్యష్టలయిన వాళ్ళు "లేకపోయినా, 
intution నల్ల ఫ్రొగ్టగా మంచిక వి వితం చెప్పకిపోలేదు. ఫొందరుకవులు బొత్తిగా 
కబ్బమాధుర్యంలోనే తృ ప్ప చెందినారు. 

పాళ్చాత్యులు సాధనసంప త్తి లేకి పోయినప్పటికీ, సహజ మైన intution వల్ల సౌంద 


౧౮౭ 


వలిభ 

రో్యోపాసన చేసినారు. అంగోయకవీశ్య్వరులలో కీట్సు సౌందర్యసారము అనుభవించి 
‘A thing of Beauty is a joy for ever’ అని చెప్పగలిగినాడు. సమస్త మైన 
కళలూ సౌందర్యాన్నే న్యక్తం చేస్తవి. సౌంద ర్యానుభవమే ఆనందానుభవం, మధు 
సూదనసరన్వతీ పూజ్యపాదులు చెప్పినట్టు, భగవంతుడు “సౌందర్యసారసర్వస్వం: 
మహోకవు లంతా దివ్యమైన సౌందర్య నారసర్వస్యం అనుభవ్‌ంచినవా శే ! కీట్సు 
“ఎండిమియన్‌ ) కావ్యంలో జీవు కీ, అమృత జ్యోతిలో వర్శనీయమైన సౌందర్యర సాధి 
చేవతకూగల దివ్య పేమానుబంధం వర్ణించాడు. (సౌందర్యరసాధి చేవతేను మనవారు 
శక్తిగా ఉపాసించి వకరసమనీ, కళానిధి, కావ్యకళార సజ్జా, రసశ్లేవధి; అనీ అన్నారు. ) 
“హపాపరియన్‌ "లో సౌందర్యం మానవజీవితానికి పా9ణంవంటివనీ, శాశ్వత మైనదనీ; 
“లామియాిలో భావనాశ క్తి విషయమయమెన భొతికనీమలను చూ స్తే జంకుతుం 
దన్కీ “సైకీలో సెక్‌ని దివ్వభావనామూలంగా _ సృష్టించుకో గలననీ చెప్పాడు. 
గీ9కు శిల్పసౌందర్యంలో నిమగ్ను డె సౌందర్యం సత్యశివంకర మెనదని తెలియ 
జేశాడు. గీకులు హీబూలవలె గాక మంచిరసజ్ఞులు, చక్క-నిద్భపి తో సౌంద 
రోంపాసన చేశారు. కాని వా శెంతఉపాసన చేసినా వివషయాధీన మయిన భౌతిక 
సౌందర్యం అతికమించి పె కిపోలేదు. పాశ్చాత్యరని కపిపంచంలో క్షటో, మహోత్కృ 
ప్పుడు. సూల మైన బాహ్యారూ పంకం'కు సూత్ష మైన సౌందర్యమే ఉపాసించి 
We must rise from Form to the idea’ ఆని చెప్పినాడు. సౌందర్యం వృద్ధిక్షయ 
రహిత మైన డని, నిత్వమని, అతీందియమైన దసి, దిన్వసౌందర్యోపాసకులు భగవం 
తుడికూరి శ్రమితు)లని, జరామరణవర్టితు లై అమర త్వం పొందుతారని 5YyMposiumలో 
స్పష్టపరిచినాడు. _ అరిష్టాటిలు శీవల శా,ను జ్ఞ దు కావడంవల్హ రసికుడు 
కాలేదు. అతనిబుద్ధి పృథక్కరణవ్యా పారంలోకే ఉండిపోయింది. అందుచేతనే సౌంద 
ర్యము ంrder, Symmetry అని చెప్పాడు. అయితే శ్రేటోమతానుయాయు లైన 
Neo-platonists, పోటినస్‌ మొదలె నవారు, ఏకమై నిత్య మై నిర్మలమై పూర్ణమైన 
సౌందర్నం intuition వల్లనే సాధ్యమవుతుందని చెప్పినారు. ఆధునిక రసీకుడై న 
(కో కూడా intuition యొక్క వ్య క్రీకరణమే సౌందర్యమని న్య క్షపచినాడు. 
ఆ దివ్యమైన సౌందర్యం శేవలానుభ వై క వేద్యమయిన పరిపూర్ణ మనోవికాసంకంళె 
భిన్నం కాదు. ప్రకృతి సౌందర్యంకన్న మనస్సు గొప్పది. కావ్య సౌందర్యం ప్రకృతీ 
సౌందర్భంకంటు గొప్పది. రాజసతామసవృత్తులు తొలగిపోగా మనస్సు నిర శ్రలమె 
శుద్ధసత్య మైనప్పుడే సౌందర్యం సాకశ్షూత్కారమవుతుంది. మబ్బులన్నీ తొలగిపోగా 
పూర్ణ చందోబింబం మనోహారియై గోచరమవుతుంది ! 


౧౮౮ 





టక అద 
శ్రీసూర్యరాయాంధ నిఘంటువు 
[వి మ ర్శృ న ము] 
గిడుగు వెంకట రానునరూరి 
(గతనంచిక తరువాయి) 
22. మీదను 12 వ వేరాలో, కవందలకొలడిగా ఉన్న వే ఈనిఘంటువులో వేరని 
శబ్దములు, సంస్కృతీ ములూ ఆంభిములూ కూడాను, వఏపో మారుమూల నున్నవి 
కావు, ఆంధ) భారతములోనివే కొన్ని కవబడవేను,. సంస్కృత కా వ్యములలోనివి 
కొన్ని లేవు. ఒక్కటి కొరతమునా, ఏఏ ఘోపషణములోని “అన్నియు.గ౧ణవు" చే 
వాక్యము బొంకు కాక మానదే! ఈ విమర నము ఉశగభాగములో ఆ విషయము 
సవి సరముగా విశజపరునాను”” అని వాినినాను. పీకు విడిచిన సంస్కృతే శాలు 
అన్నీ లెక్క పెట్టలేదు గాని వేలుంటవి అని ల్‌” నాంది. అవి బన్నీ ఎక్స్‌ న్యాయ 
డము నిమర్శకుని పనిగాదు. అవి కొన్ని వాన్నాను, కొన్ని సూచిన్లాను. వేతనము 
పుచ్చుకొని ఆస్తె మొ; నిఘుంటువులలోనుండ్‌ శాలు ఎ తవా నే పండితులున్నారు 
౫ దా; వాము అనుబం్మముగా అవి నేశే ప) ఓఓంచ లగు. 


|) 


౨3, అంధ్రకవులు ప్రయోగించిన సంస్క్చుత్‌ శజములలో పెళ విడిచినవి కొన్ని 
ముందుగా ఉదావారెస్స్తాను, “అర్బణమ్‌ి “సమక అని, నఖుంసకములుగా ఈ 
శజబ్బములు అప్పె నిఘంటువులో ఉన్నవి. కాని జెలుగుకవులు (సంస్కృతక వులుకూడా) 
'ప్రలింగములుగా ఇట్టి శబ్దములు పశ) యోగించడము అరువుకాదు. ఆయినా తెలుగు 
పండితులు వి సాధుత్వమును గూర్చి తగవులాడుతూచే ఉన్నాను. గొప్ప విడ్భత్క. 
వులు “వాని” సాధుత్యముగురించి నిగుడు నాదోప్నతి వాదములు చేసినారు. వారిలో 
ఒకరు, yy సూర్య రాయాంధ) నిఘంటువు రచించిన వీ కళాపపూర్ల జయంతి 
రామమ్యు సంతులుగారిని తమ తవు తీర్చవలసినవని కోరినప్పుడు ఈ “వని 
శబము నా శెత్తుకోలేదు గాని; నారు కృస్తూపతి)కలో (17-4-87) ప్రకటించిన 


బా 

(ఎ 

తీర్పులో * వేంకటశా స్త్రీ గారిక నాయందుగల నిశేతుకి పేేచుయే యీ కృతిసమ 
యా 


| 


బ్ర 
ల్లా 


ర్పణకు గారణము* అన్ని వాసినారు, ఆ నాక్యములో “సమర్పణ” త్ర్రిలింగముగానే శిష్ట 
లోకముతో పాటు తామున్ను ప్పయోగించినారు. గాని తము నిఘంటువులో “ఆరణి 
చేర్చలేదు. ఎవరు పియోగించినా *“అసాధు” శబ్దము “సాధువు” కాదని తవముతీర్చ్పులో 


౧౮౫7 


(కతిభ 





పంతులుగారు వా్రాసినారుగదా, ఈ “అర్పణ” శేబ్బమును గురించి వమంటారు? ఇట్టి వే 
ఆరున, అర్బని మొ॥ శబ్బములను గురించికూడా తగవులు వచ్చినవి. తీర్పులో వాటి 
ఊసు ఏమో కినబషదు. సంస్కృత ములో “అర్బణమ్‌ సాధువు, “అరణి అసాధువు 
అంటారు సంస్కృతే పండితులు, ఆందుకు ఆపె నిఘంటువు ప్రమాణము, తెలుగు 
లోనో? శస్టుల న్యనహారమందు (అర్పణి “సమర్పణ ఉన్నట్టు శీ) రామయ్యపంతుల 
వారి వాడుకను బట్టి నిర్హయించవచ్చును. అడి గా మ్యుముకాదు, వ్యావహారికాంధ) 
శబ మనివించుకొంటంది. అగి న. థికఛావలో చేరుతుందా? అని పంగులవారిని 
అడిగితే, నిఘంటువులన్ని చూచి, “నిఘుంటువులలో బేవు; కైవ్మిపయు కము కాదు; గనుక 
గాంధికముకాదు* అంటాకనుూకఖొంటాను. *పోనీండ; “వాానహారికము కాదా? 
మాచే నాడినాె! “వని “వా అనే సంకశేతాశరములతో కొన్నిశ బ్రాలు వాసీ 
నాశే ఆలాగున “అ్పుణ" “వాెెసినారు కాశేమి?*ో అంశు ఏమంటారో పంతులు 
వారు? శబమునుదుటిమిాడ “అసాధువు” “సాయువు అని బహ దేవుడు వ్యాసినాడా 
యేమి? “చరత,” 'దస్భుి? నాధువ్వులెనవి కావా? 
24. ఇంచుమించుగా తొమ్మిగ వందల సంవత్పనాల క్రిందటకూడా శిష్టుల నోటను 
“అర్బణి “సమ్బాణి అనే శైలు లోక వ్యనహారమందు వచ్చేవి. అందుకు పిమా 
ణాలు చి త్తగించండి;-- నన్నయ ఆడ ర్వమందు--- 
చ. తడయక్‌ మొక్కియున్న వినతాసుతు నష్పుకుసూచి యాత్చలో 

నిదముగషజంయజవేయుచుం గడు సహీంజక సొదుంవ నానిం బిల్సి నా 

కొడుకుల నెల్ల నె త్తివొని క9మ్మకుచుండుమ యీమివంచిన ౯ 

మషసక చేయు మోవవి సమ్ప్పుణ సేసెం బ్రభుత్వే మేర్పడ౯. (11. 40) 
భీమ ఖండ ములో (శ్రీనాథుడు “అర్పణ” పృ) యోగించినాకు, చా, దిగువను “అప్పరిలకు 
ప్ర కాముగా ఉడాహన-చిన బద్యము. ఇళ్లు గ అ కని మాహోత్థ మందు “సమ 
ర్పణిశబ్జము పయు కృమై ఉన్నది (దూ 1V. 166). & _శృరాంధ) కవులమాట 
చెప్పనక్కర లేదు. (చూ3, శశాంక. 111. 84). “అరణి సాధువు అని ఇకను అంగీక 
రిస్తారా? అంగీక 5ంచరా? ఆ_క్లేలో “వరానమ్‌” అనిన్నీ శబ్బరత్నాకరములో “వర్తనము” 
అనిన్నీ వాానిఉన్న నపుంసక శబ్దము మహాకవులు “నర్శనా అని ప్రయోగించి 
ఉన్నారు. బోలెడు ష్య యోగాలున్నవ్‌, శ్‌వతే త్య్యనారమందు--- 

క క_్రర్తయని నిన్ను నెజీ౧నం గ ర్పింపండు వెండి తన్ను? గార్యాకార్యా, 
వర్శనల( ౫ క్మ నేనని కర్త ఒిథానుండుగాన ఘనభ క్రుడజా. (148) 


౧౯౧౦ 


శ్రీ సూర్మరాయాంధ) రిథఘుంటువు 





నన్నె వోడని కుమారసంభవమందు 
ఊఉ క్యొవ్విరి తమ్మి తావిగాని వో%లి మదంబునం చేలి కేటి కొం 
జ విరి పున్వుకంపు సాగయింపని భంగి మ పి -న్వరుండు 
జవ నియావనం బనెడు చ చండిక 
దివ్య(డు లోకవ ర్శనకు దేవత లెంత విహీ పీనభాగ్యులో, ( (ix-85) 
భోజరాజీయమందు 
క. నాడు మొదలుకొని యా పాంబోండి యనారడము(డెచ్చి భోజనమిడంగా, 
నేం డొక్కటి చనునంతకు, వొ డక్కడనుండు నుచిశవ ర నబమెబి౯. (11-178) 








ఒక్క ప ప్ఫిసిద్దక వి వింగలిసూర నే జక ప్ఫసిడ్డగ్ళం థధముణోన  అచేక పద్యములలో 
ఈ శ ము ప్రయోగించి ల Bn కఇవషరాడ రక్‌, రాఘవ స్‌! హా... జ Pe 
చ... .ప్రధాన పురుపాంచర వ రన నాకలింపుయుకా (1-4) 





మ...నీ యిణాలినె కాంత సృడేకానలం జపించు (1-15) 
౧ మా గ 
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+, తనదు సుఖదుఃఖ విరవహూవ* సలు (11-30) 
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. సర దిగ, ర నం చేజము మెజయ (11-118; 
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వత్చ'రావల సచ్చాను నుగ I జనులకు (111-923 ) 


ab 


.ఆటవిన్సి వనకానకు నొండసంతేెేప (TIT i13) 


పులక వినివత లని భలము నస్‌) 


జ వికారవగవనలు సలిపె (1V-5 
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వత్‌ ౯న గాచు నగిమనంల (IV-154) 


ల 


రై 

£r 
గ 

JS 


ఈ కవి రచించి కళాపూగ్గొ వోదయములోను ఇ )భావతీపంద్యువ్నుమ లోను కూడా 
ఇట్టిప్రయోగా లనేకి పసున్నవిః ఈశేప్వము వాడీనకొవులు ఇంకా అనేకు లున్నారు, 
ఇట్టది లేకుం కే ఆంధ నిఘంటు వవుతుందా? 
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అ 


: సుమమొక్‌ | (మున ఏశ జముయొకి' నుత 
25, ఈ *వ్వుని శృముయొక్క- సాధుత్వ మువలెనే ఏశబృ్బముయొక్కె.. సాభుత్వే 
మయినా శ్రిప్లవ్య వహారమందు ఉండదమువల్ల కిరిగినని; గాని దాని రూపమున 

కలుగ లేదు, 'అందుచేశ నే “సిస్టిక్‌ లోకాత్‌ అన్నారు లాక్షణికులు వారు అట్టి శబా 
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ప్రతిభ 





లకు (ప్రక్రియ కల్సిసారు; (పృక్రియ కుదురకపో తే, “పృషోదరాదివత్‌ సాధుః' అని కానీ 
“నిపాతేనాత్‌ సాధు అనికానీ సమాధానము చెప్పుతారు. ఇట్టి లౌకిక శచ్చాలు, 
జెచికినిబటి, కోనలు కావన్నాలలో ప్రయోగిస్తారు. అప్పుడు అవి కావ్యోచితమయిన 
భాషలో చేకుతేపి, సా సామాన్యకి వులు వాడిన సాధుశబ్లము “సాధీయా౯ి (సాధుతరము); 
వ సిన్షకి వులు నొడీనది ది కసాధిప్లుః” (సాఘతేమము) అవుతుంది. కవులవాడుకి నల్ద నానికి 

చెన్యమి? కలుగుతుందిగాని “సాధుత సము” కలుగదు; దానికి “సాధుత్వవి ము "నిష 
వ్వవహారమునల నే కిలుగుతుం *. — ఇక్కడ అనసరమని నాకు తోచినేందున చేసి 
నాను, ఆక్షచర్చ చేయకుండా నే మకవొన్ని శ జాములు (పయోగములతో ఉదాహరిసాను. 


లగ 


26 నన్న యూదులు వాజీన సంస్కృృతశ ఇలు విడిచినారు; చూడండి: “అను 
ద 

గమ్మనూను:ము 5 జా... 'అనుగంతేి చొు॥ వమూటలున్న వి, (యూ, ఆరాధ్య 
౯ 

మానుయ.) గాని వ. ఇట్టి “ఛానచ్‌ ’ ప్రాత్యయాం తాలు 'తెలుగుగ్యంథాలలో 
ఆఅనేకములున్న వి. *కుకుండు నకు ను గ భోజనతంబు సుుపత్‌చేతంబడషస తదను 
గమ్యమానుంకే.. . (అది. 11-116), “ఆఅంగనాజనులు? = మె నిఘంటువులో ఉన్నది, 
దానిలోనున్న “అంగావషి9యము మాత్రమే సూ “న. ని లో ఉన్నది. ఇనలేదు. 
సీ అంగనాజనుల యుత్తుంగ. సంంతకుచ కంకుమ చండన పంకములయు 


(ఆడ, III-156, 


కస్ట 


ఖీ 


కుంళపూర్యముి అద్య పూర్యము వానినవాను ఇది ఎందుకు విడిచినారో ! 
క చె 
విని జ (ఈది, 111-116, 


ర 


శ 
“అకుతపూ(౦బయిన య గ కంబు విని... 





“జన. షకుాత పూర్వము 
౮ 


క, అతని చితంబు సెప్ప-గగ నతివూనువష, మపగతపఏయాస మద్చుష్ట, శ్రుత 


wd 
~~ 
న్‌ 


పూర్వము । అః, 11-10న్‌) 





“అవలుంచి- చు 
“మజీయు నొక్క_:ట యవలుంచి_చి వేల్చిన (అర, 111-267) 
“అసమేక్షణుందుి. 
క, అసమేతుణ శివభక్యుం డసమ్తేష్టుండని పలికి యన్యులతోడ౯ (శివ 





త _త్వసారము. 431) 


౧౯౨౨ 


శీ సరార్యరారయరాంధ) రిభుంటువు 


“అతద్దుణ సంవిజ్ఞాన బహాువీహి.?___ 
క, పూని యతద్గుణ సంప్కిజ్ఞాన బహుపీహి వమాన్చంజను దంచిన యణ్‌, 


నట ల కా 
మానితీష్ను. తత్సురు, పానూన సమాస మెజటుల రజ్జులు రుడా?. (నీవ 
తత్త్వ. 98) 


“ఆరి=-అంగారకు డు 
ర్‌, న ర లు మంచారా ర్కా- ప నీజమయమయ్యె (నన్నె చో 
డనికుమార; IvV- 889) 
“అవాజ్‌ మానసనోచరముి = 
సూర్యః ని. “అవాజ్ఞనసగో చరమ” మాత మే ఉన్ని. సంస్కృత పండితులు “వాజ్బ 
నసమ్‌, స్య ఈ మాతే మే సాఘక శ్లాలంటాయు. స్ట 
. నీచు లనీచులు పరిమిత, వాచులు వాచాలు రాత్మవళు లవశులు చే నే 
స సాం లవాజ్చాః నస్కగోచరచకతులు కిన్హాకికూకిమిభ కల్‌. (శివతే _§(-192) 
క్‌, జ్ఞాసంబు వడయుటకు వా, జస్టానసములు సునియనగములుగావింత్రుకు, 
(శాంతి *-90, 





“గక మలి — 
షె, అరోగ్యముగం యు గ్వముం) బారోహీచ్యంబు నడం లబనుచునది ధరి 
తీ౬మణుగతేయు దాను. సృమారంభములెల్ల నేకమతిగనుటొప్పుక . 
— ఆాంతి 11211) 
“ఏక వాక్యత* --- 
వ. కావున నస్థ్రంబు ఇ )ధానంఒబనుటయు నకుల సహబేవు లేకవాక్యత నిట్లనిరి, 
(శాం8ి 111-455) 
“ఆచాలవృద్ద ౦బు 
వీ పా. తెకువుల నరుగంగ నరికి ట్రచంపె నా 
చాలన్భద్ధంబుగా బహుజనముల (నిర్యచనో తృరరామా. 11-79) 





క. తవిలితనయూరి యాబౌ, లన్ఫన్గమును మున్నుసానిపి లాలితముగ స్కీ శివలింగ 
ముతోంగూడండె, శివనీదయ నొడయవిళ్ళ శీఘిమునళివా (శివతత్త్య-405) 
వ ఆభాలక్నిప్రప రకా (es. 1-266) 


౧౯౩9 


నతి భ 





“ఆబాలనోపాలముి = 
"బే. మేలు కెండులోకంబుల మేల తెచ్చుం; గీడు నేసినం దప్పదు కీడయగుట, 
దీని నాబాలగోపాలమెన జనము; సకొలమును మదినెజుంగు నీవొకండు దక్క, 


(నిర్వచనోత్తర. 17-67) 





నీ పాం కైతియాధమ నీచ కలదు లోకంబున 
నాబాలనోపాలమైన వాక, మతికుటిలుందు (కర 11-47) 





ఆమూాల॥మాడ ము (వికమా. vii-89) 
'ఉపరిసూర్య., ని. లో; కది తెనుయున సమాస ఫూర్వపదముగానే యుండును. 


ఉదా. ఉపకిచరము మొగ అని పఠనా ఉన్నం, ఇశ్తే అనేకాన్యయములను గురించి 
నియమ మున్న ౫. నాని ఆంధ్రకవుటు ఆ నియమాలు పాటించవలెను. లోక వ్యవహోర 
ములో శిష్ణులు “అథవా, సదా సవ్యం అకస్మాత్‌ ” మొదలయినవి అషకము తరు 
చుగా వాసుతూకన్నాయ. *“అథవా' ౩ మినసిభార తములోను వరాహపురాణములోను 
ప్రయు కృ మెఉన్నది. “ఉపరి భాగవతమందు ఆక పద్యములలో కనబడుతున్నది. 
నీ, పా, అటమియండచా*ల ని ఈ కుు"యె 
ఇందుల సీ.ల శుకుంండుండి. ..(V.i1-80) 
క, మునిస ప్తకమువన శెసువంు వనకుచు నామోాంద ది)యుతే డశలశ్షులం బెం, 
పున శింశుమార చకెం, బనలా నిన్నికిక్‌ ను;రియగుచుంకు నృపా. (V.11-90) 
“అప్పరలు” శినాథుజే పియోగించినాడు, “అప్సరా. తష ఎంటారు సంస్కృత పండీ 
తులు, అమర వ్యాఖ్యలు చదువనివారు. శీరస్యామి, (గాప్పవ్యాఖ్యాతే “అప్సరా 
ఇతిదర్శనాత్‌ * సాధువు అన్నాము. వా9కృతములో అచ్చ: వలాగయినది? నిన్టులు 
“అప్పనా” అంటూకం శు, అళిష్టులు “జుచ్చరాి అన్నారు, 
భీమఖండము మూాడండి-— 
ఉ. అశుతగంధ పుష్పఫలహోరి హికణ ,యుపాత్నహ స్తై 
దక్షుపుకీవిలాసినులు తామరకసాయతలోచనల్‌ సవా 
సాక్షుయు శీమలింగదున కక్పణ వేసిన యప్సురల్‌ విరా 
పాయు నెదురొ నకు జనక యందియలంఘు)ల ఘల్లుభఘల్ల న౯ (V -80) 
[ఈపద్యమే మిదనుదాహగంచిన “అర్పణ” శముకు (ప్రమాణముగా న్వీకరించవ లెను] 








క. ర 
౧౯౮ 


శ] సార్భరాయాంధు నిఘంటువు 


“అనుభవతి ___ 

ఈశబ్బము అప్వై పె నిఘంటువులో వేదు; అందుచేతనే సూర్య. ని. లోనూ చేదు. తెలుగు 

కవులు ఇది ప ప్రయోగించి ఉన్నారని ఈనిఘంటువురచించిన పండితమషహాోశ యులకు 

తెలియదు. చూడండి, నారాయణకవి ఐచించిన పంచతంత్రము. 

నీ సంరక్ష సేయ ని స్యర్లమ ప్పుడె చెడు a వాండింపని వి వి గ్లేమెడయు 
ననుభవతేకురాని యక్థంబుగల్లియు శేనిభీలమెకాని లేదు ౫ సుఖము (మిత 9) భేదము'0) 


27. పసిద్దాంధఏకవులు ప్రసిచ్దాం 3 క వ (ప్రయోగించిన స ంస్కృతశ బ్లాలు 
అంధినిభుంటువులో ఉండవలసినవి అవి విడచి ఇటుపయిని స్ప్టుబోయే ఆంధ 
కవులు రచించబో మే ఆంధ) కావ్యాలలో పయోగించబోయే సంస్కృత శజ్ఞాలు 
శ రామయ్య పంతులు వారు క్‌ 'ఊహంచి, _ చేర్చి, “సంస్కృత 


విద్యార్దులకు సంస్కృతే నిఘంటువు*ో పనిశేను! ఇడ కొనుకొ గాని దగ్గర ఉంచు 
కొంకు "సంస్కృత సారస్వతమంతా ఎ. క ట్ర్‌నట్ట ఎ మింగవచ్చు*నని బడాయిమా 
స యము 


టలు వాసుళొన్నారు గాని సంస్ప్యృతేము ధన ౦చడమునకు మొట్ట మొడటవిద్యాళ్గులు 
చదివే పంచకావ్యాలలోని మాటే కొన్ని నాకు దీనిలో కనబడలేదు. “అ” అశు 
(బహ, 'ఉి అంశే “వుడు, ఎందుకిని అం ఫ నిఘంటువులో? “అంకచండాలము) అని 
'వెంకటనాథధుని పంచతంత ములో ఉందట. ఇది సంస్కృత ములో లేని సంస్కృతేమట. 
ఇది తెలుగునశే కలదట! సంస హాబ్రత భాషలో లేని సంస్క )తీవబ్బము ఆంధ)సారస్వతము 
అంతా తక్చితర్చిగాలి స్తే ఏకేదొరికినద) శి సావహీంచినారు, చింతామణీ; కల్పతీరువు; 
కామధేనువు; ఆంధ Yముగాని సంస్కృతెముగా ని అభ్యసించే అంధుల అదృష్టము; 
మహాభాగ్యము! 


౨8, _పంచకావ్యాలలోని మాటలలో ము విడిచినవి కొన్ని ఎత్తీవ్రాస్తాను 
(కి)ందను గీతగలవి లేవు) 
రఘువంశము మొట్ట మొదటి సలో-అనృధ్ను రాదే సోర్టమ్‌” (1-21) 





వవం త యోరధ్యని దై దెవయోగా డాసేదుపోః సఖ్యమచింత్య" హేతు (1-60) 





కుమారసంభవములోనివి, నమస్ర్రిమూ_ర్తయే తుభ్యం పాక్‌ సృ ప్ట్యేః కేవలాత్మనే, 
గుణతయవి భాగాయ పన్నా చ్భృేదము'సెయు పే. (11-40) 
విమవృ్ఫత్లోవి సంవర్థ్య స్వయం ఛేత్తు మసాంప్పకేమ్‌ (11-55) 

౧౯౫ 


విభ 





ఆ ల్నేశ్శ్యరాణాం నహి జాతు విఘ్నాః సమాధి శ్రేదపభవో భవ న్ని (111-40) 
పర్యజ్క-బన్హ స్‌ సాం తు మృజ్యాయతం సన్న మితో భయాంసం, ఉతానపాణి 
ద్యయ సన్ని వేశాత్‌ పిఫ్లుల్ల రాజీవవి వాజ్క-మభ్యే (111-45) 
మేఘసం బేశములోనివి;=ాా 
కర్తుం యచ్చ ప్రభవతి మహీ మా మవన్ధ్య్యాం. . lel 
త్మత్రస్క_న్దం నియత వసతిం వుప్ప మేఘికృతా. ,అత్యాదిత్వంహూుతే న నహాము షై సంభ్భాతం 
తద్ధి తేజః (1-47) 
కరా తార్టునీయములోనిని-- 
భత సఖ్యమిాయివా౯ సభాధ చేస స్య త్ర ఏరిస్పరమ్‌ (1-11) 
విశన్వతి క్షేమ మబేనమాతృశా శ్చిరాయగోస్మిల ee (1-27) 
[ఆ సె నిఘంటువులో 'అదేవమాశ్చకి ఉన్నడ్‌, “ చేనో మేఘో నూతా స్‌ు 
కారక? స్ట అని సంస్కృ »గేములోడే య వున్న ౫. క్ర గీ ములో స 
వ్యాఖ్యవ్యాస్‌ ఉన్నది, అసె నిఘుంటువులోనుంచి స లు ఎత్తుకొని, ఈ సూ ని, 
లోనికి ఎకి,_౮౦చిశ కతు ఈశ్వుము ము విడిచినా శేమి? ఈ ఈశావ్యములోనిజే ఈశ్లోకి మే 
పమాణముగా ఆ స్రెలో ఉదాహృతమయి ఉన్న కూడాను). 
=: 
సయం ప్కదుగ్దోస్య గుకై రుపస్ను తా 
వసూపమానస్య వసూని మేదినీ (1. 18) 
అభిమానవతో మనస్వినః వియమువై్బైఃపద మారురుక్షుతః (11. 18) 





[కొన్ని సన్నంతాలకు శతి క్ర శాలు మొ. వ్యాసి కొన్నిటికి వా్రాయమరచినారు. 
మూ, అప్పు, ఆకిప్పితము, re ప్పువు, ఆరిఠాధయిప, క యన. అయితే ఆరి 
వాంసు*డు "లేదు. +) 

నచ సామ్య క్‌ మపోహితం క్వచిత్‌. (11. 27) 

[సూర్యః ని. లో “అపోహితవ్యము” “అపోవ్యాము' ఉన్నవిగాని “అపోహీతీము లేదు, 
ఉన్న వాటికి వ్యాసిన అర్హము అస్పష్ట్రము-*] 

అతిపాతిత కాలసాధనా. . .(11-4ఉ9) 

విపత్స్యప్యవిప త్తీరమ్యమ్‌. (111-105) 
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శీనూర్మరాయాంధి రిథఘుంటువు 


వీధాయ విధ్యంసమనాతృనీనమ్‌ (111-160) 

పరిస్ఫురల్లోల శిఖాగజిహ్యం జగజ్జఘుత్సంత మివాంతవహ్నిమ్‌ (111-25) 
అథోప్ష భా నేవ సుమేరుకుంజాన్‌ (111-90) —“— 

ద్రుతం ధళ్ష్మ్మ్ర౦డమి వాహివిద్వివః (Iv-27) 

అసితముధర వాసో బిభ9తః నీరపా౫ః (1౪7-388) 

ఆ శానాముపరిచితా మినె క వేణీ. (711-9) 

[వకపీర, వీకవేణీ ము-లేవు] 

ఆయ స్తస్సురసరిదోఘరుద్ద . .. (VII-82) 

ఉ తీరం నిహిత వివృలోచచేన (౪711-34) 








చేయుదీ (౪II1-6) 
ఉ పేయువః (7111-10) 
ఉచేయువీణాం (1111-12) 
ఉశేయుపీ (1౫వ) 
“ఉవమివస్‌ ” తరుచుగా అన్నికావ్యాలలోను ప్రయుక్తమయి ఉన్న. ఈ శబ్దము 
ఈ నిఘంటువులో లేవు. “అనా శ్వాంసుండు” మాతేము ఎత్తుకొన్నారు. ఆ శ్వాంసుండు 
మాఘకావ్యములో: 
తగమస్య్యమర్హ్యాదిక యాదిపూరవః ,, , (1-14) 
(“ఆదిపురువు” +ఆదిపూరువమూ శెండూ లేవు) 
శబ్బవిచ్యేవ నో భాతి రాజనీతి రపస్పశా (11-112) 
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న్‌ 7 లీ అలో 
న నగ మ న లన్‌ = చ స ~ “ 
అత్‌ శం సంగేతం నమనం హ్లానంనా ఇథాత కిన్‌ త హాఅని కధా. సషమునకు 
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బహాోేవచనక వ్నాహార మాహానచస్సీ3 =... ( 
న 3 
వాదించినా చు “కామా 
థ్‌ [2 స మయ = Pr 
డిసి కుతో (ఓ వదం వెం టరాం ఖా సల వాగు “లావా = నకి అనెడి (త్ర శే 
న. క వ 
తంజా ఇనా దమము తావ ఆక్‌ 0౬ వాళ అ 
— 2 | 
చ్‌ లో రం as 
ed నే అ అు-, ౪ 3x జ లా దలు 2 Sa 
సంస్కృత వులూ అం; కవులూ ప యోగించిన ద కరా శబము విడిగా 


ఈ నిఘంటువులో డదు చా.) 

29. తక్కిన కావ ్యాంలే పవి; నాటగాలలోసిపి; ప.రాణాలలోనిపి; ఇలిహోనాల 
లోనివి, శాస్తాలలోని స క టు నాకు దీనిలో కొనఒడ తేదు. “అనుఖముి 
వ్రాసినవారు “అస్వ్యము వ్యాసినారుకారుు భూ+డండ్‌, అప్పెలో ఉన్నది. భగవద్లీత 
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శీనూ ర్యరాయాంధు రి థుంటువు 








లలో ఉన న్నది. సంస్కృతే మభ స్రసించేవారు ఈ నిఘంటువును ఆశ యించి కావ్యా 
లయినా చదువగలరా?! 

పిరు విడిచిన సంస్కృతేశ బ్రాలు డిగువను కొన్ని వర్గాలుగా విభజించి సూచించడము 
నకు ప ప్రయత్ని స్తాను, అన్ని పక్టకలుగా వాగియణాలను- ఆలాగున వ్యాయడము 
నాపని కాదని మీదనే మనవి చేసినాను, వ్యాకరణములో పాణిన్యాదులు ఉదాహ 
రించిన శభ్రాలయినా అన్ని ఈ నిఘంటువుోో ఎ వాయళదు. నిఘంటు రచయితలు 
వోసిన “నిర్యచనాలలోను, వ్యాక్ట్టల లోను ఉదాహ'*౦ంచిన సంస్కృతే శాలు 
“యమూలపదములు గా వాయశేదం. ఏరిచ్చిన న శదాలుకూడ కొన్ని 
విడిచి పెట్టినారు. ఇవ్‌ సూచించి ఏకు వా సిన అ నిర్వచనాలు విమర్శించి, 
వీమ్ముట '“కెలుగుశ బ్రాలను గరించి వ్యాస్తాను 


తై! 


90. వ్యాక రణణా ఫ్ర ఏ ముద్రగా వాసి సిడన్న వ చాలామాటలు సూ గః ని, లో నేవు, 
అటి వాటిలో మ కళా చా న 
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“అశ్యొరసమి పాణి, గ. 4. ౫ చోవ్వున నివ్చవస్నమయిన” ఉ్న్నర్‌ 
వెంబడీ నేఉన్న 94వ సూతఎమ ర వ్చడ్డిజే ఆపూ” 


mT) లౌ 
x oT J 
ళ్‌ 1 tor గ 


చి) 


అక్షుపక్‌, వకపరి-- పాణి 11. 1. 10 చొష్పున నివృన్న మయినవి. “ద్యూతవ్యవ హో శే 
పరాజయే వవాయం సమాసః అని నీదాంతకాముడిలో ఉన్నది. ఈశగాలు ఈ 
ర్‌ ar 


నిఘంటువులో కనబడవు. 


_900ల 


శ్రీ గనూర్య రారయాంధురిభుంటువు 


లా! “అనా శ్యాంసుండు” వతిము నాకంటబడిన*. 


“ఆ శ్యాంసుండు, ఉవపేయివాంసుండుు ఈయివాంసుండు' ము. అనేకము కనబడలేదు, 

మహాకవులు ఈరూపములు తరచుగా ప్రయోగించి ఉన్నారు. 

అశ) సం.వి, చతుర్‌ శబ్దమునకు పరమైనపుడు అకారాంతేమగును. 

ఒక్కొ_ “చతుర్‌” Ea "మకాదు, తీ)” “వల్‌” ఇంకా మరికొన్ని మాటలకు పరమె తే 

ఆశారాం మును. తశ) అనవచ్చునని న్యా లకు ఏలాగున కెలుస్తుందండీ! 

“అసి” అని రూపాంతరమున్నది. ఏరు విడిచినారు. 

“ఐకాగా?కు (డు, సం, వి, అ, పుం. వోరుడుు “వాం అని ఈ నిఘంటువులో 
వాగNపిన శజ్బము పాణిని 5. 1. 118 వ సూతే ముచెప్పున నిష్పన్నము, దీనివెంటనే, 

114 వ సూతిము చొ! “ఆకాలికః”, వా [కము చొ॥ “ఆగాలికీ” అనుళిష్టమె ఉన్నవి, 

అవి ఈనిఘంటువుభో వు, ఐకాగాణో శబ్రానికి ్రీలింగరూపము (వకాగాంకీ 

దీనిలో చేరలేదు. 'ీలింగరూవాలు ఊపటం తెలుసుకో చేము, 

“ఉపలశబ్దము” ఫ్రీ అన్నా మ; పుం కూడాను, అజూనేయ యశ బ్లానికి (శ్రీలింగరూప 

మున్నది ఆజాసయో; వీడిచినా*రు. “ఆతిశకేశా?, “అతికేశ్‌? అనుశిష్టములిందు లేవు, 

ఏలాగున ఇవి ప్‌ లు. తెలుసుకోగలరు ఈనిఘంటువు ఉంచుకుం శు? 


—_—— 


అన్ఫచః (పాణ్‌ V౪. 4- కట, అక్షధూ?; ఆయతీగవమ్‌, అవరవాసమ్‌, ఆ అయోదతీ, అరోక్ష 
దన్‌, అరోకదంత్క, అజాతకి కుత్‌ —అనుకిప్టిములు; శెవే, 
ఉడాాహూి ఎకుకొని,  *“ఉదకగాహ్యూి విడిచి లే, "ంకోదాని గతి వమికాను! వాణి. 
v1, 3,57-60 5 నిహృన్నములై నవి; వార్షికములు కూడా ఉన్నవి. ఇట్టి వే ఉగ 
నాలి, ఉ'ధ న యాజ్ఞలి; ఉభాన' ని , ఉధయాక ని ని ఉభాకిన్లి, ఉభయాకర్ణి మొ! వి, 
“అవసామమ్‌ ,అవలోమమాిచేవు; ఆనుసామన్‌, అనులోవుమ్‌జీన్న వి. ఇవీ అపీ కూడా 
ఒక్క_సూతీములో నే అనుకి ప్రిమయినని, అచ్‌ పత రన వపూ ర్యాత్‌ సామలోమ్న 
(ఛం 4-75) ఈశి బ్రాలకు ౩ పకి కియశప్పడానిశే ఈసూతిము రచిత మయిన 
అలుకృమాసాలలో, *“ఆతృనేపదము'నంటివి ఒకటి కెండుమాశము నాకు కనబడ్లవి. 
(౮ ది 
ర్‌ నబడనివ్‌ ఎన్ని ఉన్న వో చూడండి:—-అల్ఫాన్‌ము క్రి; (VI. 8-2) అ న్తికాదాగతేః, 


2౨0౧ 


వ్రశిభ 


ఆయుస్లోమ; (711 8-83). ఓదనస్యపాచకః, ఓజసాకృతమ్‌, అంజసాకృతమ్‌, ఆత్మనా 

ద్వితీయ, ఆరు భల అశేజః, అపు యోనిః, అఫ్పుచరః, ఉరసిలోమా, అపాం 

సఫా; అంఖేగురుః; మొదలయినవి చాలామాటలు లేవు. 

“అప్‌ సృస్టా? అనగూడదే, “అపా-ంపతి?ి (వొసిన వారు “అపాంస్ఫస్థాి ఎందుకు విడిచి 

నారు? పాణిని మధ్యేగురు? మాతిము అనుశౌనించినాడు; కాత్యాయనుడు 

“అ న్తేగురు) అనికూడా ప్రయోగము లోకములో ఉన్న ్న దన్నాడుః 

ఉదిక్విల్‌ వ తిపయ్యా, అపరా ధ్యా కః, 

అన భ్యాసమిత్‌ వ (=దూరత; పహ హూన్యః), 

అగ్నిమింధోః, ఇవ్వు శీ కా-లేవు. 

శబ్బమంజకి చదువుకొనే విల్లలు, సమాసకుసుమానలి కంఠస్థం చేసుకొంటారు. ప్రథమా 

తత్పురుష సమాసాలు ఉన నరకాయః. ee 5 పలి “మొదలయినవి డానిలో ఉన్నవి; 

-ఈనిఘంటువులో మొదటి ఉన్న గిగాని ఢెంకో ఎలేదు. 

సంఖ్యావాచకములన్నీ ఈ నిఘంటువులో చేన్నుడానికి నంకిల్సించినవారు “అధిక 

చత్వారింశ? మొ! విన్నీ అస్లాచణా (త్‌, అహ్షచత్యారింశత్‌; అష్టతింశత్‌. మొ! 

విన్నీ విడ్‌చినారు. 

న్యవస్థ లేదు, మూడండ్‌:ా 

అచ్భానాకుండు ఉన్న గాని, అభ్యానాకీయము, Sy వ్ర. స 

అచ్చెదిక, అమైెథక, అచ్చుప్తా, - అచ్భోటనమ్‌ లేవు “ఆజకాకు రూపాంతరము 

'ఆజికా ఆన నిలో ఉన్న డి? కినితోడెవు.. అడక అవక వవ అజకావః; అజ 

కావమ్‌; వ అజగనమ్‌ అజగావ-.- ఇ మూపాంతరంములతో అఆపెని, లో 

ఉన్నం శ న ాలుఅన్ని నోోయడము నిఘంటుశాకులకు విహి హితేఢథర్మము న్‌ 

నస, అనస్టీక, త అన్నాదిష్టమ, జున్యారానమ్‌, మొ! కనఒడ చేదు, అన్యథా- 

కారము వారీనినవా రు వ పనంకారము విడ పెట్టడమునకు కారణము 

నబడదు. 

1. అవ్యయాలు కొన్నిశానినాస; కొన్నివిడిచినారు; వ్యనస నస్తలేదు. తెలుగులో 
Noe న్య సపళాలంోః వాళుకొన్ని ఎందుకు వూ నాను! “అద్భ” 

వో. “అ ద్యతనము' దానికింద శా నే, “ఆరాత్‌ ? వా వాని, దానికి)౦ంద ప్రవ ఫ్రీ 

యము) వా్రయనలెను; “అధునా” ముపుకా గస్కి “అధునాతీనము వ్రాయవలెను; 


20.2 శ 





శ్రీ సరూ రృరాయా౦ధు గి 

గాని “ఆరాత్‌ *” *అధునా) విడిచినారు. సియోగాలు తెలుగులో పేవంటారు 
భావికవులు ప్రియో యోగిసా కేమో. hrs వాసినా రే, *“అథనా జె ఇ మినిభ 
లోను వారాపాములోను ఉన్న దిగద్యా; అగ్రంథాలు రచించిన కన్రులకున్న స్వాతంవా 
త్రము ఇతరుల కెందుకుండగాడదు' ఇం జేకాక, శత” తాలు మొదలయినవి సమా 
సాలలో ఉంటవి ౫నుకి ఈ మూల)శ్యములు (head words?) నా పాగయవ లెనన్న 
వారు “ఇ క రవ్వ ఆతా? 6శ్రతిక సవ్వతామూఢుంయు అనేవి “మూల శవాలుగా 
వాసినస్పుకు ఎిటిలోని ఇతి 3 వేచేశబ్లముగా ఎందుకు వాంయకడూ? “అవాక్కు 







క్రింద, “అవాశ్‌ ముఖి '*అవాణ్‌ ముఖీ ప కనబడవు, కటున: టి లోవాలు వందలు 
వండలుగా ఉన్న వి, అస్నిఎ తి వ?7"పంచగంనా? 
a ప 


తివి. ఈ నిఘంటువు నిగ్శి్‌:చినవారు గాంథాలలోనుండ్‌ సంస్కృత * చాలు ఎతుక్రో 
—0 


(౮ / న్‌ 
"లేదు; ఆతు మొడలమిునవవాిప కూదిషోినవి పింకెచినాకు. ఆపని అయినా 
లు 
: a ౮ టం! ల హన్‌ / 
చక్యటానా ఇయామ్ము సూ నభాలస్నీ అశారాదగా పటకలలో సిగముగా అఆ 
( న్‌ 


a వాలి 
నిలో ఉన్న విగదా. అవి వెలుగుఅటరాలశో మక్కీకి ముక్కగా వాిసూ లేఖ 
a Jo 
రులు కునికి పాడ పడా చరా అని ఉహంచడమునక కాకణాలు కి సబకుతున్న వి. 
నవసిత') కజబమున గ న్ను “అవశని శలమునకున్ను వును “అనవహ్యార, అన 
x wd |. a 


2) 


క్‌ ౬౯ న ప a ~~ స వ ఇ 
జమ wy CET ny హ్‌ వెయ, re res 


ఎ 


ఇమే జ ఇ న్‌ ఉష 
, అనవే, అనవేశ్ల అనవేక్షణం, 
కన అనే శగ్లాలున్నవి. పి అన్నీ న ని. ౯ లోవించినవి. కేకే, అన్ని 


టలలోను లోపాలు ఉన్న వని స కఫ “ఆనవాయినముంటే “అనవాయతివచ్చినది 
తతి అసె నలో “తిన తో స అల అ అం లయము నలమిున 
ఎని లె 


నణుములతో సమసంచిన శబసొలు మ అవగా ఉన్నవి, (కట్‌ “సమ స్త శభాలకు 
(౧ Cee eo bere. | ఏ 
సూర్య. ని కి రలు “సమక భాబని కంపికైవాకు (మా, పకక పుటలు 7,93) 
త me wre క 

నాకు వీంతనా ఉన్నవ. ఈ షరా, be పులో ణన్న నో"! సిర్దాంతకాముది చదువు 
కొన్న వారిని కొందరిని వను ఆడిినాను; తేమకి Car పో సెండ్‌, “స సమష్టి? 
ఫబాలని వారు వాడిన ససుగిలన నేను సమ సశ 7 లనీ సమాసాలనీ అంటున్నా నని 
OO = wal 

భావించవలెను.) ఈ నమానాలు అ పైని, లోనుండి పెర! సూర్య. ని, లో తెచ్చిపోసి 
నప్పుడు నూటికి యా are నె చొష్పుస తివగిపోయిన వీ! ఇం తట యు! మాటలుశాని, 

మన్ను కాదే, 


2. “అంశరొతో సమ సమయిసవి 160 ఉన్నవి; వాటిలో 77 సూర్వ్ష,.ని, లోలేవు. 
వి ర 
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కృ 8 భి 
b. “అల్స'తో సమ_స్తమయిన 60 శ భ్రాలలో సాలుగుమాతీ మే దీనితో ఉన్నవ్‌, 
6. “ఇలాతో సమ సమమునవిదీనిలో లేనేలేవు, ఒక్కటయినా కనబడదు. 

d. “అభి "తో చేరినవి అనేకమున్న వి. వాళకితోనివి కొంచెము దీనిలోడఉన్న వి. విడిచి 
నవి అపి)పిద్ధములు 'కావుసుమండీ ! “అభివ్యంజక ము? “అభి వ్యాదానము వంటివి, 

6. “అసితో చేరినవాటిలో అత్యల్పముగా దీనిలోడన్నవి. *“అపకిరణము, అపకాశలీ 
వంటివి లేవు, 

1. “అవితో మేననాటితో “అవలోమినంటివే అనేకము కనబడవు. 

౯ “అవశితో చేరిన వాటిలో “అవసగంగమ;,” “అవ "శేంద్యియచి గృ” వంటనే అనేక 
ముగా లోవీంచినవి. 

h. “అశ్వితో సమ స్తమమిన శాలు ఇంచుమించుగా 120 ఉన్నవి, వాః%3లో 





అరవై కన్న ఎక్కువగానే దీనిలో లు ప్రమయినవి, 

1. “బుకుితో చేరిన ౨6 సమాసాలలో కొన్ని మాతే”మే ఎత్తుకొన్నారు. “బుతు 
సంహారి శబ్బము విడిచినారు చూడం ! 

J. “అధరిలో చేకన అఫరస్య సి కము -మొ॥ లేవు. 

k. “అహన్‌ితో చేకన అవారాగమ్మ, అహర్షణః అహ్లేషః మొ! ఎత్తుకో లేదు 

l. “వకి మొదలయిన సంఖా వాచకిములతో సమ _స్త్వమయిను శాలు వందలు 
వండలుగా ఉన్నవి. నాటిలో వీరు విడిచినవి ఇన్నీ అన్నీ అని చెప్ప వేను, 

ము. “అన్నతో చేరినవి 5(1 ఉన్నవి. వాటిలో 3౪ విడచినారు. “అన్న పోశి 
లేదు. 

n. సంస్కృతములో “పి” “అధి” మొ! వాటికి రీ “అధీ అని రూపాంతరము 
లున్నవి. “పకి తాపి=పరీతాపి క్రటువంటీవి నిఘంటువులో నొయకిపో లే విద్యా 
రులను మాసఫుచ్చినట్లవుతుండి; ఇ ఊహించి కనుకో-రేరు. ఆప్తెలో “అధీ 
“a ఉన్నది దీనిక “ఉపక వరకం వాసా అని అర్హంకూడా సంసకాతే భాషలో 


ర 


(వాసీన టే ఆన్న డ్‌. 

0౦ “ఊర్వలీ! శజము “ఉర్వశీ! శ హానికి రూ పాంతేకముగా సూర్యు, ని, లో ఉన్నది. 
ఆపె. ని, లో వేదు. హక వలాగున వచ్చినది ? వేదములోను కావ్యనాట 
కాదులలోను “ఉర్వశీ 


౨౦౦ 


శినూర్యరాయాంధిరిభఘుంటువు 


?. ఆ వెని.లో, “డొర్లనాభః, ఊర్ల వాఖభిః” అనేథబ్లాలున్న వి. rs నిలో “డోర్లనా 
ఛముి  ఊరనాల్లి) ఉన్నవి. రెండోది ఎక్కడనుండ్‌ వచ్చినది? ఆపె ని లోని ఊర్ల 
వాభిః అచ శబ్దము “డోర్షనాభి అని పఠించి దానిని ఊర్లనాఫిగా తెలుగించి 
నారా? 

[ఈశబ్దము ఆర్య భామాడ చ. జజ్ఞాసువులయిన వాశ్చాత్య పండితులు సావభఛానముగా 
పరీశీంచినది. (చూ. A. Meilet: Introduction A L’ Etude Comparative 
Des Langues Indo Europeannes; 1919, P. 371.) ఊర్లశబ్లము ఇంగీషులో 
Wool, లికలో wilna రవ్యున్‌లో 70182. లాతిన్‌ళో ౪61043, గీకలో 
lenos, ఐరిప్‌లో olann, వెల్ష్‌  gwlan, ౪ వాభిశబ్దము ఇ. న్తషులో Weave, Web, 
wంంf అనేమాటలతో కా క ఆర్యభామలన్ని టఉలోను / bh అనే 
సామాన్య భాతువునుండ్‌ పుట్టిన శచాలు చాలా ఉన్నవి. కొంచెముకాలముకి౧0దట 
ఆసియ * మఫ్యభాగమందు దొరకిన తె ఖేరయా భాపూగింథముణో కూడా 02-26 
అనేమాట కనబడినది. సంస్కృతములో ఈ డొన వాభి శజబ్బముతప్ప మరిఒకటి. ఆ 
థాతువ్రునుండిపుట్టనది కనబడ లేదట! ఇదిపో గో; ఎంతనమ్ట మా! ఇక శాలు చరిత్రకు 
అభారము! ] 

ఛాపాత _ల్వేజిజ్ఞానువులకు సూర్య. ర. వంటిని ప్రమాణము కావ్రు౫దా,  భాపాత ల 
వేత్తలకు “డూర్ల స వాభికి? బదులుగా ఊం ౫ నాభి” కనబడి తే ఏమనుకొంటారు? 

81. ఈ నిఘంటువులో కొన్నిశబ్లా నూలక్రిించ వాసిఉన్న వీవఎణములలో ప్రయుక్ర 
మున సం, శబాలు “మూలి కణాలుగా లేవు, “అప్టభో గములు” ఆవే దానికింద 
అశ్షీ ణ(అక్షిణీ), “అభిమానము'కింద (అత్మగారవము? “అందలము', ‘క కింది! ఆందోళ? 
ఉన్నవిగాని మూలపదాలలో చేరలేదు. “అరాబుి క్రంద “ఉపసాలము” ఉన్నది, 
అందుకు ప్రమాణము అంధిభాపాన్ష నము. అయితే “ఉపసాలముి మూలశబ్దంగా 
లేదు. సంస్కృతములో ఇది ఉన్నదా? తెలియవు. :ఉపశాలమ్‌” ఉన్నది; అది దీనిలో 
చేర లేదు. “ఉప పసాలాఖ్యయగు నరాబు అనేపాఠముతీప్పా? నిఘంటు నిర్మాతేలు 
ఎవరికి నియు కొమయిన పని వారుచేసి విడిచినారు. అందమా కూర్చుండి అన్నిశ బాలూ 
చర్చించి నిర్ణీత తమయిన శబ్దరూపమూ, అర్థమూ నిఘంటువులో వాాయలేదు,. వ్యవస్థ 
లేకుండా పని "జరిగినది; అ _స్తవ్య స్త స్తమైనది. వెంకన్న "వేమవరం వెళ్ళివచ్చాడు' అన్నటూ 


౨౦౫ 


అం రాబతాదనాంల నామాల మయము. కారు 





క్ర శి భే 


తీర్‌. శబ్బస వాసము వికృత మైనందుకు నిదర్శనము 


“ఇహము సం. అన్య” అని వాసినారుగడా, విద్యార్థులు సంస్కృత మునందు 
“ఐవామ్‌* ఆనే రూపము ఉంటుందనుకోరా? సం. ఇవా. అవ్య.* అని వాయ 
నలెను. జము, సం. వి.*ీ అని వాస్తే సంస్కృతములో “*జగమ్‌” అనే శబ 
మున్నదనుకోవడమునకు కారణము కాదా? తెలుగులో ఇహమందు విశేష్యము, 


నటు 
శభాలు అన్ని భాషలలోనూ ఉంటప్‌, ఆవి నేటి నిఘంటు నిర్మాతల పద్దతిచొప్పున 


వేరువేరు “మూల” శభ్రాలు (Head words) గా వ్రాయవలెను. ఈ సూర్య. ని. లో 
అట్లు జరగ చేదు, 


86. వేకునేరు పికృతులనుండ్షి పుటి, వెకువేరు ఆ్యాముగలిని ఏకరూపము పొందిన 


ఉ,అదుయు, (1) తినువాయ, (2) చదాయము లీసుకొనువాయు*ి ఈ శబ్బము మూల 
శబ్వముగా వ్రాయడమే హోస్యాస్పదముగా ఉన్నది. “అన్న +-అదాఅన్నాద? అనిన్ని 
“అన్న -- అ తె, “అన్న 4 ఆన్‌” అనిన్ని SHE నఖలో ఉన్నవ్‌, (చూ. అన్నమ్‌) 
“అన్న -?అదుయాి అని సూర్య నిలో వాంనివవారు జ ఎమపడ్డారు. వదయినా ఈఅర 
మందు ఆడ్‌ ఛాతువ్రనుండి వచ్చిన శబ్దమిడి. దాయాదః అన్నది (దాయం ఆద త్తే) 
ఆ అనే ఉపసకతోకూడిన “దాఛాతువునుండి వచ్చినది; అది జహోో త్యాదివర్లిము 
లోనిది. శ్లువికరణము, “అద్‌ అదాద, లుగ్వికి రణము, 


అనుదితము, (1) చెప్పబడనిది. (2) జవయించిన*. మొదటి అర్థమందు “వద్‌ 
భాతువ్రనుండి ఇచ్చినశెజ్లము; లెండోఅక్థమందు (అ; ఉద్‌ 4 ఇతము *ళఇి ధాతువు 
నుండి వచ్చిన శెబ్బము, 

అనాశ కము, అనాశము, అనుడారుడు ఆరి మొ! ఇట్టి వే. అర్థాలు, వ్యుర్చత్తులు 
వేరయినప్పుడు వే గ్వేపుగా వా్రాయడము ఉ తృమపద్ధతి. ఇంగ్లీషులో (tent) అనే 
మాటకు నాలుగర్థాలున్నవి, నిఘంటువులో నాలుగు వేర్వేరు మాటలుగా ఉన్నవి, 
అశ్లే (502%6) అనేరూపము”లవి నాలుగుమాటలుగా ఉన్నవి. 

రీ7.  “అధివసించు, సం. అ. కి) నివసిరచు' దీనికింద వ్రాసిన ప్రయోగాలలో 
స. (క్రియగా ఉన్నది. సంస్కృతేమిందు “ఉపాన్వథ్యాజ్‌ వసః) అనేసూతీ)ము చొప్పున, 


90౬. 


శీసూాూ ర్యరాయాంధు రిభఘు౦టునవు 


అధివస్‌, ఉపవస్‌, అనువస్‌- ఇవి సః క్ర. అధిఫ్టి.చు, స కి, అవి వాినినాశే, దాని 
వంటి చే అధివసించు. “అధిశీజ్‌ స్టాసాం కర కర్శగలది' సకర్శకము. 


ఆశంక . మోది ఎనిమిది పేరాలలో చూపించిన దోపాలకూ, లోపాలకూ ఉత్తర 
వాదు లెవరు ? 


88. కీ. శే. క భాప పూర్త వేడం వేంకటరాయశా (స్ర్రాణాకు ఈనిఘంటును నిర్మించ 
డానికి పూనుకొని, కొతపనిచేనినారుగడా. వారు. అప్పుకు పికటించిన నిఘంటు 
స్వరూపది[క్పుడర్శన పత్రముల (Specimen pages)తో ఉడాహృత మయిన సంస్కృత 
శబ్లాలలో కొన్ని సూర్న. ని లో లేవు. ఉఫాాఅంగాధిపుండు, అంగాపూర్వము, 
అంగప్రశమనము, అంగమంత)ము:ాా 


“అంగముికిం౦ద పంచాలగముల్సు వడంగములు సహాయం ములు, ఫా “.. లు అంగ 
యజ్ఞము. అంగడు, అకారము ఆకో శేరము;-ా- న పల న రు నాసి 
భవివ్యత్సు రాణము చూచి వి ణఘయు చా సామసరాతా తేల్‌ మయమచవ్నినా ము ల్‌ 
వారు. వారికోగిక నెర వేర లేదు. ౭ ఇపవ్రాడుసూర్యంని ర చించిన జండితేుం అష 'ముతొలి చి 
నారు. భవిప్యో_త్రర పురాణము చసవి,ఆవతవిధాన son వాకిషిశాము 
కాబోలు, వాచస్పత్న ముల ఉం శు లు క్‌ 

సంహితలోని శ్లోకాలు న నం. అనిహ్రానుబ. ఫకిండ నై. ని మారయ 
వ్రాసినారు. “అనేన ంముుక్రించ గణరత్ని మహా “వధలోని సోకు వాసినారు, 
ఈలాగునే అనేక సంస; "లి ౭ బాలక న భై. సంస్క్టతి న *ంథాలలోని వే, 
వాచ.నుండి ఎ తి పశసినొతు er తెలుగున అం నేదు. ఎనరెకోసము ఈశ ము 
అుతా! ఆ అస్లోశాలకు జం ౦ తెలుసుకోనలవావకి ఈనిఘంబువు ఆక్కిార లేను. 


a 


89. శ్‌ విద్యావా చస్పతి కొట) శ్యామలకామశొ స్త్ఫు"లవారు రచించి ప్రకటిస్తూ 
ఉన్న “అంధ )వాచస్పశ్ళ్‌' మనే నిఘుటువులోనున్న సుస్కృతే శభాలు కొన్ని సూర్య. 
ని, లో లేవు: ఉలంగవము, ఉలూకిగతిి ఉలూకా్క%ి ఉలూకిని, డఉకము, ఉలూ 
— ఉలూఖల ముల న్యాయ వ) స, ఉలటూాఖల "శేషన్యా యము, ఉలూత సం, వి, 
ఆ శ్రీః (సూర్న. ని . లో *ఉలూతము” మాతే) మే,) త ఉల్ముకిని, ఉలీక, 
ఉల్లౌల్యము, ఉల్లీలాశ) యము, ఉల్లౌహిత్య [ము (దృష్టి భేదము). 
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తిభో 


40. స జ్ర లతులలోను, దర్శనములలోను, వ్యాకరణములోను, వె ద్యము,జే్యతి వము, 
మొక శాస్తాొలలోను ఉన్న పారిభాషిక పదాలలో కొన్నిఉన్నవి, కొన్ని లేవు. వ్యవస్థపర్స 
ర్చుకొని శచ్లాలు ఏరు ఎత్తుకోలేదు. ఆపె ని. లోను, వాచి లోను ఉన్నవన్నీ వీరు 
దీనిలో చేర్చలేదు. “అభావి శబ్దము గురించి చాలా వివరణము అప్తెలో ఉన్నది. 
సూర్య, ని. లో శెండుపం కృులున్నవి అభావము నిర(చించకుండా “అత్యంతాభావము” 
క్రంద ఉదా. వాసినారు; “అన్యోన్యా భావము’ క్రింద ఏమి లేదు. ఈలాగుననే 
తక్కిన విమయములున్ను* శీ, నాగపూడి కుప్పుసామయ్యగారు ఈ విషయమై మొగ 
మాటము లేకుండానే హిందూ పత్రికలో తమ  అఆభిపాోయము పకటించినారు. 
సూర్య. ని. లోని తెనుగుమాటలలో “ఆవకతేవక అనేమాట లేకపోవడము పెద్ద 
లోపముగా వారికి కనజబఒడినది. ఆడది ఆంధ) చేశ మందంతటా, అందరూ, ఆటౌెల 
గోపాలం, వాడుతున్నారనిన్ని ఆపరిహార్యమనిన్ని, అది తెలియజేసేభావము, 
బోధించేమాట మరి ఒకటి కేడనిన్ని వ్యోగినాగు, లట్టివారు ఈలాగున వా్రాయడము 
నాకు ఆశ్చర్యమున్ను అనందమున్ను కిలుగ జిసినది, వారకి ఈశ బ్దముయొక్క- లోపము 
వలాగున తోచినది? ఈ నిఘంటువు “ఆవకితేవకి గా ఉన్నట్లు వారికి తో చిఉండును, 
ఆశబ్రము ఉన్నదా లేడా అని నిఘంటువుచూచి ఉందురు. ఆది క నఒడకపో యినందున 
వారికి అడి వేకపోవడిము పెవలోపముగా తోచిఉండును. నాకూ ఆలాగుననే 
తోచింది. తోచిన అభిపాగియము సహాతుక మయిన ప్పుడు మొగమాటము లేకుండా 
తెలియ జయడము తప్పుకాదు. విమర్శ చేనేవానికి ఆద విపితక్రైత్యము, ఈలఅభి పోయ 
మును డృఢీకకింశో విషయము మరొకటి గిగునను వాీస్తున్నాను చిత్తగించండి. 


41. మోడను 1ఏవ చేరాలో “గు ర్లైద్దు వన బడ్డట్టు" ఆపెని, లోనుండి వైదిక 
రా జన ఇ న ళల కి బా న 
ళభ్రాలు కూడా ఈ నిఘంటువులో చెర్చనారని వ్‌ ,సీనాను, వైదికళ శాలు చేర్చడము 
తప్పని నేను నిండించలేదు. ఆన్నీచేర్చవచ్చును; గంధము మరింత పెద్దదవుతుంది. 
ఆసపెని, లో ఉన్నవికావా? అయితే, అనిఘంటువులో అవి వై దికములని తెలియ 
అవాలి QQ. 
జేసే గురుతులున్నవి, దీనిలో ఆట గురుతులుబేవు, అందుచేత తక్కిన సంస్కృత 
శబ్దముల వంటివే అనుకొని వై దకశశూలు విద్యాగ్గులు పయోగించి నిందపాలు 
కావలనివ స్తుంది. అందు కు తరవాదులు ఈనిఘంటు నిర్మాతలు, 
a. టి క: 
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శ్రీ కార్యరాయాంధృనిఘ౦టువు 


42, శబానుశాసనముచేసిన ఆచార్యులు శబ్లాలన్నీ,1. వై దకములనీ,9, లౌకికములనీ, 
శిండుఏిధములుగా విడదీసినాగు. వేడమందుమాతి మే పయు క్షమయిడన్న శ బ్రాలు 
వై దికము లన్నారు, లోకములో అందరూ వాడుకొనేవి లాకికములన్నారు. *లో శే 
వీది త=ర్వుడితి (=శవణమా త్రేణ) పసిరాః తౌాకిక్వా* అని పతంజలిన్నీ, “యీ 
లోక యాతా” హేతవో భాపాశచ్తాః _తెశేవ లౌ "క్రికత్యం పిసిద్ధమ్‌” అని కాళికా 
కారుడున్ను అన్నారు. వేదనులోని శవాలు అన్నీ మంత్ఫీదపల కాలములో, ఆ బాల 
గోపాలం, అందరికీ తెలిసినవే అయినా అంతకంతకు భాష మారిపోయినందున, 
'వేదములోని కొన్ని శభ్రాలు వ్యవహార భ9స్టములయినవి, అవే వె డికములు. 
వేదాధ్యయనము చేసేవారికి ఆవి సుపరిచితేములైనా ఇతరులకు తెలియవు. లోక 
యాత కోసము వర్పడ్డ లౌకిక భావ అందరి! సామాన్యమయినది. దానిలో 
వె దికశ'బ్వాలు చేర్చగూడదు. అంతకంతకు ఈ *తాకికళావి కూడా మారిపోయి 
వ్యవహారభిప్టమయి, పాలి మొదలయినవి వర్పడ్లవి. ఆయినా పూర్వా చార్యులు 
అనుశాసించిన ఛావలో గొప్ప గింథాలు రచితమయి ఉన్నందున, పండితులు 
వారి అనుళాసనమువొప్పున ఆభావ అభ్యసించి, నేటికిన్ని మన దేశమందు 
గ్రంథాలు రచిసూఉన్నారు. అభావ పేశే “సంస్కృతము”. వై డికభావవలెనే సంస్కృ 
తముకూడా వ్యవహోం భఏష్ట మెనా, పూర్వులుచేసిన నియమముచొెప్పున ఆ శెండున్ను 
కలియకుండా నేఉన్నవి, కాళిదాసువంటి కవి “తీ)యంబక వ్‌) అవే వైదికి శబ్దము 
పయోగి స్తే పండితులు నిందించినారు. లౌకిక భాపలో “త్యంబకమ్‌! అనవలెను, 
రెంటికీ భేవము ఎంతే స్థల్ప మో చూచినారా? “త్రయంబకం యజామహే? అని 
బా9హ్మాలు నేటికిన్ని చదువుతూ నేఉన్నారు. అయినా ఇప్పటివారు రచించే శ్లోక 
ములలో 'తగ్వింబకమ్‌” ఆనవ'లెనుగాని 'తోయం_ఒకము” ఆనగూడదని నియమ 
మున్నది. సూర్య ని.లోని “అగువు అనే శబ్దము “ఆగు? యొక్క రూపము. “అగుఖ 
వై దికశబ్లము. అది సంస్కృత ములోనై నా వాడగూడ బే; తెలుగులో వాడవచ్చునా! 
ఆశబ్దము “వై దికము అనిస్పష్టముగా తెలియజేసే గు ర్తుపెట్టకపో తే శబ్బ్దరూపమునుబట్టి 
అది వెదికమని ఎవ్హా తెలుసుకోలేరు. “ఆగు వలెనే కనబడుతున్నవి 
చితుగుః “నబలగుః) 'తిష్టద్లు, వహాద్లు”; ఇవి వైదికములుకావు. “ఆయన్‌ 


—౨0F- 


స్పకిభ 





మయి వైదికము “అయోమయి లౌకీకము. త్యజ్‌ ధాతువునుండే “త్యజన్‌” 
“త్యాగ” వచ్చినవి; మొదటిది వైదికము. తన్‌ ధాతువునుంజే తనయ, తనయా, 
తన, తనా వచ్చినవి: కడపటిశెండున్నూ _వెదికములు. *అరాతి;' తౌకికమయినా 
“రాతి? నైదికము. సమాసములలో కూడా ఇట్టిభేదముస్న ది. “అంతఃపురం వంటిదే 
“అంతః పాత)మ్‌” అయినా అదినె దికము. దానిలో “యామి దూర్చి, “అంత ర్యామ 
పాతమ్‌? అంశే తప్పూలేమ; వెదికముకాదు లౌాకికిము. “అశ్షన్‌? ఒక అర్భమందు 
వె దికముు మరియొని ఆ కుందు లౌెకికము, 


“అంతఃితో చేరిన సమాసాలలో ఆంతే కువ్యం, ఆంత సేయం, అంత;కథ, అంతర్‌ 
విదంస్‌ , మొ! వెదికాలు. సమాసాలు తషతాలు కి దంతాలు, కీవీంగాలు మన 
స మలా ణ్‌ © ca 
యిష్టమువచ్చినట్టు కల్పించి పియోనించగూడదు, ఆప్వ్పై ని, లో అన్ని సమాసాలు 
వాసినారు; నాలో వవి వె దకములో తెలీియజీసినారు. ఈ నిఘంటువులో “అవక 
లో కక 
ప్ప ని లోని మాటలు ఎత్తు 
“తెలియును Mn న కం 3 ees ఏ SN ఇ 
భాన్నారో తెలియదు. జససామాన్యముకోసము రచిత మైన వం గీ షునిభుంటువులో వ్యవ 
హారభ”పమెస శభాలుండవు, ఉం ఆవి అటివి అని నిర్మాతలు స్పష్టముగా నూచి 
lee జ ల టె 
సారు. ‘Obsolet, 2౯౧00216 అనే అని వేళ్ళు పెట్టి పాతఇంగీషు మాటలు నేటి 
యా tha 
ఇఇంగీ ములో కలియకుండా విడెదీసినారు. మన తెలుగులో “నొవుడ్సు” “అనవుడు,) అరుగు 
చెంచు”  'చనుడెంచు లోకములో ఎవ్యయా వాడ పోయినా భోరతము చదువు 
థొన్న పండితులు తమకు తెలుసునని నేటిగంథాలలో వాడుతున్నారు. వేదాలు 


తవక___నిఘంటుని ర్యాతలు వనియమముచొప్పున ఆ 


ఆ | క gyre చారు షక్‌ స్ట్‌ “<2 
జివ్యాగమందుంచుక్‌ ఎ ఆచార్యులు వైదికిశభాలు లౌకి భాషలో కలియ 
కుండా €నుసాసించినారు. ఛాసరు, శక్‌ స్పియరు భోధించగల ఇం, గీషుపండితులు 
పాతవడమాటలు ఆ'ము వాడరు. విద్యారులు వాడి తే తప్పుగా నిరాకిరినారు, “చేశ 

G లెరు ఆని 
భావ) అంకు వమిటో, లాకకభావష జంశువమిటో పతంజలి "మొ ఆచార్యులు అం 
దరూ చెప్పినారు; ట్‌, వెల్‌ మొ! ఇంగీ షుపండితులు చెప్పినారు, తేలుగు 

౬ గ్ర ౧ 


స్వీ 
వండితులకు అడ తెలియ 


ap ఇణపడదైా.! 


(నెళేనము) 


పి వ్యాలత 
ఫోమురాజునల్లి వెంకటరామయ్య 


౧ 
పేమ ననున్‌ వెసం బొడ్‌వి వీల్చుచు వచ్చును వాదనూప్తుకో 
దామ రుళంరుశార్భుటిపథాల యటన్‌, మొగము న్మబంచి నే 
G అ 


a) మిది యంచు జూడ సు కచ రాదు గడా! పా క న 
“9 


దా9మల ₹ఖ చేని గవరాక మరంగు నెడంద నీడగా 


—3 
శ్ర 
ఈ యెదలోన తయనిడి యీదిదుు చూపము ఉద్భపిల్లి ఆ 
గా 
ఫ్యాయనలీలగా మెరి యాత్శకు చిక్కక మెలమెల వే 
2” ౧౫) స 
బాయల కందకుండ సనమ నాసలు నింక్టిపోవు నీ 
Us 


మాయలమారి చిక్క దొకి మారయినా. యిది యేమి చిత్రమా! 
3 


తీయని యే తలంపులనొ తీయక లేలుచు నెప్పుడైన నె 
i Qa 
పాయస నీవములోన ఇవళాంబటు న చాలురణో జ నాడు నొ 


ల్ల 


కీమెడ వెచ్చిపెట్టితిని యీహృది దూసుకు పోవునట్లి 
క, 

ధాయతి దీనితో హృదయమంతయు పుండయిపోయె బో చెలీ! 

రో 

ఇంపులు గూర్చు వన్నెలను ఈ హృ యంతయు దోచినైచి రా 

గింపుల నోడ విప్పి చెలి నేవొ రసధ్యను లాలవించి మో 

హియబగ జేసీ మింట చనుచే; మెబయుచేకిల చూపకుండ నా 

“పింపుడుక న్నె చిలరొ, దవీయసి నె, మనసాప్పెవే, అహో! 


ఎకి) 


దిగునుర్తి రానూరావు 
అకస్మాత్తుగా నేను అంపావూరు వెళ్ళవలసినచ్చింది. సాయంకాలం శైల్లోవె శే 
రాతి) తొమ్మిదిన్న రకి తాల్పురా చేరుతుంది. అక్కడనుంచి ఎనిమిది మైళ్లు వు 
అుపావూర్లోకి వోవడానికి రాతి) ఒళ్ళు దొరుకతీవో చీవో స్రేవన్లో ) ఈ సాయం 
కాలం శై ల్లో నెళ్ళకపో లే ఆ శేష పుపొద్దున్న 6 ₹లోవెళా చ్‌. మధ్యాహ్నానికి గాని అంపా 
వూరు చేర లేను. 'అవసరశార్యంకిదా, సాయంశాలంనైల్లో బయలుదేర డానికే నిశ్చ 
యించాను......... తాల్పురా సమాపి స్తున్న కొద్ది gE ఎపుగాలి బాగా పిస్తూ 
వున్నది, rr సన కడగని సియాణికదులాగావున్నాను. అనుమానించి 
నట్టుగానే బళ్ళేప్‌ గే గ్రవనులో దొరకి చేను, పగలుబండీ శేకాని రాతి)బండకి నాణార 
అర ప్రయాణికులు వుండరట, బళ్ళు రాతి సాధారణంగా దొరకివట* సే, 
స్టేవనులోనే రాత పడుకోడానికి నిశ్సయుచేసి మూట్క జంబుకానా పాట్‌ ఫ"రవ్‌ 
మాద బెంచీవుంకే డానిమోద పడవేసి, కనెస్తూవున్న టీదు కాణంనద్దకు 
పోయాను. అద్భప్టనశాత్తూ ఓ అమివోలేదు. టీ పుచ్చుకుంటూ దుకాగా 
దారుతో మాట్లాడ నప్పుడు తెలిసింది; ఈ స్టేషనులో విపరీతంగా దోమ లున్నట్టు. 
అవును, చిల్కాసముద)౦ యిక్కడికి దగ్గరే... చుట్టుపక్కల యించుమించు అంతా 
అడివిప పి దేశం. 
“యిష్పుడే బయలు దేరి అంపావారు పోయీడా) అని అడిగాను. అంపావూన్లో 
అనై దోమలబాధ లేదట, జంతుభయంలేదు కాని రస్తాలో సందడి వ మాత్రమూ 
వుండదు; ఒంటరిగా వుంటుందని అతను చెప్పినాడు, ఉండడమా ఈరాతి)కి అంపా 
వూరు పోవడమా అని కాస్త అలోచనలో పడేటప్పటికి చందు్భశు పై కవచ్చినాడు. 
యిక్కడ విస్తారంగా ఫెరిగవున్న చాకు చెట్లమధ్యనుండి చాలా వింతేగా కోనిపసు 
న్నాడు, చందు ,నిముఫినం పాలిపోయినట్టుగా వున్నది కాని చాలా మృదువుగా 
వున్నది. 
నాలుగు నిమిషములు కూర్చున్నానో జేదో అప్పుడే ఘీంమంటూ దోమలు చెల₹ేగి 
నాయి. వెంటనే నిశృ్సయముచేసి మూట పట్టుకుని బయలుదేరాను. ఒక ౮ కేరోడ్డు; 


మేమో చీలికలు లేవు; సండడి తేకపో శేవమ్‌ ? వెన్నెలకూడా వున్న దిక దా, 


$0౧0.3 


కదం౦ంబకన్య్మక 





నడకవమిా ఆయాసంగాలేదు. వెళుతూన్నకొద్దీ చౌకుచెట్లు హెచ్చవుతూవున్నవి. 
గాలికూడా జోరుగాపీస్తూవున్నది. చౌకుచెట్ట మధ్యనుండి గాలిచేస్తూన్న శబ్దమూ, 
సముద్భోఫు కిల ధని కలిసివవింతరొదత ప్ప \' మేలలికిడీలేదు. రెండోమెలురాయి 
దగ్గిరమట్టుకూ ఏవోపిట్టలు నన్ను చూచి మ. బె టకువచ్చి ఇక్కలు శెపావ 
కొటి మళ్ళీ గూటిలోదూూ' నవి. మూడో మైలురాయి సమీప త్రో శరెండునక్క_లు 
మెరుస్తూన్న కళ్ళతో దాకలోనిలబడి చేను దగ రక్రిరాగానే చౌకతా 'టల్లోకి పారిపోయి 
నవీ, అంతే మళీ బి అంతానిశ్శ మే వెన్నెల చీలికలుచీలికలుగా డాకిలో ప్రవహిస్తూ 
వున్నది యింకా అయిదు మెళ్ళువున్నది అంపావూరు. నాలుగోమెలురాయి డాటి 
పోయాను. ఐదో మైలు రాయి సమోవీంచకముం బే రోడ్లు మళ్చుప) తిరుగుతుంది. ఆ 
మళ్గుఫుదగి రె పెద్ద "కకంబవ ము ంవున్న ది. చెట్టుకంద పక్యపరిచినట్టగా చిన్న యిసుక 
దిబ్బవున్నది, అఘలమధ్యసండి చందు)డు బహు పృశాంతీంగా కనిపి స్తున్నాడు, 
ఒక్క,-భుడియ విశమిడ్వామని చెట్టుకింద మూటడించిి యిసుకమోద చేకగిలవడీనాను, 
బంతులవ లెవున్న కదంబపూలనుకూస్తూ పర ధ్యాసంగ- చెట్టుమోదికిచూచాను, వళ్ళు 
రుల్లుమన్నది. యి యి&£ఏమి భ్రమా, నిజమా ! యౌవ్వన ములోవున్న కన్యక ఒక టై er 
శెట్టుకొమ్మలలోనుండి నాదిక్కు-గా చూస్తూడన్నది! నా విసయము, త శవపాటు 
మూాచికాబభోలు, “భయపడకు, కేనూ, కిదంఒ కన్యకిను’ అని నవ్వుతూ ఆ బాలిక 
నన్ను సంబోధించినది. ఆ మె ప్రసన్న వదనమూ, గంప చమౌటలూవన నాభయము 
తీరినదికాని చాలా అక్చర్యము చేసినది. ఈ నవంబ బక్‌ న్నక సక్‌ వరుచెప్పాా! యింత రాత్రి వేళ 
యిక్కడవున్న ద? అని ఏమేమో అనుకుంటూవుండగా వే ఆమె తిరుగ ఆఅన్నదికచా! 
“నాక ధ చెబుతాను, వింటావా” అని. 

“అట్లాగే! అన్నాను, 

'నళీకాని నా శఆయస్పంత అనుకుంటావు ” అని చనువుగా అడిగనదా మె, 

“మంచి యావనవయస్కు. రాలీవి అన్నాను. 

(నా వయస్సు అరవై ఆకు సంవత్సరాలు తెలుసునా? అని ఆమె నన్వసాగినది. 

నాకు చాలా ఆశ్చర్యము వేసింది. అరవై ఆరు సంనత్సనాలు వచ్చినా యింతే పడుచు 
తనములో ఎట్లాఉన్నది చెప్మా ? 

ఆము తిరుగ అన్నదికచా “ ఆశ్చర్యముగా వున్నడికదూ ? కాని నసంత కాలంలో 
ప్రతి సంవత్సరమూా నా పుట్టినదినం వ స్తుంది. నాకు మేమో పండుగలూ, 


౨౧౨ 


క్ర ౩ ఖీ 





పర్యాలూ లేవు. వసంత కాలంలోనే పుట్టినదినం; పుట్టినదిన మే పర్వదినం; అప్పటి 
నుంచీ మళ్ళీ ఎప్పటి బాల్యమూ పొందుతాను. అందుచేతే పుట్టినదినానిక్షి =-- వసంత 
కాలానికి ఉనెసడూ ఎదురుచూస్తూ వుంటాను.” 
“అయ్యో, సంవత రాలు గడిచిపోతూవుంకే వృద్దాప్యంవస్తు ౦దికి డాఅని చింత ఉండదూ?” 
“పతి సంవత్సరమూ యౌావ్యనత్వము పొాందుతూనుంకు చింతఎందుకు ? కొత్త 
ఆకులూ, కొ త్రఫువ్యులూ పూర్వం ఎట్లావున్నానో యిప్పుడూ అఆలాగేవున్నాను.” 
“అవును, పితిసంవత్సేరమూ నూతన యౌావ్వనము ఎందుకు రాకూడదు? అని నాలో 
bes అనుకున్నాను. “సుమారు యిరనై. సంవత్స రాలనుతుంది. యిలాగే వెన్నెల 
రాతి), "రెండెడ్డఒండి మోద ఒక్‌ యువకుచూ, యువతీ - నూతన దంపతులుకాబోలు, 
ఈదారి నేవస్తూ స. హాదేఆగి కులాసాగా ఖబుస్వు చెప్పుకుంటూ కూర్చున్నారు. అప్పు 
డా యువకుడు యువతినుద్దేశించి “అదుగో చూచావా చందు”్ణి. కదంబశెట్టు 
కొమ్మల్లోంచి నిన్ను మాకే నవ్వుతున్నాడు అంటూ ఆ అమ్మాయి ముఖాన్ని 
మ. తన చేతుల్లోకి తీసికొని ee తిప్పి చూవించాడు. ఆ అమ్మాయి 
సిగ్గుపడి నవ్వుతూనే 'అన్నదికదా! నన్ను చాచి. ఎందుకు నవ్వుతాడు! నిన్ను చూచే 
నవ్వుతున్నాడు. యిట్లాఅని యిద్దమూ పాపం అ చందుక్లో మరిచిపోయి మళ్ళీ ఖబుర్లు 
చెప్పుకుంటూ కూర్చున్నా రు. 
“మరి నిన్నువాళ్ళు చూడలెదూ! నీవై నా నాళ్ళిని పలక రించ లేదా?) 
“ఖబుర్ల సందడిలో నన్నక్క-డ మూచేరు. అంతసం దాగా మాట్లాడుకుంటూ వుంట 
మధ్యనే నెందుకు అడ్డు రానడం అని పలకం౦చ లేవు. కాని మంచి కిదంబపుష్పాన్ని 
మటుకూ వాళ్ళ దరిమధ్యా ప జనా ఛాన్సు! 
“అప్పుడు వాళ్ళమచేశారు?. 
“అప్పుడేనా వాళ్లు నా కేశిదూ స్వేన దూ. ఆ ఆగాయి మాట్లాడకుండా అపువ్వునుతీసి 
ఆమెకలలోగుచ్చి ఆమెతలని తన వత్స స్థలానికి లాగుకొని దీ ముగా పుప్పపరిమ 
భాన్ని ఆఘాాణిస్తూ కూర్చున్నాడు. యిరవై సంవత్చేరాల క్రిందటి సంగతి. ఎప్పుడో 
కాని యిట్లా ఖుదా రాత ళ్లుశారు. మళ్ళీ యిన్నాళ్ళకు సీవొచ్చి యికి _డేకూర్చు 
న్నావు. వింటున్నా వా! అంటూ ప. యిన్ని కజంబపువ్వుల్ని రాల్చంది...... 
లట కాని యడ: వమటి' మళ్ళీ వ దేనా భమ కాదుకదా ! తాల్పురానుండీ 
అంపావూరు వోయేరోడ్లే ! కెండుకొనలనుండీ చాప చుట్టుకువ స్తున్నట్టుగా మెల్లిగా 


౨౧౮ 





కదంబకన్మక 


న. 


చుట్టుకుంటూ ఈ కదంబ ఇెట్టుదగ్గర కే వస్తూంది. నా వళ్లు మళ్ళీ రషుల్లుమంది. 


wes తా. రోడ్డుతాత వస్తున్నాడు, చాలా వృద్దుడు. మంచి 
మంచికథలు పబుతాడు అని కదంబకన్యక అన్న దో లేదో యింతేలోశే వణుకుతూ, 
వంగిపోయిన నడుముతో బహు నృద్ధాప్యంలోవున్న రోడు తాత దగ్గిరికా వచ్చి 
కదంబకన్యకను పలకరించి యింతలో నే సేన్ను చూచి నమస్క_"ంచి కజ్డను ఆనుకొని 
కూర్చున్నాడు. నేను విస్నితుడనై పోయాను, ఎంతవ్న ద్దు ! పత 


“గాబూ నేనూ; తాల్పురా...అంపావూరు రోడుతాతను, వాలాకాలమె యిక్క_డే 
Gs one 

నివాసము, 

ఎప్పుడోశకాని తమబోటివారు రారు. రాతింల్లు బొత్తిగా సంచారంవుండదు. కాని 

ఎవరువచ్చినా ఈ Se విశమిస్తూ రూటు మంచి ప ఖ 

ల్‌ నవిల్ల చాబూ, కష్టం సుఖం మాట్లాడుకో డానికి యిలాౌో ఖహై నో రాతి ఏ 

సంచారమూ చేని సముయముచూచి ఈ పిల్ల వడ్డకి నప్తూవుంటాను, 


కదంజకన్యకలఅన్నది. “తాతా! యిప్పుడే నాకథ చెప్పాను: కానీ నీకొచ్చినన్ని కథలు 
నాకురావు. నీకధకూడా చెప్పుమక? 


“కిల ల్ల వాళ్ళు మీరు కధలు చెప్పుకోండి. ముసలి వార్డో నాకభఏమికి వింటారు అని 
బొక్క పళ్ళ తో వణుకుతూ అన్నాడు రోడ్డు తాత. 
“చాలాముసలివానివలె వున్నా వే తతా, నీవయస్పెంగవుంటుంది?' 
“పురాతన మైనవారళ్త ₹ాబూ, అశోకచకివ స కాలంలో పుట్లాను.” 
a గ J —2 అ 
“ఏమిటీ! అశోక చక 9వ కాలంలోనా?” నిర్థాంతపోయాను. 


“అవును బాబూ అనే! రాజ్యాలు, కజఅవులూ, వజినలూూ, కల్యాణాలూ చూచినవాశ్లి. 
కఫం సుఖంచాలా అనుభ వించాను బౌబూ. మప సాభువు, అశోకచకిన కి, ర, ఆయన 
భిశే కదాబాబూ ! అయనకాలంలో జన్మించిన వ "ఖృమే యింకా క్‌ సమందిమి న 
డక్కడ నిలిచివున్నాము. న శేందగఫురం-మకే పాండా JE తాత వి నేవుంటారు 
"బాబూ. అతనూ ఆకాలంలో ? పుట్టినవాడే. ఈమధ్య కాలంలోనూ ప్పక్టీనవాళ్ళున్నారు, 
కాని నశించినవాళే హెచ్చు. ఆకాలంలో మంచిదశలో ఉండే వాల్ల. పెద్ద పెద్ద సే సేనలు, 
ఆశ్వికులుు పరివారాలు అనేకమంది నామోదుగానేవెళ్లేవారు. ఎంత సంచారమున్నా 
లత్యుముండేదా. మధ్య కాలంలో వాలా చితికిపోయాను. నన్ను మూావేదిశ్కే_ లేక 


౨2౧A 


వ్రకిభ 





పోయిందిబాబూ. నా జీవాంలో ౪ స టుత్యమూ పోయింది. అయినా ఉన్న ఖొద్ది 
సంచా రానిక్లీ ఎప్పుడూ నా శక్త్యానుసారనూ సేవచేసిన వాన. అయ్యా! వర్ధనులవాగి 
కాలంలో.) 


“ఏ వర్షనుడూ !' 
రు 

“హర్ష వ్‌ లు గొప్ప ప "భువు, బహు పుణ్యాత్ముడు. యిలాగే ఓ రాత్రి పల్లకీలో 
కరారానీ ఒకి శాజకుమూ లె నస్తూవ్రుంని. ముందు అశ్యము వై పెని హాహ హదు 
నెనుక సరకినావకులూకూడా నస్తూవున్నారు. యిటు నె నై పాసండి అ చేక భృత్న్యులూ, 
ఆయుధములతో ఒకో దొం“లనాయకొకు ఈ నా ర్త తెలిసీ కాబోలు పొంచి పొంచి 
రాగాగినాడు. గుండె యుల్లుమన్నది. ఎప్పుదూజరగని ఘోరము నా యొదుటనే 
జరుగుతుందేమో అని బవా చింత పొందాను. అయినా, నాక _ర్హవ్వము చేతనై నంత 
నరకూ షయనఐ నని నిశ్చయం య అప్పు డిక్కుడ ఈ చాకు చెట్టులేవు, 


కాని అంపాపషుఆఅని చిన్న గడ్డ AE ae rs పారుతూవుండజేగి. యిక అలసి ౫ స్‌ో 
ప్శమా స్ఫూందని ఘట పరయ క్నంేసి అ యిప్పుడు అరోమెలురాయివుం'డే 


ఆరక మ. దగజఒడిపోయాను బాగా పల్లమయ్యేవంకూకు)ంగిపోయినాను. 
అప్పుడా అంపావప యుటుతివగి పెవనడితో నామోదుగా ప్రవహించింది. వొంచి 
వొంచి వస్తూవున్న దొంగలగుంపు అడ్డుగా పవహీస్తూన న్న ఏటినిమూాచి యిక్కడ 
ఈ వేమి&£? డాకకాని తవ్లివో లేవుకదా అని సంటేహప కి తొందరగా ఏటిఎగువకు 

వెళ్ళిపోయారు. వేనుమళ్ళు యభి+పి ప/కావంగా నడుమును తిన్న శాచేనినాను. అంపావరు 
తపా డానిదారిని అవ న ప౦ినహించీంది. కా స్తసేషటిలోనే రాజకుమారుడు కాజ 
కువూై, పఇవా%కులూ మ శేపి “చూదమూవేకండా వాక దారినివోయినారు. బాబూ! 
లేకపోతే ఎన్నడూశేనిది ఎంతమాటపడివొదును. మిదయవల్ల ఎప్పూడూ ఎవరికీ 
-ఈచారిని హోనిజకుగలేదు, గ జథోటులు, ఆశ్వికులు, పల్లకులు, రక్‌ రకాల వాహానాలు, 
తమ దయవు ఈమధ్య రెండుమూడు మోటారుకార్లు, అనేకము చూచినాను. 
యిప్పుడు ముసలి 'వాణ్ణయిపోయినాను, అనేకవింతలు, అనేక రా లృసంగతులు వింటాను, 
మా కాలంలో సంగతులు చేరు. నిన్న కాక మొన్న పుట్టింది ఈ కదంబమ్మ, మాశకాలప్పు 
కధలన్నీ చెప్పమంటుంది, అమ్మాయితోశకాకపో శే ఎవరితో చెప్పుకోను బాబూ? 
నన్ను పలకరించి నాకభలు వినేవాళ్లు ఈ కాలంలో ఎవరున్నారు? యిన్నా ళ్ళకి మ్‌ా 
రొకరువచ్చి డయనుంచివ్రున్నా గు, అయ్యా ! యింతీకాలమయిపోయింది. యింకా 
జీవించేవున్నాను. యింకా ఎంతకాలము వుండాలో? భగవంతుడి నిగ్గోశము తప్పు 


౨౧౬ 


కదంబకళస్యళ 








తుందా?! ఎంతస os తగ్గిపోయి ఎంతవృద్ధుడి నయిపోయినా, జీవమునున్న ౦తే 


వరకూ పధికుల సేవ యధావిధిగా చేయక తప్పుతుందా. యింతీకూ అపరమాత్ముని 
దయ, 


“ఏమితాతా, యివాళ అంత విర క్రీ తో మాట్లాడుతున్నా వు? చూచేవామరి! యింత 
'కాలనువుండబ శ్లేకదా యిన్ని కొ త్తసంగతులు యిన్ని వింతలూ చూస్తున్నావు, 
ముందుకి యింకా ఎన్ని వింతలు వస్తాయో” అన్నది కదంబక న్యక నవ్వుతూ, 


“ఏమివింతలు, ఎంతనిచూచేది. ఎంతమంది పిభువుల్కు మహానుభావులు వెళ్ళిపోయారు. 
యింకా ఈ దేహాన్ని అంటి ఎంత కాలంవుండేది. యింతకూ నావల్ల ప్ర) యోజనం వున్నంత 
వరకూ స్యామినన్ను కదలనివ్వడుక దా, యింత కాలము సేవచేసి యికమాటపడి 
పోతానా, విలమ్మాా ! తమాలకన న్యక ఏక్లేమం అడిగింది. చెబుతానులే బౌగున్నా వని? 
(గమాల అడిగిందే?! చాలాచాలా అడిగానని చెప్పు. తాకా శేపుకూడా వస్తావా? 


“అలాగేనమ్మా. చాబూ! యిక వెళ్తాను వమో వసంచారముంటుందో ! చిత్తం. 
సెలవు” 

రోడ్డు తాతకధివింటూ _ వింతస్మృతులు, వింతభావాలలో నిమగ్నుడనై ఉన్న నేను 
చకితుడనై లేచి, నేనూ సెలవు తీసుకున్నానోలేదో అప్పుడే మెల్లిగా చాపపరుచు 
కుంటున్నట్టుగా రోడ్డు తాత పరుచుకుంటూ సాగిపోయినాడు. ........22. 


“ఏమిటి ఆలోచి స్తున్నావు? ఎంతమంచివాడనుకున్నావు రోకుతాత. బడలికగావుంశు 
కా_స్తవిశ మించు. పెందరాళే అంపావూరు వెళ్లాలి కాంసు? ఇ పడుకో, "తెల్ల వారకమును పే 
టా పుష్పాలు రాల్చుతాను. లేచి వెళ్ళుదువు కాని పు పతన 


ఎప్పుడు నిదశపట్టి పటిందో, తెల ల వారురూము నే తెలివివచ్చింది. పక్కని కదంబపువ్వులూ, 
వాటి సుగంధ హొమళమూ లేచి మూటతీసుకొని చటాలున మోదికి చూచాను, 
పూలతోనూ పత)ములత “నూ కదంబవృతునము ప్రశాంతముగా వ్యాపించి వున్నది. 
రోడ్డు వెపు చూచాను. బౌగారాని వెలుగులో మళుపుతిరిగి అంపావూరు దిక్కుగా 
దూరంగా చాకుచెట్టలో మాయమవుతూంది. రాతి విన్నకథలు జ్ఞాపకం తెచ్చు 
కుంటూ నమిభావంతో అంపావూరు దారిని వెళ్ళిపోయాను, 


౨౧౮ 


సలీంకని 


౧ 


నరుకంబడిన యాననముతో స్ఫురించు 
గురుతింపలేని సుందర విగ్రహమును 
కాసారతటిమోద గని, మానసమున 
ఆశ్చర్య కోపమ్ము లావిర్భవి ప 

నయనాల నీరు సన్న ముసుంఫ తేడప 
మోకాళ్ళపయి రాయి మో)ల నున్నాడు 
పాజ్యమ్మగు లసతీ,_శా జ్యోత్స్న గోలు 
సరసుండగు సలీం ముసల్మాను సుకెవి, 


= 
“నవవీతేమున కోనసినాడు కాబోలు 
ఈసన్న పని యంత! వమి నై ఫుణియొ! 
సాన :దమగు మాశసతటాక మిపుడు 
ముఖహీన విగహమ్మును గాంచినంత; 
అయ్యా, మతోన శత హంతీకవిజము 
జనులన్‌ మృగాలట్లు చంపు పేకాక 
సరనోోపన సురత నరక మృ్మయిన 
ధిల్సముునుం గూడ చెండాడినారు.* 

5 
తలపోయు చీలాగు శిలముందు నుండ 
వివశత్యమున భ కుని విధిన్‌ సలీము 
సరిగా అబే వేళ, చల్లగా నటకు 
విపరీత మిడిా-తాను విహరింపవచ్చి 


నలీంశనీ 


దీనిళ' ముసల్మాను సేనాపతి యగు 
నానీము ఖా౯ చూచినా, డంతవాని 


చేతాశిలు కోపాన నిప్పు గక్రినవి 
అధరమ్ము కంవంచినది భఛీషమణముగ. 


“ఎప డా నరుడు రాయియెదుట౯ గలాడు ! 
ఇది యేమి చితమ్బు ! ఈలా తుగుష్కు 
జ చేయుచున్న ఎ, డిటు చేయలేరు 
హిందువులును నా మహిమశేత ! కాని 
కనివించుచున్నాడు *డ! సలీబుట్లు ! 
అల్లా! సలీమే! దయా, ఏడు నన్ను 
ఎడదా, కరగిపోక యినుమట్టు లనుము!” 
* 
కాసారమందు ర_క్షమహో త్పలములు 
మండుచున్నవి పచ్చి కండముక్క-లు” 
నిసిజాతరకు డుల్లు పసరమ్ముశిరము 
సరణిని గన్నట్టు సాయంతన రవి 
జవిరింది విద్యుల్లతవిధాన కత్తి, 
నల్ల పారిం దంతే నల్హరాతిపయి! 
పడినాడు రవి, మూతపడినవి పద్మ 
ములు, నలచీకటు మూసుకువోయె. .. 


ఆతు 


వలపువేటకాడు 


అన్నము తినునటి అలవాటువేక 

లు Cd 
పచ్చి మాంసముమోద (బతి కేటి వాడు 
అగపడ్డ హరిణాల నన్నింటి గూడ 
కొటాలనే నిష్పుకోరిక గలిగి 

A) 

జవ్వనారణ్యాన రివ్వురివ్వనుచు 
కూచి యము లతో డ్‌ కట్టు చున్నాడు; 
తానుకూల్సిన వాని తాకకుండాను 
ఆటమాడిరివాడు వేటాకుచుండు-=- 
భయమన్న దియు లేదు భావము లేదులా 
సురలోకమునులేదు నరకము శ్ర లేదు. 
ఎదనూపు సొంఫుచురడనమ్ముగాంచి 
మంద హాసమ్ముతో మంటలనై న 
దుముకు నితరముతోడ భూళిమైపోవు. 


మృ కాళిని 


అదు 
మృణాళినీ! నీచూడ్కులు చంద కి 
రణాలనీ, నీగో నుండు గంటలు 
త ణాలనీ, సీనవ్వులు తాప హ 
రణాలనీ, న్‌ప్రేమ మయూాంతర 
వనాల నీడన్‌, శౌగివియందున 
మనా లనీ, నాకోరిక నీశెవి 
ననాలన్కీ ఉన్నాడను నే బహు 
దినాల నుండికూడ, 


ము ణా లిన ! నాచిత ము పావక 
కణాల నే పిరజిముు న్ధోక ఖ్‌ 
రణ్రాలు ని దానిద్యలు, కో క్రిం) 
గణాల నిక్యాణాలు క కోగము. 
మవాల చేను గంనుమసుక 
గుణాలిసి మయుంకారము నింకను 
వినాలనీ, కానీ విరహేక్షును 
లినాలనీ ఉన్నాను, 

మృణాళిని 


సతిభ 


విధాత తిప్పు గానుగలం 
మనమే మనకు వీనుగులం 
విపాద రసము నీడ్యగలం 
చేపల్లాగున వేడంగలం 

కాని ఇం ౦ చేయూలం 

శ ్తేలేని మనం; 

మనం 

ఎలుకొలము, కా చేనుగులం 
విధాత తిష్పూ గానుగులం 

నమే నునకు పీనుగులం. 


బతుకంతా 

నాటక్‌మూ బూటకగమూ 
కాటకమున కటకమూ 
ఒతుకంతా నాటకమూ; 
మనమంతా 

మూప3సులం శానిసలం 
చబానిగలకు చానినలం 
మనమంతా మానిసులం; 
మనపుట్టుక 

పొరవాటూ నగుచెటూ 
వీధి బాటలు తెకజాటూ 
మనఫుట్టుక వారపాటూ,; 
మనకోరిక 

కెడుగదా చీడగజా 


పాణం బంతా హోస్యముగా 
మరణము కోసే సస్నముగా 
కి'యల్‌ లేనీ గొద్యముగా 
సముద్రముషై సేద్యము గా 

జ్ఞానం మనకు పూజ్యముగా 

సూతం బర్థ ము గా 

నుక, 

ఇది యంతా రవాన్యముగా 
పా+ణంబంతా హోస్యముగా 
మరణము కోసే సస్యముగా, 


A 


| నీడలతో మేడ౫దా 


మవకోరిక కీడుకదా; 


నవి యన్నీ 

నాకిలా ? పీయురాలా 
ఈ కీరాభర 

ఇవీయన్నీ నాశేలా ? 


జవరాలా ! 

కను మూవీ, నను దీనీ 

నా వాసన నలిేనీ 
జవరాలా కనుమూ నీ 
అది చాలును 

నాకు సుఖం, నాక్‌ సుఖం 
అమితే సుఖం, సుఖం సుఖం 
అది చాలును నాకు సుఖం. 


కపటాబిళ 
ట్లాభీ 


వచన కావ్యాలు:రచనావిధానం 
వావిలాల పోవముయాజులు 


జనసామాన్యానికి, అంశే మన భాపాచకశతోనూ సాహి వ మ పరిచయం 
లేనివాళ్ళకు, మన భాషలో నచనరచన చిన్న యసూకిశోనూ, తరువాత ఆంగ్ల వాజ్బ 
య పోోద్బలంవల్లనూ ఉద్భవించి గివదిన్ర పవర్థమానం అయిందని మాత్రమే 
తెలుసు, నిజానికి బవుకాలంగాడే పుట్టి అప్పటినుంచీ అఫన = నాంధుతూ వచ్చింది. 
ఆంధ భాషకు సన్ను యే ఆదికవి అన్‌, అంతకుపూర్వం అజ్జాతయుగ మసి న్యవహరిస్తు 
న్నారు. కాని, ఆయనకు పూర మే నానిని oer వున్నాయట, సన్న యకు 
పాచీనుడు దక్లీణ'దేశంలోని ఒక ఛందో వేత్త “మాప్పిరంగళ” అనే ఛందో 
గంంధాన్ని రచిస్తూ “నేను వాంచిభూర్‌ (బహు; వంచయ్యు) అవే తెలుగుకి 
లక్షణగంధాన్ని అనుక రించా”నని చెప్పుకుంటాడు. లక్షణ ైభాలు ఒక చేశానికి 
మార్గదర్శక మైనవి బయలుదేర” ఆ యగంలో కావ్యాలవే కయినా. తెలియక 
కాలగర్భంలో కలిసిపోవడం వింతగా వుం. 


కావ్యావళి కిరవై పోనటునల్థ ఆ అజ్ఞాత యుగంనా వచవసంపడాయాన్ని తెలుసు 
కోవాలంకే మనకు శాసూలే ముఖ్యాధారం, అవైనా క్ర, న ఏడవ తాపికి 
పూర్వంవి ఇంకా దృప్తిగోచ చరంకాలేను. ఇప్పటికి లభ్యమైన వాటిల్లో పాచీన 
మైనది తూర్పు చాళుక్వవల్లభుడైన జయసింవానిది. ఇవె క్రీ ౫. 638 నాటిది. 
ఆ అ శశాబ్దిలో చే మంగిదొగ రాజు ల్లీ ఉపురతాసనం న. శ, 675) పక్చివచాళుక్య 
విక)మా తుని ( ర శ, 655-680 ) ధర్శనరం శాసవంకూడా. ఒకటి వుంది. ఇక 
ఎనిమివవళ శావీకి వసే అహదనకర శాసనం కనివిస్తుంక తొమ్మిదవ శ'తాబ్లీలో 
గుణ విజ యా వత్యుని (క), న, రవశ-89? ) ఫర్జునక “ము శొసనము, అద్దంకి శాసనము 
కొనివిస్తాయి. పవోశ తాబ వచనంలో వున్న పత్యేక శాసనాలు "ేనుపించలేదు, 
గాగిమచిహ్నాలను సంతత నచనం వాడేవారు, శాసనవముంతా సంస్కృతంలో 
వుం కే, 


అజ్ఞాతయుగంలో నచనరచనా విధానాన్ని తెలుసుకోటానికి దిజా శల చాహరణాలు, 
.. .సకలలో కాశాయ జయసింఘనల్ల భమహోరాజులాకున్‌ పిన్భమాననిజయ రాజ్య 
సంవత్సరంబుళ్‌ ఎణుంబొడి అన్నేణ్లి అమ్మళ౯పూగ్ణమ న్యం మ్లావిండిరాజుల 


9.9౨౨ 


కతిభ 





ముట్లు (రాజోద్యోగి) కలివిముడిరాజుల్‌ మ్లావిండి సముదరశై (సముద్ధరణ ) 
నాకు బణిసేసిన,,,... 
జయసీంవావల్లభుని శాసనము. 

. .మగిదొరజుల ముడ్లు విట)జుల పతమ రాజ్య ౦బున కొడువం[డ్ల్డు]ల ఇచ్చిన ెన్లువటి 
కట బోళజకు ెంగరి పెడళిన కెణ్ణువట్టి ప బేన్తుంబు అడ్డుపట్టు దురగ్గాటే వి 
నేలయు ఉణువుటురి బోళ శెన్లుట్టి టుచువరుకిళి శేని ఛారణాసి వేగవిళాలు "వేడుము. 

'అమ్మీవుర శాసనము. 
ష్‌ ha భటారకున్‌ విజయ రాజ జ క ఇరుభదిఎణు అగునేటి 
కజుళు కోణిన్‌.. . ఇచ్చిరి చేని యనా 
nt శాసనము, 
ఎనిమిదవ శతాబ్ది శాసన భాగం కొంత. “స్వ చీ) బణయారు దెన్నిల్సిరి ఇపలుతిసి 
రాజనొణ్‌న ఇన్తు టునక్‌మ్చునకు”” 
అవాదనకర శాసవంలోనుంచీ కొంత వచన భాగం. 
“విధివి వల్లవ పట్టనబున ఊరివారు గ్‌ రిగళ్ళ వడ వరికి ఉరిస్వాముళ్‌, ఇచ్చిన 
స్పితి శెణ్ణువాడల పట్టనావురకు...... సవ్వ౯ బాదపరియారువు ఊరు డాయసెసి 
పంచి) ఇచ్చి దినికి వకంబు ₹ెదు,) 
తొమ్మిదో శతు! వస్తే ఈ పిథంగా వాసేవారు, 
“పాణ్తురంగు పరమ మా సేశ్వరుల్లు లదిత్య భటారనికి ఇచ్చిన ఎనుబది వుట్ల అడ్డు 
పట్టు నేల దమ్మపురంబున దమ్మువులు _విని] రశక్షీషాన వారికి అశ్వ "మెదంబున పలంబు 
అగు” (అద్దంకి శాసన నము.) 
ధ ర వరవృుశాసనము 
“ ఈస్వరున [కుం] గా_త్తి౯శేయుండుంబో లె చౌషస్టికల విసారదు (ల్ల) య్న అయ్య 
పయ్యము సకలశాస్తా త్ల వారగులయ్న పెద పణ్జరంగులు అయము పగ్గె౯డలుం గర 
[వ] మున పణ్ణరంగును ఈ ధమ్మ౯ [నివ్వ౯హ] నోద్యోగమున్సనకు” 
పదో శతాగ్దానికి వస్తే తెలుగువచనం కేవలం గామచిహ్నాలు తెలియజేయటానికి 
విరివిగా ఉపయోగించారు. కేవలం వచన ౦లోవున్న శాసనాలు ధర్మవరశాసనంలోని 
వచనాన్నే అనుసరించి వుంటవి, 


9.95 


వచనకావ్యాలు రచనావిధాళం 


ఈ అజ్ఞాతీయుగంలో వున్న పం న్యేకత, ఉ 


ఆటా రగానుసరణూణగా వ్రాయటం ముఖ్య 
మెంది. “ప ధివి' న్‌జము 46లిషధివ్‌ 9 
ఓ... © య J 


అసు వుచ్చరించే వాళ్లు కాబట్టి ఆ పిధంగాచే 
వా)౪రు, పిథమావిభ కి పిత్వ యాలు హలంశాలుగా చే త ధర్న, 
పూర్ణిను, దుర్గ పదము దమ, పూ, దు, అని భిక్ష లుగా వా యబడ్డాయి. 
ణు న్య, స, న మలు ళ లకు ఆభే”ం కనిపి స్ఫంది. హన వా్రాయటము, 
పిధమ తరువాత గ సృ డృ దవాదేశ నిశ్యత్‌, నివి స్తవి. 


త. శాససంలోని “ఊోరుదాయ సే నియిచ్చి” అనేవాః (లో అసమాపక క్రియ 
మాపకి క్రి)యగానే ఉష యోగించాకు.. ఈఆచారు మళయాళి భాప లో జ్రంకానుంది. 
erase ses కి పత్యయాలల్లో “లు కు ఒదులు భ్‌? (సంవన్చరంబుల్‌, ఊంసా 
ముల్‌, భటారళ్‌, మొదలై న పదాలల్లో) కారము “ము” వ్హైనికి బదులు 
గా పూర్ణానుస్నారం లేకుండావున్ను “బు (పట్టనబు, డర రానబు) కనిపి స్లవి® ఆ 
యుగంలోని వచనంలో ప సు తం మనము కనా పూన్ణానుస్వారము 
ఉపయోగించేచోట అనునాసిశొక్షరం ప) యోగించటం కెనివి స్తుంది. సొతశ్ష్యులు అని 
వ్రాయటానికి “సాక్షి మంతులని కాశ్యప గోతుడై న శెనణకశర్ణ ఆని చెప్పటానికి 
శేవణశర్శ కాశ్యప నోత్‌ 'జుడనీ వ్‌ యటం కనిపిస్తుంది. అన్నేంటి (అను-వడు_న్లి) 
మొదలై న పిశ్‌ప్ట ప్ర యోగాలు కనిపిస్తాయి. “వాలము ఆనే పదానికి “*పులాంబు' 
అనేది పాోచీజ భాంగా కెనికి సుంద, అంజు ఆ ఒడంతమనాతే వర్ణ వ్యత్యయాన్ని 
(Metathesis) పొందుతుందన్న మాట. ఈ యుగంలో నచనరచనలోనూ పద్యరచ 
నలోనూ ఒకివింగ అత్ర,౮౦కినివి స్తుంది అది " (.. శేకి కై) చోటు మాజుటుమినకం౦ 
పునక్కు బచ్చువాన్లు మొదలైన శభ్రాలల్లో ఈ అత్షుకం కినివి స్తుంది. ఇది తరువాత 
“ఫి కాంంగాను “డి కారంగాను మాకముది. దీని ఉదాారణము ఫె%ంచిభాషలోని 
J] వర్ణోచ్చాంణాన్ని అనుసరించి వుంటుంవ. గుణగవిజయాఎత్యుని ధిరనరం శాసనం 
లోని భావ వచససంబి గాయము సన్నయనాటికి కొప మార్పు పొందినవి, 
మన దేశంలో అనాడి కాలంనుంచీ శాసనాలు గ ద్య ద్యాత్మెకంగా (వాయటం అలవాటు, 
అంతే కాకుండా సంస్కృతంలో త్రివ్మికిమభట్టు ఎనిమిదో శతాబ్దిలోనే దమయంతిక థ 
చంపువుగా (వ్రాశాడు. ఈ చంపూమాన్షాన్ని అనుసరించే నన్నయభట్టు మహాభారతం 
రచించాడు. అతనివచనం ప ప ద్యాలమాదెరిగా నే ఎంతో త నడు స్తుంది, 
నన్నయ వచనంలో సంస్కృతేంపాలు ఎక్కువ. వచనంలోకూడా ఆయన రసోచితంగా 


933A 


వ్రశి భీ 


ఆరోవాణానరోపాణ శూవిస్తాడు. నన్నయ వచన సంప్రదాయానికి ఒక 
ఉదావారణం; 
““నకుంతలకెంతయు సంతోవంబుగూ డానికి కోరినవరం విచ్చి గాంథరగవివాహాంబున 


నభిమతీ సుఖంబు లనుఖ వి ఆచి యకో_వులి వ్‌ చ ఏ నిన్ను. వో. క్కౌాని తేర నస్బృత్స 
ధాసవన్లంబు: గణ్యమహోముని వ'లికిం బు_త్లెంచద.” ఈవచనంలో శాలు కటువుగా 
& 





కాకుండా సున్నితంగా అంగలమోాణ నుర ౦న డుస్తుంశే వుండే హోయి చూవిస్తూ 
meee: - టీ) 

రచించాడు, 

నన్న యతరువాత ఫొగకాలాని శే పతే గద్వుషృృతులు ఫుట్టినట్టు కనివస్తుంది. 

12ప శ తాష్షి స పాల్కు_క్క సోమనాథుడు తస న గద్య పరిబం 

థాలు ష్‌ వింపయై సంస; ట్‌. వ బ'వాుళ్యంవల్ల © జనసామాన్యానికి రుచింపక పోయాయని 

పండితా రాధ్యచరి Vi 


మూానుగా సర్వ సామాస సం బు గామి 
జాను తెనుంగు వి్టేషము పిసన్న తకు” 


అప్స్‌ బసవ వురాణంలో 


చెప్పినాడు, కాబా > యో స. వత్తులు జ నేకం రచించినారనీ, అవి 
కృతక శె లలో ఉ se గ్ల పిజా sta Sl తేలుస్తూవుంది ప పన్నెండో 
శతాబలో గై వకవులు అన్న డంలో మణిపవాళ. శై సె వి వదిలివేసి సులభ ఇలలో 
అ నేకవచనశావ్యాలు కొడించారు మన తలు గు బేశంలో అనా"టె ki వకవులు వచన 
గంధాలు వా వేవుంటారు మన ఛావలో. ఆపి జాను తెనుగులోనే వుండి వుంటాయి. 
ఆ కారణంవల్ల నే తిక్క. నకేలీ జాను తెనుగు కావలసివచ్చింద తిక్కన వచనంలో జూతీ 


యత బాగా గనుపించూానికి కారణంకూడా అదే. 


తిక్కన వచనం బేశీయ పదాలతో కొద్ది సంస్కృతం మేళవించి వాశాడు 
ఉదావారణం. 


వి ౨౬. 


వచనకావ్యాలు: రచనావిభాశకం౦ 


““వము కలహం బొల్లక పొందుగోరుట తనకు మేలు, తన మనంబున దరికొను 
తృస్ణానలం బౌర్స నొరు లడ్లంబు సొరమింజేసి యేన బుద్ధి సెప్పవలనివచ్చె. తన యొద్దం 
గల యోధవగు భా. శేషం దెలంబయినను మాకు. జేదోడు టన దది 
యునుంగాక యఖలలోక నేవితుండై న శ్లీక్ళ షుండు పెను బావుగావున మము శ్ర" 

నన్నయ కొద్దిగా వెనుకపుట్టినా ప పర శ్యేక వచన కావ్యాలు రెడు శతాబులవి దోర 
కడం లేదు, ఇంటే పద్య కావ్యాలమూద వున్న వేమ గడ్యకావ్యాలమిద మొదటి 
కవులకు వేకపోవటమూ , వికశై వులు మొ: లుపెటిన వచనరచన మత వై వమ్యాల 
వల్ల రూపుమాే సటట్లు స చేసివుండడం బవాశ?ః కారణాలు ఆయి వుంటాయి. 
పిస్తుతముదొంి శే పాచీన పత్యేక నచనరచనలో "మొదటిది ప౦ తాపరడ)చరత), 
కృతిక ర్త ఏకామినాథుడు ఈ కవి కాకతీయప%*తాపుని అస్టానకివి అని స్థానిక చరి 
త్రలనుబట తెలుస్తూవుంగి, ఈ వచన గ ఏంథంలో చంపూ కావ్యాలలోని వచనానికీ 
మూగి గానే కావ్యావనానం వుండదు. వ్యావహోకిని భాషా; ) ఊూాగాలూ, వ్య్యాక్‌ రణ 
విరుద్ధ భాపా వాడుతాడు. ఉదాహరణం: “ఇక్కడ వకశిలానగరంబుననున్న పారశి 
జ మృతిబొందిన అతినితమ్ముకు జవానుములుకు ఫక్తీరువేషంబున వకశిలానగరం 
బునజొచ్చి పురంబుఆంత తస సాధ్యంబుగాకుండ జేసి తన అన్న సతీ సుతులకున్నూ 
ఆను యెకుక నేసి వారని పక్తీరువేవంబున పురంబు వెడలదీసుకొని తవ రాజ్యంబునకు 
వచ్చి వాండ్లనునిచి” ఈవచనభఛా౫ంలో వ న్నావహ ఒకప్‌ యాగాలు వికవిగాశేవున్నాయి. 
గేంధంఅంతి వ్యావప అక ఛాషలో శే వాసే కై కారణాంతరాలవల కృతక భామగా 
మాక పోయినట్టుకూడా నికిసుంగ, తరువాతే (శ్రీనాథ కివి సమకాలికుడు, 
తాళ్ళపాక అన్నమాళా"ర్నులు, సంకీ రలత్‌ణం మదినరారా వే నిని ఆతని 
మనమడు డపడగా చేశాడట. రాయవాచకంలో వీరనృనింహా రాయల దినచర్యను 
గురించి వ్రాస్తూ స్థానాపతి, “విద్యాన గరమందు ఏర: నృనింహారాయల వారు 
చాంంహీ్మముహూర్తాన లేచి అరాధ్యు లు నామావళులున్న్నూ, ఆ ధ్యాత్నె 'సంకీ రృనము 
లున్నూ, పాండవనీతలు, భ)మరనీటేలు, గజేందవ )మోవ్షము, భ 'రతనావిత్కి. దధి 
వామనస్తోత్ర'ము...... ఇవిన్నీ, మొదలెన నీలి నె శానా శతెకిం పురాణ. శ్రవణ 
మున్నూ” ఈ విధంగా వాిశాడు, ఇందులో భాంతసావితి లె తేలుగు వచన కావ్యం. 
ఈ కావ్యాన్ని ఎల్పకర నృసింహకవి తాను నాాశానని మార్క ందెయ పురాణం 


లోని “పచురవాక్యములచే రచించితివి కవిరాజు లౌసనంగ” అనే పాదంలో చెప్పు 


“ 


కున్నాడు. ఆ వీరనృసింపారాయలు చెన్ననౌరి అనే కవిని పోషించాడు. నృసింహ 


౨౨౧ 


జా కానానా మలల వానకు 


కి భీ 





నన తతర. నన 








పురాణంలో ఈ చెన్నశౌాగి ఆంధ భాషలో నచన కావ్యంగా బాలభారతం రచించా 
డని “ఛాలభారతే we రచించ కక శయిలు వుచ్చ” అనే పదంవల్త 
తెలుస్తూవ్రున్న గి, పిఉబంధ యూానికో పూర్వమే ఎన్నో కావ్యాలు అంధ్ర భావలో 
రచిత మె నశించామబు అన్నమాట రాయులు న వచాడు. క వులద్భష్టీ 

మళ్లా “పద్యశాన్నరచనమిాద్‌ కి సన కొంతకాలం, క్ష గై [. లో విశ్వనాధ 
నాయకుడు మధురలో స్వతంతి | “ప్రాలసం సాగించినాయ. అతని నేనాపతి “రాయ 


వాచకిరి నచన-ాా కచిలిదినాడు. ఈ నచన “థి మే క మూవ ధూపుటి గ్టిన్ల 
రాయ విజయానికి మాత్చకి అంగు, భ్‌ సవల వ్యావహారికోభావలోనే 


వ ఈ 
వుంటుంది, మూగండి. “పటణములోగల ఆప్తాదశ ౩ రాల వారును అత త సంతి వ 
© 6౬" 


పమల ఆలటినె భన ములనోోడ్తి టు నిగ లా అములున్ను శ చ్చత' “ణములున్నూ 
(అ టాకా చె లి. జా! a ౨ ఓ 


కలిగియున్నా నని విన్నపం శాయంగా చశనాయగులు విని రాయలపాగక్షి విన్నవం 
వేనా గు, అవిమ్ముట సతులు వీహావా మ నామ్‌ న్‌ వావోవాణమెవువష్న ది, ర ఫోత్పవమునకు 
విజయం వాయన అన్ను అని నీవ్నపం 
'రాయలవాా విచ్చేసివున్నా కో ఈ విధంగా వాకాాబనానం ళీకుండా వుంటుంది. 
పదిహేనవ 5: చైనిమిది సత్య లలో న శ్రీ ఆ చేనంలో నచనరచ పివిగా జుగుతుండి. 
ఈ ఇంకు శితాలుల కాలంలోనూ వచచ అంతా న్యావహోన్‌గి ఛావలోనే నక్షి 
అ. వచన సాఫీ హ్హ Ngee వాళ్ళలో Sani మయు3 నాయకులు, 
మధుకచొక్కనాభుకు (క. శ. 1660-1682, తొగుకామకివిని పోషంచాడు, అతను 
రంగా సత్వుభామా nae న్యనము, కూకిణ్‌సకి ఆయము, ౬న సే ఒద్య కౌవా లు రచిం 


ఎత 


a అనవే కం ఈ శక్‌ Ere RN శేటమాటల్లో “ చంచాడు. 


మధుకనాయక రాజ్యాన్ని పరిపాలించిన. విజయరంగ చొక్కినాధ్ధుకు (| శ, 1704-831) 
మాఘమాహాత్చ్యమూ, శరం మాహాన్య్యమూ- అ రెడు వచన కావ్యాలు 
కూర్చాడు. బశ సనోనాయకు వె సముఖుము ” వెంకిట కి లస్థషానాయకుడు, ఇలేడు 
1710 పాింతం 6లో జై మిషభాకతము, నాకంగ ఫరచక్‌ తము జే సె ెండువచన కావ్యాలు 


రచించాడు జజ స. మన. (కో వలన పూ గె నులు a వ్‌ వుండే వాడు. ఆతడు 


తన భానుమద్యజయ కావ్యంలో “సన్నుశ వేదాంగ నో నూ మమర౦గ 
వచన కావ్యంబొవగ్చి” అనేపాడంగో వేదాంత సం౫ హాము వచనంలో రచించినట్లు 
చెప్పినాడు. భా. కాలంగో నే ఖావారాయకవి యథా కతా 
యణము వచనంగా కృత్‌శోశాడు. ఇతడు విద్వత],_వి “సంస్కృ తాంధ భాషా కవిళా 


౨.౨౮ 


నచనకావ్యాలు: రచనావిభాన 


నిర్వాహకుడు. ఈ నచన రామాయణాన్ని నవరసాలంకారంగా తెనిగించాడు. ఈ 
కవిమితుడు వెంకటసుబ్బయ్య కవికూడా రావాయణ వచనకావ్వం రచించాడు. 
పులిపాక రామన్న వచన రామాయణం, | శ్రిరంగమాహాత 9 మూ, ఇంతే కం శే వాలా 
పూర్వంవి. ఈ కాలంలోనే శ్రిపతి రావుభడకవి తెలుగు వచనకావ్యంగా స్కాంద 
పురాణాంచే నత హాలాస్యమాహాత్న్యాన్ని కూర్చాడు, చొక్క_నాధుని డళ వాయి, తుపా 
కుల అనంతభూపాలుకు తెలుగువచనంగా రామాయణాన్ని, భారతాన్ని, భాగవతాన్ని 
విమ్ణపురాణాన్ని కృతులుగాచేశాడు. పుష్పగిరి తివు న వచన భాగవతం తెలుగు వచన 
కావ్యంగా ఈ కాలంలోనే కూర్చింది, తంజావూరు మహారాష్ట్ర నాయకుల కాలంలో 
వేకుపొండది? *అభినవకాళిదాసు ఆలూరి కుష్పన వచనరచనలు తాలాశేళా నన్నాడు, 
మైసూరు చిక్క బేవరాయలు (క శ. 1672-1701) డళవాయి కళువె ఏరరాజు, 
అతని కుమారుకు ౫౦: నాజు తెలుగులో వచన నిర్మాతలు, ఏక రాజు కషి న్‌ 1680లో 
తన భాంతాన్ని పూ ర్రిచేసినాడు,  నంజరాజు వచనంగా కూక్చిన వివ్షుభ కవిలా 
సము, కౌొకీమహీమద రణము, గరళప్తునీ మాహాత్మ్యము, చరుపాంద్‌న వే, వెంకట 
గిరి ప్రభువు వెలుగోటి యాచమనాయకుడు వెదాంత గ్రంధాలు అనేకం వ్యావ 
హారిక భావషలో “చించాడు. నోవీవాధకివ్‌ ఓ% ఛామలోనుంచి రామాయణాన్ని 
తెలుపలో వచనంగా వాసినాడు. 17,18 శతాబులలోని ఛావకు ఉదావార 
ణంగా కొన్ని వచన భాగములు; 
“తదనంతేరంబ్బ వసిష్పమహోామునిందు ండ్లు దలిపమహారాజునుంజూచి మృగశృంగమపహో 
మునీందుండ్లు సలక్ష్షణంబుగా అఖిలవేచంబులం పైదివ్‌ంచ్చి బింమచక్యవితంబ్బు 
నర వేర్చి” 
నిజయరంగని మాఘమా హోత్య్యీమా. 
“చతుమ్ముఖుండు ఆ చేవచేవు నుదేశించి స్వామి నీవు నాయంన్లు (ప్రసన్ను ండవగుట 
నిక్కంబేని సీ నిజకకూపంబు నేకివంలో ఒక్కనాచేనియు గివ్వనిళ్యాణ విగహాంబు 
గొన శాయనే తివి” 
(శ్రీరంగ మావోత్మ కము 
ఈ శెండు శేతొబులలోని వచన రచనావిధానంలో వింతేగానే. వుంటున. (దుత 
“9 
పికృతికసంధి, కావలసిన చోట చేసేవారు; తేనిచోట బేదు, విసంధిగా్మ వాానేవారు. 
యడాగమము గిట్టదు, ప్రధమావిభ క్షీ (పళ్యి యాలను తపంబ్బు, ను. 


౨౨౯ 


పకతిభీ 








లలో మాదిరిగా ద్వితి మొనర్చడిం వుంది ఉత్తుకు కు సంధిచే స్తే జ 
వాళ్లు. లేకపో తే వ్యవహారం దొన్షినట్టుగా నే వాసే చేవారు. పదాలమోద ఊత 
ects వీస్యెంది, వీ: Ue శారు; బాయంగల మొన "లైన న పడాలల్లో. ప్రధమ 
మోద గ; స డ్రి న వెచదేశం విరిపిగా కనివీ సంగ దీ కాలమిద నిండుసున్న పయో 
గించేనాచ్చ-నాంకు మూంకుడ్పు వేండ శి భాలల్లో, ఆశభాలు వోనేటప్పుడు తరువాత 
హాలు మూూాకొో ఘు సేం et ఘు ae దిగ్యంచో సే వాళ్ళు. ఉి కార కై) 
కారాలర ggg ger Be spe వొళ్ళు చే, నె శ "మొదలై ౫ ప%్శ యోగాలు 





యా 
జినో 


వికివిగావువ్నా ము, స్కనంక్కు రి ముం స ఈ ఉనా ్పరణానుసారంగావా సే 
Po క న వ్‌ చి ఐన్‌ 
నారు ఒజిహ్న్‌పదడాన్ని SE హు ని వయోగంనే వాల్లు. 
ne aa 
ఈ 17, 15 వళాబులలో యక[ాన నాట వాజుయం ఎ: అభివృద్ధిపాందింది. 
ఆ నాటకాలలో వచన. పయో ౦ చే నా షం అ వచనంకూచా వ్యావహారిక భావ 
ఈ) ah 
లోనే వుంటుంక మాడండి ఆం వడాహుణాణ; 
“అయ్యా! యా సభ్గ.గోయుండు వాజాననాతలాతా!. ననీ, ప్ర రుష వేశ్యలవలె 
మంత తంత్రం ఇంద )జూలమువె నే కంటకరుని కియ్వాలు ముచెలుతుంజెలుగా కోసి 


కాకులకు గద్దలకు ఇ న నము సహాేేవషనునానుుో 


నుహోభారతవిలాన నాటకిము 

“రాజరాజన శేందు)ని సుత్రుండై న సారంగకు జెటువుటువాకో చూడనలెనని 
నిండా అ వేక్షగలివుంటివి గనుక శేటిినం కాళికాండి తోకూడా. 'రాజవీధిని ఆట 
లాడుతూ వున్నాడు చూతువు 'మేడమిోాడిక్‌ిరావమ్యా చితా J క్‌; నరాని 
మేడిపుప్పము లయినా వెద! కానవచ్చును, తెల్లటి కాకినైనా వెడొకి కానవచ్చును. 
నీళ్ళలోవుండె వాపల అడుగులనవైనా వెదక్‌ కానవచ్చును, శ్ర్రీలవ్భాదయం కనగూడ 
దనునితి కలదు, కాన నీవు రాజులేనిసమయమున మో వినతల్లి యెన చితా9ంగి 
నగరికి పోకూడదోయి సాఠరంగధశా.)” 


సిద్ధకవి నొరంగధర నాటకము 
19 వ శతాబ్ది ప9ధమ థాగంలో నచనరచన అంతా వ్యావహారిక ఛావమలోనే జరి 
గింది. కథా వాజ్బయమూ, శ్వా స్ర్రగంథాలు, టీకాగింఛాలుకూడా ఈ భావ 
లోనే ఉన్నవి. సాందీసుడొర ఈ శతాబ్ద పిధమభాగంలో సె పెడిపాటి పాపయ్య 
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నచనకానవ్యాలు: రచనావిధానం 





కవికీ పోోగత్సాహాంఇచ్చి aes రానూయణాన్ని వ కన్యలా వా)యించినాడు, 
ఈ కపి రచనావీధానానికి ఒక ఉదాహ్మతి; 


“అంతట రువ్యమూాక పర్వ తాంన్ని కనుగొని ోయో జనకజూ ! యీ రుషవుమూక 
మ. ర 
పర్యతమంద్దు సుగీవునికి సాొంకున్నూ సఖ్య మెనది నింన్ను రావణుడు లంకకు యొత్తుక 
పొ య్యేటప్పుడు స్‌ వంట్ట సామ్ముణలన్ని యు కీసి యో రువ్యుమూక పర్వతమంద్దు 
ba (సో 
పడ వేనివోగా యూ స్యుగీవుడు నమొ నావ్యషులంన్నియు పదిలంచేసి వుంచి నాచేతి! 
తీసుకవచ్చి యిచ్చిన చోటు కనుగొంట్లి వా చూసివా యూ ధయొక్కొ_ నవోవరం 
వో సుదతీ నల్లకలువల చాతనున్నూ మంచ నిక శోదకం చానను వొప్పుచున్నదది. 
తుంమెదలు రంకారంలు వోస్తున్ను తామరక ,లమంకు వాలి మధుపానం 
జ ఖే 
చే స్తున్ను శెక్క_లు విసుతూ యెగుస్తూవ్రు్నా వి.” Sau న్యానహానక ఛావలో 


J 
అనేక వచనాలు వాాయట మే కాకుండా రావిపాటి గుకుమూ - శా న్నివ జూలూరి 
త _ 9 \ ) 
> న వ సై క త అ se I జ 
అప్పయ్య పంతులక పోచాహాం క్ల సే వ్యానహోరక భాషలోనే టికలు, ఉజాహరణ 
ష్ణ ' ఆ. ఇ ఇలాగ = జ అర ఓ చా లి జ జ 
గంధాలు, కొన్ని మ తలా ఇ వ మ రం. గారుమూ ౬ శౌ స్సు వ్యావపహోరిగ 
భాషలో బాలుుంజపయోగాస్ఞ. వ్యాకరణం రచించాడు, చిన్నయసూరి బొల వ్యాక 
జ్‌ క 5 క ప 
రణానికీ పూరం ఒకులో జుదే వుండేది. ఈ శతాలలో యాదవాచామ్బృ క్కు గజేం 
o CY 


దుకు మొనలెన కవులు వచ 
లో ఎ. జ 


2 


కచనచశారు. యాక్షవాచారుుకు [జహానయకుగానం 
కూడాచేశాకు. ఈశ తాషితోచే సచనంలో కిధావాజ శ్రియలు 
భంజికలక ఫలు, వికళమావప్తు_పికి ధలు, నామం నిక ఫలు 
తంత్ర)కధలు, మరా రామన్నకిధలూ జరిమూాప వాయ వష్ష్చులవ ధలు బాల 
నాగమ్మకధ, కాంభోజరాజుకధి ఇటువంటివి ఇంకా యెన్నో వాడుక భావలో 
ట్లు 
వా9శారు. ఈ కథాసారస(తెంలతో భావ జీవద్భావ. ఉదాహూాణంగా 
కాంభోజ రొజుక లోనుంచి కొంతభాగం చూడండి; 
“ఎందునిమి గెము పానాతు డె నాడంచు యోకుగుకు భార్యలను వివాహాం చేను 
కు మ కా 

గోలీ ( న స మ జ ఆ | a 
కున్నాడు, వడి భార్య మాణిక్యాల దేవిని పణ్టనాన ముల విచారణ చేయకుండా 

జో క “ శ్‌ SR లో ఖ్‌ టి 5 హు ష్‌ షమ 
ఘోరమైన అరణ్యంలో. . . ప్రాణాలు తనినాశు గనుక అ స్ర్రీవాత్యనాట్లి రాజూ. 
ఘూర మెన వణము లేచియున్న దె. ఆఅ వ?ణము మాన్నేటటువంటి్‌ వారు జు రా 

(© ns లో 
తండి). ఒక పాపాత్నుడగు నైన్యుడు వచ్చి ఆ విణముసకు ఏమి కెమఫహు 
నాలాలు 3 
చెప్పినాడనగా. ,.” ఈ కధా వాజ్మయంలో భాష ముఖ్యంగా కాన్ని క థలల్లో' 
RE (4 


92౧ 


(నతిభ 


ఎంతో అందంగా వుంటుంది. ఈ కథలల్లో మధ్యమధ్యా పదవాజ్మయం కూడా 
వుంటుంది. ఉదాహరణంగా గాంథా౯ కథలో కొంతభాగం చూవిసాను. 





“కాకర చెట్టులో బూచి వున్నదని సోయింత రాజుతో గాంధారి చెపుతూ వున్నది, 
వాడు కొట్టుతానని కై శి తీసుకొని చక్కానస్తాడు, అవతేలా ఇవతలా చూసాడు. 
ఎక్కడ చూచినా ఏమో లేకపోతుంగ్‌. ఆకోపంచేత బాకు బండకువేసి పొడుసాడు. 
ఫెళ్ళున వికిగిపోతుంది. ఆది విరిగిపోంగావే అకు గోతిలోనుంచి దెగ్గున లేచి పోయి 
wie కం! పట్టుకోని ఆగోతిలో పడవేసి మై నయా బండ వేసి అశ్రు ఆణగ 
దొ9క్కి. పోదామని ఉపాయం చేసుకున్నా డు సుందరగి? రాజు, షా వ పాడు 
తుంది ఎటువ లెను పద 

అధనాధుడా రాన తుమ్మెదా 

అల్రతేడు వమా 3క్రిపోయె తుమ్మెదా 

నావడ్ష యెనరూ లేరు తుమ్మెదా 

వచ్చి వాలాంగాడ్‌వో వె తుమ్మెదా 

చెట్ట ప పార తుమ్మెదా 

వో కావిలెన(రు డేకు తుమ్మెదా 

రాతికండా వున్న తుమెెదా 

నిన్‌ ఒరు దింపె తుమ్మెదా 

శాసలిచ్చినాను తుమె దా 

ఒలికీకగొట్యాను తు మదా.” 
అని పాడుతుంది ఎంతో అ3కంగా. వచనంలోవృన్న ఆనాటికి ధా వాజ్మయం అంతా 
ఎంటో వ వుత్సాహవంతంగా వుంటుంది. ఇటువంటి వాజ్మయం నిరాదరణంవిల్ల చాలా 
నశించింది. క్రీ. శ. 1800 ముడలు 1850 లోపుగా. ఒ5గిన  శా్ర్రరచన నాట్య 
య. వైద్యము, కామకళ అన్నీ కూడా వ్యావ హారిక భాషలోనే రచించారు. 
అల్లూరి పృరుహో గ్లమకవి రచించిన కామశాన్రంలోనుంచీ ఆనాటి శా న్త్రరచనా 
వె ఖరికి cee చూపిస్తాను. గోవ పస్శిని కుందనపు బంగారువలెగాని నల్పకోలువల 


[ 


oy 


వలెగాని కాంతి౫లిగి "తామకపడములవంటి సువాసనగల శరీరము చెమిలివింఛము 
వంటి నల్ల నిజుత్తూ య. ముఖము కలవలవంటి కళ్లూ సంపెగ శేకులవంటి 
ముక్కూ. మడప్పుళునునం టి నడకయున్నూ.” 


95౨ 9 


వచనకావ్యాలు రచనావిధానం 


ఈ కవికన్నా ఇతర శా స్త్రకనుల జ్యోతిషం ముఖ్యంగా జీవద్భాషలో వుంటుంది. ఈ 
కాలములోనే వచనం ఏవిధంగా వ్యోయాలనే సందిగ్గత వచ్చి, మాట్లాడే ఛావలో 
వ్యాయటం మంచిదని ఎ*ళ్ళు అనుకున్నట్లున్నారు. అసలు ఫూర్వంనుంచీ వ్యవహార 
ఛావలో వుంటే అటువంటి సంచేహం ఎందుకు పుట్టం దనుకోవచ్చు. కొంతమంది 
కావ్యాలల్లో వచనాన్నీ వచనకావ్యాలల్లోని వచనాన్ని మిళావుచేసి కృతక భావ. 
త్రయారు-చెయ్యటంవల్ల వచ్చింది. ఆ సమస్య వచ్చిన పప్రాడు వాళ్ళుచసుకున్న నియమం 
ఏవిధంగా కనివిస్తుందంశు ఎవైనా ఛాందస (బాహ్మాణుడుం శు ఆయనకూడా తాను 
మూటాదేటశు వాయాలని అనుకున్న టుగా తోసా౦%. ఉడాహగణం చూవిసాను. 
య “nn nn జాలి జాతి 

మృగయాతే”ను వినరిస్తూూ ఒక ఇాందసుడు; 

es మృగయాత) లత&ణం యెషువంట్రదం కును విర్ళుధరించ్చిన వాల్లు౯ 
కొంద రున్న్నూ కొత్తులను థించ్చిన వాల్లు౯ా కొందు గుంన్నూ యు తు ఖు లె న పికభోటులు 
కొొండరున్నూ యూ పీకారమైనఘువంక్‌ వముహాసరిజనం కలవా? కంచున్నూ 
మరంన్ని గీతావాడ్యములతో కూడుకుంచున్న వాడాకంచున్నూ మరి౦న్ని విల్లు బాణ 
చక) అసిగదాకుం స్వ యివి 'మొదలుగాగలషునంటై అయుధాలచాతనున్నూ ” అని 
యీావ్‌ధంగా వర్ణ ంచాడు. 


క న, 1850 తరవాత భాగా అంగ్ల వాజ్మయ పోోద్బలం మనభావమోాదికి వచ్చింది. 

కీరి శ. 1859 లో చిన్నయసూరి నీతిచందిక వచనకావ్యంగా రచించాడు: కీ. శ, 

1853లో మొడటికూమ్చు సూరి జీవించివుండగానే ముదితంఅయింగి, ఆ గంధానికీ 
WR Re స “చ్బ క్ష్‌ జ 

మనకు ప్ర స్పుతీం ఉపలబ్బమయ్యే గంథానికి చాలా న్య త్యాసం వుంది. 


కృతిమ భాషాపాభఖవం మిగతా పండితులందకకి అబ్బింది. 
గ్రంథాలూ, కా వ్యాలలో వున్న వాడుక భొవలోని పయాగాలూ మార్చి గొంధ 
ముద ణంచేశారు. చిన్నయసూరి వర్పరచిన కత్రిన సాంప్ర దాయమే కొంత 
కాలం వచనరచనకు మార మయింది. ఏేేశలింగ౦ పంతులు అక్కడక్కడ విసంథి 
గాను కొద్ది వ్యానహారిక 'ఛాపాప)యోాగాలతోను సంధి విగ్రహాలు వ్రాసినాడు. 
ఈ పందొమ్మిదో శ తాప చివర భాగంలో పతి)కా నిక్యహణం వచన వాజబ్ఞయినికి 
గొప్ప వోహాదం ఇచ్చింది. కల్పలత పత్రికకు పూర్వమే (శ్రీ యీ ణే, తే 
బోధిని, వర మానతరంగిణి, సుజనరంజని, గోదావరీ, విద్యాప బోధిని, అంధ) 
౨౩౩ 


ఆ మారానుసారుే ముద 9)ణయం తాలయాలలో పరిష్క లుగా ఉండడంవల టీకా 
౧ 


ప్రతిభ 


భాపాసంజీవిని, పురుషపార్ష ప్రదాయిని, దినవ రృమాని, వ్యవహార తరంగిణి, హితవాది, 
నుధీరంజని, స్వధర్శప్రికాళిక, సకల విద్యాపిబోథిని, బహ్మాండరం౦జని, లోకరంజని, 
వివేకవరని, జనవినోదిని, స్టజేశిని మందార మంజరి, పీబంధకొల్పవల్లి, ఆంధ పకా 
శిక్క రాజయోగ, కళానిధి, హోస్యనర్లని, సత్ససంవర్లని, చింతామణి, ధీరంజని, కల్పలత 
మొదలై న పతిక లన్నీ వచనరచనకు తోడ్పడ్డాయి. ఈ పతికలవల్ల వ్యాసం అనే 
నూతన కావ్య భాగం తేలుగువచనంలో వచ్చిచేకించె కక, 1872 నాటిగుంచీ నాటక్‌ 
వాజ్బయం బయలు బేరి నచన రచనా భివృదికి పనిచేసింది. వెేేశలింగంపంతులు వచ 
నంలో ప్రత్యేకత వున్న నవలా సాహిత్యాన్ని మన దేశంలోకి తెచ్చినాడు, 





లోక రంజని పతి)కలోవుండే విషయాలను గురించి వాస్తూ సంపాదకులు “ఈ పతి 
కలో నవరసములై నకధలుకూడా వుంటాోయని (వాశారు. కధావాజ శ్రియం అందులో 
పి ల్యేకంగా క్షథాని కా సారస్వతం (చిన్నకధ ) సాటిలేకుండా అభివృది పొందుతుంది 
ఈ శతాబ్దిలో, జీవితచరితఏలు ఆత్మకధలుకూడా వచనరచనలో పి త్యేగతను సంపా 
దిస్తూ ఆవె ఖిని తెలుగులోకి తెచ్చినవాళ్ళను జీవన్నృతులను చేస్తూ వున్నాయి. 


చిన్నయసూరి తెచ్చిన కృతిమ భాపారచన -చాలాకాలం వచనరచనకు ఒరవిడిగా 
ఉంటూ నచ్చింది. పూర్వంనుంచీ నస్తూవున్న మార్గాన్ని వదలివేసిన వచన రచనా 
పద్ధతి మూ కాదని ఆ అపమా ధాన్ని తప్పించి జీవద్భావలో వచనరచన జరగా 
లని శీ) గిడుగు వారువేసిన కృవిమూూలకంగా ఆ కృలి”,నుభావ పోతూవుంది చాలా 
వరకు, సక మ మైనమార్గంలో రచన జరిగితే మన వచనం సజీవంగా ఉండి ఇంకా 
గొన్ని భాషలకు మేలుఒబంతికూడా జొతుం చేమో! 


మదువిహారం 


ప్రేమతాపసులు మిరు 
ఇతరుల పేరిస్తారు 
స్వీయుల రాణిస్తారు : 
హృదయం అశ్వాసం, 
అతనికోసమె అర్పిసారు. 

య్‌ అవాలి 
తెప్పలు "బేలిసాకు 

అనానాలి 

పరులను వీడిసారు. 
ముందూ వెనకా 
విహరిస్తాగు మీరు, 


ఏ వూహలకూ లాంగరు 
అశొపూరిత హృదయంతో 
ఆహారణశీలురు మిరు. 
ప్రమభావులకు రాజలో 
ప్రేమించి ఇస్తారు; 
అచే మోజీవితం 
అబే మి+పిస్థానం. 


నిశీథి నిశ్చల పరిణామాలు మివి 
మంచిని వంచించ లేకు 


వంచన విలువ చెయ్యరు 
మ్‌ా అశ్వాసం మా నిశ్చయం 
సరళ జీవనం 


షో నీల కనీనికల కెంపు శేగిన 
వారి గుండెలేక ఇదుకును 
జీవన సౌఖ్యం క్‌ మసియుగా 
జకుగుబభెటుగా ఎంవీసారు 


ఏవో తలపులు గుమిగూడి 
వంచించినా 

చీకటి నెలుగులు చీకు చింతలు 
అడుగడుగునకు అనుమానాలూ 
అన్నీ తెర మరుప్పులుగా 
పాసిపోయేవే, 


మోాద్భవి, ముందుకు సాగి 

ర 

మార్గం మూవి స్తుంది 

నెలుగు నీడలను పాకీ సుంది 
ఇటీ 

వెనక్కు నడవడం చేతేకాదు. 
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వప వస్‌ వేన్‌! 
వినుపీధిలో జయ ఘోపలు 
హృదయం జారి స్తున్న వి. oi 
వారెవరో... 
వి పరీ 
చీలిక నాలిక గుడ్డలతో 
చీత్కారపు ధ్యనుల్లో 
కొండకోన దారుల్లో 
నడు స్తున్నాడు, చరి సున్నాకు 
సర వరో 
భ యోచ్చాలిత భూంకారం 
బాధల ముంచే ప్రచండ రావం 
ఆకాంక్ష స్తున్నారు 
అలవ్షీ స్తున్నారు 
అవిగో అవి 
అవి యేమో... 


వికావిక లై ప్‌నిపోయి 
చలియించే 


౨3౬. 


కళవళీక 


రుధిరవిహారం, సంధ్యామరుత్తులు 
అపిియ గానములు, 


ఆనాడే 

వనాడో వోనాడు 

విశ్వం అంతా వికస్యరంతో 

విన శ్రాంచినది వీలయంవూాట 

పృస్థానంలో నరసమూహాం 

కి ళలోలంగా ములోకిముల 
ae ద) 

కదిలింది, 


అభయసిడానం వేడాయె 


లేదన రగులా।,_ నె 


హృడ్‌ బుగుల్కనె 
న వాభ్యుదయం 
శుభపీిశంస 
వమో, 


పనాజో! 


నాగలింగం వెంకణేక్వరులు 


ఉత్తగోల 


కా. నరా. 

అయిష్టంగా ఉన్న వాళ్ళ చేతులలోనుంచి ఉపకారం బలవంతింగా ఊడ బెరుకుకున్న 
ప్పుడు, వాన్ళివల్ల మనకు కలిగే ఉపకారం వలాగసన పరిణమిన్సుండో చూడవలె 
నంక్కు చి శగించండి మూ కళా శాలహోోేస్టల్‌ ॥ సంవత్సరం, ఒక వయ్యిత “మ్మిదివండల 
ముప ఎనిమిది, యూరపు బేశసుల అక? లనుబట్టి; -ఈ చేశమానాన్ని బట్టి, జహూు 
ధాన్య; కాకీ వారికి వమవుతుందో త శ్రే ఈ సంవత్సకంనుండి, ముందుకో 
నెనుకకో నాకు జ్ఞ'పక ౦చాలదు గాని, పన్నెండు సంవత్సరాలు క్‌ చే పెట్టుకో వాలి. 
కొ త్తగాకాదు సుమారు నూరుస ంవత్సరము ల మ్య్యూనిసిపల్‌ వారి పరిపాలన కింద 
ఉన్నది వరావాపురం. కనుబొమ్మలాగు ఎదుగు, పొదుగులేకుండా అచేకవందల 
సంవత్స రాలు ఉండి ఈపట్న ౦, ఒడ్డకంగా చెవులు మూడ్‌ంచువొని వేచి, ఎదుగు 
దాము అని నిండుగా. నిశ్చయంచేసుకొకేసరిక, డానికి నె_తెక్కికూర్చొన్న3 కలు 
కట్టు గోదావరికట్లకి తోడుగాను. ఈ మ; ధ్యను, కృష్ణా, గోదావరులకు నడిమినీవులో 
ఆకాశమండలంనుంచి స్వేచా గానంచేసిందిి తన చిత్తానికి నచ్చినట్టు, అడవిని పెరిగిన 
కోవిలఒకటి: “ఈ యీ పునోయావు, ఆ యేపునోయావు, జోడావులకునడుమ నాయెంకి,* 

“ఈ మేఫునోయేరు ఆ యీఫనొ యేరు, వళ్ళి రెంటకినడుమ ఏ ఈ “ఈ కాడనోే 

కొండ, ఆకాడనో కొండ, కొండకోనలనడువు సాయెంకో) “ ఈసాయనో చేను ఆసాయనో 
సేన్కు సేీలకెంటికినడుమ నాయెంకి,” “నన్నెసూడుమన్నట్టుండు నాయెంక్రి* నన్న 
పోలుండయువుంటాది నాయెంకి,”” “నూడ, శెండేకిశ్నినివించు నా యెంకి,” శోగ్వుండెజాలి 
ఎుట్టస్తాది నాయెంకి”” !అంటూను. చేశం అంం RE వినబడ్జాడి ఈళానం చాని 
స్వారుస్యం ఎరిగిన వాళ్లు, అనందమయు లె నారు. “ముందా మెపాషక్లే కేందాదిగనికి ఎంకి 
మనదన్నారు, ఎత్తుకున్నా రు. ఎంకొక్క. చేవ తె యెలి సెనన్నార్కు యీటింట పెట్టారు 
యెంకి నేచేరు.”? పాగవలసీన: దివచే తెచేమి, పైత తనతో ఈకుచోడుగా ఉ ఉన్న పరి 
సరములమషును పడి లేనే డానికీసాంపు; వృద్ధిలోకినసుంది, ఐవి త్తు "మెరకినేలను 
మొల త్రదు, ఒకరికి శ)యస్సుఅయినడ్‌ ఇ ఇంకొకరికి కీడు. ఎచ్చు, ఎనువోతులు రెంకు 
గా చేరి క న్న బరువుబండి వవిధాన్ని సూటిగా సాగగలమ! “సివుకామ్క, నేసే 
అనుళొనే గోదావరిక్రట్టకిన్నీ, రైలుకొట్లకిన్ని నడానకరుకొకొన్నా,  పెరగవలెనని 
పూన్మంగా ఉధ్రేశించుకొన్న వరాహాఫురం గోచిపాతనుపోలి నిడుఖగా తయారు 
అభం ఈకొసనుంచిఆకొసకి, ఊచ రిక్రిమధ్యను ఒక కు నడిఏధి, ఈణికెలాగు. దీనికి 
జంటలు గాఉన్న ఏధులకు పొడవు అతితక్కువ. ఎదుగుడామంచు, ఒకవేపుగోదావరి 


మామను అలాల నా వానలా మననకానననా.. లా భుజం. 


కే 9 అనుసరణం, 





> 


కట, ఇంకను వైలుకిట్ల. అమదితిని హ్‌. ఈలొాంటీవిల్లవీథ ఒక దాంట్లో 
i ము ఈ 

ఉన్నది కిభాళాలసోసల్‌, మురోవిఫంాడంళ్సే ఉన్న డా! ల స౦ కలుగు 

ం౫నికాయోలూ. చలిననిి చిన వామి వెడున్ఫు ఎంత సాచ్చునాడం టు వెడల్పు అంత 
తఅికవగాయుండాొ"లని, యోచించినట్టు క్‌ నివ్‌ స్తెందె, నన్ను వీధి మొదలుకొని గోదావరి 
కక్టుకునెైవరికరా, ఆంగువొెంఅయినా నె బిలేకుండా విలఏఫంతా ఆవరించుకుంది, 
త సహూాగేస్టల్‌. పదిఅడుగులు చదరంగలిగిన గడి, వీనికి ముందు ఆరడుగులువరండా, 
ఇదికి వెనక అను-పది గది ఏపంచపాళీ కమూడూ చేశేసకకి మా హోోేస్టల్‌ మహాభవనం 
'నపల్పంతా అనరించుకుపోయింగి, సదములకు ముందు భారుగాఉన్న ప మోద చెండు 


వింనోషలు పె డన ర హా లులంతా మూడుభాగాలె నది, నడ్‌మివీధఅంటివున్న 
గ్‌ a శ గ ంచే క ఇ అశు స్‌ TA వాం 5 ne a 
Me లను ఆ అభ్యసనం కీ ఇ ఎన్నైయు వః వం ఫ్య్వట్‌ MING ఈ ఫనాపద్ధతులను 


కూత నచ్చిన వాకా క్ర బకొసా, నోడాపరికిట్టకు ద వగరగాఉన్న ఏ భోజనాల 
కల్లు. కదే భోజనాలక్షలుగా ఎ. చుకుఉండాలో, మొ: కీ ఎందుకు ఉండకూడ దో 


ఇనరిశే తెలుసు ర ఆంటూ కడ పారు మటుకు క  అమపేభోవనర దక ds వాస 

యోగ్న్వమని నిరష్నాయించినమహాోమేధావికేన్నీ, సర్భజ్ఞ శుభ గవంతునికీన్నీ . "పక్షంలో 
ఒకరం కలం న వ ఐక్యంఅయిపోవడంచేత ఆరవాస్యంపమిటో ౪ ఇపషప్రుడు ఒక్కరిశే 
యికే ల భోజన కట మున పిమ్మకు ఇస్టంవచ్చిన ఐ వారు గోడావరిలోదిగి 
నిర్ణులంగా చె చేతులుకడుకో- వచ్చునని యోచించినా ౦కే కొంతకారణం ఉంటుందని 
అనుకునేవారు, అద్య స్టలలో | హూ గళ్ళ రవము. వాళ్ళానా న ఇష్టానుసారం ఏలాగట 


న 
శో 
౭ 
GC 
2 
hb 


సడి: 


పంచుకో న్‌య్య్‌ం2 స న పంచ వా? చేరి ముగుకక్షిన జనం ఇవ పకి వమూడుక్‌ శులన్న ట్ల : 
నుధ్య'భాగంలో మొదట వొాటాయ:ం కు నేను లు. స ర్ఫిమ్లా రావు ఉండేవాళ్ల, 0, 


వేస... లో “పుల ఉకి; గాకు నిలవ లేశ వూగదులంఎదుట వారు పసి గాలు వేసుకొని వరండా 


మాడ పడుకోవడం మామూలు, ఆముశఠా మూూనిసిః ఒల్‌ కౌన్సిలరుని అడిగి తే హోస్టలుక 
ముందునఉన్న బాట రోడ్డంటాడు, నిజమేఅయిఉండ వచ్చును, ఈరోడ్డు వేరునఎంతో 
కర్చుకాసడం; లీకంకే అంతటివాడు అణాపై సలతోసహా రెండువేల మూడువందల 
నలి అయిదుహూపాయాల ఆరణాల ఏడుపై సలు అయిందని వలాగున జ్ఞాపకంఉంచు 
కాని చెప్పగలడు |! అయితే రోడ్తుకిఉండవలసిన చిహ్నలుఏమో కనబడవు దానిలో, 
ఆ రోడ్డుని వె వెయ్యడ ంతో జోకు కంపీమిాలోని ఇతరు లెవ్యరికీ ని. వానలకి కరిగి కారిన 
గోదానరికట్టవొయు ఆపిధిని ఎప్పుడూ నించిఉంటుంది. వానలుకురిసి గోదావరివరదలు 
వచ్చినకాలంలో చూడాలి ఈ విధిఆధిక్యత. స్యర్ల మునకు మెట్టుకడుతూఉంటుంది. 


_త5౮ 


ఉక్తగోల 








అందుకే bis న ఇ లొంగి పహతులై నవారికళేబరములకు ఇటబేదారి 
ఈజాడ్యం ౦వాతీనుబడకుండా ఏదో దొంగతనాన తప్పించుకున్న. విద్యార్గులకు ఇహ 
లోకస్యర్లమే, ఇల్లూవాకిలీ బాడితోనిండిపోతవి, _ ఎంతకష్టములు అనుభ విస్తున్నా 
బఏతికికండడంకం'కు న es | నర్గ్షమేమున్నది! ఈ ఇహలోకసంగానికి 


న oe జేక్‌ వోలీసు వాకకాపలాలోఉన షత తా సాక టు వ డన 
కోసంనిర్లయించిపజెయిలు SRT పరా హోోస్తలువే వే న చూస్తూఉంటవి, స్నర్షం 
డు 


వేపు మేేమోపని బేని కట. ఓ చేరీపోతాకీ చ్యూగోడలకుమారుగా bess 
రణేఉండడం మరీముప్పువసుం%, మాస్యన్హానికీ మకు 'సఅన్న మా టపదు నరకంకంట 


బడనిఅంశ మేలేను. ఈ" చేరిక నొళ్ళి నఃళ్ళపనులమిడళొ తృగావచ్చిన వాళ్ళు “ఇదేమి 
ఈవింత, గురా)బనాలలకో on™ గుకాెలు పిక్‌ ఏలాగున 
దూకగలవు ! అని నోద్యుపడుచూడ tr Hrs వచ్చు “మలు పెట్రిన పుట్టలు 
పాములకిర నై న రీతిచే ఎగువుతి;.౨ కలకోసంవర షఇయమెనకొట్లు. విద్యా, లకువసతి 


~ 


(op 


గృహంఅయిన మీ) కాని చెప్పుకదే వారు లయుముకసం క బట నాలము, గూ “అపు కాని 
మాకు ఈమాటలువింకు ఇ లానిగూా ఉంటూడఉందచేఏ. కళాఖొలఆసఫసుక్‌ ముదటి 
గుమాస్తా వవూాహోో సక తు తపా మోనాలగణపతిక్తి అచింత వమాలేకుః 


ర్లు ముం 
కరు చేకుండా' తిండిదోంక్‌ జె చాలును. మాషక్క్క_N౫ది రజ్లున్నడి. య 
ఉండే వారుఆతనిగోటి. తమువాతగ 5 న సన్యామి, శ్రపయ్యగార్ల =, దీనికి అటుపెని 
NX ములల్‌ చక నాం ఉఊ అత se ene అరక వో క వరసగాను, 
ఈ) 


pau ఇ a అ a జా 
అహో లకక త భోరు అబస్టమెనవి, అతులు మడుచు 


ఒ a ఓ AL అ - . క న్న ఫీ క 
కొంటూ కాటికవంటాక ట్రం చీక పాలోకి యక ము ఉూదినఎలుసఒంటొనో మ న 
: బి = 9 


చీమలలతాగుు భోజనాలు ముని. సము చాత వ న! ఆకుకు 
తాళలేక చలగాలిబుక్కి_ డానికి గో ఊపిరికి కి ై్రనార నము: నిగిలిన వాళ్ళింఎవరి 


ర్త 


గూశళ్ళకివా గ. స్రున్నాము, వూగ దాకిపసుముగజుా చొ క్‌ తో వనంచా వ ని నిల్చున్న 
స జ చీకట్లోకి నబడశేను_అన్నాయ; “అన్నా, శూల పరర కాదూ 
మనంకి లుసుకొని, ఆపషుజెను 1 అని. కింటుజ సూచి హోల్పుకుంచామంశు చిట్లచీకి : 
గాంతుకి విని స టన టం ఇసక శంకా సము ానస్న టాంగ్‌, ప (న 
కేంచిన గుర్తులు ఏమిస్ని స పటట పిల్స్‌లాగు చిట్ట ఎకటిలోకూడా న 
పోల్పుకోగలిగిన పాళ్ళలో తపడు. నా స గోపాలం అన్నాను, 


“ఓయ్‌”  అన్నాడువాడు. దెళయ్యూన్ని తేలుచుకో వడ మేతేరువాయిగాని వెంటనే 
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+19 


ఇం టై 


త ఆ 
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వ్రత భి 











ప్రత్యక్షం ! “బ్ర దేమిటి ఈలాగున వచ్చినావు ఎందుకు, ఎప్పుడురావడం ? అంటూ, 
నేను అతనిని తీసుకొని మా గదిలోకి వెళ్ళినాను. “సమాజాన్ని గురించి, కొన్ని 
వ్యవహారాలు నాయుడుతో గట్టిగా మాటాడాలని వచ్చినాను. కొదవసంగతులు 
తరువ"త వఎెప్పుతానుగాని నేటిరాతి” ఇక్కొ_డనే పడుకొంటాను నాకొక్క పక్కగుడ్డ 
యిచ్చి గోరంత చోటుమాత్ఫం చూపించు అన్నాడుగోపాలం. కసా అన్నాను. ఎముక 
చెప్పవలసిన వాళ్ళందరికి గోపాలాన్ని చూవీంచడంఅయిన  తీరువాత్క, మా గదికి 
ఎదురుగుండాఉన్ని వరండామిోద పక్కలుపరుచుఖొని వాట్లమిద పడుళొని చల్లగా 
కబుర్లు చెప్పుకుంటున్నాము, అదృష్టనశాత్తూ మాక్ళష్ణా రావు ఊళ్ళో లేడు; అతడు 
మామూలుగా పడుకోనే వోటు ఖాలిగాడండడం గోపాలానికి సనికివచ్చిందిః కస్త 
మూ గ్రికి గోడమూలను చోటు విడిచిపె టినాము, నాయుడు, సమాజం, అతడు దానిక థ 
నడిపించడం, ₹ శల కో వాళ్ళమాట ఎంతస బబుగాఉన్నా పై పె కి ఎన్కె_వియకపోనడం చెప్పుడు 
మాటలు వినడం, తని కో కగిందివా ళ్ళినె "క్రి ఎంత విండిదంచుతాడో , మాదివాళ్ళఎదట 
అంతనీచంగాను ప పవ చ్రాంచడం, హన వ ఇటుమైని చక ఆసలు 
తొక్కాపలసీన దార్లు ఒకదానితరువా మరొకటి వపుతూ కాలంనడిపించాడు 
గోపాలం, ఇంతలో తనమూలని పటల పడుకొ న్నా డుకృస్టమూ పై; అతని 
పకన ను. -నసాపకినిగో పొల ఆపక్క ని శేషయ్య, వామీ: రమణప్ప్క రట్టన్న; 
ఆమోద. ఇంకా ఎవకెనరో పడుకొన్నారు ఒకెతరువాతఒకర్కు ఎగుమతికిసిద్దంగా 
దేవదారు పెళశైలలో పొశుంగాఅమక్చిన సాక్తీ౯ చేపలలాగు. 


చీకటి, దీపంచేదు. అంతా మేలుకొకేఉన్నాము, “బో, అన్నా, గోలచెయ్యనా?” 
ఆగాడు కష్టన్న నాతోటి. “వదారా అన్నా, అందరూ పడుకుంటున్నాము, తగువు 
శఇెడతాన, ఆలాంటపని వద్దన్నాను ను.  శాని తుంటరి నం చెయ్యడానికి కు 
నిశ్చయించుక న్నట్టు కిచకచలాడడంవల్ల నాకు బోధపడ్డది ఒక నిమివ 6ఊరుళొని అన్నాడు, 
తా స్ర్రిగాయా, శా స్ర్రిగారూ, శేమునపిక్న వేస్తానుమిమ్మలిని, కోపం రాదుగద$,:) 
ఆని, “అయ్యో, కోపంుందుక్‌ండీ, తభ గానక. ఏ అడగండ, వమిటోవూదాము,” 
అన్నాడు శాస్త్రీ. “రాదూగద, రాదుగద, రాముగద' అని టవ 
పన్న వే వెస్‌, ముచ్చముమ్మాటూ “రాదు రాదు రాము” ప విని “అయితే 
అడుగుదునా ?! నన్ను తిట్టిపాయ్యరుగద, అతరువాత తిడితే ఒన్వుకోనుసుమండ్తీ” 
అన్నాడు రట్టన్న, ఇన్ని సార్గుఅడుగుతున్నాడే ఇతడు, ఇందులో వమోడంటుంది 
అని అనుమానపడ్లాడు గాబోలు శాస్త్ర, ఇంతకుముందు దృఢంగా ““వెయ్యండి” అని 


౨౪౦ 


ఉక్తగోో 








చెప్పి, ఇప్పుడుమళ్ళీ “వద్ద”ని వెనకదీ స్తే నలుగురిలో నగుబాట్టు అని యోచించి 
“వెయ్యండి నాకీమిభయం,” అని మునపటికన్నా గంభీరంగా అన్నాడు శాస్త్రి, 
“అయి లే చేగోడీలరుచి ఇంగకుముండే బాగా తెలుసున కే మీకుిఅన్నాడు రట్ల్టన్న. 
వాడినోటినెంట ఈపలుకులుబయటకు పడీపడడంలోనే ఇద్దరుతప్ప తక్కినఅందరమూ 
గొల్లుననవ్యినాము. ఈజఇద్దరి కలో ఒకడు గోపాలం. వీడీకి వమా బోధపడ లేదుగనక 
నవ్వలేదు, ెండవవాడు శా(స్ర్రి-- ఉడుక్కు న్నాడుగనక కంద్‌ తొక్కిన 
తాచులాగు లేచి, నోటి! అబ్బుపడిన తిట్లన్నీ తికుతున్నాడు శాస్ర. అదుగో 
ముదటనే చెవి వీనానే, నన్ను తిడి తే a ఒప్పుకోనని; “నన్నుతిట్టనుని ప టి 
మాచేత వార్ష త్తం యించుకొన్నా నే మంట, ఇష్టం తేకుంకు “మిరు పీశ్న 
వేయనక్క్రరలేదిని నాతో ఇెప్పియుండవచ్చునే ! అదుగో మ్ళీతిను తువ్నాేే! 
అంటూనేఉన్నాడు, బొక బాకి నవ్వుతూ నేఉన్నాడు 3ట్టన్న, ఏడునవ్వి లె పె తక్కి సవాళ ౦ 
మరీమదీన నవ్వినాము, కడుపు చక లయ్యేటట్టా. వ౫”'కనవ్వు పావై ఎ ఛా స్త్రీకి 
ఉడుకవోతుతసం దానితోసహాకోపం పా ఎనవ్‌; పిటితోో 


అటుకరూరానుం  "వాక్‌ర 
ముదిరిపోవడం చూచి మాలోజఒకల్లి దరు, నలుగురునీ కూకలువేసి మట నవ్వులు 
ళా కు 


చల్ల'ర్చినారు. రట్టన్న పమిఎరగనివాడిలాగున దొంగగురకెట్టుతూ పడుకు 
శాస్త్రి అముచుకొని అపచుకొని కోజంచల్తార్చుకొన్నాడు పకుకొన్నాడు, 


ర 


న్నాడు. 


ఒకొ-క్కి ప్పుడు =. విద్యా ర్థిసమూ3హాలలో అతిఅమాయక మైన మాటలకు 
ముచ్చయు స స వాటికికూడానుి అపార్థాలు క్‌ల్పనఆ కవి; ఎందుకో, గ మక్ష లి సార 
ఏఫూడో ఎవ్వంి! తెలియదు. ఆమాట ఉచ్చరించగా సె అండరునవ్యుకొంటారు. గెతపాన్స 
వేసినాడు. మతాబాశాన్చినాడు. బాజూలువాయి స్తన్నాడు” కాకాష సుతున్నా డు 
అన్న వన్నీ ఇలా ౦4 వే, ఈజాతిలోకిచెరినది, “౩ చేనోడీలరుచి. న. ”రట్టన్నణ జచ్చరెంచాడు, ఆంద 
న వర శాస్త్రిగారికి ఉడుకు పోతుతనంవచ్చిండి; రట్టన్నను తిట్టినాడు. ఉత, 
గోల; అంతె. 


ఇంతేటితోకధముగి సే బాగుండును; కాని రాబోయేనాటకానికి ఇగ నాంష 
అయింది. అందరం నిద్శిపోయినాము. చాలారాతి) కావడంచేత నిన్ళవో యేముండక 
మనస్సుకలవరపడడంవల్ల చురుశై న మనస్సుగలవాళ్ళకి ఎవ్వరికీ మంచి నిద 
పట్టిఉంటుండనుకోను. జాగ 9 వస్థవిడిచి సుష్తు! వలో' పి వెశించిఉందురు వాలా 
మంది. ఇందులో మొవటివాడుగోపాలం, గల "రాఐడంచేతనో, అరుం. మో 
మైనా 'కారణంవల్గనో, నేను చెప్ప లేను; గోపాలం, పెకిజొడిషడని భారమైనస స్వరంతో 


_౨ర౧ 


స్రశిభ 


ఉఏఅని వడవడంసాగించినాడు. గుండెధ్రై ర్య శాలి శ్లేవయ్య దానిని అందు 
కున్నాడు, ఇటుమోద, ఒకరితరువాత ఇంఫొకరు. “వంంిఅంకేఏోఅని ఏడుపూ 
కాకుండా అరుపూ కాకుండా ఉన్న స్వరంతో "శీకలు వేయడం మొదలు పెట్టినారు 
అందరూను. గోపాలం, శేమయ్యల శేకలుతో నే నాకుసగం తెలివివచ్చినది. బోరగిల 
పడుకున్న నాడిని తలఎ త్తి చూచేసరికి నాతలాపుదిక్కున మాగదితీలుపుదగ్గర నిల్బూని 
ఎవరో తలుపుతాళంతీస్తున్న ట్లు నాకుతోచినది, తటాలునలేచి ఆమనిమీని నాసం 
'దెటలో ఇముడ్చుకొని గకదలనీయకుండా పట్టుకొన్నాను. ““నేనయ్యా, క్టన్లూ రావుని, 
ఒంటిగంటన్నర తె లులో దిగినానయ్యా తలుఫుతియ్యనీయవయ్యా, దొంగముకాను?) 
అంటున్నాడు అతడు నవ్ఫ్శంతూను. ఈమాటలు చెవినిపడుతూ శేఉన్నవి గాని, ఇంకా 
బాగా తెలివిరాలేదు నాకు. అందుచేత వాటిఅర్ధం తల కెక్క లేదు, మరింతగట్టిగా 
నెరుముతున్నాను అతనిని. ““వదలవయ్యా. వదలవయ్యా” అని నాలుగైదుసార్లు 
బిగ్గరగా అరి స్తేనేగాని నాకు బాగా తెలివివచ్చి విడచిపెట్ట లేదు. గొ ర్వేలమందలో 
ఒకగారెఅకి స్టే అన్నిగొర్యెలూ. అరిచినట్లు మిగిలిన వాళ్ళంతా గోలచేస్తూనే 
ఉన్నారు. అప్పుకు ఏీళ్ళనిొట్టిలేవినాను. అందరికి తెలివివచ్చి అరుపులు చాలించే 
సరికి ఒక టిశెంకునిమిపాలు అయిఉంటుంది. ఐఇదివమో బ్రహ్మో ౦డం అనుకొని తహ 
న్పీల్‌దారు కచేకీలోఉన్న పదిమంది పోలిసుజవానులు పరుగాత్తుకొని వచ్చినారు 
ఆవరణతీ గెలుదగ్గిరికి. తగిన కారణంలేకుండా వారుఅరచినారనివీరు పీరు అరచి 
నారనివారు ఒంటిమోద ెలివిలేకుండా శేకలు వేయడమే సిగ్గు. తమలోటు 
ఇతరులకు తెలిసిపోయిందేలని మరింతసిగ్గు. ఇట్టి పీ= నస్టితిలోనుంచి తప్పించుకోవడానికి 
మార్గం వమిటం కే; *నేనుకాదు మొదలుపెట్టింది వే అని ఒకడు, “కాదు నీవే 
గాని నేనుకాదు” అని ఇంకొకడు అంటూ, ఒకరినిఒకరు నిందించుకోవడ మేకాకుండా 
వారినిచూచివీరు, ఏరినిచూచివారు నవ్వుకోవడ మే. ఇద్దరిదీ త వ్పేఅని ఇద్దరికీ తెలు 
సును కాని పోలిసువాళ్ళనంటి పై వాళ్ళను మభ్యపరచడానికి తగిన రహస్యం ఇచే, 
కాబట్టి దానిని స్వేచ్చగా ఉప యోగపరు స్తున్నారు అంతాను పోలీసుజవానులువచ్చే సరికి, 
క ఏమిటండీ అన్నాడు జవానులలోఒకడు. “ఉ త్త గోలయ్యా, మీాపనిమోరు చూచు 
కొొండిన్నాడు బుచ్చబ్బి. 

“రట్టన్న శా (స్ర్రీగో లే దీనికికారణం; మనం పడుకోబోయీముందర జరిగిన ఈగోలవల్ల 
మనస్సు అందరికి కలవరపడ్డది. ఆదిలేకుంకే ఇదీలేదు; ఇచే హోల్యుసినేష౯, మరిం 
శేమిటి అని ఒకపెద్ద ఇంగ్గీషుమాటచాటున తనలోటు దాచుకున్నాడు గోపాలం, 
శేషయ్య దానిని సహీ చేసినాడు. 


ఒర ౨ 


సూర్య తనయా 
దివ్య బాలా 
నవ్య బాలా 
నేనె నాధుణ్ణి 
నేనె భ కుల్‌ 
కాంతిలో తొలి 
కళ్లు విరినే 
కాంతిలో, ఏ 
"కాంత సేవలా 
నీలి తలుశే 

నీలి కునుకై 
నవుం నూశె 
క. లోల 
జారిలివి నా 
జన్మసరసిని 
సూర్యత నయా 
నచ బాలా 

ణ్‌ బోలా 


అలీ 


సీలిక్రలువ పుటాలల్లా 
'శేలిపోవు కోమలతలు 
సీలిరత్న హృదయంలో 
సోలిపోవు కాంతిసూ క్ర 
నమలి గళము వంఫుల్లో 
నృత్య మాడు నీలినిగలు 


శ్రన్గికల్ల్‌ 


అదినీ బానీరాజు 


సనీలానంత రహస్యము 
మూర్తి ంచినవే నీ కన్నులు 
టు గాల సూర్యసుతా 
దివ్య బొల సూర్యసుతా 
నవ్య బెల సూర్యసు తా 


(టం 


బంగారు ఉయ్యాల 
పవ్యళించి నిదురి స్తు 
సలిపోతూ దిగుతు 
తెలికొండ వానితివి 
ఓ దివ బాలికా 
రీ నవ్య బాలికా 
ఓ కాంతిమాలిశా 


వాంగిపోతున్నట్టి 
వెంకాల నినళ్లు 
వీరుచుకొనిి మేలుకొని, 
తెరుచుకొని సీకళ్టు 
సిలికాంతుల చూపు 
నింగి పరిక్షిస్తావు 

కోన పరికిసావు 
తెలిమంచు ఖండాలు 
'తేలేటి శిఖరాలు 


గ్జీ దివ్య బాలికా 


ఫీ నవ్య బాలికా 
౨౪౩ 


స్తతిభ 





జోరు విడుస్తూ 
ఓ యనీ లేస్తిని ! 


౧౧ 


ఓ ఉగాది చెలియా! 
ఏ మెపోతి గే 
నా జాహాల కందవు 
నను నవ్వెద వే థ్‌ 
ఒక కౌగిలి 
ఒక ము ద్ది స్తిని 
అర్పించిన కాన్స- చాల్చీ 
అలమిన సంతోవమూని, 
వమై న న్నెంచితివో 
ఏదె నిను మాయ ముంచే 
బతిమాలిన కోక్కతోసి 
పణుతించిన పూజ విడిచి 
మటుమాయ మె పోతివి 
మాయ మెతి ఆశల్లో 
హృదయాన్నే చిదిమినావు 
మధురిమలో చేదుకలివి 
మధుర చాల 
విధురమూ ర్రి 
'తా9గుమ అని నవ్వితి వే 
దయ రాయె 
దరిసిన బే సీయెదలో ! 


౧౨ 


పాణాలే కాంక్ష్టలెన 
ఈ నిశిని, గాటపుతమి 


9౮౬. 


కనురెప్పల మూత లేని 

నను జేరవొ pre pa లవొ 
చంద) బాల, చంద ) బాల 
అని నే విలిచెద 
పలుక వట 
పలుకన ళు ! 


౧౩ 


దూరాన్నే తోచినావు 
తొలకరి మెరువై 

ధళ ధళ మని 
సుభగ (ళీ,దివ్వమూ రి 
వ... మూ రీ 
త స్రకనక వర్షమూ ర 


సు పకాంక్షు దీ పమూ రి 
రి — అ 


నగ్నార్చిఃపుంజ మూర్తి 

నవ్వుల జళుకుల మాయల 
వ్రియురాలా, వ్ర)యురాలా 
చందు బాల, చందాల 


౧౮ 


చిట్ట శకిరటాలులా 

చిన్ని చిన్ని కలలులా 

ముంగురులు ఆడుతూ 

మోముపై చెదరగా 

'లేతవెన్నెల వెలుగు 

చూత సువుముల తెలుపు 
చిరునవ్వు ల్‌ సపెదవీ 
వరము లందివ్యగా 


దివ్య గంధర్భవై 
తేజరిల్లిన బాల 

నవ్య యౌనన మూరి 
ఓ చంది” చాలికా! 
(OR సూర్యత నుజాతే ! 

౧౫ 
వల కోపం వచ్చినటె నీ 
కేల దయలే తవ్పినవె 
బాలికా నావైఫ) తీరు నె 
ఏకా పాటల మంజు 
వాణుల మించు చూపుల 
నలచి మూాడవు. 
పూలతావుల అలల 
మాలల మాటలో 
కలచి చేయవు. 
కాళిదాస మనోజ కవితా 
జాల గీతా ర్షురుల మించే 
చావులతేలతో 
చిదిమి వేయను) 
కదిపి వేయను. 
పచ్చకర్నూరాస నెన్నెల, 
పసిడి సాయంతనం వెలుగుల 
సంపగుల గంధాలు కలివి 
నిన్ను నే పూజింప వ స్తిని 
సాన్న సానీ, సొన్న సాని! 

౧౬ 
కళ్ళు పూవులు చేసి 
ఒళ్ళు గుడిగా చేసి 

ప్రేమకై వెళ్ళితే 


శశికళ 


మనసు ఆరతి చేసి 
మాట గానము చేసి 
భిక్షకై వెళ్ళితే 
పూలు పళ్లాన్నుంచి 
పాలు పంచామృతం 
పూజకై. వెళ్ళితే 
నిను జేరి పూజించ 
నిను జేరి క్రీ ర్లించ 
అన్ని కనిరీ వేసి 
ఆ త్బార్సణము చేసి 
యోగినై త్యాగినై 
రావోయి రావోయి 
రావోయి అప్పుడే 
అని నవ్వీనది నౌల 
అని పలికినది బౌల 
న్గశిక ఛా ననికళా, 


౧౮ 
చీకటి నెనుకే వెలుగు ఉన్నది 
నల్చని బ్‌ కనురెప్పల వెనుకే 
తళతళత్రళిమని 
సాపలు వెలుగును 
'వెలుగున బ్రమిడీ 
న క్రి ఉన్నదీ 
తళ తళ తళ మను 
పాపల్లోనే 
పరవోత్వమై 
మహో మధురమా 
దివ్య పిణయము 
తేజరిల్లునే ! 


_రరో లి 


మనక 


. ల 
కల్లా నజ్జల కృత్తినాన తీర్ళులు 
సృథను రంగము 


[విశ్యామితు"ని ఆశమపదమాూ. బుషుల 
జడలవంటి పొడుగైన మరి వెట్టు--డోడల 
దగ్గిరిగా నల్ల రాతిమీద విశ్యామితుడు 
తపోనిప్పలో ఉన్నాడు. నల్ల నిజడలు ఆయన 
బుజాలమోాద పడి, మెరుస్తున్న వి. మేనకాది 
అప్పరసలు, చిరునవ్వులతో, వాలుచూఫుల 
తోరణాలు కట్టుతూ ఆయసకు సమో 
పంగా ప్ర వెశిస్తారు. మందమారుతానికి 
పుప్పొడి రాలుతుంది. గాలికి ఎగిరివచ్చిన 
పూలు పచగడమిాద అక్కడక్కడ పడు 
తవి, పబ సనముతో వ. 
కూర్చున్న బుమిని చూూచ్చి మేనక మొద 
లైన అచ్చరలు నివ్వెరపడి, తణం ఆగి, 
వెళ్ళివోతారు. . ,ఇంతలోనే మరొక పక్క 
నుంచి ఇద్దరు ఆశ్రమ వాసీనులు (జ వేశించి 
బుమికి దూరంగా నిలుచుని మాటాడు 
కంటారు; ఆయన్ను గమనించరు.] 

భ మరిక 
వమే వాసంతీ! 

వాసంతి 
శాంతమైన ఈ అళ్రమపదంలోనూ, వనం 
లోనూ ఇదివరకు ఎన్నడూ చూడని సం 
రంభం బయలుదేరింది. నిన్న టిడాకా తపో 
నిపాగరిములె, తీవిసమాధిలోఉన్న మహ 
రులు తారుమారు అయిపోయినారు, అశ్చ 
ర్యం, ఉహించ లేని బాధపడుతునా ఇను. 


౨ర౮ా 


భమరిక్ర 


వనం అల్రకల్లోల మయిపోయింది. దివిజ 
లోక వాసిని ఎవరో అప్పరసలను వెంట 
బెట్టుకొని వచ్చిందని ఇందాక కులపతుల 
శిష్యుడు అంటూ ఉంకు: ఆలవాలంలో 
నీళ్ళుపోస్తూ విన్నాను అస్పష్టంగా. 
వాసంతి 

లోకంలో బుషులు ఎక్క డెక్కడ తపస్సు 
చేసూ ఉన్నారో అని ఇంద్రుడు కని పెడుతూ 
ఉంటాడు, బుషులతీపస్సులు భంగం 
చెయ్యడనికి అచ్చర జాగిలాలను తోలు 


“తాడు, అనాదినుంచీ ఇంతే. 


భ మరిక 
ఇాంతమూా రు లయిన అశ్యమ వాసులకు 
కష్టాలు వచ్చినవి, 

వాసంతి 
సరస్సులో నీరు ముంచి బిందె బుజాన సెట్టు 
కొని మెన్సిక్కుతున్న నన్ను చాస్తూ 
దేవదత్తుడు శీగబొంపాలచాటున నిల 
బడ్డాడు, శిషు(లు ఆశెమ కసుల విలా 
సాలు చూస్తూ ఎక్కడి వాళ్ళు అక్కడ 
నిలబడిపోతున్నా రు. 

భ మరిక 
శేతకీదళాలు కుసుమసాయకుని తీశ్లమయరా 
ఖాలవ ల ప్రకాశ్‌స్తూ, అం తేవాసుల అమా 


చీ ళక 





యిక హృదయాలను చీల్చి వే స్తున్నవి. 
అదుగో! సహశకారతరువును ఆలింగనంచేసు 
కుని నమూాధపీలత మొగ్గ తొడిగింది ! 
చూశావా! ... 


వెసంతి 
ఈ మదన విజృంభణానికి మహర్షుల చి త్త 
వృత్తులు ప్రకపి స్తున్నని ...... 
వచ్చే కోలాహలమూ, మణీనూపుర రణి 
తమూ అప్పరసలదేనా ! [ఇద్దరూ చెవులు 
ఒగ్గి వింటూ నిష్క)మిస్తారు. ర్‌ 


ఆపిన 


"మేనర్‌ 

[ఇంకొక పక్కనుంచి చెలులతో (పవేశించి, 
విశ్వామితు)ని చూచి సంశయిస్తూ నెమ 

దిగా] అమ్మో! భయంవే స్తున్నది ! ముని 
చందుల సాన్నిధ్యము కంపం కలిగి స్తున్న 
చే! వమి సమాధినై శృల్యం ! హృదయ 
పుండరీకంలో ఉందే మహాజో ఫ్రతీస్వరూపం 
మో బే లశ్యుం ఉంచి బాహ్య విషయజ్ఞాన 
విముఖులైన పరమ తీపోధనుల కఠోర 
సాధన నాబోటి చిగురుబోణ్మివె ఫు మరలు 
తుందా? [ముఖం పై శెత్తి ఆలోచించి] 
భయపడడ మెందుకు ? ,.. [ఉత్సాహం 
తెచ్చుకొని] మా వరూధిని, లావణ 

పయోరాళి, (పవరుడీ చేహం బలవంతంగా 
చబావులతలతో కట్టి వెసి, అతన్ని ఎంత 
శ్రమపెట్ట పటలేదు ! తెలివితక్కువ వీల్ల 144. 
చేను మహర్దులను ఎంతో గౌరవిస్తాను. 

వారు ఎంతే" తపశ్శాలు లయినా న్‌ 


లావణ్య సరస్సులో మజ్జనం ఆడాలి! మా 
కారుణ్య జ్యాలల్లోో త్ర స్తం కానిదే వారికి 
వన్నె ఎక్కొ-డనుంచి వ స్తుంది; సాధినార్షవ 
కల్లోలంలో నురుగువ ల తలకిందు లవుతు 
న్నప్పుడు అందాల నావనై అందుతాను. 
మొదటి అప్పర 

అక్కా! ఎందుకుసంశయి స్తావమ్నాా? అప్పరో 
'చాహుపరిపష్వంగంలో ఎంతోమంది ముని 
పుంగవులు చిక్కుకో లేదు ? 
[నలుగు రప్పరసలు ఒకరి బుజాలమాద 
ఒకరు చేతులు వేసుకుని వాలుచూపులతో 
నవ్వుతున్నారు. చూర్లకుంతలాలు ముఖాల 
మోద మలయమారు'తానికే సయాాటలాడు 
తున్నవి. తరువాత నృత్యం చే స్తున్నారు. 
చిక్కు_పడి కొద్దిగా తెగిపోయిన తార 
హారాల్లోంచి ముత్యాలు జలజలా రాలి పడు 
తున్నవి, పాముకుబుసంవంటి పయ్యెదలు 
జారిపోయి _న్తనకుట్మలాల్లో చిక్కుపడు 
తున్నవి. కాంచీ మేఖలలు ఘలఘల్తాడు 
తున్నవి. నడుములు మెరుపుతీగెల్లాగ చలి 
స్తున్నవి, ఒకఅచ్చర మధుపానమత్తురాలై. 
పాడ లేకపోయింది. ] 

మేనక 
స్వామి అనుగహానికి పాత్రం శా-తానో 
కానే అనే సంశయం వీడి స్తున్నది! 

ఒక తె 
[నవ్వి] సనీవేమిా భయపడవద్దు. ఆ వరమ 
నైవ్వీక చకోరం నీ ఆస్య చంది) కాజూలం 


౨ర౯ా 


వ్రత 


ఆస్వాదించకుండా ఊరుకుంటుందా? మనకు 
సహాయంగా ఉన్న కామచేవుడు ముని 
మానస కాసారంలో కల్లోలం పుట్టంచడా? 
ఈ చంది) కాపూరం వల్ల వాళ్ళకు తాపం 
పుటదా? 

లు 


మేనక 

[విచారంతో] కామచేవునిడి అంతా వామ 
1 భుస+ వావిరద జ 9 రొ 
మార్లం! a! సన్ను రస 
వేస్తున్నది. కఠోర విరాగి అయిన ముని 
హృదయారవిందంలో మార్చు ఏమా కలి 

సున కన్నీరు. 

నట్లు తోస్తున్నది. (కన్నీరు. ] 


ఇంకొక తే 

వెర్ఫిదానా అఖండవి ద్యాసుధా శాంతిలో 
మజ్జన మాడుతున్న ఆయన చిత్తం నీ 
జఘన మేఖలా చక వాక రుణాత్కారం 
వల్ల కల్లోలమై పోతుంది. కళ్ళు వంచి నీ 
దివ్య బేహోన్ని తిలకించి నీ భావణ్యామృత 
సరోవరంలో ఆ పరమహంస అవగాహనం 
చెయ్యడా ? మన సంగీతకం నల ముంజ 
'ఘోషల వల్ల నాట్య 'పే*ంలా పా9చుర్యం 
వల్ల మహర్షులు ధ్యానముద్ర విడి ఇవతీల 
పడరా ! 


అందరు 


తరుణ హృదయ వదళన మదనా! 
కాముక్‌ చి త్త 7 స్వైర విహరణా | 
జయ రతివల్లభ ! జయ మదనా ! 


—3౨A0 


మేనక 


నా అనుమానం తీర్చ్పవమ్మా అక్కా! 
కామచేవుడు నన్ను బాధిస్తున్నాడు గాని 
విశా (మిత్ఫుల చిత్రంలో వికారం కలిగించ 
తేకపోతున్నా డే! 
ఒకతె 

ఇదా ఆందోళన! ఫాలనేతుూని ప్రభ వల్ల 
కామ దేవుని కాయం కాలిపోయిండిగదా ! 
ఆందుచేత నే అనంగుడై 
ఈ విస్వామితు)ల త్రపోన్ని జ్వాలలకు పణం 
గం ఓ తాశేమో అని కామ దేవుకు కాస్త 
ముందు వెనుకి ౫ అలోచిసునా యు బే 

విక్లేశ్న రునికి విళా(మితునిక సామ్యం 
ఎక్‌్కె-డ? [సేసి ss అలాల 


సంచర గ టా. ణ్‌ 


అందరు 
[కలిసి నలయాకాగ౦ంగా నృత్యం చేసూ 
పాట] 
మునిజన 
యునాన 
జయ జయ మన్మథ! 


స్త జ. 3 | క్‌ ! 
చి గశ్ర "భి కారణా. మడనా ; 
హృధయాంతర చిం విహరణ 
పయ మవముదషనో, 


[అప్పరఠసలు మాలతీ జాతీ కుసుమాలు 
విశ్వ్యామితు)నిమోాద విసురుతారు. మేనక 
కూడా వారితోపాటు నృత్యం చే స్తున్నది. ] 
తరుణ హృదయ వీదళన మదనా! 

కాముక చిత్త సై స్‌ విహరణా! 

జయ రతివల్రభ! జయ మదనా !! 





[అప్పరఠసలు విసిరిన పువ్వులు విశ్వామిత్రుని 
జడలలో చిక్కుకుని తపోగ్నికి వాడి రాలి 
పోతున్నవి, బువీ. చలించని దీపశిఖవలె 
ఉన్నాడు. అచ్చరలు కోటి నక్ష తాల 
తళతళలతో నవ్వుతున్నారు. ] 


[ప్రవేశం కామబేవుడు, బంగారు శలాక 

వలె మెరిసే చేహము, చేతిలోధనుర్షండము, 

తలనిండా రంగురంగుల పువ్వులు, ఒంటి 

నిండా పూలదండలు, చెక్కిళ్ళమిాద మక్‌ 

రికా పతీరచనలు, మహర్షి మిద బాణం 

విడిచేసరికి ఒంటినిండా ఫుప్పాడీ రాలింది.) 
"కామ దేవుడు 

రమణీ భున వవ్లోజ సానువుల 

తరుణీ జన తావానల కీలల 

అమరీ కపోల మణీ దర్పణముల 

భ్రామరీ గళ తంఠి) నిక (ముల 

కోకిల కుల కల కాంచీ ఘోవల 

నిగ రిణే మంజీర రావముల 

నికతా జఘన దుకూలాంచలముల 

నాట్యము వేసద నోహోహోో ! 
అప్పరసలు 

జయ మన్మథ ! జయ మన్మథ ! 

యువ హృదయాంతర విహరణ ! 

జయ మన్మథ ! జయ మదనా ! 


కామ దేవుడు 
వ్రేలాడు మల్లె వీరిదండ జడలో 
చిక్కువడి జారు జాజుల దండలో 
నిదుర మెరుగని కంటితుది మెరుపులో 


మేకక 


వలపు చూపుల కులుకు సాగసు పసలో 
కఇమ్నావి కెంపు జిగి తళ్కుళొసలో 
నాట్యమాడుదును నె నాట్యమాడుదును. 
అప్పగసలు 
విజయీ భవ విజయో భవ 
విజిత జగత య మదనా! 
[నాట్యం చేస్తారు] 


కామచేవుకు 


మణిమయ నూపుర 
రుణరుణ రావ ము 
మంజుల పాదాం 
బురుహన్యాసము 
కంకణ ర్యుంకృృతి 
సువర్ష నాదము! 
వరించితిని బో! 
హరించితిని బో !! 
వీరవిర నిటునటు 
నడుగీడగా 
పయ్యెద సపెనగాని 
జీరాడంగా 
గిరగిర తిరిగాను 
వేనలి మృదువు” 
గణగణ మో) గెను 
-మొలనూల్‌ గంటలు 
వరించితిని బో ! 
హరించితిని బో !! 


౨౨౫౧ 


క్ర శిఖీ 





ఖండ బుద్ధికి తావేదీ మేనకా ; పరిశీలన 
బుద్ధికి భౌతిక సౌందర్యం ఇష్టమౌతుం 
చేసూ కాని చిత్‌ విశ్రాంతి లేక నీ లావ 
ణ్యాన్ని తిలకి సన్న నాకు (బహ్మానందాను 
భవం దూరం అయిపోయింది, సాత్యిక 
చందామృత తేజం వదిలిన నాకు చిత్త 
సమాధానం ఎక్కడిది? 
అయ్యో ! మేనకా! 
చి 


అరిమడ్య గాన్ని 
అతీతం స్ట 


జయిం కానడానికి సే అతివ 

సాధన వ తమ పోయిందే! కోళకలులేని 
నాకు మనోరథలతిక జని ంచి. చివుళ్ళు 
వేస్తున్న దే! [విచారంతో వూయామేఘ 
పటలమునుంచి ఇాహ్నాపిపంచ సుఖ 
దుఃఖాలు క్రోణీపాతంా వర్షించి తీవ 
మాయార్వంర్వకునన్ను జీర్షషత్రం చేసిందే! 
ఎందుకీ చింత! పి శావములయానిలానికి 
హృదయం విపంచి వలె మోగిపోవలసింటే? 
అయ్యా! ఆ విజ్ఞాన చందో9దయం అమృత 
బేజం నా అజ్ఞాన మేఘ తిమిరంలో మరుగు 
పడింది, 


ఈ 


| 


మేనక 
మనోహరా! సర్వలోకములూ భూమ్యా 
వాశాలూ జీవరాసులూ. అల్లక ల్లోల 


మైనప్పుడుకూడా ఈ వికృితహాసమే నీపెద 
వులమిీాద అంకురి సుందా? మనస్సును 
పోవీంచుకోవడ మే ముఖ్యమా? హృడయ 
మందారాన్ని తు9౦చి వేయడం భావ్వమా? 
మనోవారా! నితాంత రమణీయమై నిసర్గ 
రమణీయమైన యీ మధుమాసశోభను 


౨ నోర 





తిలకించండి. కాసారంగట్టునఉిన్న సహాకార 
పాదపాన్ని శకౌగిలించుకుంటున్న లతా 
లోలావ్నీ కుసుమ కోరకాలతో పులకరించి 
మధుశీకరాలు వ రిస్తున్న ది. సమిరణము 
సంచేవాముతో పీ స్తున్నది. 


[్వవిశ్యామిత్ఫుడు పాపాణంవిడిచి పచ్చికలో 
పొగడ చెట్టుకింద కూర్చున్నాడు. మేనక 
ఆయన్ని ఆనుకుని కూర్చున్నది, పయ్యెద 
జారిపోయింది. బుపిభుజంమిద తనవెక్కిలి 
ఆనించి ఆయన ముఖంలో ముఖము పెట్టి 
చూస్తున్నది. గాలికి వాగడ పూవులు వారి 
తలలమిద రాల్‌నసీ)] 


విశ్యామితుడు 


[ఆమెచేయి పట్టుకుని] ఈహ_స్తమునీబేనా! 


రకాశోక పల్గవముకంకె రమణీయమైన బే 
సీహ స్తము! అఫరపల్దవము మలయూనిలా 
నిక్‌ చలి స్తున్న చే! 
అప్పరసలు 
[లత లమాటున] పాణిగ హణ మయిన జే ! 
మేనక 
మనోహరా! తరువులపై న కోకీలలుము క్త 
కంఠంతో మంగళగ్‌తాలు పాడుతున్న వి. 
ఆ హంస మిధునాన్ని చూడండి. బిసకిసల 
యాలు అందిచ్చుకుంటూ మృదుతరంగాల 


మాద సితసరోజం పక్కగా ఒయ్యారంగా 
పోతున్న వి, 


జు కక 





విశ్యామితుడు 
కలవాంసో _త్తంసితే సిత సరోజ విరాజితే మైన 
దీ సరోవరం. నా మనస్సు పరమహంసో త్తం 
సిత సితకమల సహస జ్యోతులతో నిండి 
నది. కలవాంస కూజితానుకారి ఐన మణి 
నూపుర కొలకలము ఇంకా వినబడుతున్న చే! 


మేనక 

[మందహాసముతో] విస్శృరించలేదా ఇంకా! 
మణి భూషణ శింజారవము మా అప్పరో 
బృందమువారి దే, వా రిప్పుడు నాట్యము 
చెయ్యక పోయినా ఆ మాధురి మో చిత్త 
ములో హత్తుకుపోయిం దే 

అప్పరసలు 
[లత లమాటున నవ్వుతూ] పాణిగ్యుహణ 
మెన బే మేనకా విశ్వామితు)లకు ! 
మా కామితములు సిద్ధించెను ల 
మా జతనమ్ములు ఫలియించెను శే 
మేనక కోరిక లీదే రను వే 
చల్లని వెన్నెల జల్లుల 
లీయని యామని మధువుల 
విరిసిన గొజ్జగి సెస్టల 
ప్రక, పతియు పురుషుడు కలియ 
అయినది అదై(త సిడి 


అయినది అదై (తే సిద్ధి | 


ద్వితీయ రంగము 


[విశ్వామితు)డు వెళ్ళిపోవడానికి సిద్దముగా 
ఉంటాడు, చామనచాయ శరీరముమోద 


యజ్ఞోపవీతము కనబడుతూ ఉంటుంది. 
కొనుబొమెలు ముడి వేసినాడు. పొగడకొమ్మ 
లకు తీగలతో కట్టిన ఉయ్యాలలోనుంచి 
శిశువును మేనక తీసి ఎత్తుకొంటుంది. బిడ్డ 
ర్‌ న న. J మా బువ్‌. 
కుడి చెయ్యి ముఖానికి అడ్డం పెట్టుకొంటాదు.] 


మునక 
విడిచి వెళ్ళిపోతారా ? 
విశ్యామితుండు 
అసంపూర్ణ మైన ఈ జీసనం అనుభవించ 
తను. ఎంతకాలము మ అ [లోకంలో ఉండి 
అమృతత ము మానుకోను? మనకు 
నేటితో సంబంధం సరి ! 


మెక్‌ 
సంబంధం తేదంశు పోతుండా మనోహరా! 
జీవితం అసంపూర్ణ మా! 

వీశ్వామితుకు 

ఐహికవిషయ ల౦పట త ము విడిచి 
జీవికీ పరవూావథ్సికి ఆ నేవీ.న్తాను, గలము 
కోమ్మను ఆధారం చేసుకొంటుంది; పండు 
మిాగిచర్న్మము కండను ఆధారం చేసుకొం 
టుంది. కై ౦ండకుఆభారం౦ గింజ, పరిణత మయ్యే 
సరికి గానికి కండకు సంబంవం పోతుంది, 
ఎన్ని గాలిదుమా రాలు కనా, చిలకలు 
ముక్కలతో పొడిచి రక్కినా పరిపక్వబీజూ 
నికే అపాయం లేదు. కఠోం తపసు చేసి 


9AA 


స్ప శి భో 


పొందిన జ్ఞానము పరిపక (0 కాకుండా 
ఐహిక సంబంధాలు నాకు అడ్డువస్తున్నవ్‌, 
మేనక 
| నిర్విణ్ధురాలె శిశువును ఉయ్యాలలో 
పడుకో బెట్టి జ్ఞానం ఆర్జించిన మోకు ఈ 
టబ] ఇ జ్‌ 
జగత్తులో కావలసి పదాశ్ల్గాలు ఏవీ లేవా! 
వ సంబంధమూ, అనుబంధమూ లేవా? 
విశ్వామితు)డు 
నాకు తౌొకిక హపంచముతోో ఏమి సంబంధి 
మున్నది వెరిదానా ! 
"మేనక 
మునీశ్వరా ! మారు వెళ్ళిపో తే తీరువును 
ఆధారం చేసుకొని జీవించవలసిన లతవంటి 
నేనూ, బంధకారణమైన ఈ శిశువూ ఏమి 
కావాలి ? కఠ రతపస్సువల్ల లబ్బమైన ఆధ్యా 
లిక సంపద తమయమై పోతుందనా వెడు 
తున్నారు? సంసార బంధం తేంచుకో 
డానికి ప్రయత్నం చేస్తూన్న మిమ్మల్ని 
చూస్తే నాకు జాలి వేస్తున్నది. చివురాకు 
సెజ్జలో తురాయివంటి అమ్మాయిని చూ? స్తే 
మో హృదయం దివించడం లేడా? 
విశ్వామిత్రుడు 
మోవ్రూర్లి ఐనవాడికి రాగబ్వేపాలతో 
ఏమి పని మేనకా! 
మేనక 
జాన మార్జించిన మారు కేవలం గ్రంథ 
చకత్సువులు. 


౨౫౧౬. 


విశ్వామితు డు 
తా నల్లుక న్న గూటిలోనే (క్రమక్రమంగా 
చిక్కు_కుంటుంది సాలెప్పుకుగు, మమశకార 
వాగురలలో పడిపోయిన చవాడీకీ స్వేచ్ళ 
ఎక్కడిది ) మాకు ఈ సంసారమే మహో 
పంజరం, 

మేనక 

బంధవృంతేం తెంపివేయ దలుచుకున్నా రు, 
ఈ కుసుమం ధూళిపాలె పోతుంది. 

విశ్వామిత్రుడు 
అంత ప్రమాదం రాదు, 


మేనక 

జ్ఞాన తేజస్సువల్ల మ్‌ా హృద (నుం కుసుమం 
వలె వికనీంచిం దనుకున్నాను. చూసే 
ముకుళావస్థలో నే ఉన్నట్టు కనబడుతుంది. 
శా స్రుదృపి ఎంత ఉంశు ఏమి ? జ్ఞానవీచి 
కలో మునకవేస్తే ఏమి? పుష్పపరిమళం 
మాధుర్యమును ఆస్వాదించలేరు స్వామి 
మొ వంటివారు! ల్‌ 


విశ్యామితు”డు 
నా ఆశయం గహించ లేక ఏమేమో చెపు 
తున్నావు. ఇక్కడ ఇక నిలవకూడదు. 
[మేనక శకుంతలను ఎత్తుకుంటుంది. విశ్వా 


మితు్రడు శిశువుశేసి చూస్తాడు] ఇక్క 
డుండకూడదు, నడుస్తున్నాను మేనకా! 


మేకకళక 





మేనక 

(కన్నీ శృ్ళతో] నా అనురాగ తుపార కణ 
ములు ఎడారివంటి మీ హృదయంలో 
ఇంకిపోతున్నవి, మరుభూమికి మధుమాసం 
లేదు. పేసిమకు తగిన ప్రతిఫలం ఇవ్వని 
మో హృదయం ఊసర శే తం. అబ్బా! 
చేతులారా ఈ మాలికను మూ మెడలో 
'వేసినాను. ఫుష్పమాలిక తెంపి పోదా 
మనుకుంటున్నారు. [విశ్వామితు డు నాలు 
గడుగులు వేసాడు | మనోహరా! మనో... 
[విశ్యామితుడు నిష్క-్రమిస్తాడు] 
పూలమాల తెంవ పోతివా 


నాథా |! 
ధూళిలోన కలసి పోవడా ? 
"కేకు లూడి మధువు లిగిరి 
వాడి వాడి పోను నేడు 
పూలమాల... 
ఈ కానన దేశమందు 
వకాకిని జేసితివా 
పూల మూల... 
జల జల జల మని కజల 
మలినాశ్రులు విరగ వని 
సెలయీనకై రోదించును 


ఫొనగోరుల మిటకు కన్నీటిని 
విలపించుచు జార్చకు కన్నీటిని 
వ్యథ జెంద బోకు 


విసుగె తిపోవు నీయెడద 
ఎలుగె త్రి యేష్య 
ఎలెబాయ మెల్ల సురుగు 
కొసుగందిపోన మేను 

ఎద కరిగిపోయి 

వ్యథ పొంగు లె త్త 
తరగల్లు కట్టి 

కడలిగా ముంచెత్తు 
రాగమ్మ పొంగి. 
మధుకుల్య యగుచు 

సుధ ఉబికి యువీకి 

[ మేనక శకుంతలను చూస్తూ చీర చెరగుతో 
కన్నీరు తుడుచుకుంటుంది] 
పాక్సతీవదన 

చంది దీధితులు 
పాండుర మ య్యె౯ 
తారహోరముల 
తరగిపోయినది 

చెలువం బెల్చల్‌. 


Pa 
తృతీయ రంగము 
[అదే వనం. ఉషస్సు. సమీప హీమశె లం 
మిద సూర్యుడు మం శెన పువ్వు కాంతులు 
విరజిము గతా దూదిపింజలవంటి మబ్బులను 
చీల్చుకుని మెరిసిపోతున్నాడు. మంచు రంగు 
రంగులో నలుగుతూ కరిగిపోతున్నది. 
తురాయి చెట్టువద్ద నల్ల రాతి బండ మాద 
మేనక విచారంతో చెక్కిట చెయ్యి జేర్చి 
కూచునిఉంది. కన్నులు చేవురించి ఉన్నవి. 


రి గల 


న్రకిభ 





సిగపాయలు చెవులను కొంగకవ్పి బుజాల 
మీదా వీపుమోదా వొదులు వొదులుగా 
పడుతున్న వి, ఆర్షఫుర్యులవలె తురాయి 
పువ్వులు ఆమెపక్కొ-న రాలినవి, ఆమె లేచి 
శకుంతలను ఒల్గొో పెట్టుకుని విచారంలో 
మునిగిపోయింది. ] 
మేనక 

మానవ హృదయం వజఏ)క కోరం అని ఇది 
వరకు చే ననుకోలేదు. నామనోవారుడు- 
“నా” అనుకోనక్కొ_రలే దికారాగబంధము 
గొడ్డలి పెట్టుతో నరికి బాధ్యత వదుల్చు 
కుని పోయినాడు. న్రకుంతం శూన్య విహో 
యసంలో _ శెగిరినప్పటికీ భూమిమీదికి 
రావలనసీంచేకాదా! 
మనోహరా! ఈ లావణ్యజ్యూతిని వేమ 
సుధావాహినిని వదులుకుని అందు బాటులో 
లేని అవ్య క్ర రె పొందడానికి 
(ప్రయత్ని స్తున్నారు. శూన్యావర ౦లో గా 
గరా తికిగిపోతూ నిశిత తర్క కంటకాలు 
న మనస్సును నత్రధా గుచ్చుతుంశే సంశయ 
విపర్యయాందోళికలలో అనుక్ష ఇమూ 
ఊగులాడుతూ అహంకారమూలం జాన 
పరశువుతో మొదలంటా నరికి వేయ య 
త్నిస్తూ అన్వేషణలో దారి తెలియక 

బాధప దుతున్న మికు నా రాగదీవీక 
మిణుగురునలె మార్గం గోచరింపజేయదా? 
అన్వేషణ సరణిలో ass 
నా హృదయం వాన్బువలె పరి స్తే పాద 
విన్యాసములతో నై నా సంభావించరా? 


పదా గాన్ని 


తిం. 


లోకో త్తరాహ్లాదజనకం మాయా సంత 
మస హరణ౧ ఐన సౌందర్యజ్యోతి విశ్యా 
మిత్రలకు చైతన్యం కరిగించదా ౫? 


[కళ్లు మూసుకుని చేతులు జోడించి 
ఆయన్నే ధ్యానించి) నిశ్లే)యసపాి పికి 
మో రొక్క_శే హృదయాన్ని వేరుజేసు 
కుంటున్నా రు. మహేంద్రుడు ఏనాడు 
మల. తీవతపోజ్యూలలను లావణ్య 
వలసనింద ని 


ఆనాడే నా హృదయం బువీ.ి 


సుధార సంశో చలార క పంపి 


నాడో 


దణ మెపోయింది. నా సితి గహించిన 
వాని Qa. థి : or: 
రంభ పరిహాసంచేసి తన శకెంూలిత నా 


బుగమిద చిటికె వేసింది. ఉోర్వశి అసిత 
ద్యుతులతో అంగరాగం పూస్తూ “అక్కా! 
అప్పుడే నీ హృదయం పరాయత్త మెం 
చేమే?* అని వేళాకోళం చేసింది. ఈ 
కనకకలశాలసెని ఉన్న కమలదామం 
వొడిపోన. సాగిరి 


[నిట్టూర్పు వో) మహేంద్రో ! ఈ అవస్థ 
మిలా వల్ల నేగదా సంభవించింది. ఐతే 
పకృతి మాతం నెచ్చెలి ఐపోయింది 
నన్ను చూచి యామిని నసీలవిహోయస హృద 
యం కరిగిపోయి 'తారకాశువులు జార్చింది. 
ఈ ఉపోరాగంలో ఆ హిమ్మతెలం కరిగి 
కన్నీరు వాక్నలె పివహిస్తున్నది. తీపోవన 
ములో వృద్ధతీరువులు జీర పత్రాలు రాలు 
స్తూ నామాద అనుక చూపుతున్న వి, 
ఈ పాపాణ హృదయములు సయితీము 





(ద్రవించి బీటలువారిన వనస్సలిని ఘృణాని థు 
రిణితో ఆర్హ ములు చేస్తున్నవి, 


[శకుంతలను ముద్దు పెట్టుకుని కన్నీరు నిం 
డగా] చిన్నిళల్లీ! నీముద్దు మొగము, నీహాస 
చండి )కలూ చూస్తూ నిన్ను విడిచి పోవడ 
మెలాగు)? నిన్ను దిక్కు లేకుండా విడిచిపో తే 
చూచేవాశెవగు?! చేవలోకంలోకి నిన్ను 
ఎత్తుకుపో తే నిలింపకామినులు నన్ను గేలి 
చేసారే! వంచెయ్యను? నిన్ను వదలడానికి 
బాపహూువులకు కార్కశ్యము హృదయానికి 
శిలాజడిమ ఎక్క-డనుంచిఐ స్పవి తల్లీ! (బిడ్డను 
ముద్దు పెట్టుకుని] స్‌ జీవతా! నాబిడ్డను 
సీ బడిలో 'పెట్టివో తాను. శకుంతములారా! 
ఈశిళువుకు మి చే దిక్కు! 
ఈ యుపాధిచే ఘటిల్లు 
నిర్హ్యా మోాహాోదికములు 
రాగ విరాగమ్ములు 
అభీమాసములు 
ఛాహిరమా చేహముచే 
పభవించెడు ఛావమ్ములు 
భేద మెల్ల సమసిపోన 
వాంతి నాకు ఘటియిల్లును, 

కోోయిలవీండు 
రావమ్మ మాలతీ! రావమ్మ మల్లికా! 
రా రండు సేవకై శుకశారికములార! 
మధురాణి వనరాణి 
వచ్చె, రండో “చెలులు! 
తెండోయి కానుకలు! 
కాకలీ మధు ర్ఫురీ 


మేకకళ 





క్ర ల్లోలములతో డ 
వరపుష్పు మధుగంధ 
వాసనాలహరిః 
తమ్మిపూవులలోని 
త రళముకాళితో 
మలీకా మక రండ 
రసనీకరాళితో 
మధుమాస చంది) కొ 
హాసదీధితులతో 
రండు సేవిం ౩”ము 
రండోయి చెలులార! 
పుష్పుక న్యలు 
[వలయాశకారముగా నాట్యంచేస్తూ] 
పులకించి జగ మెల్ళ 
విరియించె దిశ లెల్ల 
రసమయ మె మ్మ జగము 
రాణించి వికెసించె, 
మధును లొలికించెనే 
వలపు నురియించెనే 
సుమసాయకము బూని 
హృదయమును జీల్చెనే. 
తెండు మొ హృడయాలు 
"తెండు తారుణ్యమ్ము 
జగమెల వివశ మై 
సొమ్మనిలిపో వంగ. 
అందముల జిందు మక్‌ 
రందముల వెల్లువల 
విందు లిడు పుప్నాడులు 
కందొవల కింతో 


పకి భీ 


'డెందము లమందరస 
మందుకొని యూ7౯ 
అందముల మీరి చెలు 
పొందు విరులందు౯ొ 
మందగతి వీచు మల 
యానిలము లోహో | 


[నన దేవత కుసుంబాతళుకుచీరడాల్చి తిలక 
పువ్చము నొసట దిద్ది చూత ప్రవాళోప్ట 
ముతో సెలయేటి మర్శర మంజీర నాదము 
లతో చంచద్ది (కేఫాళి దృగంచలాలనో 
సాశ్రూత్యరించింది. వనదేవత అజూను 
సారం శకుంతేములన్నీ శిశువు ఉయ్యాల 
చుట్టూ చేరుతవి, క మంగా నెన్నెలకూడా 
వచ్చింది] 
శారికలు 

చిన్ని నిద్దురపో వె 
పొన్న నిబ్దుక పోవె 
చెదరి నీ ముంగురుల్‌ 
నుదుటిపై వా లగా 
కమలపతాిలతో 
పీవనల్‌ ఏతుమే 
మలయ గంధము నీదు 
మెయినిండ్వపూతు మె 
బంగారు నాతలి 
రతనాల oe A 
నిదురపో వే కన్న 
చిన్నార్మివాన్నారి, 

భ్‌ మరీ గణం 
నింగిపె వేేలాడు నీ 


=౨౬.౧ 


ఆణిము త్తెపు సరుల్‌ 

చలగా కురిసేటి 

పండువెనె ల తెరల 

చివు రాకు డోలికల 

నిదురపోవే తలి, 

నె మ్మోము చందురుడు 

సమ్మోద మొసగగా 

నింగిపై తారకలు 

నిదురించు చుండగా 

"పెసలు పరవశమాచు 

తత ళలు చిల్మగా 

వెల్లివిరిసిన అమృత 

పూరం౦బు జారగా 

నిదురబోవే కిన్న 

నిదురబో వే చిన్న. 

[కుంతల నిదపోయింది, సెలయేరు కొండ 
రాళ్ళమాదుగా పడుతూ ము త్యాలపొడి 
వలె రన్వల తుంపురులు ఒలుకుతూ తెలటి 
నురుగు రాళ్ళకుతగిలి విచ్చిపోతూ ఉండగా 
మందగానంచేస్తూ సవుతీలాన 
స్తున్నది నీళ్ళకదిలికలో చందుుడు ఖండ 
ఖండము లౌతున్నాడు. మేనకి శకుంతలను 
అమృతపు మూాపులతో కడసారి చూసింది, 
నితంబములమోద నీలకేశములువాలి ఇసుక 
తిన్నెలమోదనీరు [పవహినసున్న టు ఉన్నవి. 
rds ర్‌ న్నీళ్ళత్‌ Pte 
లో మిలమిలలాడుతున్న వి. (ప్ర మక్ఫమంగా 
ఆమె వెన్నెలలో లీనమై పోయింది. ] 


ప)వహ్‌ 


య అ 
సమౌ ప్తం టీ 


జమ్ములనుడక నూధవనరానుశర్శ్మ 
నాయిన వినాయకుడు 


రసాశగయ యోగ్యత నుబట్టి నాయిక నాయకుడుకూడ కావ్యపమేయ కోటిలో 
చేరతగిఉన్నా రు. ధాత న్థాన్ని బట్ట ఫల భౌజనుకు నాయకుడని నిర్ణ యము, అందుచేత 
అన్నిరసాల్లోనూ నాయకుడి అవసరం ఉన్నగి. (పత్యేక రూపంతో యువతికూడ సకల 
రససంబంధం కలిగ ఉంటుంఏి, నాయికా నాయకుల సంబంధం అన్ని రసాలోనూ 
అవసరంకాదు, శ్భంగారహాస్య కకుణగసములందు అవసరం, శ అంగారంలో అపరిహార్య 
సంబంధం ఆన్ని గొ. యువతి సంబంధం జేకుంజా హోస్యక రుణాలను నియాపించవచ్చు. 
శృంగార స్థాయి అయిన రతి పరస్పరాస్తాబంధయహాపము. అక్కడ యువతి నాయిక 
ఆ నాయికాపోతిపొదనము ఆలంకారిక గంథాలలో అనేక రూపములను పండింది. 
నాయికా చేలు నానావిధాల నిభాపింష బడినవి. నాయికా నాయకల సంబంధాన్ని 
అనుసపంచి “మాలీ కర ప్రకాశము)” అవశ్య " మై మెంష. నాయికా నాయకుల ఘనిప్ట 
సంబంధాన్ని అనుసరిచే కామశాస్ర్రువుం తా సాహిత్యరంగములో ప్ర వేశించింది. 
పా. చతుష్టయంలో ధర్భృపు ro నంచు త్త పృకుషుల సంబంధము అతి 
శయితేంగా ఉన్నా ధర్మాన్ని అనుసరిలేచి నిధానము కావ్యగోష్టలో ప్రధానం 

కా లేదు. అందువలన ee: క్రి _ర్హవ్యబోధ వదుకవలనసినదిగా 
అయిందని శతి యులు అనుకోవటానికి అవకాశ. కలిగింది. కావ్యమువలన లోక 
సంగ్రహము అపేవ్షతమెన ట్లు ఛర్శసంగ)హంకరా శా ముఖ్యా సెక్షి త మే. ఉప చేశ 
పథాన్ని కావ్యము అతికిరుంపతాకు.. .అని అనుకొనే గాథయితేలు ప్రకృత 
విషయ వికాసాన్ని భావించి తదనుకూలంగా రచనలను అలవరచుకొంశే, కావ్య 
(స యోజనం వమిటి ! కావ్యం ఎందుకు! అనే (పశ్నాలు పుట్టటానికి అనకాకం లేదు, 


గట వము = అర ము 
0 య 


కావ్యప్స మేయాలలో చేరతగిన అర్థము త్రివిధమని ఆలంకౌరికులు నిర్వచించు 
తున్నారు. శబ్రాన్ని అనుసరించిన అర్థ "ము కావ్యపితిపాద్యము. అందువలన శ బ్లానికి 
కలిగే ఛేదాలు అరానికికూడా సంజీంధించుతవి. వై యాకరణులు, తార్కిళులు, 
మిమాంసకులూ. శ భ్రార్థ తత్తా (లను పరిశీలించి అభినివేశంతో విపులరచనచేశారు. 


౨౬౧ 
dl 


న్ర్తతిభ 











సాహితో థ్రపాసకులకు శశ్రూర్రతే త్త § సమోశ్షు అంతగా ప్రధాన ంకాదు. అందువలన 
ఆలంకారికులుకూడా ఆ విషయంలో ఎక్కువగా పయత్నీంచలేదు, శాస్త్రకారులు 
వాచక లక్షకాలను మాతం అంగీకరించారు కాని వ్యంజకి గాన్ని ఒప్పుకో లేదు. 
అందువలన వ ౦గ్య న వ్యంజక శ బనిరూపణం నుఖ్యమయింది. కావ్యం 
వ్యంజక పశధానం కావోలని నిదేశకుల నిర్ణయము. కాన్యశబ్దము శా స్త్రశబ్బ వీలతు 
ణము. కావ్యంలో స్వలాషర్థిపతీపాదనికు జ) ప్రచురవ నచనరచన, న్యారార్థిమునకు కిలీపయ 
ఫదరచన తఈనులో తూచినట్లు తగిన లు షృతిపాదనకు తే తెగిన సబరచనలు కస్‌ 
వృషభ సంద దర్భ నియంతా ఉంటవి. వాచకిము లషికము, వ్యంజకి ము, గ మక్‌ ము, 
పి త్యాయకము, దో్యోతేకిము అని శభ్రా లానువిధాలు. ఇవ్వి క మంగా వాచ్యము, 
లవ్ష్యుము, వ్యంగ్యము, గమ్యము, (పక్యాయ్యము, ద్యోత్యేము అనఆ రాలను తెలియ 
వే స్తవి, మొదటి రెండూ తప్పు సామాన్యంగా అన్నీ ద్భంజక రూపా లే అని మమ్మి 
టాదుల ఆభిపాయము. 

శబ్లమును అర్ధమును తెలియజేసే శక్తికలధై ఉంటుంద. ఆ శబములో ఉండే ఫ్రీ 
వృత్తి, వ్యాపారము- అన పదాలతో న్యవవారింపబడుతుంది, వాచక లనశ్షక' వ్యం 
జర్‌ శ శాలలో అభిధ, లవణ, వ్యంజన అనే శకులు (వ్యాపారములు) ఉంటవి. పిటిని 
ఆలంకారికులు నాహితీగోష్టిక ఉపకి రించే పద్ధత్‌లో విమర్శించి. _ నిహావించారు. 
అయినా వ్యంజనానిరూపణము పకకి ముఖ్యము. న్యంజన లేద నే వాదా "ఆది 
మిగ తాబాటిల్లో అంతర్భవంచుతుంది అనే వాదాన్ని నింసించి అలంకారికులు 
వ్యంజనావిశిష్టతను పతిపాడించారు. ఆనంద వసస మునస్చిల్‌త మై సెన యూ నాదాన్ని 
తరువాతి ఆలంకారికులు బాగావిమకించి ee ey ఈ వాదంలో వయా 
కరణులు విపితిపన్నులుగారు, శ బాగాలు కాన్యప సపమేయాలుగా ఎన్న బడినా కావ్య 
శరీరతంమును పొందినవి. శేవల శబ్దమే శావ్యమని కొందరి వాదము... నార్‌ నాహ్‌ 
త్యము కావ్యవ్యప దేశార్హ్హ మని బహువాదము. ఆ విమర్శనము పికృత మవసరం 
కాదు, 


గుణములు 


గుణస్వరూప వివేచనానికీ ముందుగా పాఠకభావకులకు ఒక విషయమును జ్ఞాపకం 
చేయవలసి ఉన్నది. ఛార్వాకుల మతంలో ఆయా అవయవాలతో కూడుళొన్న 
చేహంకంచు అతిరి కమెన ఆత్మ లేదు. తదితరమతాలలో ఆతు చేహాతికరి కము. 


౨౬.9౨ 


కాన్మని చేయను 


పా9చీనాలంకారికులు కావ్యస్యరాపంకంటు కావ్యాత శ్ర భిన్నంగా లేదని తలచినట్టు 
గోచరిస్తుంది. ఆన నంద వర్ధనానుయాయులు, కావ్యంలో ఆతృస్పానియమైన ఒక త త్‌. త్తం 
ఉన్నదని అంగీకరించుతారు. గుణాలకు విశిష్టస్వరూపం ఉన్నదని వామనమతీము, 
దండి వామనుల మతాలను. టి సామాన్యంగా గుణ మె కావ్యాత్శ అని తలచటానికి 
అవకాశం ఉన్నది. వారు నిగూవించిన కావ్యముయొక్క- స్వరూపకుశ్నిలో గుణము 
చేశే ఉన్నది. అబే కావ్యాత్న అయింది. అందువలన చార్యాక తుల్యత్వం వారికి 
చెప్పితే సహృదయులు కొ “పంచరాదు. భరతుడు పడిగుణాలను చెప్పాడుకాని వాటికి 
విశష్టస్న్వరూపాన్ని తలచబేదు. ఆతనివుతంలో గుణాలు వోవవిప పర్యయాల్మే కాలు. 
వాచికాభినయాన్ని ముఖ్యంగా నిహావింసడలచిన భరతుడు గణస్వమాప నిర్వ 
చనంలో శంద్దవహించ లదు. అందువఎన గుణాలు రీతులతో సంబంధించినవి 
రసాలతో సంజంధంచినవో భరతుడు ౩ పతిపాదింపడు. కాని ఆతనికి రసముఖ్యత 
అత్యంతము అభిమతము. దోవగుణాదులన్నీ వవిధంగానయినా రసాన్ని ఉద్లీపింప 
వేయాలని ఆతనిమతం. అందుశోత గుణాలకు రసా ంబంభము ఆతేనికి అన 'భిమతము 
కాడనవచ్చు. గుణాలను భరతుడు దోవవిపర్వయమయాపాలనుగా తలచినా కొన్ని 
స్యతంతంగుణాలుగా ఉన్నవి. ఆలంకాగకులు భరతుడు 'జీర్కొ_న్న గుణాల'జేర్ణను 
అంగీకరించినా లక్ష ణవిషయంలతో భిన్న గతులను చూపుతున్నా ౫. గబగుణములనీ 
అర్థ గుణములనీ భరతుడు విభాగముచూపలేదు, అయినా ఆతనిగుణాలు కొన్ని శబ్ద 
గతాలు, కొన్ని అ దండి SR, కావ్య మని అంగీక 
రించుతాడు. ఆ షదానళమార్షము సై వ. జరాపాన ద్వివిధమని నిర్వచించి వాటి 
వివేచనానికి గుణాలను నహావించట ంచమా స్తే గుణాలకు అత్మత్వ్యమును అంగీకరించినట్లు 
స్పష్టమవుతుంది. గుణాలకు కతి సంబంధం ర డక ఇష్టమయినా ఆ విషయాన్ని స్పష్టం 
చేయలేదు. 


వామనుడు “శీతిరా త్నాకావ్య్వస్య” అని అన్న స్పటికీ గుణాత్శఆావాదాన్ని నిరసించా 
డన నవసంం లేను. గుణవిశిష్టము వామనాత్న. విశిష్టగుణము దండి అత్మ. ఉళ్హేశవిభే 
యాలను అనుసరించిన పాిధాన్యాపాధాన్యాలు దండి వామనులమ తాల్లో గోచర 
మవుతూఉంటవి. వామనవుతంలో గుణాలు దోషవిపర్యయస్వరమాపాలు కావు. 
గుణాలకు విశిస్థత(ం ఉన్నది, అపి ప్రత్యే కరూపాలు. అందునలన దోపాలే గుణ 

నిపర్యయరూవ లు. గుణాలు నిత్వములు; తమంతట తాము కావ్యశోభను సంపా 
దించటానికి పలాల కావ్యగుణాలకు వామును డచ్చిన పాధాన్యం సాహిత్య 


౨౬౨ 


వ్ర శి భీ 











రంగంలో మరవజాలనిది. క లా శెండిటికి కావ్య తమును అంగీకరించిన వామ 
నుడు గుణాలను విరగ కాలనగా విభజించాడు, మొత్తము వామనుని గుణాలు 
ఇరువది. 


ఆనంద దవకనాదుల గుణనిర్లయ మె అర్యాచీనులకు అదర్శపాయ మైంది. వ్యంగ్య వ్యవ 
స్థాపనాచార్యుడై డన యీ * ధ్యనిక ర గుణవిషయక పాిచీనవాదాలను అంగీకరింపడు, 
ఈ మతంలో మాధుర్యము, ఓజస్సు, పిసాదము అని గుణాలు మూడు, 
ఇవి రసధ ర్నాాలు. భఛిరతుక్షికి ఆభిమత మైన రసవఫర్మతావాదానికి ఈతడు మెరుగు 
పెట్టాడు. గుణిరూపమై న పదాగ్లమున్న ష్తుదే గుణము అత్మలాభము పొందుతుంది. 
గుణి రసము - సాలు మాధుర్యాద.లు, ఇవి రసధిర్యాలె అయినా థబగతాలనటం 
శాపచారికము, గుణాలకు శజ్దగత -త్యార్థ గతీ త్యాలను ఈత డంగీకరింపడు. వామ 


«థి 


నాదులు పదిగుకాలను అంగీకరించటం గార వాటని మమ్మటుడు నూచింబచాడు. 


భోజరాజు పద్ధతి భిన్నగతులతో ఉన్నగి. అ రాజగసణాలు ఇరవై నాలుగు, శబ్బగుణా 
లైన ౨4 వాక్యార్దగ తాలై మళ్ళొ పరిగణింప ఒడుతున్నపే. ఇంకా 24 దోషగుణాలు పద 
దోషాలకు ౨4 విధాలుగా గుణీ సత వాక్సి వోపాలకు గుణక్లు స న ఇట్లాభోజుడు విపు 
లంగా గుణాలను విమర్శించాడు. ముఖ్యంగా శె తాను మొదట" నిర చించిన ౪4 గుణా 
లలో కొన్ని బాహ్యాలు కొన్ని ఆంగేంగుణాలు కొన్ని వై శ్లేవికాలు. మొదటివి శష్టా 
(శయాలు రెండోవి అరాశి తాలు, మూ+డోరకిం దోపాభావరూవాలు. కొన్ని గుణా 
లను దోషవిసర్యయరూపంగా తలిచాడయు. అటా కొన్ని వోపాలుకూడా ఈతనిమతం 
లో గుణవిపర్యయ స్వమాపాలు. ఈ వాడం బ్రావకులకు చిత" “౦గా కొన్పడవచ్చు. 
ఇందులోని తత్వాన్ని ఇంకొక సలంలో ఇ జ్ఞాపకం చెన్లాను. 


విద్యానాథుడు 24 గుణాలను గ లో అభిపొయ విశ్చేషం లేదు. రాజ 
మార్గాన్ని అనుసరించినా సమగ్రంగా ఆ పర్టతిని స్వీకరించ లేదు. ధ్వని పద్ధతులను 
భోజుడు పి త్వేకంగా అంగీకరించ లేదు కాబట్టి ౨4 ససణాలను ఆతడు నిభాకించటం 
అంతగా అనుచితం కాదు. rR అనుసకంచికూడా విద్నానాథు డి 
విధంగా చేయటం నిరుపాఖ్యము. న ధుడు మన ప 
రాజవంశంవారి మతాన్ని నిరూవించితే (ప్రతాపరుదుడు సంతోషించి సంతోవీంప 
చేస్తాడని తలచి విద్యానాథుడు ఈ విషయానికి ఒడికట్టాడు. ఈ విషయాన్ని విజ్ఞులు 
ఫలించు తారని విశ్వాస సము, 


౨౬ర 


వ్యవ చేయము 


దోషములు 

దోషాలు గుణవ్యత్యయకాపాలని క కొందరి అభిప్రాయము. భరతుడి నిరూపణం చూ నే 
అవి పి ల్యేకస్వరూపం కలవిగా కనుపడుతవిం మనువ్యుప ప౦వృ త్తి లీ సహాజంగాొ దోవ 
దృష్టిత ఉంటుంది. అందుచేత ముందుగా దోపాలను చెప్పటం ఉచితమే 

అవుతుంచే మో. రసాపకర్షకత దూవకశతాబిీజము. ఈ అభిపాగియము 
భరతుడికి సమ్మతం కాకపోదు, శబ్దమూ అర్థమూాను స్వగత భిన్న పద్ధతిని బట్టి రసాన్ని 
అపకగ్టి ంపవచ్చు. అందుచే శబ్బదోషార్థదోోషవిభాగపి పద్దతి స్వారసికము. “భరతుడు 
నిర్హయముచేసిన దోషముల్లో ఈ విశేషము కనపడుతునే ఉన్నది. అయినా అతడు 
ఆ విభాగాన్ని నిరుక్తం చేయలేదు. భామహాద్యలంకారగారులు భరతుడు ని శేశిం 
చిన దోషనామవిషయ  నిగేశాలను సామాన్యంగా అంగీకరించినా విశేష చర్చలలో 
భరతుళ్లై అతిశయిలవారు, నామముక కు అయినా అతమ.ణపరిప్కారములో భరతుడి 
అతిక మించి భిన్నగతులను చూవించుతున్నారు. భఛామహాుడు EE సుతు 
దృష్టాంతపహోని దోష మని అన్నాడు. న్యాయశాస్త్ర పకి )యాసం2 ఫల” ఉండేది 
కర్క_ శం. దాన్ని తెలిసికొన్న ౦దువలన కావ్యంలో ప్ర) యోజనం చేను. అంనుచేత 
అడి దోవముకాదని దిండి. భఖభావమహుడి పరిణనలో కావ్యతే త్యాన్ని అనుస 
రించిన దోవములు, కావ్య బాహిరదోపాలూ గి గోచిెంచుతేవి. పద - వాక్య - పదార్థ 
ఫస గితములుగా విభాగంచేనీ అర్యాచినులు దోపసంఖ్యను అధికంచే శారు, 
శేవలం రసానికి సంబంధించిన దోపాలనుకూడా మమ్మటాదులు నిర్ణ యించారు, 
కొన్ని దోషములకు గుణీభావమును గూడా ఆలంశకాకికులు చెప్పారు. దోషా 
లలో కొన్ని నిత్యాలు, కాన్ని అని తాలు, వోపాలను పరిగణించి వాఠకంకు 
విసుగు కలుగ చేయటం ఇష్టం కామ. పాిచీనుల దోహఒవగణనం స్థూలంగా ఉన్నది. 
క మగ మంగా సూక్ష పరిశీలనం చేసిన ఆలంకారికొలు అనేక దోపాలను 
నెదికారు. దోషము సర్భకాలంలో నూ దోవషమేకాని అదోవషంకాదు. కొందరి 
పరిశీలనంలో కొన్ని పొడగట్టకపోవచ్చు. అనేక మానసిక నిబంధనలతో కూడు 
తన్న శాస్త్రీయ నిబంభనలు కావ్యరంగంలో (పవెశం ల్‌ కలత పెట్ల సాగిన 
కాలంలో సాహిత్మీదష్టలు వేరువేరు దోపాలను వెదికికూర్చారు. ఈ దోషములు 
పా9చీనపరిగణనలో లేనంతేమా తాన వాళ్ళకు న్యూనత లేదు మహిముడు 
నిపుణపరిశీలనం వేసి నూతనాన్వేవ ణం చేసాడు. నేటికాలంలో పా్రంతీయ సాహిత్య 
సంబంధంతో భాసించు పిబంధములో అనేకాచుంబిత దోపాలను పురోభాగులు 


2౨౬A 


(దతిభీ 


అయయలదతకొలాచాారాకయారురుకాలాన సూతుడు. 








కా లాం పొంగాభపనాల. -వాళకానా మనను 


పిలగ లబుక్‌విత్‌ లలో నోచకించు వోషా 

మున్న్వీము కవితాబద్దతిని తరచిచూవే 
గం థి 

భీన్నభాపా సంస దాయమువలన 


మలల ానాకాముపరారా అలానా ధని 
న నాడాను దన కా. రా గాలోపననననారపుతాననాలాతో. 
న వా 


ననన 





& చరి ఉల 
వెదకి వచ్చు. భిన్న భాషయ నిశేపాలణ' ఉన్న 
Lb 
r CR అన్ను ఆళ్ళ ఇ 
లకు నూతన నామములను డంచనలనన అవన 
న ఇ న్‌ ఇక ష్‌ 
భావకుల మారాలనలన తెలుస్తూ నె ఉన్నది 
అ 1 
గోచరించు వోపాలను[కాడా మమ్తటుడు వోపాంను*” పరిణంవాడు. గొతవ 
2౮లో ష్ణ 9మూాణ బుక పాస ఖీఓి " దోషాలను దోవములుకావు అని 
డా : | న్వ్‌ 
ఆస జు! వ ర రాం టి ON వాడ ఉక సో a ల 
అన రేను. వోపాలు SG లి య ఆ జలే Se alpen మొడ టయిననాల్ళ అభివ ) తు. క 


కావ్యం నిరోవం కావాలని వాళ్ళ పటుదల, కొంచెఫు వాటి దోసాలున్నా హోని లేదని 
/ i A) 

ప(నాథాదు లంటారు, రసబ ఛా భినివేశం ఉన్నకవ్‌ రిసయితికు త న్నయీభావం 
కలుగ జేసినపుడే కవిష దానికి అగును. అబాంటిని రసమ్వావకిములు కాని దోపాలను 


అవ్యుత్చ ల్స్‌ కృగేంగా దొరలించినా భావకులు ఉ ద్వేగపడరు, 


వావి 


Sree 0 "కం రాల 


a 


డించుతీవి. అలంకారాలు చమత్కా-రాపావకి కోటిలో చే౭నవి కాబటి అప్రధా 
నాలు. అలంకారము చమళ్కారక మీకాని చమత్కారరూపంకాదు. చమత్కార 
మును సంపాదించే సామగీ కలాపము విటిలోఉంటుంద. చమ త్యా_ర వియులైన 
సహృడ యులకు ఇవ్‌ ఆవశ్నం ఉపా చేయాలు, చమత్కార స్వరూపం వ్యంగ్యం. వ్యంజక 


ధి 


అలంకారాలు కావ్యాంగాలు,. ర్న ఆశ యించి యివి కావ్వశోభను సంపా 


సామగిసంపాదనమే ఆవశ్యక 0 అని ఆలంకారికుల అభిస" యము, ఆలంకారాలు 
వ్యంజకా ల, అలంకారాలకు వ్యంగ్యాతేకూడాఉన్నడ్‌, అయినా అది భూళే పూర్వగతిని 
ఆశ్రయించిన పొద ము, న మణుడ్‌కి సాావ్మూణ్యాదికము లేకపోయినా భావా ణ 
శమణుడనే వ్వవహోరమున్న డ్‌, ఈతడు పూర్యావస్థలో ఛౌ హ్మణ్యము కొలవాడు 
అనే అక మో సలంలొ అభిమతం. అట్లాగ వ్యంగ్యాలంకా రాలు; ఇవ్వి ఒకి ఒాడు అలం 
కారాలుగా ఉన్నవి అనే అర్థం ఇక్కడ స్ఫురించుతుంది. 


అలుంకారాలసంఖ్య ఆలంకారికుల దృష్టిలో వ్యవస్థను పొందకేదు. మొదట నాలుగే 
అలంకారాలు అని అన్న వారున్నారు. క)మక మంగా సంఖ్య పెరిగి ది. కువలయా 
నండంలో శత మలంకారా లతయిత్యా నిడర్శితాఃో చమత్కార మాగ్షము నియతం 
కాదు. అంతఃకరణంలోని భావకవితను అనుసరించి మార్గాలలో నవ్యత ప్రకాశిస్తూ 


ఉంటుంది. కల్పనల్లో సంకీర్ణత ఉండదనను కాని పితిభాదాందగ్యం లేనప్పుడు 


4 


అసంకీర్లత్య వివి క్షత - వై జాత్యము ఉంటుందనక తప్పదు. సాంకర్య మున్నష్పుడు 


9౯౬ 


కానన) చేయము 





కూడా చమత్కారబీజూలు అన్నాడృశంగానే ఉంటవి. చమత్కృతికి పరిమితిలేదు. 
వొగి (కల్పాలు అనం తాలు. అందువలన చమత్కా రాలలో వువన కుదరదు, “నవాన) 
శో హో మహాోత్శభి రలంకారపకారాః ప కాని తా; ప9కాళ్యం తే చ= తా. 
వాగ్వికల్చాః తశ్చకారా ఏవ ఛాలంకారా.” ముందు అటు కాడా పితిధా 

శూరులు పికాశింపచేయగలేో 7 మో! సహ్యృనయత ఒక్‌ రిసాత్సుకాను, ఛా 


| SE ('ప్రుజన్వ్యం 
కొను అది సంసల సిద్దము. 


అలంకార శస్టౌనికి రెండు వ్యుత్పత్తులను ఆలంకారికులు సూచఛి_.ఇారు. ఆ ఆంటితో 
“అబంక్రియ తే అనేనత్స లంకారు” అనే నిర్వచన మే సాయము. ఈ విషయాన్ని 
నా “అలంకార శా(స్ర్రులి అనే రచనతో మనపీతేనాసు, కభ్రార్థాలలో కూడుకొన్న 
వర్షనా విసష్తేషము స్వేతరవిషయాన్ని అలంకరించాలి. అలంకారాలు అబంకార 
పరతంతా లు కావాలి అని నియమం. ఈ నియమాన్ని అనుసరించి తేన అలంకార 
స్యరూాపం సునిరూవ్షితం అవ్రతుంది. ఇత రాగాన్ని అలంకరించక స్వవి ₹9౦త మే 
అయితే అలంకారం కాలేదు. కమనీయ కామినీకుచకలశాలను అలంకరింపకుండా 
ఉన్న ప దులు అలంకారాలుకావు. అలంకావ వస చాపము లజ్జ సితికమె తేనే 
అత శ సజ నోభా పీ+తువులు. “అలంకారోహిొ చారుత్వ శే పాతు, పిసీద్దీల, కావ 
ములో వ్యంగ్య మే అలంకారృము. న ర; శరీరావయవసంగ 
తా లైనా చేతనాత్శయే అలంకార్యం. అచేతనమైన ఫవశకీరము కుండలాదులతో 
కరాదుకొన్నా శ్లోఖించను. అక్కడ అలంకౌార్య మైన  చేతనాత రే లేదు. rs 
కూడా జాచిత్వము అ వేశ్లి తము, పరవ మహాంసపరి వాజకశరీ అచము హారాదులతోకూ 
కొం శు హాస్వావహము కౌక పోదు. అచటి అలంకార్యము కొట కాదులచేత న. 
నదికాదు. ఈలోక రీతిని సహద యులు కావ్యంలో సమనంయిం చుకోవాలి, కావ్యాలంకా 
రకాల్లో వ్యంగ్యం అలంకార్యంగా వుండాలి. ఆ వ్యంగ్యం కాచితీభూపీత్‌ం కావార్‌. ఈ 
విధంగా తలిచిే వ్యంగ్యానుగ తాలంకార రచన కొంతవరకు వ్యవ్యతం కాకపోదు. 
అనుశాసకులు వ్యవస్థ ఉన్నదని అనగలశేశకాని దానిని నియమింపలేరు. ఆ న్యవస్థను 
వ్యంగ్య సౌందర్యమును బట్ట తెలుసుకో వాలి, వ్యంగ్యం వ్యవస్థితం కాదు. దానిసౌంద 
ర్యంకూడా అనుభూతిలో మాతం గోచరించుతుంది. అలం ₹-ర్యము అవ్యవస్థితం అయి 
నప్పుడు అలంకారముల్లో వృవస్థ కుదురుబాటును పొందలేదు. అయినా ఒకరీతి వ్యం 
గాన్ని అలంకరించటానికి సరా(లంకారములు సమర్థాలే అని అనటానికి 
హాసించే ఛాతలు ఉండరు. విజాతీయ సౌందర్యముతో కూడుకొన్న. వ్యంగ్యం 
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చఠిభ 


అలకా? pS ఉశన్నపును దాన్ని న్లో భింప చేయటానికి అలంకారకతకం కూడా 
దున శః క వేచాద్యాని పిక లా క కె సొన్‌ కా చేట్టిన పత్ష్యతి 


 “కాషముం.. ఆ 
భాషా 5 న్డ్‌ బ్లో | 
గ ఫి అ ~ యు. బు జగ గాం. స మి ఎట్లా శ భించుగుుంవ ఉని as మే a 
ఉలి ఇ నె ౬ నే ఖా ఇ ఎగర ay & టన జ్ర షల త్ర మ. on రాళ 
Ee నొ అషమోాసిటిక్‌ స Cu Ls m SOR ern! no 
MN లను గ క్ల ల a లీ Me. 


ను . అ కాకపోయినా సమగ౫ి , తాని కె దాన్ని 
సాగ్‌ నే న్యం్యకీతి ప్రక? మవుతు. =, వినక తం గౌరవమును అనుసరించి కూర్చిన 
నంటే య క్ష తుందని. సె ళాలంగార మనా రనాననుగుణ 
మెలే పరిత్యజించి వచు. షండీతులు కోపప్ష్టయ, విస మ గాక పెన హృదయ యత 
కపీశ కుడికి నోభించుతు 38 * కేినలం కాలంయకారాలమోాద సయాణం స తిభాదారి 
దాంతో కూడుకొన్న అ పక్టువల , పాచీనాలం కారికుల అభిసా యంలో “oes 
రలంకార?ి. వార్‌ ముత దోపషపహోానము గుణాదానములవలన కాన్నంలో గలా, 
సౌండర్య మే అలుకావము ఎసచవుత్కారాన్ని కూడా వారు అలంకారంగానే 
భావించారు. అలంకారశబ్లను. నారికి భావ ల్యుడంతె మే, ఇట్టి ని యంతో కూడు 
కొన్నా, వారు శష్టా ర్టాలంకావములను నిర్గ సిగయించటంలో సంబేహీంప చేదు. అనువ్రాసోప 
మాదుల విశిస్థచమ Ty ౪ కలుగుతుందని అంగీకరించినవారు చవుత్కార హేతు 
త్వమును అలంకారాలకు ఉన్నదని ఒప్పుకొన్నౌే. కాగా వారివతంలో కూడా 
“సౌందర్య హెతు రలంకారః అంతేకాని “సాందర్య మలం కారః- అలంకృతిర లం కార3 
కాదు. అందు వలన “అలంక్రియ లే వే నేశ్యలంకారణలనే వ్యు ye అనిషప్టం అయినా 
అంగీకార్య మే. అందువల్ల నే కాబోలు వామనుడూ -శంకురకారి వ్యుత్సత్తులనూ 


సూచింవాడు, సత్యాన్ని దాచనేను. 
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ఒకే అలంకార శబ్లానికి రెండువిధముల ఉత్ప తి సహృదయులకు సమ శ్రతంకాదు. 
ఇట్లాంటి చై గనిధ్యము విభా )మకము, ప్ర యోజనరహితీమూను. కార్య కార శాలకు 
ఒకే తిగుమం్మతేము లెచి తన్ని కూర్చదు. పా)చీనులకు అలంకార్యంలేదు. (పథాన 
వ్యంగ్యరసచమత్కా-రంకూడా ఏరిమతంలో అలంకారమే. ఈ సంప్ర) దాయం ఉచితం 
కాదు. “నత్వసావ్యాతే శవాతృనశ్చమ త్కార పేాతు;ః. క కావ్యానికి అలంకార మే 
(పధథానమనే మతాన్ని అనుసరించిన ఆలంకారికుల్లో జీవం కనపడదు, ఆసందవర్ల నుడికి 
పూర్వకాలం వాళ్ళలో సామాన్యంగా చమత్కా.రస్వమాపం సునిభావితం కాలేదు. 
ఆనందవరన రసమయ రచన తరువాతి సాహిత్య నిరా తలను భఛావనాపథంలో వీవా 
రింపచేసి భావకులుగా రసికులుగా మార్చింది. అభినవగుపు నిలోచనము భావకలోచనమై 


93౯౮ 


కావ్యను వేయము 


కావ్యలోకంలో వివేకం కలగచేనింది. మమ్మటపాదుని పిణాళిక మాననీయమై అటే 
సాహిత్య శాస్త్రం అనివించింది కుంతల వక 9తలో కూడా అనందోనీ లిక చైతన్యం 
మారువేవం వేసికొన్నది. అనుయాయుల అనువాదరచనల్లో చె తన్యము గభళితము 
కాలేదు. సామాన్యముగా ఇన్నిగింథా లవసరమా ? అని సహృదయలోకం అనుకో 
లేదు. “శ్రేయసి కేన తృష్య లే.” 
అలంకారము అలంకార్యమనే విభాగం ఆనండానుశిష్టమె అలరారింది. ఆతని ధ్వని 
అంతటా మారుమోగింది. భిన్నభిన్నవా దాలలోకూడా ఐక్యము కుదురుకొన్నది. 
అలంకార ప్రపంచంలో విచిత 9త ఉన్నదని సహృవయుల అనుభవం, దివ్యత త్యానిక 
భౌతిక సమన్యయం అలంకారాల్లో కన్పించుతుంది. ఈ విషయము సామ్యుగర్భాలం 
కారాల్లో స్పష్టము. ఉపమానోపమేయకృత మైన విచ్చి తీవిశేవంతో కూడుకొన్న 
వాటిలో దివ్యాస్వాదాన్ని మనకు కవి అందచే స్తన్నాడు. భాతికవ స్వవులకు పరస్పర 
సంబంధం కొన్నిట్లోను దివ్యసం బంధం కొన్నిట్లోను భౌతిక దివ్యసామ5స్వం కొన్నిటోనూ 
రసయితలకు గోచరమవుతుంది. అలంకారాలు కావ్యంలో స్కుక్లిష్టనన్ని వేశంతో 
ఉంటనే చమతా్కారాపాదనచేయకలుగుత వ, సుక వీశ్వరులకు అలంకారాలు అఆయత్న 
సంపాద్యాలు, అలంకారాలన్నీ అలం కార్యమును శోభింపచే నేవిగా ఉండాలి. శ పాలం 
కారములకు ఆలంకారికలు అంతగా ప్రాధాన్యం ఈయవేదు. వాటిలో విణారిం 
చాలిసిన సూశమాంశం లేదని దీక్షిత భావము. పితిభాదరిదుడై నకవి శభ్రాలంకార 
(వీయుడవు తౌడు. రసొశ్షి పచేతస్కు_డు వాటిని అయుత్ను సికాలుగా చేసాడు. శశాలం 
కారాల్లో వోని దరిదా9ణంగా ఉంటుంది, బ్బ దారిద ౫్యవీడితుకు, వాడిన శభాలనే 
వాడుతూ భావకులను బాధ పెట్టు తాడు. శబ్దముల అనుపూక్విలోనూ వాటి సుందర 
గమనికలోనూ రమణీయనాదంలోనూ కమసనేయత ఉండదనే రసయిత ఉండడుకాని 
కవి సహృదయులకు వాటిలో శ్షేశం ఉన్నది. 
అన్ధాలం కారాలు భావ్యమాన సుందరాలు, శావనలో చక్కని పొదుపు పొందిన 
అలంకారాలు వ్యంగ్యరావి-పన్నాలు అవుతవి. పితీయమానము మాదిరి 
హృదయానికి పవణతను ఆపాదించి అమృత వాదంలో రిసయితను ముంచెత్తుతవి. 
ఆలంకారికులకు అలంకారాల్లో అభినివేశం అధికం కావటానికి ఇది హేతువు 
=అిడ౧ 
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కావచ్చు. వారు నిబంధించిన శాన్రంకూడా అలంకారశా (న మె అయింది. ఇతర 
ఫా స్త్రపిమేయమును కొంతవరకు జీర్ణ ంచేసుకొన్న ఆలంకారికులు పిమాణాలంకా 
రాలనుకూడా పరిగణించారు. వాటిలోని సౌందర్యం శౌ స్రుహృదయగమ్యము, 
అర్థాలంకా రాలచర్చ పా9చీనదృష్ట్రిలో సౌందర్యముఖంగా ఉన్నది. అర్యాచీనులు 
శాస్రుధూళితో ఆ సౌంద ర్యాన్ని కవ్పీపుచ్చారు. రసగంగాధరము కొంతవరకు 
సౌందర్య నికపోపలము. అదికూడా అసమగంకావటం సౌండ ర్యవీపాసువుల 
డార్భాగ్యం. ఛామహాడు అలంకారసుందరతను అవ గాహనంచేసుకొన్న వాళ్ళల్లో 
అగ్రగణ్యుడు. అలంకారాలే 'కావ్యజీవితము అవే ఉటఊోవా అతేడికి ఉన్నదని మనం 
ఊహింపనచ్చు. జాచిత్వశిభితం అయిన అలంకారఘటన, _ సౌందర్యవిషయంలో 
నిద్యాణస్థ'భావం ఉన్న పితిభాడరిదాిణులకు శక్యం కాదు, 


(ఇంకా వున్నది) 
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ఆకాళ గంటలు 
బీేశిరాజు కృవ్మశర్శ 
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ఆకాశంలో గంట మోతలు 

గంటమో"తలు 
గణగణముంటూ గంట మోతలు 
పాతాళంలో చావ్రులసందడి 
భూలోకంలో పు శ్ట్రేసందడి 
నాకమార్షమున నడిచేసందడి 

సందడి సందడి 

గణగణవమంటూ సంజడి 

సందడి 


_9 
చచ్చే వారికి పుశైవారు 
చచ్చినవాగే పుట్టినవారు 
భూలోకంలో చావులహోమం 
చబాన్రలసహోమం 
మారణయుద్ధం ఇవావులహోమం 
పడమట యు తూర్పున యుదం 
భూమ్యా కాశం వొలిమేరలలో 
సాగరమధ్యం సంగం భూమిగ 
యుద్‌ రము 0 లర యల 


3 
చావుపుట్టుక ల సంగడి తెల్పెడి 
మూనవ జీవిత్‌ రంకుల రాట్నం 
క్షిందుమిదుగా గిరగిర తిరగ 
ప్రపంచ రంగపు పొలి మేరలలో 


ఆ కాశహగ్భ్యుపు ఆదిశిఖరంలో 
గణగణమంటూ గంట మో నది, 
వాచ ఎ్రరిక ౦బుగ 
నిరామయంబులొ 
నిప్ప చ్చరంబుగ 
నిర్గుణఏీధిళా 
నిరాశ కేరి 
గంట మోగినది 
గంట మోఏగినది 
గణగణమంటూ గంట మోాగినది 


ర 
ఎద్దడిరోజులు ఎత్తుక రాగా 
మాయబుద్ధులూ _మంత౦మర ములు 
సీ,నమార్లములు హేయపు చూపులు 
కాకోలంబుగ ఘీంకారంబుగ 
మాయపపంచం మారుపడ్డది 
మునుపటిలోకం క్రందటిరోజులు 
వమూవిపోయిన పీ మా[గిపోయినవి 
రినసందడి మారుతు సందడి 

సస్టకువచ్చిన సందడి సందడి 

సందడిరోజులు తోొందరపడండి 

ఎద్దడీకాలం ఎత్తుకపదండి 

గంట మోీగినది 

గణగణమంటూ 

ఆకాశంలో గంట మోీగినది 


900౧ 


నాకరా రారాోపాుోనినెబునులశపమ.నననమననననోలోనుా. 
లావాలా చనా మాలోనుగాలకనాలాలనాానానామాా. 


దానా 


> 


నీలాకాళపు అంచుల ధిగోధి౫ 
నీలిమబ్బులకు లోపల భగభగ 
మెరసీపోయినది మండిపోయినది 
నాగరిక త్యం వజ్ఞానావధి 
మాన వలోషిం ట్‌ రంగం 

ఆకాశమధ్యం గుడి వె శిఖరం 
రోడసిమధ్యం గుడిలో మార్లం 
మాయమర్శములు మావిన గుడిలో 
చాస్య భఖ "రములు రాజ్యకాంక్షిలూ 
ఆశాశేభియు వీదన ర్హనము 
గంటమోతేలయి గణగణ మోగిన 
మాగుమోాగీస వి తోక్షంబంతట 
కుంగిపోయిన వి బీవవృక్షమున 

నవ కాంక్షలు చేదు ఫలములు. 


aa 


బ్భహో ండమంతటా పాయల వగద లె 
చా యెలా 


గట్లు తెంచుక పారు నాజూకునగివీలు 
నాగరికత త్యాలు 'రాజనాలై పండి 


అడుగడుగునానిల్సి ఎదు రదురుగావచ్చి 


మానవమర్యాద మంటపభూమిలో 


౨౮౦౨ 





న. 





నాగిరికొమని యేటి నవ్యగుడిలో నాడు 
విజ్ఞానమని యేటి విగహాలై వెలయ 
మానవ దాస్యంబు అస్లాం పూజగా 
నాటినాటికి పూజ నిర్గుణ ధ్యాన్యమై 
సాగిపోతున్నది సంఘమ ర్యాద 


నేటికోపళశయంబు వదారినోవచ్చి 
నాగరికగుడిలోన వీటుగానిలుచుండి 
మోగింపుచున్నది మువ్య్వలగంట. 
చిరుమోినుఈతగా చిరుసోనవానగా 
పాకిపోతున్నది పెద్దమ్మతల్లి. 

మెకంపు తెరగ ప్పి మాయగుడిలో నేడు 
మానవడాస్ట్యంబు మాటప ట్టంపులో 
వినివించుకోదంట గ ంటలమోత, 
కనివింపరాదంట కానున్న నాశనము, 
(మోగిన మోతే గా (మోగుతున్నదిగంట, 


గణగణ మంటూ గంట మోతలుం 
ఆకాశంలో గ ంటమోతలూ 
గంటమోి)తలు. 


ఆ గ్ర జా 
విశనాథనశత్య్మనారాయణ 


కలలు చమత్కారంగా ఉంటవి. మెలకువ 
వచ్చినతరువాత విచారి స్తే మనస్సుకు కొన్ని 
కష్టం కలిగి స్తవి. కొన్ని వీడకలలు వ స్పవి, 
వీడకలలు నచ్చిన తరువాత మేలుకోగానే 
దోషపరిహారారం య రామనామమన్నా 
చేసుకుం కు మరచిదరటాక పెద్దలు. ఆ వీడ 
కలలు వాన్‌ ప్ర)చురి స్తే ఎంత్‌ దోవమో ? 
ఆ పరిహార మెట్లాగో ! 

కవితాలోభము చెడ్డది. చమ 
త్కారం ఉంచే సరి వా్రాయుమని నాధ 
పెడుతుంది. పె గా కలలలో దారీ తెన్నూ 
ఉండదు. 

ఒక సంగతి జరిగిందంకు వఏలూ చాలూ 
ఉండదు. చూడండి. నేనూ శ్రీకృష్ణ చేవ 
రాయలవాభా నన్న యగారూ ముగ్గురము 
బయలుబేరినాము. ఎక్కడికి * 


తో 


నేను స్వర్లలో కానికి బయలుచేకినాను అను 
కుంటా! వా రిద్దరూ ఏవో అధోలోకా 
లకి వెళుతున్నట్లుగా నవ్వుతారు, 
విమానం వచ్చింది, ఎక్కమన్నాను. నన్న 
య్యగారిని చూచి రాయలువారు సని 
నారు. నేను “విమానంకాదా? అన్నాను. 
నన్నయ్యగారు మొగం అదొకరీతిగా పెట్టి 
“ఇదొక పెద్దచేప.చానిమోసాలుచూచావా? 
మనం దాని కడుపులో కూర్చోవాలి, అది 
యెగురుతుంది. పాతాళలోకశ్టానికి వెళ్ళు 
తున్నాము 2 అన్నారు. 

మేము దానికడుపులో కూర్చున్నాము, 


మాతలి చేపమీోసాలు మెలివెటినాడు. 
చేపకు కోపమువచ్చి బిగ్గరగా ధ్యనిచేశింది. 
అతను కూడా యొక్కాడు. చేప రివ్వున 
ఎగిరింది, 

నేను విమానం పైకి వెళుతున్నది, అంశేు 
వారు అడుగుకి వెళుతుంది అంటారు. 
విమాన మేమయిందో మేమెష్పుడు దిగి 
నామా యెొబట్లాచేరనా మో తెలియదుగాని 
మేమొక మహానగరములో ఉన్నాము. 
నను నన్నయ్య గారితో “అయ్యా! నన్నీ 
నగరానికి ఎందుకు తెచ్చారుఅన్నా,వారు 
ఈ ఊళ్ల ఒక జంతు (ప్రదర్శన కాలడన్నది. 
అది చూద్దాము అన్నారు. నేను ఇంగ్ల 
షులో దానిని “జూ అంటారుఅన్నాను. 
నన్నయ్యగారు నావంక నిదానించి చూచి 
నారు. ఏమిటి అల్లాచూస్తారు అన్నాను. 
ఆయన నవ్వి యిల్హా అన్నారు. నేను 
అద్భస్థ్ర వంతుడ నుగనుక విషువర్ల్షన మహో 
రాజు ఆస్తానంలో ఉన్నాను. లేకపో తే?* 
“తేకపో తేన 

“చెప్పమంటావా! నేనెక్కుడో తెలుగుపండి 
తుడుగా ముప్పదిభాపాయోల జీతం తెచ్చు 
కొనేవాడను. నీవు విశం విడాషలయంలో 
ఏ ఎనిమిదివందలో తెచ్చేవాడివి.” 

అది చమత్కారం, కలలో నాకు నేనంత 
జీతీం తెస్తున్న ్లై అనిపించింది. అంతే 
కాదు; నేను నన్నయ్య గారికన్న గొప్ప 
వాడ ననిపించింది. 


౨౦3 


క్ర కి భ 





(జాకి బయలు దేరినాము. శ్రీ రాయలవారు 
కనిపించలేదు. రాయలవా శేరని 
య్యగారిని అడిగాను, నన్నయ్య గారు “వా 
రక్కడకురారు. మునకు తప్పదు. అన్నారు, 
“ఎందుకు తప్పదు? 

“నేను కవిని, నీను నాకన్న గొప్పకవివి 
అందుకని.’ 

మూరుడను కాకిపో లే ఆయన నన్ను వెక్కి. 
రి స్తున్నాడని తెలియలేదు. 
బయలుబేరినాము, “జూ దగ్గరకు 
నాము, నన్నయ్య గారు చేడవాడని నాకు 
“తెలుసు. ఆయనకు రాజరాజ నేందుి 
డిచ్చిన అగ్రహారము భు క్షము జరిపేందుకు 
భారతీయపిభవు ఎచ్చటణిన్నాడు? అందు 
చేత "₹0డుట్‌ క్కెట్లు నేనే కొన్నాను, 
లోపలికి వెళ్లాము. 

'వెళ్ళటంతా గ్ర మొట్ట మొదట వవోచేజలు 
చమూచినాము. వానితరువాత తా బళ్లు 
చూచినాము, తరువాతే చిన్న శిన్నమృ గ" 
లను మాచినాము. తరువాత కోతులు షు 
వీంచినవి, నన్నయ్యగారు (ఇక్కడ. ఆగ 
వలెను” అన్నారు. 

చేను దారిపొడుగునా జంతువులను పెట్టిన 
బోనులమోిద “లాటిన్‌” భాషలోను, ఇం 
గీ ముభావలోను (వాసినమాటలను తర్జుమా 
చేసి నన్న య్యగారికీ చెప్పుచున్నాను. 
ఆయన వింటున్నాడో *వో! నేను చూడ 
లేదు. ఒకసారి చూసే వినటంలేదు. 
ఆయనకు యీ తర్జుమాచేసి చెప్పటంలో 


నన్న 


౨౭౮ 


“ఆయనకు యింగ్లీ షురాదు. నాకు వచ్చు 
అన్న గర్నభావం నామనస్సులో ఉంటూనే 
ఉంది. ఆయన నామాటలు వినటంళేదని 
నాకు తెలిసేటప్పటికి నాకు ఆశ్చర్యం 
వేసింది. మరింకెవ్యరైనా అయితే వాడు 
మూరుడని అనాగరకుడని అనుకొనే 
వాడ్‌. కాని నన్నయ్య గారిని గురించి 
ఎల్లూ అనుకోను ? నేను కాకుండా యింకొక 
డెవడెనా అయితే నన్నయ్య గారిని కూడా 
మూగుడె అనుూోొనేవాడు కాని భగ 
షష్ట, నా కటువంటి న 

నందుకు లోలోపల సంశోవీంచాను. 


“కక్కిడ ఆగమన్నా రెందుకు ? * అని అడి 


యివ్వ 


గాను, 
నన షయ్యగారు (ఇచ ఏ టనుంచి మనుష్య 
సృ బయలుదేరు తున్నది క అన్నారు. 


కోతులు కిచకిచలాడుచున్న వి. ముంజేతులు 
ముడిచి వికారముగా గనోక్కుంటున్నవి, 
మేము బయలు దేరినాము. 


"మొదట ఒక పంజరములో ఒక నీగోడాతి 
త్రీ ఫరుషు లున్నారు. ఆ పంజరంసై న 
ఒక బల్ల కట్టి చానిమోద వారిని గూర్చి 
వాినినారు. ఆ నీనో త్ర పురుషులు వివ 
స్త్రలుగా ఉన్నారు. వారు మమ్ము జూచి 
కొట్ర్లవచ్చినారు. నేను “ఎందు కట్లా కొట్ట 
వస్తారు? ' అని యడీగివాను, 

అన్నట్లుగా మావెంట “జూ అధికారి 
వచ్చినాడు. అతను సమాధానం చెప్పి 
నాడు, వీళ్ళని కొందరు మనుష్యులు లీసుకు 


జా 





వచ్చి జంతువుల లాగా ప్రదర్శి సున్నారు, 
అందుచేత వాళ్ళకి వమనుష్యులనుచూచినా 
కోపంగా నే ఉంటుంది” అని. 
మరికొంతదూరం పోయినాము. అక్కడ 
ఒకబోనులో యింకొక యిద్దరు సీగోం 
లున్నారు. వాళ్లు దొరలకుముల్లే లాగూలు, 
కోట్లు, టోవీలు సెటుకున్నారు. నాకు 
లు 
నవ్వు వచ్చినది. నన్నయ్నగారు “ఎందుకు 
నవ్వుతావు!” అన్నారు. నను “ఒక్కొక్క 
జాతికి ఒకొ-కరకము దుస్తులు అందము. 
వీళ్ళకు యీదు స్వ లేమీ అందముగా లేవు! 
అన్నాను. 
నన్నయ్యగారు నవ్వినాడు. ఆయనన వ్వే 
చమత్కారము, ఆ నవం పరిహాసానికో, 
చమళత్కా-రానికో, అంగకారానికో తెలి 
యదు, 
ముందరికి నడ్‌చినాము, ఒకె పంజరముమిోద 
బల్లమైన “ఎర హౌందవులు' అని వెసి 
ఉన్నది, లోపల ఎవంరూలేకు. అక్కడనే 
యింకో-చోట యింకొక బోనులో లర) 
'హైందవులని యిద్దరున్నారు. (స్త్రీపురుషులు, 
వారును దొరలవలి దుస్తులు వేసికొని 
ఉన్నారు. 
మరికొంతదూరము పోయినాము. అచ్చట 
ఒక పెద్ద'బల్ల మిద “యిచ్చటనుండి హిందు 
వుల భాగము అని వ్య్రాసిడన్నది. 


నాకు కోపం వచ్చింది. “మన భారతీయులను . 


కూడా పంజరాలల్లో పెట్టారా? అన్నాను, 
నన్మ్యుయ్టగ=రు నవ్వినారు. ఎందుకు నమ్యి 


నారో నాకు తెలియకోదు. కాని అంతలో 
చమ త్క్మా-రముగా -= కొల కదా నేను 
కూడా ఒకబోనులో ఉన్నాను. నాకు కోపం 
చచ్చేటంత వచ్చిండి. కోపముకొద్దీ బోను 
ఊచలు చేతితో గుగ్లాను, చేతులు 
నెత్తుకువచ్చినవి. దూరాన్నుంచి ఎవరో 
నవ్రుతున్న ట్లు తోచింది, అటుపిరిగ్‌ చూచి 
నాను. అనతల ఒకబోనులో నాన్నే హితులు 
చాలామంది ఉన్నారు. వాళ్ళందరూ నన్ను 
చూచి “ఎందుూకోయో! అల్లావిరగత "క్కు 
కొంటావు? సుఖంగా ఉండ లేవా? దొరల 
మూలంగా వేళకు యింత అన్ను౦ తింటు 
న్నాము, సుఖపడుతున్నా ము, కాలుకీసి 
కాలు యినతీల పెట్టునక ్క-రకౌోదు. నీవు 
యీ జా నుంచి యింకో జూ? కి వెళా 
లంకు చై_ళ్ళమిోాద తీసుకు వెళ తారు, విమా 
నాలమిద తీసుకు వెళతారు.” అన్నారు. 
ఇంతలో మళ్ళీ నేనూ నన్నయ్యగానూ 
కలిసి వెళ్ళుతున్నాము. భారతీయులలో రక 
ర కాలవాళ్ళని రకరకాలబోనులలో (పదర్శి 
స్తున్నారు. మొట్ట మొదటిబోనులో వంగ 
చేశ్లీయులున్నాగు. వాళ్ళు చూచిపోవటా 
నికే వచ్చిన దొరలతో “షేక్‌ హోండుిలు 
యివ్వటం, అపామావ్షీ, మాట్లాడటం చేస్తు 
న్నారు. “నేను వాళ్ళకు ఎందుకా యింత 
సరదా” అనుకున్నాను. “జూ అధికారిని 
అడిగాను. అత నన్నాడుగదా “ఈ జోకి 
తరువాత ఏళ్ళను అధికారులను చేస్తారు అని 
వా భృనుకొంటునా ఇరు” అని, 


- ౨౦౫ 


తిభి 
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“కాబోలు అనుకొని నేను ముందుకు నడి 
బాను. 

ఒకచోట “ఆంధు)లు అన్న బల్ల కిని 
వంచింది. నా పాణం నిలువునా నీకది. 
ఆ బల్లమోద యిల్లా (వానిడంది, “ఆంధు లు 
అని పి ల్యేకంగా ఒక జూతికాదు. వీళ్ళు 
మదా'నీలలో ఒక భాగం, తుళులు, కొడ 
గుల్కు సవంలు మొదలైన అడవిజాతుల 
వారి భావ వీళ్ళభావ ఒక్క శు. వీళ్ళు 
కూడా హీందూ దేశములోని యితీరజాతుల 
వాళ్ళకు మళ్లే ఒకరిని చూచి అనుకరించటం 
చేసారు. కోతులలోనుండి మనుష్యులు పుట్టి 
నారు కాన పీరును కోతులకిమళ్లేనే ఎదుటి 
వాళ్ళని అనుకరిస్తూ ఉంటారు. ఈ జాతికి 
పౌరువం లేదు. ఓర్పుగలజాతి. అందుచేత 
'బానిసతనానికి పనికిన స్తుంది. వాళ్ల లోకొంద 
రికి అధికారమి స్పై వాళ్ళి చేత తక్కిన వాళ్ళని 
అదుపులో ఉంచవచ్చు. ఇద హీందూ 
దేశస్థుల అందరి లవణ మని చెప్పవచ్చు. 
కాని ఆం ధులకు మరీ ప్రశ్యేకలక్షణము. 
దీనిణో నాపా"ణము నిస్సారపడిపోయింది. 
తరువాత యింశా వాలా బోనులు చూచి 
నాను, ఒకచోట “సోవియట్‌ అంధులు.) 
ఇంకొక -చోట “నోషియలిస్టు అంధులు.” 
ఇల్లా అనేకులుగా అంధ్యుల్ని (పదర్శి స్తు 
న్నారు. వాళ్ళని చూ స్తే ఆంధులనుకోటా 


—D 


నికి వీలులేకుండా ఉంది. 


ఉన్నది ఉండగా ఉయ్యూరుమోద -మేడూకరు 
వచ్చి పడినది వాళ్ళల్లో ఎవరికో చేను కవి 


9౦౬. 








నని తెలిసింది. అందులో ఒకడు కోళ్లెల్డ జేసి 
నావంక చూశాడు, “నీవు మాసంగతి వొ 
ఇొావా జాగ తే!'అని నన్ను బెదరించాడు. 
నేనూ, నన్నయ్య గారూ, కలసి వెళ్ళు 
తున్నాము. దారిపొడుగునా నన్నయ్యగారిని 
చూచి నవ్వుతూనే ఉన్నారు. ఆయన 
నడినెత్తిన గోప్పాదమంత జుట్టు, ధోవతి, 
ఉత్తరీయము, మొగమున గంథాకుతలు. 
చొక్కా లేదు. కాివింగు లేదు, దొరటోవీ 
లేదు. ఇంగ్నీషుర"దు. ఇంక ఆయననుచూచి 
ప్‌ బోనుదగ్గరకు వెళ్ళినా నవ్యటం, వెక్కి 
రించటం, 


చేను “యిది యేదేశమా?” అని అను 


కున్నాను. ఊరుబయటకు వచ్చేటప్పటికి 


ఒక పెద్దనది ప్రవహిస్తున్నది. ప్రక్కనే 
సము[దంలో పడుతున్నది. “ఇది స్వర్గమై తే, 
యిది మందాకిని, ఇచ్చట సముద్ర ముం 
డు ఆనుక న్నాను, 

మళ్ళీ అనుకున్నాను “ఇడి భోగవతి. ఇది 
పా తాళలోకము, సాగరులు సము[ద మిచ్చు 
టనే కదా త్రవ్వినారు.? 

ఇది వలోకమని నన్నయ్యగాగిని గూర్చి 
అడుగబోయినాను, ఆయన కనివించలేదు. 

ఆరాత్రి శిండుగంటలవరకు నిదపట్టలేదు., 
అప్పుడు నిద్యపట్టి 'తెల్లకు తెల్లవారి ఈ 
క్‌ల వచ్చింది. మేలుకిొ నేటప్పటికి (పొద్దున్నే 
ఎనిమిదిగంటలైె ౦ది, పగటికలకు వాటి 
లేదు. అయినా లేచి అరచేతిలో “శీరామి 
అని వాసి కళ్ళకద్దుకున్నాను, అంతే. 


వడ నేడ్య, న్‌ నేడ్వను 
నా వ్రేయసి దుఃఖంచును. 
నౌ మ్రేయసి నను గాంచిన 
కొన్నిటిని గుర్తించును. 


గు రించిన, నా యధరము 
రేఖల్లో దుఃఖంబును___ 
మనస్సులో దుఃఖించును. 


పాప మెంత విగియ 

ఇ న్‌ చ ణి 
బట్టు న్ను నె ప్రేయసి 
ముఖముమూది చారలలో 
అగువీించును దుఃఖ రేఖ. 


నా న్రేయసి దుఃఖించిన 


నోర్వజాల నోర్వజాల ! 


చే నిముసము నిదురించిన 

నిద్దురలో నా ప్రేయసి 

నిమిరి హా స వ్య 
ఆబ్‌ = ™ 


నిలువున నీరై 
నిలిచిపోయితిని 
ప్రేయసి ప్రేమకు 
పలుక నందులకు, 


ఉబుకున నెగసీన 
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నా వేయసి 


మొక్కపాటిసుబ్బా రావు 


తో నుఃఖము తొలగించును 
శాంతిపడును నా హృదయము 
చల్లని హస్తము నిమురగ, 


మరల నూతనోత్సాహము 
జనియించును నా మోవినిా 
అంత కాంచ నా ప్రేయసి 
ఆనందము ఒనికించును 


ఇప్పటికిని నాప్రేయసీ 
నను గాంచిన వెనుతడవను 


మరల మరల వేనూరులు 
వెనుమలే కా మేశ్యేరి 

అను బిగువున కోనుబిందువు 
వెడిలనీత నింక 'నీను 
అమ్మయ్యా నామేయసి 
దుఃజంచును దుఃఖించును ! 
నావ్రేయనీ దుఃఖంచిన 
నోర్వజాల నోర్యజాల : 


ఉత్సుక కిరటం 
విరుచుకు ముణకన 
విలయపరచిన ది 
ప్రేయసి ప్రేమకు 
పలుక నందులకు, 
_లింలి 


(తతి ఖి 

దీన కాంశ్రలను 
తెలిపెడి చూపుల 
తిరుగ కన్నులను 
"కేరి మూడగను 
నిలువున నీరై 
నిలిచి పోయిలిని. 
తెరచిన కన్నుల 
తెరకి లేకయే 
"తేర జూచితిని 


హృదిని నిల్సిన వేయని, సీ 
వద్దు పొమ్మన ను వేయుదు ? 


కలల గాంచెడి పేయసిి, నీవె 
కలత పెట్టిన చేమి వేయుదు ? 


కన్ను చూపుల వేయని, స్‌నే 


కాంత లిచ్చెద వేపి చేయుదు ) 


కనులు మూాసిన చేయని, స్‌ 
శానువించెద వేమి చేయుదు ? 


తెలుపని మిన్ను ల 
సే)యనసి సేమకు 
పలుక నందులకు. 
నిలిచిన మేనున 
చలనము తేకయె 
చోద్యము చే కొన 
సౌమ్మసిల్లగను 
నిలువున నీకె 
నిలిచిపోయితిని. 


కిలకిలా నా మోవీ నవుంతె 
కలచి హృదిశే విచ జేసెను | 
చికిలి నీ చిన్నారి కన్నులె 
చిటిలి నను చేరబిలిచెను 
నల్లనౌ నీ చమునిరంగే 

నన్ను బిలచును వేగిరమ్ము?. 
హృదిని నిల్సిన వేేయసి, నీవె 
వద్దు పొమ్మన నమిచేయుదు |! 


కలలగాంచెడి సేయసి నీవె 
కలతే పెటిన నేమి వేయుదు ! 


a ty 


తెలుగు కవిత్వములో 
“ఫాషనులు” 


నోరి శకరనింసహ కార్చి 


ఫావనుఅ నేది క వితములోకూడా ఉన్నదా 
అని కొందరుసం దేహపడవచ్చు. మానవుడికి 
సంబంధించిన ప్రతిదానిలోనూ ఫావను 
ఉన్నది. 

పూ ర్యాంధ కవులలో “ఫాషను అన్న ప్పుడు 
ఏ (శ్రీనాధునితోనో *స్తుతమతియైన యాం 
ధ్రకవి ధూర్జటి పల్కులకేల కలె నీ యతు 
లిత మాధురీ మహిమ? అనిమహాసభలో 
కూడా ప్రస్తావన వచ్చేటంత పిసిద్ధముగా 
విలాస పురుషుడై న ధూర్జటితో నో, అనేక 
కధలు చెప్పుకొనే విన వీరభదుినితోనో 
పా9రంభిస్తానని మిరు ఊహించవచ్చు. 
వాళ్ళుకూడా ఫాషనులు కొనపరచిన వారే 
కాని తెలుగు కవులలో కల్లా మొదటి 
ఫావను తేచ్చిన నవనాగరికుడు నన్నయ 
భట్టు 

వమిటి ! “అవిరళ జప హోమ తత్పరుడు, 
సంహీ తా భ్యాసుడు, నానా పురాణ విజ్ఞాన 
నిరత్తుడు” అయిన ఈ నన్నయభట్టు శోద్ద 
ఇఛాందసుడుకాడా! బా పహ్మూణాతిశయము 
సంగతీ, వర్ణాశ)మ ధరర క్షణము సంగతీ 
అనుమాన మేమో లేకుండా సర్వసామాన్య 
విషయంగా ఎక్కడపడితే అక్కడ వర్షిస్తూ 
వచ్చినాడు. రాజరాజన శేంద్భుక్ణి నిస్తూ 


ఆరో పద్యములోనే సమ స్త వర్ణాశ)మ 
ధర్మరక్షణ మహామహిమి నొప్పుచు అనీ, 
తర్వాత పద్యములో నే “విపికులమునెల్ల 
బో9చుచు”! అనీ, “అగ్యజన్నులకు నను 
గ౦హూమున వారుతర మహాగిహారంబు 
లిచ్చుచుో అనీ అన్నాడు. ఆయనకు ఇష్ట 
మెన నాలుగ దు వస్తువులలో, *భూటేవ 
కులాభితర్సణ మహీయః వీతో ఒకటి 
అన్నాడు. భారత (శ్రవణాభిరతీవల్ల “అమల 
సువర్ణ శృంగ ఖురమె కవిలంబగు గోశతంబు 
ను _త్రమబహు వేదవిపు)లకు దానముచేసిన 
తత్భలంబు తథ్యమ సమకూరు” అన్నాడు, 
ఊరికే సభాపర్యంలో పుటలు తెరవగానే 
ఈవాక్యము కనబడ్డది. “దిగ్యజయో వారి 
తంబులయిన ధనంబుల బా్రాహ్మణసంతర్చ 
ణంబును ధర్మమార్లంబులం జాతుర్గర్ల $ 
రక్ష ణంబునుం వేసి నామౌాజ్యంబునం (బకా 
శింపుము” అని ధర్భరాజుతో నారదు 
డన్నట్టున్నది, ఇంతగా బాంహ్మణాతి 
శయము లిక్క_నకూడా చెప్పలేదు. ఇక 
నన్నయభట్టు చెప్పినడా 
ఇటువంటి అచ్చ సనాతేనుడై న నన్నయ 
భశ తెలుగు కవిత్యములో మొదటి 


పురాణము, 


తలగా 


విభ 





ఫావను ెచ్చినాడా! అని సంచేహము 
ఎవరికయినా కలగడము అశళ్చర్యముకాదు, 


అయితే ఈ నన్నయభక్లే రాజసభలోని 
సభ్యులనుాసభికులం కే తగాదా వస్తుం 
చేమోవ రిస్తూ సభలో “మృదుమధుర 


రస భావ భాసుర నవార వచన రచనా 
విశారదులయిన మహాకివులును ఉన్నా 
రని వర్ణించినాడు. మహాకవుల రచనలు 


వర్షిస్తూ “భాన భాసురమెన* వనీ, “నవార్థ 
వచనముోలనీ చెప్పినాడు. ఆయన ఇప్పుడే 
గనక ఉంచశు తప్పక (భావ కవిత్యవవూ), 
“నవ్యకవిత్వమూ' ఆదరించేవా డనుకోవడ 
ములో అనుమానము ఉండదు. ఒక్క 
మాసములోనే శెండూ ఉదాహాకించి 
నాడు. 


బ్రంతకూ ఆయన భఛావకవిత్యచుందు అభి 
నము చూూవినా అటువంటిది నయ 


చేదు కాఒట్టి ఆయన తెచ్చిన “ఫావను 
వమిటి్‌? ఈ ప్రశ్నకు జాబు చెప్పు 
ముందు మీరు అసలు తెలుగు భావలో 


భారతము వంటి గంధము పని పెట్టుకొని 
చెప్పడమనేచే అప్పటి పూర్వాచారప రా 
యణులకు ఎంత పహాసన్నాస్పదముగా ఉండేదో 
కాస్త ఊహీంచుకోవలె, ఇప్పటికి ఇంచు 
మించు వెయ్యి సంవత్స రాలబట్లీ విద్యాం 
సులు కవిత్యము చెప్పి పండితే పామరులను 
'మెప్పించినారు గదా! 
కూడ కేవల సంస్కృతీపండితులకు జెలుగు 


కాని ఇప్పటికి 


2౮0 


కోవితగమం కే ఎంత్‌ నిరసన భావ ముంటుందో 
తెలునునా ? అటువంటివారిలో తెలుగు 
వారితో తేలుగు కవిత్యము సంగతి పిస్తా 
వి స్తే వాశ్టేమంటారో తెలుసునా) “మాకు 
-తెలుగులలో అంత పి వేశము "లేదండీ 
ఆంటారు, ఇంగ్లీషు చదువుఖొన్న కొందరు 
“మేము తెలుగులో న వ్రాయలోమని అంటు 
న్నట్టు, ఆ సంస్కృత పండితుల దృష్టిలో 
తెనుగు కవిత్యయోగ్య మెన భావకాదు, 
చివరకు అది *తెనుగు కూడా కాదు, 
"తెలుగులు !ో నిత్యబవువచనముూా మిను 


ములు పెసలు వలచే అదిన్నీ , 


కాళిదానాదులుకూడా అదరించక తప్పక 
హోయున పాకృతాన్నే పూర్యపండితులు 
“అప్మభంశము” అన్నాకు- (గామ్యమన్న ట్ల టు. 
2న పకృ తాన్ని “పె శాచి అన్నారు, 
6కి తెలుగో! ఆ అపభింళానిక అపభం 
శము థఫెంతా, పె శాచికి వికృతికొంతా, 
సంస్కారహినవుయిన గా 
తేముకాని ₹ అచ్చతెలుగు భొంతా ఈ 
భాషలో కలిసింది. ఈపనికిమాలిన తెలుగు 
ఛపలో మహాభారతమువంటి ఉద్గ )ంధము 
రసవంతేముగా వాయడా నికి ఉపక్శమించి 
నా డంశే నన్నయ చెంత సాహసము! 
అప్పటి కాలములోని అచ్చ సనాతనులు 
నన్న యభట్టును భిప్ట బా)హ్మ్నణుణ్ణ్‌గానో 
చదువురాని నవనాగరీకపు కవిగానో ఛా 
వించి ఉంటారు ఇంత ఎందుకు ? ఆయన 


eo శ్రీ సంస్కృ 


తెలుగు కవి శ్వవు లో “ఫానకులుం 


రాజాశ యము సంపాదించి తెలుగులో 
కూడా పు స్తకము(వా స్తున్నా డం'చే- ఇప్పటి 
కాలపు క వితము చదవకుండానే, కవులు 
ఎవరో తెలియకుండానే, హేళన నేపూర్వ 
పండితులూ పండితమ శన్వులూ బచీళూ) - 
అట్లాగే అకొలఫపఫు పెద్దలు నన్నయభట్టును 
వమని హేళనచేశారో ? వ్యాస మహర్షి 
చెప్పిన మహాభారతము తెలుగులో రసవం 
తంగా వాస్తాడట ఈ బాహ్నడు! 
వీమయి బేవమి ? 
ణాలు తెలిగించే ఫావనే నిరాఘాటంగా 
కొంత కాలముపాటు సాగిపోయి-డి. భూ 
విమానాలూ వంటి రయ సాధనాలు లేని 
ఆ పూర్వ ఫురోజులలో ఫాషన్లుకూడా ఇప్పు 
టంత తొందర తొందరగా మాేేవిశక్రావను 
కొంటాను. ఇట్లా ఉండగా శ్రీనాధుడు 
పురాణాలతోపాటు నైషఫీయ చరితము 
కూడా తెలుగుశేశాదు. దానితో కవుల 
దృష్టి సంస్కృతే కా వ్యాలమోార్‌కి మఛ్చింగ్‌, 
అట్లా? శిశుపాలవధ, కిరా తాస్ట్రనీయము, 
మేఘీదూతీము, కుమారిసంభవము మొద 
లె నవిన్ని అప్పటికాలసు కవులు తర్చమా 
చేసిఉంటారు, 

ఇంతలో శే ఈ తస్ధమా లెందుకు? ఇతి 
వృత్తము కాస్త పఫూర్యపుది పెట్టుకొని 
మనమే స్వతంత్రంగా సంస్కృత కవులవలె 
కావ్యాలు వా నేతామని ఎవరికో ఒకరికి 


ఆ బ్రాహ్మడు పురా 


బుదిపుటింది. ఎవరికి ఆ బుది ముందు 
ల థి 
పుట్టిందో చెప్పలేము. కాని తెలుగు చేశ 


ములో ఈ రకముకావ్యాలు ఫాననుచేసి 
నది పెద్దన్న; _ ఏటికి ప్రుబంధాలని వేరు 
రావడముకూడా ఒక ఫేవనే. 

ఈ పిబంధా ల్లో శ్రేవపద్యాలుచేర్చి ప్రతి 
పద్యాన్నీ సానలుదీరిన జాతిరత్నంగా 
వేస్తూ రామరాజభూషణుడు వసుచరిత 
చెప్పి వ్లేవకవిత్యము వ"పనులోనికి తెచ్చి 
నాడు. అందుమోద విల్ల వసుచరిత 9లు 


ఆ wo | 


భట్టుమూ ర్రివా9సిన ఫు స్తకాన్ని మించ 
వలెనని పింగళి సూరన  శాఘవపాండప్‌ 
యము వాసి ఒక్క- కాన్నములో కొండు 
కథలు శెండెడ్షబండీవలె డివి తా ఖొత్త 
ఫామను - కాదు, అది రెండుబళ్ళకు ఒంకు 
ద్దు కొట్టి నడిపించే ఫావను - తెచ్చినాడు. 
అక్ష షనుంచీ నలయాదవ రాఘవపాండవీ 
యాలు వై గాలు ఒంకెద్దుకు నాలుగు 
బళ్లూ ఐదుఒళ్లూ కట్ట తోలడము సాగిం 
వాకు, 


ఇది ఇట్త్లాఉండగా, ఒక పనిలేని కవికి అచ్చ 
తెనుగు కావ్యము వా్శయవలెనని బుద్ధి 
పుట్టి వాసే సే ఇంకొకడు నిరోషఘ్య కావ్యము 
వాళాడు. ఇట్లా ఎవరి ఊహాకొద్దీ వాళ్లు 
కొ తకొ త్స ఫావన్లు తెలుగు కవితములో 
'నెదజల్లసాగినారు. ఇదంతా ోభవికవులో 
సంగతి ! 


ఈరకంగా “భవికవులంతా కవిత(సంసార 
సాగరములో పడి తన్నుకులాడుతూఉం శు 


౨౮౧ 


స కిభ 


“నివకవ్టలి” వారి దోవను వారు కొత్త 
ఫావన్లు కవితములోకి తీసుకు రా మొదలు 
పెట్టినారు. సోమనాధుడు బసవపురాణము 
ద్విపద కావ్యముగా జాను తెనుగులో (నాసి 
నది మొదలుళొని శివకవులకు తెలుగులో 
ద్విపద సంస్కృతపు కణాలలో అనుష స్వ భుకు 
పర్యాయ మైపోయింది. వీళ్లు ఇం కా ఎన్నెన్ని 
రకాలో పదాలు, పాటలు ఫావషను చేసి 
నారు. అవివాలాభాగమ. కాలగర్భములో 
అంతరించినవి, 


తిక్కనసోమయాజికి ఆయన విళ్ళ దేవతను 
ముందు పెట్టుక్‌ "న SAE, ప్రత్య 
యె భారతము పూరి చేయమన్నాడు. 
భక్తా లేిసరుడె న పోతన్న గోదానరకిలో 
గవాణస్నానము చేసి ఉం'కే దివాస్యష్న 
ములో ,శ్రీ, రామచందిమూ క్ర ప్రత్యత్ష 
మై భాగవతము తెలుగులో వాయ 
మన్నాడు, తేరువాతే కొగ్గికాలానిశే కళింగ 
యాత”కు పోతున్న కృస్లదేవరాయలకు 
(శ్రీ కాకు శనాధుడు స్వప్న ములో సానా 
త్కరించి కీ) వేంక శేశ్యరుని మేక ఆము క 
మూల్యద వా్రాయమన్న్నాడు. లఅప్పక వికీ 
కృష్లాసమినాటి రాత్‌ కామేపల్లి చక 
పాణి కలలో కనబడి చెప్పి మర్నా 
టికి మతంగనివాసిఅయిన బ్రావ్మాణుని 
ద్యారా అయిదు వందల సంవత్సరాలనాడు 
పోయిన ఫు స్తకము పంపించినాడు! అప్ప 
కవికి కలలో కృస్లుడు. చెప్పినమాటలు 
అసందర్భంగా ఉన్నవని మన “నన్యవిమర్శ 


౨౮ 9 


కులు) అంటున్నా రుకాని అది అప స్తుతము, 
ఇక కంకంటి. పాపరాజుకు భగవంతుడు 
ప్రత్యతమై 6 తర రామాయణ ము 
నాయమన్నాడు. “నావిష్ణుః పృథివీపతిః” 
అన్నట్లు “నాభ కః కవిశేఖరాత్‌” అని 
వాడుకలోనికి వచ్చిడంటుంది. ఇక ఆపైని 
తామువా*సీన కావ్యము కృతిపొందడానికి 
నప ప్రభ భోవ్రులూ, మంతు)లూ దండ 
ధులూ దొరకని పితికవికీ ఇ వంతుడు 

క్ష 

ఏన =. 


లి 


7 


కొలలో పత మె తీన నేర ఫు స్తకాలు 
వాయించుకొన్నాడు. దీన్ని బట్టి భగవంతు 
డికి తెనుగు ఫౌషవమిావ ఎత ఆభిమా 
నమో బుజువు అవుతుండ' ఇక్‌ చివరకు 
పది హేనోవటనో 
ప్రబంధము 
ఆయన శే 
“ఇమ్మను 
వాహానం 


నా పచ్నాలుగోవటనో 
టే వాయ సాకంభించిన 
కూడా వస్షుమూ కోని రిక వద్ధ 
ప. 
'జేశరాధములకిచ్చి 
నా కెందుకు అనుకున్నాను, 
ఆ ప్రబంధము అంకితము పుచ్చు 
కోడానికి అంతకంకు తెలివిమాలిన వాడు 
కప్పట్లో దొరకలేదు! ఆ ష) బంధము 


se 


SR 
aa 


బులున్‌ నో 


ఏఏ ఆని ఎవరలయునా అడుగుతవాచేచూ |! 


శ్ర శినశంకరశా(స్ర్రి నాచేత ఒక చిన్న 
వకాహము చేయించారు. అందులో ఆయనే 
స్వయంగా హపాబూతగా ఉండీ ఆ[పబంధము 
అగ్ని హోతుడి!ి ఆవాుతి చేయించి, హన్య 
వాహుడిద్యారా ఫ్ర మపవిష్టువు తిరు 
హనాలకు అం దేట్లు చేసినారు. ఆ ప్యబం 


శెలుగు కవిక్వములో“ఫానకులు' 


ధము పేరూ, ఇతివృ త్తమూ మరిచిపోయి 


నాను. 
ఆధునికులలో ఫొఖట్కాండ వెంకటరత్నం 
పంతులు, వేదము 


వెకటరాయ శాస్త్రి, 
వాసుదాసు, వసు రాయకోవి, తిరుపతి శాస్తి 
పిభ్భతులు ఎన్నో ఫాపన్లు తెచ్చినారు. 
అయితే వారిలో తిరుపతి వెంక కుశ్ళరులు 
పూ ర్వాంధ4కవిశి ఖామణులలో చివరవా 
రనీ, న వ్యాంధ)కవులలో మొదటివారసీ 
నాడ దేశము. వారు అవధానాలు ఫావను 
చేసిన సంగతి జగదిందతముగడా ! ఇంక 
జంటకవిత మొకటి వారు తెచ్చిన 
ఫావనే. రామకృస్థకవుల్కు నెంకట పార్వ 
తీశ్వరక వులు కొస్పరఫుకవులు, శంకరదీశ్షి 
తులు (అంపే చింతా భీమశంకరము, 
చింతా దీశ్నీ తులు) స త్యాంజనేయులు(అంశే 
విశ్వనాధ సత్యనా రాయణ, కొడాలి ఆంజనే 
యులు) శ్లేషాది రమణకవులు, వీంగ ఫీ లక్ష 
కాంతం, వెంక శేశ్యర రావులు 
ఇంకా ఎంతవుందో లెక్కలేదు. వెంకట 
శా స్త్రీగారు తెలుగుపద్యాలు చక్కగా 
చదివే కొ _్రపద్దతిక డా ఒకటి ఫావను 
లోకి తెచ్చినారు. ఇది ఇప్పటికీ తెలుగు 
దేశమంతా వ్యావించే ఉన్నది. 


“కాటూరి 


ఈ సందర్భములో కొప్పరపు సోదర కవులు 
తెచ్చిన ఫాపను చెప్పడం మరవరాదు. 
వారు అశుధార చెప్పుతూ బేశములో 
సంచారముచేసిన మొదటి రోజులలో వా 
శింత పండితొదరము గడింభారో చిన్న 


వాళ్ళకు చాలామందికి తెలియకపో వచ్చును. 
వారు మొదటిసారి గుంటూరువచ్చినప్పుడు 
నాకు పది పదకొండేళ్లు ఉంటవి అనుకొంటా 
ను, నేను సభకు వెళ్ళలేదు. అయితే నం 
స్కృ తాంధ) పండికు లెన మానాన్న గారు 
ఆ సభకు వెళ్ళీవచ్చి ఇంట్లో వారిని మెచ్చు 
కొంటూ అన్నమాటలు నా కిప్పటికీ జప 
క మున్నవి. శాలాసీపు పరిపరి విభాల 
మెచ్చుకొని చివరకు సాక్షాత్తు రామకృష్ణు 
లే అవతరించి వచ్చినారని అన్నారు! వారు 
ఫావనులోకి తెచ్చిన ఆళుకవిత్యముతో 
పూర్యాం గకవిత్యము అంతరించినది, 

ఇక నవ్యాంధ్ర)కవిత్వములో ఫాపన్లు; 

న వ్యాంధ)కవిత్యము రాయపో”లు సుబ్బా 
రావుగారు ౧౯౧౨ వ సంవత్సరములో 
“తృణకంకణము” పికటించడముతో ప 
రంభ మైనదని అసదాదుల మతము. దాని 
పి) కాశకులు తమ వీరికలో ఇట్టన్నారు; 


“మన భావయండలి _ కావ్యపపంచమును 


శాసించిన లాక్షణికులు క విత్యమునకు 
పాతములగు విషయన; లకు సైతము 


ననుల్ల ంఘ్యమగు ప్రహరి నిర్మించి విడిచి 
నందున పాశ్చా త్యాదర్శముల పోద్భ్బ 
లము దొరకునంతవరకు మన కవులు పాడిన 
పాటలనే పాడవలసినవారైరి...” 

“కాలపిభావమున నట్టివి భూగర్భమునుండి 
వెలికిదీయబడి గత కాలపుం జరితసరణిం 
"దెలుప నుపయు క్తింబు లగుటక్రయి వస్తు 


౨౮౩ 


వ్ర శిఖి 


ప్రదర్శనా గారముల నిలుపబడు విగహో 
దుల గతిం ఇంట్‌ నల నుండుట యొక్‌ 
కొన్ని కారణంబులచే విపాదకరంబె. ...”” 


“లాక్షణికులు మాతము సర్యాధికార 
ధూర్వ్యహులుకారు; సాధారణముగ భాసా 
సాంప్రుదాయముల లత్ష్యృమున నుంచుకొని 
కవులు తమ రచనల సర్వస్వతంతుగలయి 
మెలగిరి....... శ 


నపీన మార్లరచనలలో ముఖ్య మయినది 
(లిరిక్‌ ) అష ఆంగ్లేయ రచనకు సరివచ్చు 
“భావగీత్రముి, క్రవితనకు సురుచిరమగు నొక 
భావమును గొని అందు తన వృాదయము 
నిమిజ్చి రచించు. ఇందు కథయు వర్షనలు 
నువాంగములు, పెరవె 
యల్లుట యనవసరంబగుట నీవిధ రచనల 
కవిహృదయ మొక్క-వివయంబున శేందీ9 
కృతమయి మిక్కి-లి యాహోద కరంబగును, 


“దె వనియతిం బస రకమైన 'నిర్లత ప్రణ 
యము” విశుద్ధ మ్రేమముగా పతిఫలించు 
“పకృతిరవాస్య మే) ఇందు వర్ణింప బడినది.” 
ఈమాటలు ఇంత్‌ విరివిగా ఉదాహరించ 
డముకు కారణమున్నది, 


తృణకంకణము, క ప్రకమల, స్నేహలతా 
చేవి, తెనుగుతోట, స్వప్న కుమారము 
౧౯౧౩-౧౯౧౪ సంవత్సరాలలో పిక 
టించినారు అందులో (త్ర లక్‌ంకణము' 
అభినవ కవితామండలి (పకటించినట్లు లేక 
పోయినా క ప్టక్‌ మలి సూచికలో ఆమండలి 


౨౮ ర 


వై ఫులకు షకలక జ 


వారు తృణకంకణముకూడా తముజే అని 
అది దింతీయపిచురణమనుటలో సూచించి 
నారు. అంత కుమునుపటోలలితిను ఉదాహా 
రించలేదు, 


నా కప్పుడు ౧౨ ౧౩ వళ్ళు కాబటి, నేన 
ప్పుడు ప్రబంధ యుగములో ఉన్నందువల్లా 
ఆపచురణలు నాదృప్టిలోకి రాలేదు. 
అయితే (శ్రే శివంకర శో స్ర్రీతో స్నేహ 
మయిన తరువాత ౧౯౧౭లో వాటికోసము 
క త్యేకము బెజవాడ వెళ్ళి “రామమోహన 
గ )అంధాలయములో చదివినాను.నాకాప్తుస్త 
కాలు నొరకడము పేదకు పెన్నిధి దొరికి 
నట్టయింది. ఇంతటి కవి తెలుగుదేశంలో 
పుట్టినాడా అనిపించింది, ముఖ్యంగా అందు 
లో తెలుసతోట ఎన్ని సార్లు చదివినానో 
చెప్పలేను. ఆధునికి కవులలో రాయ।[పోలు 
వారి దాలు. ముగ్గులు కానివాళ్లు 
ఎవరూ లేరనడము అతలిశయో క కాదు, 


అంతకుమును వే నవ్యక వితము ఈన్నా అది 
పిచారములోకి తెచ్చి ఫాషనులోకి తెచ్చి 
నది మొదట రాయపోిలువాో. తృణ 
కంకణవీఠక పికాశకులు వాాసినట్లున్నా 
సుబ్బారావుగాశేనో వారి మిత్ఫులలో 
ఎవరో ఒకరు వారి ఊహలకు అనుగుణము 
గానో వ్యాసినౌరని నానమృకము, కాబట్టి 
దాని బాధ్యత వారిచే, 


అందులోనుంచిడె ని ఉదాహరించినవాక్యా 
లవల్ల నవ్యకవుల లక్షణాలు స్పష్ట్రపడత వి, 


తెలుగుకవిక్వములో“ఫాననులు” 


అందులో మొదటిది లాక్షణికులమిాద 
దండయాత, పాశ్చాత కవిత్వ పద్దతుల 
మిదఆదరము. పూరక ఏత్వమమాఓ నిర 
సనలేశపోయినా నిరసనమునలె స్థూలద్భష్టికి 
ye నూటలు వాడిడిము. ఆధునికుల 
మిద అభిమానము కవుల నిరంకుశత్యేము 
ఉద్హాటిం చడము. బ్రింతేశాను. నన్యక విత్వ 
బుతులు కొందదూ, శతును లందరునూ 
నక గవితా(న్ని “భావకి వితము? అంటు 
న్నారు. ఆమాట వాడకగిపోయినా ఆ ీద్రి 
కిలో (Lr? అనే పదాన్ని “భావగీతము” 
అని అనువదించి “ఛావకి విత్వము' అనే 
పదానికి మార్గదర్శకు లై నారు. మ శ్లీ “కస్ట 
కములి సూచికలో “మే మో నవ్యక వితా 
పచారమవ మునకు ముందడుగు మోవినప్పటి 
నుండియు వలయు పోగత్సాహ గౌరవము 
లప్పినందుల శెంతయు సంతసించుచున్నాము, 
అని (ప్రకాశకుల్నువానినారు. కాబట్టి వారే 
“సవ్యకవితఅనే నామము వాడినారు. అందు 
లోనే “శ్రావసరిచయము” జాన శబమువాడి 
a) 
“భావము మోద ప ల్యె కాభిమానము 
చమావినారు. గెనుగుతొటలో “పాడుమమ శ్ర 
గీ తాసథీ ఫావపదము) అనేపాదము ౯సార్లు 
ఉచ్చరించి గ తాసఖ్యముచేసినారు. 
నవ్యకవులకు పణయము, ప్రకృతి, వాటి 
రహస్యాలూ బాలా ఇస్టమెనవని మాకు 
తెలుసును, పెని ఉదాహరించినవాటిలో 
చివరమాటలు మళ్ళి ఎత్తి వొ) స్తున్నాను* 


డై వనియతిం బిసకృమైన నిర్ణతప్పణ 
యా వాలి చట ౧ 
యము,..... ఇందు వర్ణి ౦ంపబడినది, 


నేటి కవిత్వము అర్థముశకాదు; అందుకే 
అది అభాన క విత(మని ప్రతిపక్ష లంటు 
న్నారు. అందులో కూడా కొంత సత్వము 
లేకపోలేదు, ఎవరెనా 
అర్థము చెప్పండి ! తృణ కంకణము చది 
విన తరవాతే ఆ కథను బట్టి ఆ వాక్యము 
ఉజఊహించవలసిన బే కాని ఊక 
ఆ వాక్యము స న 


చు శతా క్యానకి 


అగము 
థ్‌ 


నవ్యకవులలో ఇంకో ఫాపను ఉన్నది. 
ద్వివచనములో గాని బహువచనములో 
క వ తాముంపులి 
పథము 


గాని సభ్యులు 'లేకండానే 
నట మసక కూడా 
లనుకొంటాను. 


వాత 


నవ్యకవులకు పి తేక మైన కవితాసామగి 
ఉన్నదని అందరికీ తెలుసును. ఈ మధ్య 
అతి సన్యకి వులు (Ultra-moderns) 
తెస్తున్న సామగి మూత్రము ఆయనకు 
తెలియదు కాని మిగతా నవ్యకవుల 
కైెఏితాసామ్మగి అంతా రాయపోలువానే 
మొదట ఫాపనులోకి తేచ్చినారు. ఈ 
క వితాసావుగ్రిలో మొదటిది భావాలు, 
త ర్యాతేది (పణయము, మూడోది (పకృతి, 
జాని వెంబడి ఇంకా ఎన్నో ఉన్నవి. 
కోయిల ఒకటి. కోయిలమోవ పద్యాలు 
సాయని నవ్యక వి 'లేడు, ఇక సీరదకుమారులు 
కుమార హారిణులు, కవికుమారులు, మాధు 


2౨59 


(వతిభ 





కర కుమారులు, (వావ్మాణ కుమారి, 
లేగాల్ల కొమిరె - ఇన్నిఎందుకు ! కుమార 
శబ్దము ఎన్నిచోట్ల వాడవచ్చునో అన్ని 
చోట్లా వారువాడివేసినారు, ఇంకా కవితా 
సామగ్నిలోని పూదోటలు, మావిఇగుళ్ళు, 
శిరీవఫుష్పాలు మధువు, లతలు, కన్నెలు, 
రాధ, కృృమ్లుడు - ఇవన్నీ రాయ(పోలువారు 
తెచ్చిన ఫావనులే. నన్యక వులకు (ప్పెల్టీ) 
మూద అభిమానము ఫావను చేసినదికూడా 
వానే, చివరకు మాటలన్నీ అర్లమెనా 
భావము గోచరించకుండా చెప్పే కవిత్వ 
ముకు కూడా వాశచే అక్కడక్కడ దారి 
చమాపించినారు. వారి తనుగుతోట అనే 


కావ్యము నాకుఅభిమాన మైనది. అందులో . 


పూర్తిగా తేటగీతి వాడినారు. కేటగీతిలో 
ఉన్న సొగసు అంతా వా రందులో చూ 
వీంచినారు. “ఆధునిక్‌ కవితంమంశు తేట 
గతాలు వొయడమా "అని మా నాన్న 
గారు అడిగేవారు. ఆ పిశ్న తోచినది 
మానాన్న గారికి ఒక్కరికేకాదనుకొంటాను, 
నవల అం#ు ముందు బాటసారిని వర్షించడ 
ముని అయిపోయినట్టు నవ్వ కవితం మంశ1ు 
కొంతకాలము తేటగీతి వాయడ మయి 
పోయింది. 


తేటగీతి అనేటప్పటికి వెంకట పార్వతీశ్వర 
కవులు వెంటనే జ్ఞ_పికీ వస్తారు. వారి 
గీతాలు కూడా చాలా మధురంగా ఉంటవి. 
ఆయితే వారు తేటగీతి రచనలో ఖొత్త 
వావను తెచ్చినారు. 
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ఎంతే అనంద మున్నదో ఎవరికరుక 

ఎంత సంతోవ మున్నదో ఎవరికెరుక 

ఎంత అవ్లోద మున్నదో ఎవరికెరుక 

ఎంత ఆమోద మున్నదో ఎవరిళరుక 

ఎంత వార్షంబ దున్నదో ఎవరికెరుక. 
ఈ విధంగా ఒక్కొ- మాట మార్పుతో 
హాయిగా పం కులకు పం కులు, చీజీలకు 
చేజీలు పెరిగిపో యేటట్లు గీతాలల్లడము 
లోకానికి చేర్చినారు. ఇంకోపద్దలి కూడా 
పద్యాల అలికలో తెచ్చినారు. 

మధుర చంద్రికలలో మధురామృతంబు 

మధు రామృతంబులో మధురర సంబు 

మధురరసంబులో మధురభావంబు 

మభురభావంబులో మధురరూపంబు 

వమభురరూా పంబులో మధురలేజంబు. ..... 
ఈ విధంగా అన్ఫ్యోన్యా(శ్రయమైెన పదాలూ 
ము _కృపదగస్తాలూ ఫావను చేనీనారు. 


వారు తవు “వకాంత సేవలో) అవ్య 
మాధుర్యము లోకి ములో వెదచల్తీనారు. 
అర్థముమాతీము నిలవదీసి అడగకూడదు, 
ఇంతలో ౧౯౨౦లో సాహితిపతిక్ష వచ్చింది, 
సాహితీసమితిలో సభ్యులు ఒక్కొ శివశంకర 
శానస్కీ మాతమే కాదు. సమితికవుల 
వల్లనే నవ్యకవి త్వానికి ఒక నో సమ 
కూరిండి అనడము అతీశయో క్రి కాదు. 
సమితిసభ్యులలో ఒకణ్ణి కాబట్టి సాహీతీసమి 
తిని గూర్చి ఎక్కువ చెబితే రసవంతముగా 
ఉండజేమో అని టూకీగా పోనిస్తాను, 
పూర్యాచారపరాయణులై న మా ఫొమాం 


తెలుగుకవిశక్వము లో“ఫఘాననులు 


డూరి కృష్ణ మా చార్యులుగారు “తాలిం 
ఖానా) కవిత్యము వాడుకలోకి తెచ్చినారు, 
ఆయన వలెనే ఆయన పద్యాలుకూడా 
మాంసలంగా ఉంటవి. ఆయన ఆధునిక 
కవులందరివ లె సన్న గాలికి ఎగిగిపోయేటట్లు 
ఉండరు. నాబోటివాళ్ళు నలుగురూ ఆయన 
చాటున దాకొ-ని ఎంత ప్పభంజన ధాటి 
నుంచి అయినా తల దాచుకోవచ్చును. 
“విరహోత్క_ంకితేలో” ___ 
“జరశాదిత్య మరీచికోజ్వ లములె 
ెలాగ9ముల్‌ రంజిలెన్‌ 
సరనీబోదరబద్ధషట ఏద లన 
థర గీతామృత 
స్స్ఫురణన్‌ దుర్భర ర్లతాప మొద వెన్‌ 
ఫుల్లాబ్ద పతే3క్షణుం 
డరుబేరం దడవాయె మన్మథధను 
నా ఘోష 'మెట్లోర్చెదన్‌ . 
“విల సతో్క[_మల నీల'మేఫు రుచితో 
పీళాంబిరా చ్చాదితో 
జ్ఞ వ్ర లదివ్యాంగముతో విశాలదృథఢ వ 
త్న; కీ భాగ ంబుతో 
బలభిద్యారగణతుండగండ నిగవరౌ 
బాహుద్యయస్ఫూ రితో 
లలనా మన్మథు డేగుదెంచునని యే 
లా వ్యర్థసంభావనల్‌,” 
ఇటువంటి పద్యాలు ఆధునికకవులు వాళా 
రంకు త్వరగా నమ్మరు ఆయన +*కుసు 
మాంజలి” “హర్ష చరితము” అంతా ఇట్లాగే 
ఉంటవి. ఆయన నాయికలో ! గాఢనితంబ 
ఛారలుు కుచకుంభ విబ్బంభణలు, పుం'భావ 


కియాదశ్షులు, అయితే వమి? ఆరోగ్య 
వీనులు ఎక్కువమంది ప్రబలుతున్న ఈ 
రోజులలో ఆయన తెచ్చిన ఫాషనులు నిల 
వడం లేదు, 

ఇంతలో  బేవ్రలపలి కువశా,స్తి;గారు 
త త AD 


ఫాషనులోకి తెచ్చారు. ఆయన సరిగా 
కృష్వమా చార్యుల వారికి కవుంట ర్పార్హు 
(Counter part). ఆయన కృష్ణపక్షము 


ఎరగనివా చెననూ ఉండరు. అయితే డాని 
కంశె ముందు కన్నీరు అనే పుస్తకము 
వా9శారు, అందులో పాటలు సర్వ సామా 
న్యంగా తెలుగుచేశంలో బహ్మసమాజ 
మతేస్థలు అంతా పాడుతూ ఉంటారు, 
అక్క_డీనుంచీ కవులంతా పిణయంతో 
పాటు వడుపుకూడా సాగించినారు. ఇప్పుకు 
కృష్ణ శా(స్రై వాలించినా ఇప్పటికీ పలక 
లలో వడుపు వినబడుతూనే ఉంటుంది. 
పెద్దన్న ఏడ్చాడు, తివ్యన్న ఏడ్చాడు, 
భట్టుమూర్తి ఏడ్భాడు, (శీనాథుకు ఏడ్చాడు. 
చేవులపన్లి వారితోపాటు వడవని నవ్యకవి 
లేడు కాని క అస్త" ్రైగారు అందులో 
స్పెషలిస్టు, 

“మోరు మనసారా “నేడ్వనీరు నన్ను 

నన్ను విడువుడు 

చెక్కి విక్కి. రోదింతును...... 

ఏడ్చివెతు నెలుంగె త్తి ఏడ్చివై తు”) అన్నాడు. 
విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారు తెచ్చిన 
ఒకటి రెండు ఫావన్లు చెప్పవలె, పద్యాలలో 


౨౮౮ 


న్రకిభ 


———— 


ఆము క్ర మాల్యదలోవలె ఎక్కొడివో మారు 
మూల పదాలు వాడడమే కాకుండా 
పద్యాల నడకలలో క త్త తపోకడలకు వి విశ 
నాథ వారు పెట్టింది వరు, సంస్కృతములో 
కంకు ఆంధథావలో ఉన్న సత్వేక లే 
ఈది అని ఆయనముతము. ఆ సిదాంతము 
సరియైన దనడానికి ఆయన్ని అనేక నవ్య 
కనులు అనుకరించడమే సాక్ష్యము 

ఇటా వీరంతా భావాలు ఎట్లాఉన్నా భామ 
మాత ము ప ఆనండ్ష్‌, కతేక 
భావు అనండి ఆ భాషలో వాగిస్తున్నారు. 
SRR కవిత్యములొ ఛనికి 'వులతో 
పాటు శవక్‌వులు ఉన్నట్టుగానే ఇంకొక 
రక్‌ము కవిత్యముకూడా సుబ్బా రావుగారి 
కవిత్యముతో పాటు బయలు చేరింది, 


గురజాడ అప్పారావుగారు వ్యావహారిక 
భావలోకూడా సరసమైన కొవిత(ము చెప్ప 
వచ్చునని తమ వమ. “బు జు వ్రు 
చేశారు. అందుకు వృతాలకంఖు దేశీయ 
మన ఛందస్సులు అనుకాలమెనవని అవి 
వాడుకలోకి మొదట తెచ్చినారు. హన 
ఇళ్ళలో (పతీముసలమ్మకూ వచ్చిన గు 
జేదే గోవిచేపీ అనేపాట ఉన్న చే - అది 
౧రమా(తలుగల బూర -దానికి 
ముత్యాలసరమని పేరుపెట్టి తేటగీతికి కొ త్ర 
పోటీ తేచ్చినారు. వ్‌ ఇంకా ఇతర 
మాత్రాచ్చ్భందస్సులుకూడా వాడుక చేశారు. 

ఆమ్నల గన్నా అమృలాగరా 

వ్‌ రమా! ఈ కథనూ. 


4౨౮౮ 





ఫూజూరింటను ఫు ష్పైను చిన్నది 
ఖనన చూ ఫరవా?) 
కొండకీ నకుమా కో నొకటున్నది 
కోనకి నడుమా కొలనొకిటున్నది 
కొలనిమఫ్యనూ కో వలలోపల 
వెల సెసు బంగరు కుగవ న. 
ఆయావేళల పూ సీ ఫూవులు 
ఆయా వేళల ఆందిచ్చి 

బంగరు దుర్గను భ్‌ తొ కొల చెను 
ఫ్ర క్థడిబొన్నూ భాగ్గిమ్మా, 


ఈనోరణిలోనే బసవరాజు అప్పా రావుగారు 
కూడా పాటలు వాయడం మొదలు పెట్ట 
నాడు, చివరకు నందూ! సుబ్బా రావుగార ల 
వచ్చి or కాక్‌ పని 
పాటులు చేసుకొనేజనము మాట్లాడే భాష 
భో కూడా ఉ త్తమ క విశ(ము చెప్పడము 
సాధ్యమవుతుందని “యె. కివాటలి వగ నియా 
వీంచినొరు. దానిమిోన గనెర్న గాటివుమూా 
రాలు గాగిశ్కా బబు షతిట్రనా. అగి నవ్వ 
soa నిశ్నలంగా నిలిచిపోయింది. 


క్రొత్త తృఫ్లావనులో ఎంశమంఏో  శినికీ” 


అ “నీల్రీ అనీ ఇంకా వమేమూ చేరతో 
aa 
నన నాలక లగు సంబోధిస్తూ రూ పాటలు 


అల్ల స సాగించినారు, 


అప్పటినుంచీ శివకవిత్యమూ భవిక విత్వమూ 
ఏక మైనవీ, ఈ నవ్వ సాహిత్య పరిషత్తు 
వచ్చింది. అన్ని ఫావనులలోకీ సరి కొత 
ఫావను న్టీ స్ట, తెచ్చినాడు, పాపము! 
రాయపో ఏలు సుబ్బారావుగారు కష్టపడి 


కెలుగు కనిక్వ ములో “పఫానకులు' 


చదివి పిబంధాల్లోనుంచి వరితెచ్చిన 
కవితా సామగి? అంతా దూరంగా ఒక్కొ. 
సారి గిరాటు పెట్టినాడు. కొ _త్రసామగి 
ఆంతా Ultra modern కవిత్యములో 
నుంచి కొట్టుకు వస్తున్నాడు. అతని “మహో 
ప్రస్థానము”లో కుళ్ళిన ఎముకలు ఉన్హర క్ష 
కాసారము చూపి, “శివరాత్రి పభిలో,పును 
కొల గలగలలూ, అజకపాలం, డొక్కుడు 
బుకుబుక్‌ , అశ్శరభలతో వినిపించాడు, 
శ్రీ ల్లీ) తెచ్చిన కవితాసామగి ఆయన 
కావ్యాలలోంచి వెలికి చెప్పవలసిన అవ 
సరంలేకుండా నవకననానికి వయీ సామగి9 
కావాలో ఒక్కొ చోట కూర్చి పెట్టినాడు. 
“ననకవితి అనే కావ్యంలో 

“సించూరం, రక్ష చందనం 

బంగఘూక ౧ సంధ్యారాగం 

పులిచంపిన లేడి'నెత్వురూ 

ఎగళేసీన ఎరురిజెండా 

రు దా9లిక నయన జ్యాలిక 

కలకతా "కెళిక నాలుక 

"కాభాలోయ్‌ నవకవనానికి 

ఘాళకిక్కీ-న ౫౦ఫక ధూమం 

పోశె త్తిన స్ప సముదాంల్‌ 

రగులుకో నే రాష సీబొగూ 

బుగులుకొనే బుక్కాగుండా 

వికసించిన విద్యు తేజం 

ఇలకేగిన జన సమ్మ ౭6 

శావాలోయ్‌ నవకవనానికి 


రాంబందుల రెక్క-ల చప్పుకు 
పొగగొట్రపు భూంకారధ ని 


ఆరణ్యమున హరీంద్రగర్హన 

పయోధర ప్రచండ ఘోషం 

ఖడ మృగోదగ 9విరావం 

రుంయూనిలషడ్తధ్వానం 

“శావాలోయ్‌ నవకవనానికీ.” 

గణపతిశాస్త్రి నవ్వుతూ ఇది 'శ్శశాన 
కవిత్వం అన్నాడు. yy శ్రీని మించుతూ 
శ్రీరంగం నారాయణబాబు “రుధిరజ్యోతి” 
ఆనే కావమాల వా సున్నటున్నా డు. 
వారి ల లా 

“ఎంజాకెలం 

పగళ్ళు నెగళ్ళు 

మండే రోడ్డు 

శాలం కాలిన గుడ పేలి ౫ 

ధూళి శేగినది. 


వి 


9899699 96 99 


వీథి శకెలువను బురద నీటిలో 
విళ)మించిన శ్వనాధు డొక్క-డు,..,., క 
“సం కాంతిపండుగ నాడు అనే కావ్యములో 
(కాలిన ఉేంయనీటేవాం 
చమురుకంపు ఈ లోకం) 
అన్నాడు. 
“కపాలమోత్షంి అనే కావ్యంలో 


“భూతపిశాచాల్‌ బొబ్బరిల్లినవి 


తురకల గోరీలందూ 

వై) స్తవుల సమాధులలోనూ 
హిందూ ళ గృశానవాటుల 

శ పాలములు వికవిక నవ్వినవి 


౨౮౯ 


స కిభ 





పుణికలు శ్రులకరించినవి 

క ౦కొళమ్బులు ఘల్లున మోీగినవి 

కపాలమోకుం' కొపాలమోక్న్షం!' 

త్య (x జ 

ఇంతలో చేశిరాజు కృప్పశర్ష్న దయ్యాల 
పెళ్ళి చేస్తూ-లా 

“అర్థ రాలిరి అడవిమాగం 

అవులించిన ఆం?లోకంి ఆనీ 

“దయ్యాలు భూతాలు చే9తపిశాణాలు 

శాకినులు ఇాకినులు కౌమినులు ఇరవ్రులు 

బవ్మారాకునీ తండి) భూంణహ త్యలతల్లి 
ఏళ చేత హహేభాయి హొహోభాయి 

అహోహం, ఒహోహం :?అనివీంచాడు, 
“భవివ్యత్తుులో-ా- 
“చింతల్ల తోఫులో జీర్తించె తొలిపొస్తు 
ముండ్లలో పొదలలో రొదతోడి సొదలలో 
గుబురుకొన్న దికో ర్కె- ఘమిరిపోయెను తెలివి 
వల్ల కెడున పురే పాట పొడింగ.”” అన్నాడు 
ఎంత పూర్వాచార పరాయణులు కూడా 
ఇది కవిత్వ మనక తప్పదు. ఈ బిభత్స 
మంతా వమిటని అంటారు, అయితే ఆలం 
కారకు లందరూ రసాలు ఎనిమిదన్నా, 
తొమ్మిదన్నా, పదన్నా అందులో బీభత్స 
రసముకూడా ఒకటి అని అంగీకరించారుగా ! 
ఇంతమందిని చెప్పి రుక్మిణీనాధ వాస్త 
తెస్తున్న ఫాషను చెప్పకపోశే అతని! 

పంవ స్తుంది. అతనూ ఈ బీభత్స కవిత్వం 
కొంత వాశాడు. దానితోపాటు అతను 


—3F 0 


ఆధునిక కనుల Parody లు వాోశాడు. 
అనగా అచ్చ తెలుగులో చెప్పవలసీవ స్తే 
కోతికొక్కి రాయకవిత్య మన్న మాట. ఇత 
రుల కో విత్యాన్ని వెక్కిరిస్తూ అనుకరణ 
పద్యాలు వా) నేద్సీ వాళ్ళినరైనా పది 
అంశేు మళ్ళీ నల భె సెళ్లేది. అందులో 
ఆతను ఛాకీ వమాత మూ ఉంచుకోడు. 


ల, అస్య రా 
దేవులపల్లి కృష్షశా(స్ర్రుగారు ఈ మధ్య 
సామ్య వాదులను టోవీవేయడానికి కొ త్ర 
ఫాపను తెస్తున్నారు. అది “ఆకలి.” వారు 
“ఊరగశిని విడిచి, *“పివాసము” మాస్‌ 


చంకను ఆకిలి” చెప క 
రిపు ఆ టైనారు 


అయితే ఇంతమంది వన్ని ఫావనులు 


“తె స్టే సాహితీసమితి సభ్యుడవైన నీవేమి 


ఇవమను తెచ్చినావని నన్నడుగుతా నేమో! 
నేనిప్పటికి వఫావనూ తీసుకు రాలేదు. కాని 
ఒక్కటిమాత్రము ఫొవను చేయాలని 
పయత్నీ స్తూనాః ఇను నేను వేదాలంకు, 
శాస్తాీలంశే చెప్పుకోలేదు. కాబట్టి నాకు 
వాటిమోద ప్రమాణబుద్ది ఎక్కువ ఈ 
పమాణబుద్ది, అం సనాతే నత్యము 
ఫావను చేయవలెనని (ప్రయత్ని స్తూన్నాను. 
ఎదురీతగా ఉన్నది, ఈ నవనాగరపుఫాష 
ను లన్నీ పోగా పోగా కొన్నాళ్ళకు ఈ 
ప్రమాణబుద్ధిమాత 4౦ ఫావనుకాదా అని 
నా ఆశ, నవనాగరికులకు మొదట  వెలవు 
వారి మోసాలు, తరువాతే తికుపతి వెంక 
చక్ళరుల గ్ర తెరమోసాలుగా మార్చి 


కెలుగుక నిక్త్మములో“ఫానకులు' 


వాటిని కత్తిరించి కత్తిరించి కోసి కోసి, 
చివరకు ఇప్పుడు మొ త్రముమోద శద 
శతిియమైన clear shave ఫావను 
లోకి రాలేదా? అట్లాగే పమాణబుద్ది 
మాతను ఏ కాలానికో ఫావను కాక 
పోతుందా? 

క విత్యమం కే కొ తకొ త్త ఫాపనులు తీసుకు 
రావడమేనా? ఎన్ని ఫాపనులు మారినా 
నిశ్చలంగా ఉండేధర ఘు ఏదనా ఒకటి 
కవిత్యానికి ఉన్నదా ! అటువంటి ధర్మం 
ఉన్నదంకే యవరి కవిత్యిములో యెంత 
ఉన్నది? 


పాశ్చాత్య చేశాలలో వవోఒక కొత 
ఫావను తె స్పేనేకాని 


సు సిం బాగా 


అమ్మక ముకాదు. పు స్తకం అమ్మకము 
కాకపోతే కవికీ జీవనోపాధి ఉండదు. 


కాబట్టి పొతికపీ ఏదో ఒకటి క తది సమ 
కూర్చాలి. రసవంతంగా చెక్చినాడా లేదా 
అని కౌదు వారు వేనేపిశ్న. ఏమి కొ గడి 
అమర్చినాడు ! అని ప్రశ్నిస్తారు, అందు 


వల్ల నవనాగరికులు పాదాలతో నడవడం 
చాలించి పెదరక్షులతో నడుస్తూడంకే అతి 
నవనాగరికులు తల కిందా కాళ్ళు పెనా 
పెట్టి శ్రీర్ణాసనంతో నడవవలనీ వస్తున్నది. 
వాళ్ళేదో పుస్తకాల అమ్మకము కోసము 
ఏదోవిధంగా కొ త్తకోసము ేవులాడుకో 
వలె. ఆయితే మన అదృష్టంచేత మన కా 
కర్శం లేదుగా! మనము వా నేప్పు స్తకాలు 
విరివిగా కొనేవాళ్ళు మనదేశంలో లేకు, 
క్ట _త్తగావాసినా పాతణా(వాసినాా మెచ్చు 
కొన్నా తిట్టినా, మనకవులు వాసే పుస్త 
కాలు ఖర్పుశావు. వేశే జీవనోపాధి లేక 
పోతే పస్తు పడుకోవలసిం బే, ఇంతమంది 
నన్యకవులు తమపు స్తకాలు అచ్చు వేసినారు 
గడా! ఒక్క_చె నా అచ్చుఖరీదు పుస్తకాల 
అమ్మక మువల్ల వసూలు చేశారూ? 
ఎట్లావ్యాసినా కొననిదానికి ఈ అవస్థ 
లెందుకు? అవసరమువేకపోయినా నూత 
నత్భముకో సము చేవులాడడ మెందుకు? 
కవిత్యములో జీవమునండి, రసమనండి, 
అది ఉంకు చాలదా? 


ఒరీ్‌ ౧ 


వస్తా వస్తా 
పుహారవళ 
మరోపిపంచం 
దారుల నస్తా 


వస్తా వసా 
నాయుడు బొవని 
తీయనిపూవుల 
తోవల వస్తా 


వస్తా వస్తా 
హృద యేశ్వరుణ్ణి 
కదిలే గాలుల 


బాటల వసా 
ఆనీ 


కొత్తపాట 


శివరొను౦ 


తెసా తెసా 

ఆట అనాలో 
మంటి జిలుగులూ 
మింటీ నెలుగులూ 


ఎన్నో తెనా 


తెస్తా తెస్తా 
ఏడని వలపులు 
వెడి తలపులూ 


ఎన్నో లెస్తా 


క 

శాశయాలూ 
కనకాభరణా 
లెన్నో తెస్తా 


ఇన్నా ఇస్తా 
లోకం ఎరుగని 
ఆకిలి మరగిన 


గాంతి నిస్తా 


టం 
లోకం మరచి 
ఆకలి పీరిచే 
సౌఖ్య మినా 


ఇన్తా ఇస్తా 
లోకంలోనే 
అకలితోనే 
అన్ని ఇస్తా 


దీక్ష తదు1హిత 


=ద్వితీయ రంగ = 


శన శంకర్శ శాస్తి 


[వెన్నెల రాత వితర్తిక మిద గనారుచుండి ఆప్పయ 
ద్‌కీ తులు శాంత వేసికొనుచుండును. సరస 
వాణి యించుక దూరముగా గూర్చుండీ తముల పాకు 
లకు సున్నము రాయుచుండును, | 

= దీశ్ని తులు = 
నాక లోకాౌంగనా వీటిశాక రండ 
మండితోన్న త నవ సుథాఖండమట్లు 
విరియుచున్నాడు శశి యుడువీథియం౦దు 
కళలు, త్రజగదుద్దీపనకౌరణుండు, 


-——™— 


= సరసవాణ = 
చుర మనిపీంచెనా యేమి సున్న పుచవి? 


నాగవల్లీ దళంబులు నాలు గిత్తు, 
= దీశక్టి తులు = 
నాల్క_ పొక్క-న దని యెంచినావ? లేదు: 
ఆయిన నీచేతి తాంబూల మభఖిమతంబి, 
= సరసవాణ = 
బగు ' మొవంటి శోంత్రిం య పవరుల కును 
సాంద్ర తాంబూల చర్యణాస క్రి కలచి! 
= దీన్నీతులు = 
చెప్పుము, గృహస వీటికా సేవనము 
జ ఆ అస pa re tee ! 
శా స్త్రదూస్య మె యెనచో సరసు ణి! 


= సరసవాణ = 
అవును, తెలయును, శా స్ర్రదూష్యమ్ము "ధాని 
యట్టి చేదైన చేయును రన్నమాట ! 

= దీశ్ని తులు = 


అవును, సశెకౌని సరస! నీ కఖినవముగ౫ ~ 
సందియం బేల కలె (పశాంతవేళ P 
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[ లోపలినుండి గానము | 
య స్యాహు రాగమవిద। పరిపూర్ణ శె జ్జ 
వ శయ త్యపి నివిష్ట మముం ప్రపంచమ్‌, 
తమాలరుచి భాసుర కనరాయ 
en నమ శివాయ! 


మంగ ₹ౌంజఒపాట మధుర మెనది సుమా, 
చల్ల నెన గొంతు సజహాజముగ నె 
చిన్నతనమునుండి చెప్పించి యున్నచో 
ఒజ్జయొద్ద “గాన, మొప్పయుండు, 


నా. 


= సరసవాణి = 
క ౦౩ మెంతి యొదుగు కలది మైనను, వాక్కు 
లలిత మెన "నేమి లాభ మొద వ! 
మంగళ్‌ క్రి చేడు మరి యెందు లేకున్న 
ము దాని నామ ధేయమంచె! 
కూడి యున్నవారు కుజ శని, రాహువు 
ర: అందువలన 
తెప్పిపోవదాయె దానికీ వ్‌ ఖవ్య 
బాధ విధికృతాన బాల్యమంచై! 
= సరసవాణ = 
ఈ యరుంతున జీవన మెట్లు గడచు 
ముకు, పచ | దుపిడ్‌ 
(ాపచ్చలె ఆరని ముద్దుఒడ్డ 
కక్క- టక్కొ-ట? ఏల బాల్యమ్మునందె 
చేసి నారొ ప. శీఘంపడుచు! 
= దీశ్నితులు = 
శుభము కోరి యపుడు సుముభాళూ ర్తమును నిర్ల 
యించీనారు పెద, లిటు లుండ 
యట ల్ల 


౨7౩5 


(వఠలిభ 
సతత ననన నా కా. 


దాని కరు! ఎట్టి తారాబలము గాని 
చంద9బలము గాని భక మగును? 


= సరసవాణే = 
అంత బాల్యములో శుభ మఫిలషించి 
"పెద్ద లగువాచె చేసిన పెండ్లవలన 
విగత భర రక, వాల, జీవిత పథాన 
మొండిమా9నివిఫమ్మున నుంచవల సె! 
= దీన్నితులు = 
లోక సంగ 9 వా బుద్ది వి వే లైన 
ధర్మ వే త్త తలు చూపిన జీవం 
వ నెడివారల కొక్కి_ 0౦త శంమమె రై యమున 


తుదకు నిశ్ళేయసపా ప్తి ధు9వము సుమ ! 


= సరసవాణి = 
ఎంతఘాేర మెన దీ లోక సంగ్రహ 
మనెడిమాట ! దీని ననుసరించి 
పజ తె నవా? పడుదురు క షాలు 
ల గా Ee 
ఆంతరం౫ బాధ నణచుకొనుచు. 
= వీశ్నితులు = 
ధర మూర్గమునందు పాదములు సుఖము 
పాందు నభిలాష కెటి ౩ ఫువ్వొడులు లేవు; 
కాౌన్కడును వికర్భమె ట్‌ ములు 
“గాటముగ నొప్పు లె సంచు కరకురాలు, 
= సరసవాణి = 
అట్లుళే మైన సుఖము లే దన్నమాట 
ధర. ల. సుబ పస నా. 
స్ర్రచోదిక కరుళఠజనుల వి?ము! 
స. “నెరుం౫ ని ఢర్మశాత్రుమ్ము లేల P? 
వా దీక్షితులు అ 
కౌదు కౌదు సుమా ' మహాకానుణికుల 
ధర నిరాయలు, వార్‌తేలప్రు వేరు; 
ఇహము కన్నను పరమునే విశేష 
ఫఆము లోకహిఠమ్ముగా తీలచినారు, 


౨ ఆ 


= సరసవాణేి. = 
ముందు భుక్తి యవల ము క్తి సక 9మ మగు, 
తగచి మాచినారు (ర్మళా స్త్ర 
విధుల "నెల్ల మీరు : వివా వివాహ మే 
నమంమ గాని సమ్మితేంబే ! 


= దీశ్లితులు = 
స్పృషముగ నె తుమస్మ స సమ్మతంచు, 


ద తాత్స గ్యమే స సలాంతరిములందు 


పలకవచ్చును న్యాఖ్యాన బలము చేత: 
పలువినంబులు గద నుహర్జుల నుతాలు, 


శ ద్ర 


= సరసవాణ్‌ = 
విగత భ రక లకు విధియించిన వివాహ 
మేల చవేయర౮"వొ యొగుక పడదు! 
హీయ మెడి భావమే యుక్ళ మగునేని 
శాస్త్రపంక్ళ లెటు ఎ సమ్మ! సంచి! 

= దీన్చితులు = 
పౌ9ఢవాదములో శా స్త్రబలము గాని 
జనమునందు పృడాచారమున శే బలము, 

= సరసవాణీ = 
శాగు గ! నేడు సాామౌణికుల నోటి 
వెంట నట్టి వాక్కు- వింత నొలుపు! 

'దీసవద నముతో ] 


మన న. మంగ ళ్‌ జన) ౦బు 
ఒండరాయివో లె నుండవలె నె! 


ఏమి చేయ నేర్తు as Bee గా 
ప్రజల కర్మఫలము పరిణమింప 
అనుభవింపవలయు నంతర్విలీన 
దుఃఖభార మెట్లొ తోంసికొనుచు. 

= సరసవాణి = 
భూర్‌ కరుళళార 9) హృదయు లౌ మిఠె యిట్లు 
లని యువేజీంచుచో లోకమందు తండు 


లెట్లు బిడ్డల సుఖ మెపీకీంచువారు ! 

ధర్మ మను జేర హృదయాల దయ తొలంగు! 
చూచుచుండగ సంసార సుఖముల౦దు 

మునిగి లే లెడి పెద్దల, ముద్దుబిడ్డ 
ఊర్మిళవిధాన నిదంళో నుండన లె నె |! 
చెవతాంళశాభవము శాక దయ మహాత్మ | 


=దీక్టితులు = 
చాలు జాలు నింక సరస! సంగ్రహముగా 
ఏమి చేయు మందు విపుడు నన్ను ? 


జ సరనవాల ౫ 
మంగ ₹ెంబ మెడను మాంగల్య సూత్రమ్ము 
శౌంచు శుభము మరల కలగవలయు! " 


= దీ క్షి తులు జః 
Bue 


నీవు బౌగున యోచించినానా లేవొ, 
తలీద ండ్ఫుల శెటు లున్న, తదితిచులకు 
య 
ఆనషల పునరిివా హ మే య'నెడివాక్కు- 
శరవణ శూగగాయవమూనము. స౭సనాణ్రి ' 
సరస వాల నా 
"కె దనను, గాని మోినంటి కాకుణికులు, 
శా వరలు బ్రాహ్మణ సజ_ఘుమందు 
తొలత పర్‌వ ర్తనము చూప గలుగు నెడల 
ఈ విధానమె యుక్రిపౌ నెల్టన ను, 
= దీశ్నీ తులు = 
ఆలకింతు రొక్కొ_ ఆచారబద్ధు తౌ 
విప్ర లెల్ల రిట్టి Se 
ఆవ. నన్యుల శ్లేరీర్రి 
సాహనీంచి బోధ సలుపువావ ? 
= సరసవాణి = 
ఆ-చరించి తొలుత, ఆవల నొరులకు 
ఒబజ్జబంత్‌ యగుట ఉచితే మనియె 


దీక్లీశ దుబటాక 


విన్నవించుదాన ! న 
'తెరపవలయు శాత దృక్కు- మోర, 


శాత్ర్రమందు మీకు చాలినవా శేరి P 
ఎదురు చెప్పవా "లెకచు మోకు P 
ఆఖ్రిలలోక గురులు, యజ్ఞ దీ&ీతులును, 
అంతె కాక మోర లపరశీవులు! 


= దీక్టి తులు = 
ఒక్క_జేళ పెండ్లి యోచింక మన్నను 
ఆన్ని వి; పత. య డన 


వగు డెవండు దొరక; వ్యా ఇలా 
క్యజింస ౩ “చుటు Ta ణీ! 


| బగీపలనుండే “గానము ] 


చెం౫ల(ల౦ ss Te . బప చాల 
ననుగు నె చ్చెల్‌ మాట్లు నటే మాగంబు 
ఫులకితం బయి వనస్నెపూనల. పూయ 
రత్నికంజకి మట్టు రంల, చుండు, 


నాజే)యనీ మన్య? fa ఛా 


ముండిన యాసుందరో కన ఖు 


చవతలకుగూం 

అనిమిష దుర్భిభం న యాదివ్య 
మంగళ్‌ విగ ౦హా మందా వాస్తంబు 
౫ ౦హీయి: చు భాసన్యఎబు కరప "ేలానె 
“"పెననాను స౦ంఫి్ఫమ, భీ, విస్మయాలు | 


= దీని తులు = 


అతిమనోహరమెైనదే అంధ్ర భాష! 
ఆన్ని రీతుల పద్యమ్ము లల్లవచ్చు, 
మంగళము నెవ్య రచ్చ fీమంఒరులను? 
నెస్పుచున్నద కవనమ్ము చిన్నితిల్లి! 

= నరసవాణి = 
చెప్పినా వట ఫవచ్చిష్య రత్నంబు 
చంద్భోమా లీ శ్వంస్వామి యీానాడె, 

౨౯ స 


తిభ 


(ర 





= దీక్షితులు = 
చెప్పుచున్న వాడె శిష్యుండు కవనమ్ము ? 
సాధువ ర్తనుండు చంద్రమౌళి! 
అచిరకాలముననె అతయప్పృళేము వీడి 
అతడు చేరవలయు నభిజనంబు, 


= సరనవాణి = 
ఆతనికి వెగలెడి యాగ కి లేదు! 
సన్ని ధాచాన మెలసచునుండి 
ఆభ్య సీంచినమో ద ఆన్ని విద్యలను 
క్ట జేరగా జనవచ్చునేమొ ! 


= దీక్షితులు = 
వా_్టవము౫ శుభమె వ్యసనితా శాస్త్రేషు 
అతని తండి)యాజ యగుటవలన 
చేరి గృవాము పెండ్లి చేసికోవలయును; 


కలదు వారిద్భషి కన్య్వణాడ, 


= సరసనాణి = 
“కావచ్చు ! ఆతండు కదల డిశ్చోటు, 
"పెంద్దియాడడు వారిపిల్ల చనేనాడు, 
చంద్రమౌళి తెరంగు చక్కగా చెలియు, 

కో Ss 1 

అన్యథా నిలిచిన చాఅనద్భృల . 

= వీశ్ని తులు = 
అన్యదృష్టి యేమి ? ఆశ్రయ పూరు 
యములు కలుగువా డె: ఆత్మబంధు 
గణము జేరి యతడు గార స మన ధర ము 
శెరప్రకొొనుచు పొందు నిండు సుఖిము, 

= నరసవాణి = 


“ృండిమూట లతండదు పెదచెవి బెట్టి 
తండ్నయానతి గూడ తల చదాల్చకుండ 
మనయూర నిన్నాళ్లు మసలుచుండుటకు 
కారణం బేదియో? గహియించినాశ! 
[ మందహానము చేయును ] 


2౨౯7౬ 





మనుకార మరనికి మంగ ళమోద'! 
అనురాగమున పాణి అర్థించినాడు! 


[దీశీతు లాలో చనాయత్తుడగును ] 


[మరకతవల్లి ప్రవేశించును ] 
తల్లి, తీయగల జె తాంబూలప్ర కరంగ 
మో వితర్షినుండి * ఇంక జూలు 
చర్వణమ్ము. చూడు నక శేమి 
చేయుచున్న డవుడు చిన్నితల్లి! 

= మరకతవలి = 


మండువాక డో పకుమంచముమోద 
పన్నుండి మంగళ పాటపొడినది; 
నిద? పోయినదేమొ నే దూగలేదు, 

లే వ్ల ఖ్‌ 


- ఆనుదినంబట్లు మో యానననీవు 


వి ప్పారియు౦డ, కరీవేళ "నెందులకు 
గాఢ చింతాంబుదా కాంత మెపోయొ! 


= దీక్షితులు = 
చింత పట్టు కొనియె నెచ్చెలి గార్చియే | 
-తెలియనోఫు డాని తెరగు నీకు, 

[మరక తవల్లి శిరిక౦పము చేయును | 
మంచి. దటులేని మర్నము లేకుండ 
న్వయమతీము తల్లి, చెప్పవలయు, 

= మరకతవలి = 
NOSES లెన మూ సన్ని ధానమున 
ఏమి ెప్పగ నేరు ఆవ్వారుగాని! 
మో నిర్ణయము చే మిగిలినవారు 
తల దాలు రని నాళు ప కలదు, 
= సరసనవాణ = 
చేయమందువ నీవు చె ల్లెలిపెండ్లి థి 
మంగ ్ళౌాంబకు చంద 9వకొలి యోగ్యుం డె ? 


దీక్షికదుహొళశ 





= వమురకొతవలి = 
మట్‌, 
చంద్రమా ళీళ్వర స్వామిలో లోటు 
చూపజాలము; పరిశుద్ధవర్తనుడు | 
మంగళౌొంబగళొన మాంగల్య సూత), 
మాననమ్మున కంకుమారుణ రేఖ, 
పౌదయుగ్మమ్మున పసఫు, పారాణి 
చూచి యెల్లరమును సుఖియించు కుపుడొ ! 
= దీక్షితులు = 
నీకు నౌల్లిపెండ్లి నిస్సంళ యము గా 
సమ్మశం'ె * చాల సంతేనమ్ము ! 
శ్రౌాని ఆల్లు డిపుడు గ్యామౌాంతేరమ్నున 
శేగినాడె: ఆతడేమి యమనొ ? 
= మరకతవలి = 
(Mn 
అభిమతీమ్నును వేశ అడుగగావలెనె 
మి యానశిని వారు మోరి రేనాడు? 
మంగ. ళ్‌ స్వేచ్చగా మాయింటిలోన 
నిజభ ర్హతోగనాడ నివసింపవచ్చు, 


= దీక్షితులు ఆ 
ఇెప్పినారా మారు చెల్లెలి వార్త 
అమ్మతో ముందుగా? ఆపు యే మనునొ? 
= సరసవాణి = 
తెలియ దామెకు, మేము తెలుపును మింకి, 
అంగీకరించులే అక్కొ_ శీఘు9ముగ |! 


[| మరునాడురాత్సి, విశాలమెన గదిలో దీపము 
జెలుగు చుండును. ఒక పార్ళ్యమున పీకముమౌద 
నున్న నటరాజ విగంహమున కెదురుగా కృషప్టాజి 

హం 
నము పరచిన వితర్చిక మిద గూర్చున్న అప్పయ దీశ్షీ 
తులు గాఢముగా విచారించుచుండును. ఇంతలో 
నొకతలుపు తెరచుకొని సరసవాణి మరకతీవల్లులు 





= దీశ్చీతులు = 
గ9హియించెనా నీలకంఠు డవార? 
మరి యేమి పల్కె. ఉమామహేళ్యరుడు? 
సమ్మతించినవాడే చంద్రావతంసు! 
డీమువ్వు రేమందు రటు నాకు బెలియు! 


= సరనవాణి గా 
చాలుచాలును మహా సంశళయా పన్ను 
లగుదు నేటికి మార లనుపదమ్మునను? 
మూతూ ఛెప్పుడేని మారి యున్నా డె 
తనయులం డొకడేని థైర్యమ్ము పూని? 

= దీశ్లి తులు = 
జాయ యన్నను మహాసాధ్వి, సుతులును 
వినయోజ్జ్వలంల్‌ , శౌన వీరసమ్మతీని 
పడయవచ్చును; కొని బాగాహ్మణం చబేమి 
వేయునో ముందుగా చెప్ప గాలేము' 


= సరసవాణి = 
ఆ౨గీకరించులే అఖిలలోకమ్ము! 
స్థిరముగా అప్పయదీక్నీతు లున్న 
సర్వమ్ము వేగ సుసంపన్న మగును, 
వి శ్వేళ్వరుని కృ పావీత్ష [మ్మునను' 


౦గ ము == 


నెమ్మదిగా ప9వేశించి దీక్షీతుల సమీపమున నిలు 
తురు | 
= సరసవాణి = 
అశ చింతాలూత భవదీ 
యాస్యవీథిక తేంతుజాలము |! 
వీవ చేటికి హర్ష పవనము 
విదళనకి్ర్యయ కై ? 


—౨F ౮ 


వ్రలిభ 





= దీనీ తులు = 
ఆర్భకుని భంగి లేదు నా యంతరంగ 
మోలలాదగ నానందడోలలోన! 
తుంగభంగాలపె నూగు దో నెవోలె 
నున్నదని పల్కి-నను విశేపో కి కొదు, 
= మరకతవలి = 
౧ 
జరిపి చెల్లి వివాహము సత్యరముగ 
దాని క9ంమ్మర నొకయింటిదాని కేసీ 


సంతెసింపంగ వలనీన సమయమందు 
కలుగ నేటికి నింతటి కలత మోకు? 


= దీక్షితులు = 
పరిణయం పన్న 3 నం 6౫ బాఫ్య వె మిన 
కార్వ మో తల్లి, గ 9హియి ౦పగలవె నీవ) P 
తష నక గాక విపరీత మైన కొత్త 
దారి తొక్కుట బహుకషదాయకంబు! 

= సరసవాణి = 
మరల మొదటికి వచ్చినాశే! 
మాటి మాటికి మఘ సంశయ 
మంకురించుచు నున్న కెర్యం 
ఒగుట యీలానో \ 

= దీశ్లీ తులు = 
ముందు వెనుకల చావక తొందరపడి 
ఆవల తాపము చెందుట ఆశుచితంబు, 

= సరసవాణి = 
నర్వ “హఏరిగిన ధర్మ వేత్తలు 
నమాలో-దన యిపుడు కొత్తగ 
చేయవలసిన డేమి ? విడువుడు 
చిత్త చందలత |! 

= పల్లి తులు = 
విడిచిపొండు రవంత యీావేగ్‌ నన్ను ? 
నేడె తెలుపుదు మోకు నా నిర్ణయము; 

ళీ ' 


అత్‌ 0 


[శ్రీలు జెడలిపోవుదురు. ఆయన నటరాజవిగహ 
మునకు చేతులు జోడించి] 


మటు పల్కు-, మరి వృద్ధ సంప దాయ 
మ కౌ దను నటరాజ, ఏవిచేతు | | 


| కన్నులు మూసీకొని ధ్యానముద9లో నుండును, | 
= వృద్ధ బ్బావ్మాణ స్వర మేళ వ 
(ఆదృశ్యముగా ధు్రవాగీతి) 
ర హర హర హర 
అక ళు. మార్గ మె 
ప్రబల మయ్యె'నే 
చాళివ్నాణకులమున! 


శివ శివ శివ శివ 
చప్పెడి చేమిటి! 
కె లిప్రురుషున శే 

గరిమ మృ్శకటా! 


శంభో శంకర 
శాంతం పొషమ్‌! 
వి,పవికంతూ 
వివాహ కెర్యమె' 


హార హార హర హః? 
అప్పదీకీతు లె 

ఇ 
పెండ్లి చేయునే' 


యజ్ఞ కర్హయే 
అకేను "పధ్రమున 
చనునెష మన కకి 
శరణం బేదీ! 


శాస్త్రం చేటికి ? 
సదాచారమే 
So 
సప న 


ఇం శే మున్నది 

ఇం శే మున్నది 
పీిళయము, పళయము 
చా వ్మాణ కులమున! 


వార వార హర హర 
ఆపరశంకరుం 
డనియెడి వాని* 
అపర బుద్ధియా ! 


సామౌన్యునివ లె 
సంభ9ిమ మొందకు 
అఖిల లోకెనుత, 
అప్పుయ దీశ్నీత ' 
= దీశక్షితులు = 
(కన్నులు తెరచి) 
ఏమి చేయుదు శివా! 
ఏమి చేయుదు నింక ! 
నామూలమున ఏల 
నషమ్ను రావలయు 
ఠి 
వివుల వర్తన మెన 
విప్ఫనంభుమ్మునకు 
(బిరా) 
తల్లి, మరకతవల్లి, 
దగ్గరకు రావమ్మ ! 


[అమె ప్రవేశించి నిలుచుండును, | 


ధ్యాన పూర్వక ముగా 
తలపోసినా నము |! 
ఆచారసంపన్ను 

లైన భూమిసురుల 
కిటి పరిణయ మన్న 
-హీయమ్చు గా నుండు! 
పితిఘటింపగ జూల 
బాంవ్మాణ పృవరులను, 


డీక్షికదుటాక 


విపు లనదలవివావా 
విధి సమ్నతింపశే ! 
ఉఊజ్జగించి నమాజు 
ముండగలమా తల్లి ! 
నే వివాహము చేయ 
చేరగ నని పన్నితో 
చప్పు శాంతము గా; 
చింపంపవల దనుము, 
= మరకతవకి = 
గ 
ఇది యీమి ఇ ఈమె 
ఇంతలో మోొమనసు 
మారినడషి' మంగళము 
ను౦గ౫ ళ మ్మే లే! 
@ 
శాంతము గా నొక్క- 
సార ఆలోచించి 
నేజ తొందర లేవు 
నిర్ణయము అరగ 
తెలుపవచ్చును మోరు 
తెల్ల వారిన చెనుకె. 
(నిగ మించును ) 
(దీశ్నీతులు కెన్నులు మూసికొనును) 
= యువ బా |హ్మణస్యర మేళ = 
rd 
(ఆదృ్భశ్యము గా ఈత్నావాగీతిక) 
ఆఅమ్షిలలోేకనుత! 
ఆప్పుయదీక్షీత! 
అణార్యాకా? 
మాచార్యో త్తమ! 
అఖిల నిగమ గు 
ర్మాగమ పొారగ! 
అధ్వరకరా ! 
అప్పుయదిీక్షీత! 


౨ 


స శి భీ 


౨౦౦ 


శా స్త్రవిదాం వర, 
నజనకోటికి 
సర్వకాలముల 
శౌత్రుమె లక్ష్యుము, 
వీర్యవంతులకు 
వృషాచారము 
అంగీకారం 

బగునా నిరతము! 


విరిగిన రక్తము 
నవా రమ్ము 
వేమరు మారును 
వివి? విగంబుల, 
యువ్ఫదాదు లీ 
ఉపేకీ౦ంచుచో 
అమల ధర్మమున 
కగుె ప్రచారము ? 
ప్రాత చరితలు 
పూజ్యులు మిరే 
వూనుకోవలయు 
ఫుణ్య కార్యమును, 
వాదమునందును 
వర్తనమందును 
ఆప్పయదీక్నీ తు 
లద్వితీయులే, 
మే మెల్లరమును 
మిబంటుల మే 
అగ్నిని దుముకుదు 
మానతి యగుచో ! 
కార్యాచరణకు 
గడగుడు వేగము' 
ఆపర మహేశ్వర 
అప్పుయ దీశ్నీత ! 


= దీశ్చితులు = 


ఏమి చేయుదు శివా! 
ఇపుడు క్ర్వైవిస్యమ్ము 
పట్టి లాగును గలే వ 
బలవంతము నన్ను! 
= వితంతువుల స్వర మేళ మా 
(అద్భృశ్యము గా సౌమ్యగీతి) 
అఖిల లోకనుత! 
అప్పృుయిదీక్షీత! 
అనుకం పాంబుధ్ధి! 
ఆప్పుయదీశ్షీత! 
జాాహ్నణ వనితెల 
భాగ్యవళ్లము న 
బహుకళకెలమునకు 
పవ మొందితిరి! 
అబ్బసహ సము 
లరిగిన మీదట 
అరుగౌెంచె నీ 
ఆమర నిమేషము |! 
కారుణ్యాంబుధి | 
గ్‌ ళాణము మో 
తనయమ చేయుడు 
ఇడ వార చున, 
ఈ నిముసములో 
"నేయది మరలు 
చేయుదు రదియీ 
శిలా శాసనము |! 
ఆనదల కక ప 
నా కల్ఫాంతము 
పసుపు కుంకుమల 
భాగ్యము కల్యను ! 
ఎండిన వృక్షము 
లిక మాకరుణను 


పల్లవ సుమనస 
ఫల భరితము లౌ! 
భవదీయాజ్ఞను 
భారత చేశము 
నంతొనముచే 
సంపన్నం బగు ! 
మీికారుకాా 
మృత సేకమ్మున 
పుట్లుదు రుత్తవు 
పురుషులు కాలాను. 
అంతరంగమున 
అమృత కలశ మే 
కలదు నిజముగ 
కరుణా వార్నిథి! 
యజ్ఞ పశువునకు 
నాలంభనమును 
తప్పించిన ఓ 
దయాసాగ౫'రా!__ 
చిన్ని యనదలకు 
జీవన్నరిణము 
తొొలగింప్రుడు మో 
దుహితృ సేరణ! 
ఆ సదాళివుని 
అవతారంచా ! 
అద నుదయించిన 
దనదల బో9వగ | 
సావాసింపదగు 
సకల లోక గురు! 
అఖిల లోకనుత, 
అప్పుయ దీక్సీత | 


= దీక్షితులు 
[కన్నులు తెరచి] 
ఏమి చేయుదు శివా! 


ఏది మార్గము నాకు ! 
(బిగ్గరగా ] 


|| 
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డీక్షికదు బా శి 


తల్లి! మరకతవల్లి 
దగ్గరకు రావమ)! 
(ఆమె పృజేశించును) 


చెల్లె లీయెడ నేమి 
చేయుచున్నది తల్లి! 
= మరకతవలి = 
(nn 
బెటుకొొని మంగళను 


ర 
ఒడిలోన, ముద్దాడు 
చున్న దనురాగాన, 


= దీక్రి తులు = 
వంచి కమా, పోయి 
మంగ ళ౩్యు పరిణయము 
వేయ నవ కెళమ్ము 
సిద్ధించు నని చెప్పు, 


= మరకతవలి = 
య 
నిజముగా) నిజముగా! 
నిరయం బే తండి! 
సాకూత్తుగా ఘృ్ళృణా 
సాగరంబ మోరు! 
(ఆనందముతో జెడలిపోవును) 


= వృద్ధ బ్రాహ్మణ స్వర మేళ = 


[ ధ్రువాగీతిక-అదృశ్యముగా] 


ఆర్య'ర విద, 
ఆప్పయదీశ్షీ త! 
వర్షసంక రము 
వాంఛించెద పే! 
నీవే ఈ విధి 
నిర్ణయించు నెడ 
పాతివత్యము 
భంగము శాదా' 


౨౦౧ 


స తి భీ 


ఇటేల త కన ననన 


౩౦౨ 


బాాహ్మాణ సంభుపు 
బంగరు వన్ని య 
నష్టం బగు నీ 

నవ విధానమున, 


దయ దయ దయ యని 
జౌర్చల్యంబున 
అకోళించెద 
రతిసామాన్యులు | 
భర్నము హూరికా 
ధారను బోలును! 
భర్పవీతులకో 

దయతో పనియా |! 


అర్య శరుముల 
కవలంబన మగు 
యజ్ఞ క్‌ ర్రవే 
అప్పాయ  దీశీత | 


భరత వర్ష మున 
పాణిగంహాణమ. 
చావ్మాణ కన్యకు 
పరమ పవిత్రము ! 
ఆలోచింపుమ 
ఆప్పయ దీశ్షీత! 
ధర్మము ముఖ్య మొ 
తనయయె ముఖ్య మొ | 
ఆత్మక ర్మ భల 
మనుభదింపవ లె: 
తప్పింపగ మన 
తరమా నిజముగ! 
బహు కొలముగా 
ప్ర ర్తి ర్‌ వున 
వృష్టాచారము 
విడువం బోతుము ' 


నీ కదు రాజెడి 
చేరుపు కౌనము; 


ఐనను మూచెరుర 
ఆలకింప దగు |! 


భువనములో నీ 
పుత్రి పునర్భును 
అనెడి కళంకం 
బలమకుందవ లె! 
కాయికి సౌఖ్యము 
భునమో, నిరృతి 
కారణాధర్సము 
భునమో, తేల ప్రుము'! 
ధర, వీఘుులకు 
దయతో సని శే, 
దషఖులలోకి నుత, 
ఆప్పయదీ క్ని తె! 
లోక సంగ హో 
లోకనయే శివ 
"కొారుణ్యంబున 
కలుగును గావున! 
(దీమీ తుల. కన్నులు తెరదును) 


= సరసవాణి = 
(పం వేశించి ఉత్సాహముతో) 
మెచ్చుకో దగిన? 
మ్‌ నిర్ణయమ్ము | 
లత 
మ్‌ నిర్ణయము 
మిగుల హార ము ' 
య్శి 
మో న్‌ర యము న 
మిగిలినవారు 
మిగుల హర ర ము గాంత్యు 
మీదినీ స్థలిని! | 
= వీన్నీతులు = 
నీకు హర్ష మ్ము కలిగాడి నర్హ యమా 
గా దలంపకు ముందుగా; కారణమ్ము 


అడిగి నను బిసి పిట్టక ఆలకించు: 
చిన్న దాని విచాహమ్ము జేయజాల |! 





= సరసవాణ = 
ఇది యేమి హరహరా! 
ఇంతలో మారె ' 
శిన, శివా, ఇం శేమి 
చేయ గల్గుదుము ! 


మరకత చెప్పిన 
మంగ ళవార్ద 

సత్య వకొనో భ్రమా 
సంజాత వకొనా |! 


= దీక్షితులు = 
చేశు సంపూర్ణ దృష్టితో నిర్ణయమ్ము 
చేయకుండగ యా చెప్పినట్టి 
మాటలంబటి మరకత మంగ ళొగ 
లు థి 
మే గహిందిన, కౌదు సత్యేతరంబు, 


మారిపోయిన దవల నా మనసు నరస! 
చిన్న తలి వివావామ్ము చేయజూాల' 
౧m 


= సరనవాణ్తి = 


మాటి మాటికి మిరు మారినరీత 
మరల నీవారము మారిపో రా! 


= దీశ్టి తులు = 
సాహసము నాకు జే దని సరసవాతి, 
See నూరమండు మింక! 
క 


= సరసవాణ్‌ ౩ 
అహవముఖుమునం దద్హునునట్లు 
నిజభుమారి వివాహా నిర్ణియమందు 
వెనుకంజ వేసిన విపంవీరునకు 
గీతోపటబేశ మే కృష్ణుండు చేయు! 


= దీక్షితులు = 
కంకగతే మయ్యె పాళి మీ ఘర్షణమున ! 
కాలకంశేళ్వరస్వామి కౌలయంబు 
ఆచిరకాలాన నిర్మింప, నగును గార 
మరల మణిదర్చణమ్ము నామానసమ్ము! 


దీక్షి శదుహిశ 


 . 


సరస, శాంతించి యొక్కి_౦త, చంద్రమౌళి 
సత్వరంబుగ బంఫు నా .సవిధమునకు, 


(సరనవాణి నిష్క_9మించును) 


కంత వ్యా మే౭_పరాణః 
శివ శివ శివ భో 
శ్రీ) మహాదేవ శంభో! 
(చంద్రమౌళి ప్రజేశించ అప్పయదీక్షీ తులకు 
పాదాభివందనము చేయును) 
= దీక్షితులు = 
బందమౌళిి, నీవు సత్కు-టుంజమ్మున 
జనన మొందినావ,: జనకునాజ్ఞ 
నన్యథాక రింప "ఠెచార సంపన్న 
మెన విధిని పెండ్రియాడు పోయి! 


= చందిమాళి = 

వలదు నాకు నివాహమ్ము' వాంఛ యొక ల! 
@ 

పత్యహము చేయుచుండి మా పాడ సేవ, 

ఆగమాఖిల దర్శనాభ్యాసనమండె 

౫ షచిపోవును గాక నాకాల మంతీ! 


= దీవి తులు = 


అటి వాంఛ విడిచి, ఆనయప్పృళము విడి, 
కస)? మనమును సేతువ్రనకు 
పోయి, చేయవలయు పుణ్యో దక స్నాన 
ముంతేరంగ శుది యగుటక్‌ొరకు. 

4) 

= చందఏఎమాలి = 

/ 
చిత్తము మహాపసాదము! చేసీ యచట 
స్నాన, మమ శెంతుచా సన్ని థానమునకు? 
= దీక్టి తులు = 

ఫూర్వబం;ములను పూర్వవాసనలను 
కోసీ, కడిగి వేసికొనుట్క శుభము, 


సళలతాపవోరి స్నరహరు కరుణచే 
శర్మ మగుత నీకు చంద మౌళి! 


౨909 


(చఠిభ 





(అని లేవగా, చంద9మౌలళి పాదాభివందనము 


చేయును, దీక్షీతులు నిష్క_9మించును) 
= చంద్రమాళి = 


(నటరాజ విగవామునకు ప్రణమిల్లి) 


క్షంతవ్యో చీ౭2_పరాధః 

శివ శివ శివ భో 

శ్రీ మహాటేవ శంభో |! 

(మంగళొంబ మందగమనముతో 
ప్రవేశించుట చూచి, లేచి) 

నాకు గురువులు విధియించినారు కృపను 


సేతువున కేగి స్నానమ్ను చేయు మనుచు; 


పోవువాడ నవహార్ముఖ పుణ్య వేళ 
సెల వొసంగుదు వే శాంతచి త్త వగుచు? 
= మంగఫాంబ = 
(వగుతికతో) 
౧.9 
సేతుతీరాన స్నానము చేని మరల 
'నేగుచెంతురు మాయింటి శపుడు మోర? 
= చంద మాలి = 
[నిరాశా సూచక స ప్రగముతో 
తెలియదు మంగళా, తరు” నిచ్చటికి 
వత్సరమ్ముల కైన వత్తునో రానొ! 
సేతువుకడనుండి శీతాచలము 
చేర-గావ ల తీర నివలలోన, 
ఫి 
తిరు రమని గురుదేవులు నాకు 
ఆన తిచ్చినవార లనుకొంటి వేమొ! 
= మంగళాంబ = 
అది యేమి, సరుచరణాంగికమందు 
అభ్యసింపర మోర లగ మ్ములను:! 
క చంద)మౌళి = 
పూర్వ బంధంబులు, పూర్వ వాసనలు 
ఛేదించి, మౌళన చేయు నున్నారు! 
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= మంగళాంబ = 
(రుద్దకంఠముత్‌) 


ఇంక నా శీ మున్న దీ లోకమందు! 
బ9తికియున్నను నేను ఫల మేమి కలదు? 
తొలగి పోవగ నాదు దుఃఖ ఫారము 
“రౌలకంళా! నన్ను కబళింప వేమి! 


(రోదనము చేయును) 


= చంద్భమాళి = 

(చల్లని కంఠముతో) 
శోళోపహత పెట శుభము కౌ దమ్న! 
తేరుకో మంగళా, ధీమంతురాల! 


= మంగఖాంబ = 


ఇంక మౌ దర్శనంబే దుర్గభంబు! 
ఏమి యాలంబనం బీజన్మమునకు | 

(ఆతని మెడవంక జూచి) 
కమనీయ మెన మి కంకదీశ్రమున 
చారువత్షఃస్లలీ సంగతమగుచు 
వేలాడుచుండు పవితి) రుదా9త్న 
మాళలకె మహిమచే మంగళదుఃఖ 
మణగుచుండును శాక! 

అర్భ్బాపదార 

వముగుగాక మాలిక అమరణమ్ము ! 


= చందమాళి = 
రుదాశ మాలిక మెదనుండీ కొంచెము తొలగించి 
యేమో యోచించి అగ] 


మంగళా, మంగళా, మరచిపో వమ్మ ' 
గత మంతయును; దుఃఖకెరణ౦ం బగును 
రుదా9త్ష మాలిక == రోదింపబో[ు 

అఆర్చింపగా నిది అల గాదు, 


యావ న్న యాతి మరణం 
యావ న్నాకమ శే జఠా 


దీశ్లిశక దుబటొక 





ఇచ్భామా తే9ణ సకలై ఆంతఃన్ఫూర్ద ద పొరమోహతిమిర 
రర్భనీయో హీ శంకరః. పా9ిశ్ళార ము చ్చాటయజ౯ా 
చేతస్సద్మని ఆమో నాం విజయ వే 
జానపదీపో వారః ! 

a 

(శాంతముగా ని|ష్క-మించును ) 


= మంగఖాంబ = 


బహుళ దుఃఖ ధ్యాంతే బంధురం జైన 
జీవితంబున దీపశిఖ యీది యింక! 


= మంగళాంబ = 
= చంద మౌళి వ (చంద్రమౌళి. కనబడునంతవరకు చూచి, పొంగి 
జీయా తృ తానబ్ల పఠేజ దాహ? వచ్చుచున్న దుఖ మాపుకొని, నటరాజ విగనాము 
ఖట్యాబ్లీనో చేత శిఖ పరిదీపః కడ మోకరిలి, చేతులునోడించి డగుతకతో ) 
౧ య ౧-౨ 


టే 


య స్యా న్లిశే శుభ్రదశానివేళ 


న స్తే పాడాబ్లే నివసతు, 
శ్రియం కిరీశేన్లు కరా శయనే! 


చః స్టోత ఫణిత”, 
ర 


రి 


చూడో త్తంసిత బారు చన్ష్రుకలిశా శ "లం, 

చంచచ్చి ఖా భాస్వరో, 93 రపి క థాక ర్లనవిధా, 
లీలాదగ విలోలకాౌమశలధి, తవ ధ్యానే బుద్ది, 

(గేయ? దశా గేం స్ఫురన్‌ , ర్నయన యుగలం మూతీ౯ావిభ వే! 


నమః పార్వతీపత యే! 
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సఖి 


నన్యాల వెంకటరంగనాధరావు 


అదిగొ సీమోములో 
అత్యంతళో ఛ్‌ తో 

ముత్యాల వెలుగుతో 
అలరు చున్నది ఒక్క 
అలల నవ్వుల చుక్క. 


ఆ నవ్వులో సఖీ, 
మానమ్ము లున్నాయి 
తేచెసాన లున్నాయి 
గాన మాధుర్యాధ 
రాల గలసిన గాధ! 

ఫ్ర 
అదిగా హృదయములో 
మధురసాలతొోొ నున్న 
సుధ జిల్కుటలా మిన్న 
మ్రేమలో కరుణయో 
కరుణ కెరటాలతో. 
ఆ వ్రేమలో సఖీ, 
అలరు నాధా లన్నా 
నాధాల గదు లెన్నొ 
అన్ని నీ కోసమే ) 
అన్ని నా కోసమే? 

* 

నడుములో నున్న 


౨0౬. 


అదునై న బిగియింపు 
బిగియింపులో సొంపు 
సొంపులో పొడనూపు 
నింపై న బిగియింపు. 


ఆ చూపులో సఖీ, 
అశతో వున్నాయి 
జ్యోతులతొ మెలిగాయి 
క9౫ంటి కొలుకులో 
తళుకు లతి బెళుకుల. 


స్త 


- అదుగొ 'దేహమ్ములో 


రతనాల మెరుగాన 
రగులుకొన్నవి చాల 
మదన బాణా లన్న 
మదిలో జొచ్చిన వెన్నా, 


రావె రావే సఖీ 

మది సండోమున తపు! 
హృదయ వేదన మాప 
బిగి కాగిటను జేర 
వాడవే ఒక లాలి! 


ఎందులకో ! 


ఎందుల క్రీ జన్న మనకు 
ముందు నున్న మచ్చ గనర 
నిలుచుంటకు గడియ లేక 
నిముసమైన చూడలేక? 
కొమ్మకింద నిలిచియుండి 
కమ్మగడ్డీ నమలుచుండు 
గోవునై న చూడనోచు 
కోని యెండుగడ్డిపోచ ... 


కోయిలల కుహూర వాలు 
రామచిలుక పలుకులున్ను 
చిన్ని యడవి దాటునప్పు 
డన్న వేళ నివురుగప్పుః 


నట్టనడీ దినము సాగ 
నాకసాన రాతి”లాగు 


నఖి 


చుక్కలతో, “సెలయీరుల 
చమూాడనై న నోచలేదు... 


సౌందర్య పిపాసి తళుకు 
ముందు తేతకాలి బెణుకు 
నటన కన్ను లారగ జూ 
చుటకై నను నోచలేదు. .. 


ఆమె లేత పెదవులై న 

ఆ చక్కని నగవులై న 

ఆ కడగన్నుల చూపుల 
నైన జూడ వేళ లేదు... 


సేదజన్న మెందులకో 

బోధ మనకు ఎందులకో 
నిలుచుంటకు గడియ లేక 
నిముసమైన జూడ లేక ! 
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మాతృస్తవము 
అంబటివూడి నకనారాయణ 


విడివడకుండునట్టు లరవిచ్చిన శేకుల పూల సెజ్జలో 

కడక నమర్చి కప్పురపు గందవొడు ల్కనకంపు గిన్నెలం 
దిడుకొని తెల్లుతల్లిరొ యే నిను గొల్చెడి యాంధ్ర చేశపుం 
బడుచులు పాటపాడుదురు భవ్య భవద్విభవ పభావముల్‌ ! 


పనితేన మెందులో కొరతీపట్లని మేల్న గివీల కూర్పు నే 
ర్పును గని తెల్లుతల్లి ! చివురుంజిగి ప ద్రెపుము త్తోముల్‌ సరా 
లను రచియించి నీ యశములన్‌ బఠియించు నబే నవీన మో 
హన కవితాకళా విలసనాంచిత భావకపీంది సంతతుల్‌ ! 


కాకతి తెల్పుకత్తులకు గండరగండ తుకువ్కు. పాదుషా 
మూకల నెతు9 శేరుల గుబుల్కొను కుత్తుకసాన రాల వై 
కాకలజేలి యో తెలుగుకాంతరొ ! నీ యలనాటి మేటి ఏ 
'రాక్ళతి కంజలించు నుదయజ్వలదగ్ని కణపఎసూనముల్‌ ! 


కలన నెదిర్చి శత్ఫుల యఖండ చమూాద్దతి వీటిబుచ్చి పే 
రలుక పరాసులం గుణపరాసుల జేసిన రావువంశపుం 
దిలక్‌ము రంగరాయని గతించిన పాణ మరుత్స )రోవాముల్‌ 
'తెలుగుపడంతి ! నీపయి పదింబది పీచును చామరంబులె ! 


జి తేంది'యుని 
బుదిలాగు 
జట 
కిటికిలొ 

దీపం! 


గోడివతేల 
గదిలోపల 
'వేరుకొన్న 
“కాంతి, 
గోడవతల 
చీకటి; 
హృదయంలొా 
ఒకటి రెండు 
వెలుతురు 
గాయాలు; 


సం 

నరకిం, 
చావు 
బ్రతుకు, 
గొప్ప 

బీద 

వ్య త్యాసం 
"తెలివితక్కువ 
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కిటికిలొదీపం! 


శఉశరంగంనారాయుణబాబు 


చదు వెక్కుువ 
తారతమ్యం | 


జీవహింస 
చేయనని, 
చూడ న 
నా శపథం, 


గోడమిోద 
గదిలోపల 
వెలుతురు 
కాసించి 


చేరిన 


ఉక్కిరి బిక్కిరి 
యనటు 
ద కు 


యి 


గప గాలి 


శీగిండి. 


గోడవతీల 
చీకటి నవ్వింది. 
కిఓకకిలా దీపం 
కంపించి 
డోపె తిన 
నెడిపీకిలా 

౬వ 
ఊగి డాగి 
సాగిసాగి 
తెగిపోయిన 
ఎజ్బని రబ్బరు 
ముక్క్కై- 


ర త్రయ డను! 


యిపుడొ 
కిటికిలో” 
గోడివతల 
నోడవత్‌ల 
ఒక్‌ శు 
చీకటి! 


జీవర హస్యం tt! 


[ కుధిరణో వీతినుండి | 


(పుస్తక 


ఐటీ 


ఆ లోకముకుంది అహ్మాకము 
[సాంఘీక నాటకము, శౌ9నుసైెజు ౧౩౯ పుటలు, 
విద్వజ్ఞన మనోరంజనీ ముదాళాలలో ముది౦తము, 

వెల లేదు. ] 

శ) పిఠాప్రరము యువరాజు గారు, శ్రీరావు వెంకట 
మహీపతి గంగా?ర రామారావుగారు రచించిన 
సాంఘీక నాటకములలో ఇది అండవది, మొదటిది 
“స్వార్థ త్యాగము” చెనుకిటి సంచికలో విమర్శించడ 
నుయినది (చూ, 
౨౭౯) 

ఈ నాటకమందలి కథాసంగ ంహము:-- విక) 
మార్కు_డనే క్షత్రియ యువకుడొకడు ఆగర్భ 
శీంయంతు టే ఆయినా కొన్నాళ్ళకు డరిగ్ఫుడున్ను 
దురదృష్టవంతుడున్ను అయినాడు; అతనికి చిన్నతన 
మంచే తల్లి చనిపోయినది, అధునిక యువకుల విపరీ 


సంపుటం ౨, సంచిక 3, పు. 


తాళయముల ననుసరించి ఆతడు వ్యవహరిస్తున్నాడని 
ఆతనిమోడ ఆతని తండ్రికి కోపమువచ్చినది, అందు 
వేత, అతనికి ఆతని తం ఆస్తి ఇవ్వక ఆతనిని 


ఇంటను౦డీ వెడలగొటినాడు, ఆతని భార్య ఆతనిని 
విడిచిపెటి మరిఒకడీతో శ్నేహంశాఉంది, ఆతని 
కొడుకును ఆదిపరకే దాయాదులు విషంపెటి చంపి 
వేశారు, ఈ సంఫ ఘటనలవల్ల సంసారం మీదను, 
మనుష్యుల మీదకు, తుదకు పపంచం మీదను 
విసుగుపుట్టి విక9మార్కు_డు ఒకనాటి రాఠ9సమ 
యమున ఒక ఊరి వెలుపలను నిర్ణన మైన ళృశాన 
భూమి ప్రవేశించి జెరివాడివలె “మనుష్యు'డా ' 
మనుష్యు'డా | ఎంతదు ర్యార్లుడవు 1” అంటూ 
పరితీపిన్తూవుండ గా, అతనిని మనసార శ 9మించి 
యుండిన అతని ఫూగ్వ పరిచితురాలు, వసంతి 
సేన అతని జాడ తెలియక విలపించి ఆతనిని 
వెదకుతూ ఎన్నెన్నో ఊళ్లు శ6గి తుదకు ఆతనిని 
ఆ శ్యళానవాటకలో కలుసుకొంటుంది, చీకటిలో 


5౨౧౦ 


“చాల 
నకస 


ప 


మ్‌ త్తు) 


అత డెవ్వరయినదీ తెలియక ఆతడు తౌ ననుకొన్న 
వికంమార్కు-డు కెకి పోలే తనపయత్నం వృధా 
"కెవడమేళెక ముపష్పురాగలదని భియపడీ ఆమె 
శ)శాన పాలకుని వేషముతో తన మొగము మరుగు 
పరచుకొని అతనిని పలుకరిస్తుంది. వికళమాక్కు_డు 
తనసౌద వెళ్ళబుచ్చుతాడు, అకడు వి(క్రమార్కు- జే 
అని స్పష మైన త ర్వాత, ఆమె తేనరూపం బయలు 


పెట్టుకొని అశనిపపె తనకుగల ప్రేమ "తెలియ 
జేసి ఆతనిని తన యింటికి ముని పిలుస్తుంది, 
ఆతడు తనకు కలిగిన విర క్లీపల్లను అమె ఆ 


హ్వానమును నిరాకరిస్తాడు; తేన జీవనోపాధి తాను 
న పరుల నాళ9యించుకొని జీవిం 

డం పౌరుషహీనంశా భావిస్తాడు, అప్పు డామె 
ప. నివ, నా కెర్యదర్శిగా ఉండి నీజీవనో సాథి 
నీవు సంపాదించుకొందువు-॥"ని రమ న్నిపోద్భలం 


చేయడమువల్ల అతడు అమె వెంట పోయి, అమె 
ఇంట ఉంటాడు 

త నేనకు ఆదివరే పెండ్లి అయినది. కొడుకు 
పుట్‌యుండెను ఆమె భరి నో రుడు సెద్దచదు 


వులకోసము యూర పుఖంజానికి బెల్లి ఉన్నా డు, 
వసంత సేన ఇంట్లో నిక 9వ' ర్కు-డు ఆమె కార్య 
దర్భీ"గా ఉండగా అళోకుడు విదేశాలనుండి 
వస్తాడు. విక9మార్కు_డు పూర్వ పరిచితుడే కనుక 
అతేడు వసంతే సేనకు "కార్యదర్శిగా ఇంట్లో ఉండడం 
ఆభోకుడికి ఏమో తప్పుగా కనబడలేదు, ఒక నాడు 
వసంతసేన తన స్నేహితులను (జ్యోతర్శయీ నిర్మ 

లు, వకుళొనందులు, వసుంగార, రౌమమోహనుడు 
ఆననూయ, యళోధర మొదలగువారిని) అల్వా హారం 
విందుకు పిలిచింది. ఆందుకు కెగ్యదర్శిగాఉన్న 
వికంమార్కు_డున్ను లిక త్తెగా ఉన్న వసుమతిన్ని 
ఒక వోలులో కావలసిన ఏర్పాట్లు చేస్తారు, వసం 
త సేన హాలులోనికి రాగానే వసుమతి ఏదో పని 
మోద పెకి శెళ్లిపోతుంది, ఒంటిగా ఉన్న విక 


బొల ళీ 





మార్కు_ణ్లి వసంతసేన క టి అప్పుడు 
వారిద్దరున్ను తేమ. పరస్పరపేేమ డ'తెలియజేసు 
కొంటూ, PER ముద్దు పె పెట్టుకొంటూ 
తేమ ప్రేమను విడవకుందుమని ప్రమా 6 చేసు 
కొంటాము, 

అతిధులు వచ్చి ఆల్బాహారములు ఆరగిస్తూ ఉంటారు, 
వారిలో కొందరు వసంత నేనా విక 0మార్కు-లకు 
గల నంజం?0 స్ఫురింపజే సే చూపులు చూస్తూ గుస 
గున లాడుకొంటార., న అం ధరున్ను పాశ్చా 
త్యుల అ'చారమును అనుసరించి నృత్యం చేస్తారు. 
ససంతసేనా  విక్ళమార్కు_ల కలిసి కృత్యం 
చేస్తారు. అకోకుడున్ను ఆతనితో నృత్యం చేస్తూ 

ఉన్న వ్య క్లిన్నీ కాక తక్క_నవారందరూ వసంతి 


3 Re 
సనా విక)మార్కు-లచవైె ఫు చుస్తూ ఉంటారు, 


“మాశావా వసంతసేన ఏంచేసోంవే "ఆని 
అలీ 

ఒకరు, “ఎంతనీగుకేటు”” అని మరీయొకరు, “భర 

౧ per.) 


వున్నాడని కాణా జంకులేడే ”” జని ఎంకొొకి రు 
ఈవి;౦7గా వారు మాటలాడుకొంటారు. పీముట 
వసంత సేన “నాటు తల తిరుగుతోంది కిటికీ తియ్య 
భూ) అని గోడను బట్టుకొని పడకుండా నిలువ 
ప ప్యయన్నూస్తూ ఉంకే, “వికరిమాక్క-డు ఆమెను 
పటుకొని సోఫాపపె గూర్చుంచ కటు తాడు. “మంచి 

మిష! అని వో ఖ్‌ శు ముభతో అంటుంది. 
ఈ ఆఅ ధుల గునగునలు, మాటలు చెనీనిబడుతూ 


ఉఊంచష( వల్ల ఆకోకుడు వాలా చనాపగతాడు, 
ఓ మట ఆఅపధుల౦ంద రూ న. 
అ వెంటనీ అశోకుడు వసంత సేనను షలిచి “ఏమి 


టిదంతా ?)” విక్రమార్కుడు నాయింటికి కళంకం 
తెచ్చాడు... - అతేణ్ణి పెంట నే పంపంచెయ్యి?” ఆం 
టాడు, నేను “చెప్పను” ఆంటుంది వసంతే సేన. 
అళోకుడిక కోపం ఎక్కువవుతుంది, “పర పురుషుణ్ణి 
నీవు ప్పేమించవచ్చా! ఆది మంచిదా!” అని అకే 
డంెే, నాకు అతడే సర్వ స్వము- ఆతడే భర్త, 
అత డే మితుడు, ఆతడే పాొాణపియుడు, అతచే 
చివము” అని బదులు చెప్పుతుంది వసంత సేన 
ఆశ కుడు మండిపడి, “నువ్వు నాయింట్లోవుండొెద్దు, 


వెళ్లిపో - నున్న పతితవు” అంటాడు. “ఏం P 
వివాహమయినంత మా తౌోన హృదయం చచ్చిపో 
వలనీనజేనా?” ఆంటుంది వసంతసేన, అళోకుడు 
కోపం మరి పట్టలేక “పో!” అని శేక వేయగానే 
ఆమె వెడలిపోతూ ((నాకుమారుని మట్టుకు జాగ) 
తేగా చూడండి) అని అంటుంది. 


పిమ్మట వసంత సేనా వికిమార్కు-లు ఒక హోొశే 
లుకు పోయి అక్క-డ ఒక గదిలో తమ ఆన్యోన్య 
పేమ మనో వాక్కౌెయక ర్భలా అనుభవిన్తూ నుం 
టారు అప్పు డక్కొ-డికి వసుమతి వసుంది, వసంత 
సేనతో మాటలావడానికి వచ్చానని అమె చెప్ప 
వ ps అక్క-డనుండి లేచిపో తాడు, 
వసుమణి తనకున్ను వసంత సేన కొడుకుకున్ను వసంతే 
శ నావియోగ మువల్ల దుశిఖిము తెలియ 
ప. తాను "అశోవని స్రసన్ను నిగా చేసీన 
విసమున్ను వసంతి సేన మరల అకశ్లోఘనితో సుఖ 
ముగాకౌపురము చేసేటటు తాను చేసిన పనిన్ని వసు 
మతి చెప్పుతుంది, (దేసీ! సత్యం "చెబుతున్నాను. 
అతన్ని నేను కొంచెమైనా ప్రేమించలేమ, విష 
యవా*౦ధకూడా తేలచలేదు. మిమ్మిద్దర్నీ మళ్లీకల 
పాలనే కోరక వొక శే నాధ్‌... నాసౌఖ్మం అలో 
చించలేదు--- నా శరీరాన్నతని కర్పించాను, అతను 
భాంగపోయాడు 


7 వాలీ 
మాంచి నాచెలి 


నిన్ను తరిగి న్వీకరించడానికి 

నిన్ను రెమ్మని వర్తమానం 
నీ కోసం నా తీశ్ళనై నా బాధ 
లేకుండా ఇచ్చెయ్యి లను; చాళీ శరీరత్యాగ మెంత 
జీవీ ”” అని య. అంటుంది. ఆమెచేసీన ఆ 
మహాత్యా గానికి వసంత సేన ఆ? ఇనందిసు స్తుంది; గాని 
ఆళోభని వ — సరిగా ఉన్నది ఉన్నట్లు 
తెలుసుకో గోరుతుంది, “నిన్ను తిరిగి పర్మిగ హి స్తాను, 
గతము మరిచిపోయి నీ యింటి పేరు నిలవ బెట్టి 
పపంచం మాట తలచి నీ కొడుకు కోసమెనా 
తిరిగీ రా గోరుతున్నాను.”” అని అశోకుడు చెప్పు 


పంషం౦ంచాడు... 


మన్నాడు అని వసువతి తెలియచేస్తుంది, ఆందుకు 
వసంత సేన వికటమగు చికునవ్రుతో “ఆంత 


తేలికా! విశ)మార్కు-ని విడిచి రమ్మ నేనా దాని 
5౧౧ 


స కి ఫ్రీ 





సంగ్రహం? అసంభవం. నేను విక9మార్కు_ణ్ణి 
విడిచి ఎప్పటికీ రాను ఆని తన నిశ్చితాభిపా 
యము తెలియజేస్తుంది, వసుమతి తన పఫ%ియత్నం 
విఫల మెనందుకు "ముషస్తుంది, వసంత నేన 
తేన బిడ్లను విడిచి పెట్రవలసీ వచ్చినందుకు మాత్రమే 
దుఃఖిస్తుంది: శ ప్రస్తు సుం స్రపంచయాతకు బయలు 
జేపగున్నాం. చూడూ నేప్రరాతి మా న్రీమరు 
బయల బేరుగుంది. ఆలోఫ్రన నీ వోక్క- సారి నా 
బను చూసించవూ ౧) అంటుంది. ఆందుకు వసు 
మీ ప పీియత్ని స్తా న నంటుంది, 
ఫట. తననుగురించి ఎగతాళిగా మాటలాడుకొం 
టున్నారని వసుమతి తెలియజేసినప్పుడు “లేరి 
చేమను ప్రదర్శించి మోసంచేస్తూ ఎవరినీ నిజంగా 
పేంమించికి శీవలం విషయభో గాలతో కాలం 
గడపడంచతేకని వాళ్ళందరికీ చనా మిక ఆసూయ, 
కోపం, ..నిజమైన పే)మా, దాని అనందం వాళ్లశ్తేం 
తెలుసు P వాళ్ళిబాన కాక బహీరంగంగా చైవ 
సన్ని ధిని నేను ట్ర వయపఫూర(కముగా “పేిమిసోన 
he es ఓయుడీతో వ. she 
నట; వాళ్లు పతివ్రతలట ఆజా పపంచం! 1) ఆని 
య. సేన 'శనకున్ను, తేన ప్రవర్తనను అశ్నేసింశో 
శ్రీలకుస్ను గల తారతమ్యం ప్రకటిస్తుంది. 
ఎట్‌ ఆళయములు గలవాడుశా తన కుమారుని వసు 
మస పెంచి పెద్దను చేయవలెనో వసంత సేన వసుమనికి 
చెబుతుంది; సప మతీ ! నాఓడ్డనిమా రాతే9ం వ సాడు 
ప్రస సంగంలో వుండే జనులలో వ వోకణ్ణిగా మాతం 
'క"నివ్వకు, కాపట్యాన్న్ని చేయనియ్యకు జ్‌ సత్యే 
వాదిగా సత్యవర్ధ ర్థనుక్లీ గా, టైవభిక్తుణ్ణి గా చెయ్యి, 
ఈ పాష సంఘాన్ని లనదివ్యవర్ర నలి నం చేత ముక్క- 
ముక్కలుగా చేస సత్యాన్ని, సత్యే మైన ప్రేమనీ 
స్థాపించే వాణ్ణిగా చే చెయి. ఇంకొకమూట ._ తనతలి 
ముక్క పూజ్య మనీ, ని సంబంధమైన 
త్యాగం ఏమెనా వంశే య గహించేట్లు 
చెయ్యి” అని ఏ తన కోరక తెలియ జేస్తుంది, 
“పోనీ నీవ్ర వికంమార్ము ష్ణ పెండ్లి వ 
ఆని వనుమశి టి గీలీలుఖేదు. _ పవేస్తుళోం 


3గా_2 





~~ 





గమ ానాజరలంకాదయంబదారాకికలా. 


హిందూమతం ప్రకారం చేయబడ్డ వివాహాలలో 
చ్రీ ఎంత కృశించి నశించినా అమెకి విడాపలు 
లేవు, న్యాయశాస్త్రం టాడా వివాహితీ్‌ ఆయిన 
శ్రీ ఇంకొక శ్నంతి ప్రేమించినా అతన్ని వివా 
వాం చేసుకో డాని కనుమతివ్వదు)” అని విలపిన్తూ, 
“ఏమరఠే ప9కార మైన వివావోల3 నా విడాకులు - 
కొన్ని పరిస్థితుల లో ఏషరతులు లేని సంపూార్ల మైన 
విడాకులు. ఉంటేనే గాని సంఘములో సోఖ్యం 
వుండదు” అని తన నీగ్గాంతొన్ని పీక టిస్తుంది 
వసంత సేన, 

“విక9ిమార్కు-డో మరి) అంటుంది. వసుమణ, 
అంక “వికృమార్కు-డు కూడా ఇదివరకు పెండ్లి 
చేసుకొని ఉన్న వాడేకదా, ఆతని విషయంలో 
విడాకుల సంగతి ఏమి?” ఆని వసుమరికి ౫అ సం 
జహా మన్నట్లు భావించుకొని “ఆశను రిజిస్రేషను 
ప్రకారం వివాహం చేసుకో బట్టి వాళ్ళవివానా 
బంధం కీడిపోవడానికి వీలుండి ఉండవచ్చును” ఆం 
టుండి వసంత సేన, 


తుపకు వివాహా సంస్థావళ్య కత సరించి వనంత సే 

తేన ఆ పాయం ఇెల్లడి స్తుంది. నారు ల 
సం చేసుకునే వి వివావార ఆంతేముఖ్యం  శౌదు, 
స్పుడెతే శేనూ  వికిమార్కు_డూ అన్యోన్యమూ 
re ఆశక్షణాన్నే మాకు దివ 

వివాహాం అయింది” ఆని ఆంటుండి, 

సేనమతేమును వర్మి గా 

గి సాచి తన ౫ రేపవర్త రన సమర్థించుకొంటూ తేసి 

సంక ల్పతుు ను తెలియశేస్తుంది, 


ఇకిను  ఇగసుమి.! వసంత 


“నీ కోసం నా భు. అళోకుడి కర్పించాను, 
గాని ఇంక దానిని ఒట్టి లతడు మళ్లీ నా దగ్గరి! 
రాలేడు. నే నతన్ని శరీ! స్పృశించనైనా స్పృళిం 
చన నా హృదయ మసనిదికాదు, ఆగ్ని ఎలాగ 
భయంకిరమై తాకి డాని క సాధ్యమో నేనూ అంశే” 
అంటుంది, “అందుకు వసంత సేన వసుమతీని అఖ్స్‌ినం 
వంచి, “నువ్వు మహో క్రమురాలవ్రు” అని మెచ్చు 
కె-టు౫డి, 


కూలప్రీ 





వసంత సేనతో అభోకుని వ గ్రమానం చెప్పడానికి 
వసుమతి వచ్చినశ్లే విక్ర మార్కు-నితో ఆతని తండి 
నర్తమౌనం వెప్పడానికి అననూయ వస్తుంది, 
కవికమార్కా- ! మి తండి) చాలా నొచ్చుకొ 
న్నాడు నీ నడత చూనీ; వంశానికి అపకీర్తి వచ్చిందే 
అని వాపోయాడు సంగతంతా విని, ఆతడు “పెద 
వాడు, నీతో ఒకమాట చెప్పమన్నాడు, నీ భార్య 
మళ్లీ నీ దగ్గరకొచ్చి ఎల్లప్పుడూ నువ్వు చెప్పినట్లు 
నడుచుకొంటుందట, నువ్వ మళ్ళీ ఇంటికివచ్చి 
పూర్య౧లాగ౫ో వుంటూంకు తన ఆన్టీనంతా నీ 
కిచ్చేసౌడట, గతం మజచిపోవచ్చును”” అని ఆన 
నూయ వెబుతుంది. 


“నాశేమి అవసరం లేదు, ఇచే నాసమాభానంి ఆని 
వికమార్కు- డంటాడు, గవిక9ిమార్మా-! తొం 
దరపడకు” అని వసంత సేన అంటుంది, విక మార్క - 
డజేమంటాడో చూదామని గాని విక9మా 
ర్కు-డు లొంగ లేదు, 


“న్నే హితులం మేము ప్రజల మాటలు వినలేక 
పోతున్నాం” అని అననూయ చెప్పినా వారు 
లక్ష్యుంచేయరు. నీభ గ్గ నీకో విజాకు లివ్వడు, మో 
కనేక ఆటంకౌలు కలుగుతాయి” అన్నా వసంత 
సేన భయపడదు. నీకు పృభుకంలోో వొక ఆమా 
త్యపదవి యిస్తారటి” అని ఆళ పెటినా నిక ఏమా 
ర్కూ-ూడు లాంగడు, 

పిమ్మట, వసంతిసేనా విక్యమాక్కు-౬. నీమరెకి... 
మారజేశం పోవడానికి నిశ్చయించుకొని సముద్ర 
తీరం చేసుకొంటారు. ఏదో ఒక లా సెక్‌ వ౯ా 
తెచ్చి ఆశోకుకు తమ ప్రయాణం సాగనీయకుండా 
పోలీసువాళ్ళతో సిద్ద మవుతాడన్న భయం ఉండడం 
చేత వసంతసేనా వికృమార్కుులు హోర్చరుకు వెళ్ళక 
మరియొక చోటికి లాంచీ తెప్పించుకొని నీమరు 
అందు కొందామని చూస్తారు, శాని గాలీ వానా 
రావడంచేత లాంచీ రాలేదు. ఏదో ఒక చిన్న పడ 
వానా ఎక్కి-పోవడానికి నిశ్చయించుక్‌ెని పగవ 


భాండ్లకద్దకో కరవు, 


“మబ్బు గాఢం గా పడుతోంది; గాని, దూరాన్ని 
వున్న ఆ-చుక్క_ని చూడు' అని వసం నేన ఒక 
నక్ష తన్ని చూపిస్తుంది, “అది వొక దివ్యలోక”” 
మంటాడు వికంమార్కు-డు “ఆ లోకంనుంచి 
ఆహ్వానం వస్తున్న ట్లుంది,”? అంటుంది వసంత సేన, 
క నాటకానికి అ లోక మునుండి అహ్వానం అన్న 
చేదు సార్థకం కావడానికి శెవాక్యమే ఆధారం. 
అదే నాటక ౦ విషాదాంతం కెవడాలికి సూచన. 
అంతలో వసంత సేనా సికంమార్కు_లకు మోటారు 
కౌరు దూరాన కనబడుతుంది. అశోకుడు పోలీసు 
వారీనో వస్తున్నా డని వారు తొందరపడతారు, 
పడవవాళ్ళను పడవగడపమ-టాను, ఆ తుపాను 
గాలిలో వాళ్ళు పశవ గదకులేవుంటా %; ఫనమి సా 
మన్నా వాళ్ళు సమ్నసొంచరు; తుదకు నం పుచ్చు 
కొని పడవమ్న్మాకం ఇస్తారు. వసంత సేనను పడవలో 
కూర్చుండ బెట్టుకొని విక్రమార్కుడు పడవగడుపు 
తూ ఉంటాడు. ఆప్పుడు వసంత సేనకొడుకును 
ఎత్తుకొని వసుమతి వస్తుంది, ఆల స్యమైనందుకు దుః 
కొస్తుంి. “ఆలి” కనిపించావు నాయనా, వసుమతీ' 
జాగంత గా ఇంటికి కీని కెళ్ళు నొ నాయనని, 
మునుపె...””ఆని వసంతసేన అనేటప్పటికి పడవ 
దూరమవుతుంది. మిగిలిన మాటలు వినబడవు. 


అంతట ఆఅనోమఘణువచ్చి తనకోపం చూపిస్తాడు, 
వాళ్ళుచేసీనపని తుచ్చంగా ఛావిస్తాడు, ఆది ఘన 
"మైన సని గా మెచ్చుకొ6టుంది వసు మశి, పిమ్నుట 
వృద్ధపరిచారకుడు కూడా ఆక్క-డికి నచ్చి దీవి 
ఎట్లార్లై నా తరిగివచ్చునట్లు చేయుమని ఆశ్టోకుని 
పార్లిసాడు, పడవవాళ్ళను బపిమౌలు కొంటాడు, 
శార్వం లేదంటారువాళ్లు. అంతకంతవ గాలివాన 
ఎక్కువయి పడవ బో శ్రాపడుతుంది. 

తుదకు “ఈ నాటకంలోని ఈ అంకొనికి విసా 
దాంతమైన ఈ భరకవాక్షమా!? ఇప్పుడు మనుష్య 
లోకానికి కళ్ళు చల్ల గా ఉన్నాయా P ఈళ్వరా ' 
నువ్వే వున్నట్టయిలే వేరొక లోకం వున్నా లేక 
పోయి జా రాళ్లతో సమయినా ఇంకోక దివ్యలోకం 


కినకి 


వఠథ 





సృష్టించి ఇరువురిని అక్కడ రఖీంచు - తప్పుదు, 
లేకపోతే ఈలోకానికీ, ఈనక తానికీ ఈ సృష్టికీ 
చజీనికీ ఏమి ఆరంలేరు* ఆని వసుమూు ఆంటుంది, 
నాటకిం వూరో ఆన.తుంది, 


ఈ నాటకంలో కథావస్తునుకు esc 
లేక ముఖ్యంగా వినోదార్థం రచికములయిన పసం 
గాలు ₹ండున్నవి, మొదటి దానిలో అట్బాహార 
ములపిందుకు ముందు వస సుమూన్ని వృద్ద పరీచారకు 
డున్ను ఒకరి నొకరు ఎగ తాళిచేసుకొంటూ మాట 
లాడుకొంటారు. అఆధువిక్‌ యువతీ యునమల 
nn ఆశ్నేషిస్తాడు పరిచారముడు. 
తలము... సనాతన నియమము 


తగా సంబంధం 


తమానిలో 


తసేనా విక మార్కుల సముదసీరిమునసో పోయి 
నప్పుడు ప డివవాళ్లు హాస్యం గ ఎలెక్‌ ప షియా 
కాం గ్రాస్‌ మొనలయిన పక్షములవార్‌ పా? 

వోూట్లసరించి దేవు వాట, వొవలు దొ? సానులు 


వసం 


ఈ 
క 
య. 
pt 
గ 
(౧ 
$9 
ర్‌ి 
ల 
(క్ట 
యీ 


ఈ నాటకం శీవల సాంఘీక నాటక ౦. నాటక లి 
అన్ని జేశాలలోను మారుతూ ఉన్నశే మనచేశం 
లోను మారుతూ ఉన్నది, మునుప అంక విభా౫ 
పద్ధశపోయి రంగవిభా?: పడతి వచ్చినది, ఇ 
చోలయిన సరా కన నబడుతున్న ది, 
కె ధావస్తు వినాష్టాసము సంక్షీత లేక సరలంగా సాగి 
సడి, పాకంభమందు వికరిమార్కు-ని సాద డి, 
యల్‌, రాయిగారి చంద్రగుప్త నాటకి మందలి 
చాణక్యుని సాదవలెను అంతమందు నాయికా 
నాయకుల దురంతసంభఖుటన లార్‌ ర్‌ ఆలిన్స్‌ డాటర్‌ 
కథవ లెను సాగినవి. పాతుహోవణము స్వార్థవితోసం 
లేకుండా యథోద్దిష్టం గా ఉన్నదని చెప్పవలెను, 


ఈ నాటకములో కొన్ని ఘట్టములు రసవ౦తేముగా, 
చురుకుగా, ఉ దే)క ఫూరితములుగా ఉన్నవి, మాన 
వునిమోద విశ్వాసము నశించీ సంసుమంయే రోత 
పడీ ఉన్న విక్ళమార్కు-ని పలుకులూ, అతనికీ 
సంత చీనీ శ్ర్మశానములో జరిగిన సంభాషణమూ 


౩౧౪ 


నాలను యననననోరూ చతు డానునుననునా నా ననునాననననునడానలనాోెస్తు వనన రియా నరకునము షు నాధాయాయా నడుముకు ననన నినున పపువా గురవు యు నాం ననననననా కనాన ననిన వురుసులు నావకు లకక సకస వవసమనాప నస పా నలప వసులు షముత 


వృద్ద పరిచారకునికీ వసుమలీక జరిగిన సంవాదములో 
త సట వృక్తులటూ దృక్ప్సిథములో ఉంకే 
వ్యత్యాస నిరూపిణమూ ఇందుకు నిద ర్భనములు, 
మూడో ఆంకిములో వసంత సేనకూ ఆభోక్షనిక్తీ 
సమాధానము కుదర్చవ లెనని వసుమతి చేనీన పయ 
త్నృమువల్లనూ, విక ఎమార్కు-ని మనస్సు మరల్చృవ లె 
నని ఆననూయచేనీన య "స్నైమువల్లనూ నాయి కె 
నాయకుల దృ -శానుబంధమూ నిశ్చల భావమూ నిపుణ 
ముగా నిరూపతములయినవి, నాటకములో ఏ వుట 
మౌనవన్న భావ పఠిశీలనము 
లోనూ వ్య స్టీక్‌రణములోనూ దక్వొలని విశదమపు 
తుంది; భావముల భో సంభాషణలో -నెశి 
చర్‌ స ని, 


చూచినా కొవిగాతు 


తీవా 
3g నో 
పాతిలలో నాయూకె నాయకలు ప్రధానుల. 
సనుకి్‌ ఇర ప్రవర నా అఆనయావపర ముల. విటు 

ఎవి ( య 

= జా రవిని 9 తలస, a 

ఇ నో కొంచెము వలసి ఉన్నది, పిక) 
మార్కు- డు తేన శారి తనను విడిచి పెటి ఇంకొక 
నితో శే స్నెహ 7 నె న్నా SE గాని, 


పిమర్శ్‌ 


“ఆకనితో ఆయినా (ఆమె ) _ ఎక్కుూవకెలం 
స్నేపాంగా వుంటుందని నాకు నవముకి ంలేదు” 
అంటాడు. ఈవిఫముగా ఆతడు శన భార్య గురించి 


ఎట్లు చెప్పూ లిగినాడో  కధబటి మనకేమీ తెలి 
యు ఆతడు తన ఛార్యగురించి ఆనుకొన్న శే 
అశోకుడు కూడా ఆతని భార్య అయిన వసంత సేన 
గురించి అనుకోవచ్చునన్న ఆలోచన విక౦మాక్కు_ 
నికి కలుగ లేదు ౧గా' ప పరునిథార్య తేనను సేమిం 
ఆచి bs Sd జ; 
మెప్రేమ దివ్య సీమ. తన భార్య పరుని పే పమించి 
న అమె చంచల, ఆమెహప్రేమ విషయాసక్తి 
గలది - ఇబేకచా విక )మౌర్కు_ని భావము? విక 
మార్కుని భార్య వాస్తవముగా చంచలే అనీ ఆమె 
శ్రమ కేవలము విషయాస క్రీ గలజే అనీ ఆనడానికి 
తగిన ఆధారము గ 9ంథంలో కనబడగు, అననూయ 
వికంమార్కు_ని వద్దకు వచ్చి అతనికి అతని Fe 
సం'జేళమును తెలియ వేసినప్పుడు, “ఏభార్య మళ్ళీ ౫ 
దగ్గరకువచ్చి ఎల్లప్పుడూ నువ్వు చెప్పినట్టునడుచుకొం 











ఇఖాలల్సీ 





టుంది” అని చెబుతుంది. దీనినిబట్టి భర్తశెప్పి 
నట్లు భార్య వినలేదన్న కోపము విక) మార్కు_నికి 
ఉండెనేమో అని అనుమానించడానికి అవేౌళ 
మున్నగి, వసంతీసేనకూణా అమె భిరయాజను 
అశిక9మించినచే కదా. ఆ మెశీలముగురం-ఏ విక్ర 
మార్కు_నికి గల పరామర్శ విమర్శింతాము, 

వసంత సేన శ్ర] శానమునుండి విక్ర మార్కు-ని పిలుచు 


కొని వెళ్తూ ఉన్నప్పుడు, నీభర్త విటేశాన్నుండి 
వచ్చాక ఏమంటాడో”) అని ఎంహాడు. ఈ స ప్రశ్న 
ఎటువంిక వారీ నన పుటవలనసీనడిP ఇర 

ట్టు ర్త 


a ఆరేడు వచ్చు 
మమ్ను చూచి [| మేము చేసున్న పని 
అవి 
భావ్యం గా ఆందా ఆన్న సందేహం ఫు'ట్రక పోతే 
é మ ఆ జ న తె శ వావ వ ఆం. 
ఇటువంటి పరిక్ష పుట ను చస్తు a 


ఛావ్యం కౌ దేమో ఆన్న we తుదవాకు ఆన 
నిని బాధిన్తూనే ఉండెనన్నందుకు వసంతసేన అథో 
కుని విడిచిపెట్టి వికరిమార్కు_నితో _ లేచివచ్చిన 
తర్వాత వికె వార్కు_డు -“న్నమాటలని వర్చన నము గా 
ఉన్నవి. “నిన్ను నీళిర్శనుడి వేరుచేసీ, కొడుకు 
నకును దూరంచేసి, , గృహం విడిచి పటించి నాతో 
తీసుకొని వె్లడల భావ్యం కాజేమో ఆని నాకు 
దిగులు గావుంది' అని అంటాడు. భావ్యమే ఆని 
అతనికి ఎప్పుడు తోచినది! అట్లు తోచనప్పుడు 
భావ్యముకెనిపని వ్యముకౌదని ఎరిగియుండిన్నీ 
చేనీనవా డయినాగు విక మార్కు_డు, 

ఇకను కథానాయిక యైన వసంతే సేన శీలము విమ 
రించవలెను. “నీ భర విదేశాన్నుండి వచ్చాక 
ఏమంటాడో”) అని వికమార్కు_౫ శే, “ఏమన 
డానికి ఏముంది? ఆయినా ఇదివరకు ఎన్ని సార్లు 
నువ్వు మా యింటికి రాలేదు. అయన సంతోషి 
స్తారు అని వసంతసేన సమాధానం చెబుతుంది, 
ఆంశే ఆ మె తాత్పర్య మేమి! పెకి న్నేహితులవలెనే 
ఇదివరకు వ్యవహరిన్తూ ఉన్నాము. ఆభావంతో నే 
ఉన్నామని నాభర్త అనుకొంటూవచ్చాడు, అట్లానే 
ఇప్పుడూ ఉందాము; అట్లానే అతడూ ఆనుళుం 


టాడు. అతడు చాలామంచివాడు. అంటే ఆమాయ 
కుడు; మన ఆటలకు అతడు అడ్డం రాడు, ఆతని 
మంచి మనా (రవిహోరానికీ తోడవుతుంది; అనే 
కదా ఆమె ఆఫ పా9ియం! అథోరుడు పొమ్మనక 
పో లే వసంత సేన ఆశ్షోవని ఇంట్లో ఆశోకుని పోష 

ములో ఉండిన్నీ విక 9మార్కు-నితో కాలం 
తి. వునసు లేని మనువచేయమమట 
భావ్యం కారు. నిజమే! అయితే వసంతసేన ఏమి 
చేయవలసీ ఉండెను? ఎప్పుడైతే ఆమె త్ఫోకరణ 
శుద్దిగా. వికిమార్కు-ని శ్రేసుంచిననో ఆప్పుడే 
ఆమె ఆనోక్రుని విడిచి రావలసీఉండెను, ఆప్పటి 
నుండ్‌న్ని ఆ మె౪నోకు సనొత్తుపై తనకుహా క్కు- ఏమో 
లేదనిన్ని ఆశోకుని ఇంట శౌనున్ను వికిమార్కు- 
డున్ను ఉండడానికి సబబులేదనిన్ని గ9హీంచవల నీ 


ఉంచ, ఆట్లు చేయక వోవవంవల అమె తనభ గ్రను 
(ళు 

'మోసపఫుచి నద న ఛావి౦? వచ్చును, 

వ సౌఖ్యముండడానికి ఏమి ఉండవలెనో 

వేస స్పషం చేసింది! 4 ఏమత ప్రకార మైన 

వివాహాల కనా విడాకులు కొ న్నర తులలో షర 


తులు లేని nse ౬పూర్ష్మ మైన విగాములు ఉంచే చేగాని 
సఇభుంలో భౌఖ్యంపు అతదు “అన్నా 


సేనా వికిమార్కు-ల చరితం, 
ప్రవర్తన, శీలం, ఈ సీద్ధా? తాన్ని సమర్థించి డానికి 
తగినట్లు గా లేవ, అంతేకాదు, విడాకుల ఏర్పాటుకు 
నిముఖతగ లవార్‌కన్ని కొంతవరకు 
ఉన్నవారికిన్ని చూశారా విడాకుల చట్లం అమలు 
లోనికి పన్సే ఎట్టి విపరీత ప్రివగ్శనలకు అవశెళం 
కలుగుతుందో, ఫ్‌. చూపించ డానిక నిదర్శనంగా 
ఉన్న దీకి ధి, 


ప్రతికూల గా 


మగడు తనను ఏలుకోనూ ఏలుకోడు, విడాకులు 
ఇవ్యనూ ఇవ్వడు. దురు కూ9రుడున్ను 
ఆయిన తన మగనితో కాపురం చేయడము దుర 
రంగా ఉన్న దనిన్ని, కీలుడో జరివాడో అగుట 


3౧న్మో 


న్రతిభీ 





వల్ల తనమగనితో ఎట్లు "కాపురము వేసేది ఆనిన్ని 
ఘోవిన్లూకన్న యువతుల చేకంగాఉ న్నారు, వారిలో 
"కాపలనీనవారికి విడాకుల ఏర్పాటు ఉండడం మం 
చిడే, విడాకుల చట్టం నే చే ఘఫోరపసరిస్థితు లేర్పడుతవిఆని 
నాతనులుతేమి అలు చొస్వ్యన తీవం-గా (దడి 
ఫుటిస్తారు. ఆటీవారి వాదయంకాణా కరిగి నీరయే 
కథ ప9శర్భిం చడము నుంచిని గాని విణాళల పద్దతికి 
అనుకూలము గా ఉన్న నాకు సయితేము అయ్యయ్యో 
విడాకుల పడగ ఏర్పడితే ఇటినిపరీత ఇగ్యలకుకూ-డా 
ఆవకాశం కలుపుతుంది చా ఆన్న ప కలుగ 
కేసే కథ హూనము ఆయితే ఈనాటకము సామాన్య 
నసంసారుల గాథ శెముగనుకనూ సాతులందరూ 
రాజబాలూ ఇమి.చాకులూ ఆయిన కిన యకుట-ంబ 
ములోనా కు 7% ఉన్న ౦కువ లనూ అసరు పరిన్గ్‌తులే 
ఇందులో చి3 ఎత ములయినవ 
వలెను, 
భాసా సంస్కార గా విష 
గణ విసయ:లోనూ 


ములను పేక 


సమా శకాననుు ఇస్పుకో 


యంతోనూ పంటు సంసా 
౫. డక రగా అభునికెళయి 
అమినో 
౯న వ్యావహారిక భాషలో తమ 
రచించినంగుళు వారిని ఎకు--దగా 
ఎవచ్య్భాషలో. ఎంతళ కీ 


గ అలి 
గలదో నీరు తకవురచనలొ ఇక్కి-గా ప సక్ళికది 
రా 


వాటుక ములం 
అఆధినండిరశ వలసీ ఉన్న? 


డిన రీఎని రవన హాగించినాకు ఆశే వీణ సనా 
తనుల హృదయము న యుపి ము పరివ 
గలిగిన రీని సంసుసంన్య-రణమునకు ఆకర 
“పెన కథలను కల్పించి నాటకములు రచింతుకు శాక ! 
ఆందుకు వీరు సర్వథా సమర్థులు, 
గడుగు వెంకటనీ తాపి. 
లై 
ఆంశర్మా కీయ నాటికలు 
కాన్‌ 8 10 756 ఫటల: 
మల్లాడి అవధాని 
నాట్య భారతి: విజయనగరం 
ఇది నాట్య ఛారళవారి మూడో పంచురణం, ఆంగ9) 


ఇల 4 ఆరాలు 


3౧౬. 








రాష్ట్రం;భారత ఆోధులు; నవద్వీపం;జగన్ని యంత్‌; 
పప పంచయుద్ధ 0; అనే ఐదు చిన్న నాటికలు ఇందులో 
ఉన్నాయి, 

మలాది అవధానిగారి నాటికలు పాఠకలోకానికి 
సుపరిచితములే, హాస్యరస పీథానవాయిన నాటికలు 
రచించటం వీరికి చాలా నులభమయిన 


తోసోంది, 


యం 
అం రాష్రుంచా చేకుకోనం తంటాలుపడే రవ 
యిలీల మిద, పటికాధిపతులమిద, 5001211503 
చెం చుకుక యినజెబ్బలున్నాయిఇందులో. 
కాని ఇది ఆనవసదంగా పెరిగిపోయిండి, కొంచెం 
తక్కు_వలో ముగిశ్చే బాగుం డేది. 


సనిజా 


వ్‌ాక,దొ 


ఛారత రయోధుల.: డీనికి దుపేజీలప్రస్తావన 
లేకి పోయినా అంతష౭,.6| స్‌. పరిశోవకుడు, 

నకివి, వేదాం", స సగ వేత్త, లె బరియను 
ఇందు చులో పాత్రం. ఒకడు మహారాషుగిడు, ఒకడు 
వ re సుడు, హన పంజాబీ న. 

తౌ అ చే్రేగ్‌లో వ టారు, ఎప్పుడ్‌ న్న చచ్చిపో 
యును అనాలి రలయిచుకుని అఉవెనచావు ఇవాళ్‌ జరిగి 
నటూ, ఏవో' అప్పబంధువు వుగణించినట్టూ, వి చారిస్తు 
చరకుపరితో ఫడు. ఇలాగే "శక్కి_నవారు 
కూడా తేమ ఆఫిమాన విషయాల్లో మైమరచి 
వున్నారు,వారిక్‌ జీవితాల్లో ఇంక వేటిమోదా అపేక్ష 
లేనట్టు ప్ర త నటు కాడుతునా న్నారు, యుద తేరం 
గాలు పళ యంగా చెలరేగ బోళు న్నాం ఆని 


న్నా డు ౫ 


లె బే9కయను అ శీసరక ఆందరికీ మూర్భవచ్చినంత 
సని అయింది, వాక్‌ కూగులమీిగ మంచి Satire 
ఇది, 

నవడ్విపం: ఇందులో అంత స్వారస్య మయిన 
సుట్టాలులేవు, 

జగన్ని యంత: డిశేటరు సైంటీస్టు లతో నిండివున్న 


ఒక డేశానికి, పునర్గన్మ పొంది -కస్తువెళ్ళి శాంతిబోధ 
మొదల. పెట్టాడు. వాళ్ళంతా కలిసి ఇతన్ని మళ్ళీ 
క్రానీఫీక్ష న్‌ చెయ్యటానికి శిలువ మొదలయినవి 

పించారు, ఈ వస్తు లొంగక మాయమై పళ 





a 


జాలీ 





యం తెప్పించాడు, ఇందులో గింథకి ర్త దాడీ 
శీనిమోదో స్పష్టం గా లేదు, 


ప్రపం ద సేయు నం. పనా తా పంచుకున్న 
ఆకగురు మహేవ్యక్రులు గోపి చేస్తూవ్రుయగా. ఒక 
రొ క్రకోనం కల పడా, సైన్యాలు నాశనం 
చేసుకున్నారు. (స్పటిక మత్తు కడ కండి, ప్రపం 
చంలో న ప. వేసే £జే. ఇప్పటి 
ప్రపంచరాజకీ.మ న సయ ఇ 
బింబము, ' 

ఈ నాటి; లన్నీ 
విమగ్భలు, కెని 


గ యర్‌ గ్రాని ప 


వివిధవిషయాలక  నంబండించిన 
వీటలో Unity of Purpose 

కొం చెంతక్కు_ నగా వ్రన్న * సః Me 
os ఉంశున 
Hf. గ 


వివ 


షె తో 


సమస్మక్‌ ల 

నాటిక్ర ౮లో స్క్చుటం గా ద్‌ తే న 

ఆనే ఓపి దాంట్లో నేగుమెతుతే ఆసలు 

య క 

సమస్న వెనక పడుగుంది, 

ఇ౯గ్గ్‌షు పృయో-గాలు 
cn 

వుండి, నంభావంలు చాలా రహ్యాం SIR BOSS 


వేస వీరి నాటికలు జనాకిర్త ణీయం గా 


మిస యాల. 


తగ్షంంనవ సిన ఆవసరం 


లా 
అసంవూర్ణ రామాయణను 

రకా) SAE 0-4-0] 
వ్యంగ్య నాటికలు కమా శే ను పుటి గా వెలు 
“ెళుండా. పృదర్భించ 
డానికి కూడా బలే హుహెరిసుంక ౬ సంవూర్ణ రామా 


రెమాయణముంతి 
అకర్ష కంగా కము, కా “షయమలో ఎక్కువ 
thought పాండి. అంధుడు - ముఖ్యంగా అంధ 
సాహీత్య'సేవకుడు = వేపంలోనూ, భాషలోనూ, 


18 


పిశాయగనన్న౯3 


భావంలోనూ ఇతరుల్ని అనుకరిస్తూ ఆంధఏత్వం 
లేకండా చేసుకోవడం శోచనీయం. ఈనాటీకలో 

ఆంఫ౦ికథకుల్నీ , విమగ్శకుల్నీ, కవల్నీ, పత్రికా 
సంసాదకుల్నీ ఆం(ధత్వం చంఫుకోకండోయ్‌ ఆని 
మందలించడల కనబడుతుంది, విశ్వ నాధకవి రాజు 
గారి నాటళొల్లో హాస్యం దానంతట ఆడి పుడు 
తుంది; అవధానిగారు తెచ్చిపెడతారు. (పత స్వల్ప 
విషయాన్నీ క ధావస్తునుగ* తీసుకుని నాటకాలు 
వా9సీ మెప్పు పొందడం వాలా కస్టం! అదిగాక 
satire 


కన్నా humour ఎక్కువ ఆరోగ్యా 


న్నిస్తుండి అనుకుంటా, శ. రాం. 


1624 oo ఈ పె ధరల 


టి 

ధం వల గని ఆచారాన్ని అనుసరించి గాన్ని, 
౧౧ 

తాత్కా-లికే ఉకానిక్‌ వశురాలె చేసిందిగాని 

అ లా నం; గ 

దు ఆ పహగివన భర్తతో హధర్మ 


రిణి యిటరమీ ఫార్యకు కషాఖ్యమను "ర్మ 
ee గావింపబఒడిన ఆప సమర్పణము, 

సీ సాయిలు వచ్చి వారించినా వినలే నా యిల్లాలు, 
అ మెను భర్తేరాబు, ఆమె మహాపకీపిత కాబశే- 
ఉస న్యు శే చంద్భ్ఫులో చుక్క-లో మెరప్ర లో 
ఆంత కంతకు డిగుచు ఆ కొన్నులె మరస 
అ చూపుల్లో చెరి గాడు, 


చేమ య్య ఆమి 


చిచ్చులో లకూ ఒతూరాటః ఎవరాపగ లవార. లెవటు 
భథాదన్శ॥*లఠరు!) అందరును బొమ్మలట్లు కై నిల్ఫీరి 

ట్‌ nn se షూ 
కొయ్యి బారి” 


చెల్లమౌంబ ఆగ్నిమయమై 5 "కౌంలఖ్లిన వెనుక 
Hr కని నింగిగా విరిసీనవి: 
మిణుసరులు చుక్క లై మింట పుష్పృంచినవి) 


3౧౮ 


స శిఖీ 





చెల్లదు నిండుజూబిల్లియై దివిబొల్సి 
పండువెన్నెల.. *కర్తిగా 
నిండి జెలిగెను”? 
లకీ పతిగా రీ చిన్నమాటను గొప్పుపాటగా రచిం 
చారు, రెండుముకి్యా ల్లో చెప్పవలసిన కథని నవ్య 
భావాలతో, మృదులకళిలో, వాదయాన్ని కది 
లిం చేటట్టు 'వక్కాని కావ్యంగా అల్లేరు, “వసంతే 


షట = చే దగము పరిది. కవికోకిల మెన లక్ష్మీ 
పతి కవిత్వము జగ మెొరిగినడే”” ఐనా పెక గ్రానూట 
మాత్రం ఇప్పాలి. వీరి కవిత్వంలో విశ్వనాథ 


సత్య నారాయణగార్‌ పలుకుబడి హాచ్చు, మచ్చుకి- 
“చిన్నారి నుముసిగ్గు కన్నె వలప్పుల మొగ్గ 
అలలను లై, విరవోట లె ల 'తేననో నలె, 
వాక లె, వనధులై, ౩ వసుధ తేల్చిన నీట 
నడికి చినడి _ చెల్లమా బొ - ఆ 
So 
cn 
శి రొ, 
ప] 


వేముకనన్విని 
ఖండకొవ్యము, కొ9ను 40 పుటలు, రు 0-6-0 
కవి; బెళ్లూరి శ్రీనివాసమూర్తి, రి, తలమర్హ. 
కొత్తచెరువు పోపు, ఆనంపఫుగ6 మండల. 


జర్‌ణాకాపరబకిడ్‌ wi బేడి 
నుంచే చూచి తఘువాత్ర 
ఇదోవటం నా ఆలవాబు, ఆడేరీతిగా ఈ 
ఖండ కౌవ్న విషయంలోనూ జరిగింది కొౌవంపకనం 
సే టంతసేపూ కవి నన్ను నిజంగా ఇంకో 
పంచంలళోక 6సుకోపోయాడు. (గంథాంతంలో 
కలిగిన రన్మయత్వానిఃి ఆప్పుడే ఆయిపోయిం 
శోమా ఆనికంచిండి, సకిళణయ వాక్యాలను త్ర 
నాం చూబాను, మొగట్లో నే “ఇద 

నాన న. £2 ని వాసీహం డ్‌, అప్పుడు (0? 
చవాధోకతీలో అన్నీ 


శ" అ 
ft) గరా సము 


వాకర్య్యెల. ఇ ష్ణ 


ట్‌ 1 


XG, 


వ్‌ baat 


k= కషం భాగా ఆః కన్నా, 


జభధూనికుల ఫోకంకే, 


3౧౮ 


ప౦కృతి రామణీయ కొన్ని నాయ్కకెౌ నాయకుల 
మనో జ ఖై భావాలకు దోవాదంగా వర్షించే రీతిలో వీరి 
నవ్యత్వం బాగా కనిపిస్తుంది, "స్యతంతిభావన, 
ఉత్తేజం, కావ్యం అంతటా ప్రస్ఫుట మౌతుంది. 

విత) పేంచూపాననలో జీవితం గడిపే పల్లె 
జతి తన పుణయోదంతాన్ని ఏకెంతంగా ఏకెం 
తాన్ని; సం బోధినూ చెప్పటమే కావ్యంలో కథా 


అల ఇ 
వస్తుపు, 


రీ గ 


పరస్పృర హ్య్బావయద త్తం చేసుకున్న నాయికె 
నాయకోల "సీమకు కలిగిన ఆంత రాయాలవల్ల, సన్ని 
హత సంబం?0 తొలగిపోవలసి వస్తుంది. కానీ 
“హృదయ మేనాడు నిన్ను పేమించుగాతి” జని 


ఇప్పరూ నిశ్చియి౦ మమ:ంఓగారు, 

పరిణత వానయుడో “నాయముడు గాఢ వియోగ 
విసాెాన వీధి నద్ఫూకేముగా తన్న యత్వే 
సుఖం) లభిస్తుంద నే ఆశ యంలోవాడు, పుయతో 
తుది వాళ్కు- గా 


పరీపూార్ల 


కలి, సౌందర్యనిఢీ! పవిత్సమయి నా 
యుల్లంబు నీెపేమలో 

ణా సౌఖ్య ౭బులు చూరాడనదొ, క 
న్నీ కొల నీవేళ నీ 


లో సరె రయంగాంచి 5 రాంచి నవ తౌ 
0. సె! 

న 

(a 


rN గ్‌ 
OT UE) YC: 


౪ 
ల 
( 


నో Wi యంత. 99 
న్‌ వీ ౪ ం బజెందమవున్‌, 
శ్రీల 
ఆన ధగ్నప్కణయ ధనే పట్టి పరమేశ్వర సాన్ని 


ధ్యానికి దారి చూచుకుంటాడు. 
ప్తియ, శ్ర పిక్ళతలో. 
ఎదియుగూడ శాశ్వతమని యెన్నరాని 
౦0 జగము సె చింగుల శింత చేమ. 
ఆని మోాహపిం- పృక్ళ్‌ విలోకనంతో 
వాక్కు జెంది పర యముణ్ణి ఉద్రేశిన్తూ--- 


పృపంచాన్నీ 


అలు రా అకా 
క (we 


మోషే రాగ గ్వదీయ నర్మల వ-గే 
మాభ్యాకూ, శీర్రమయోా 








కమలకు. 


బాలీ 





న్మరణల్‌ సేయుచు చబాస్పధార విరమిం 
ప౦ బాల, స్తీ యైన ని 
ర గన్న స్యాదుజలంబులన్‌ జరగుచున్‌ 
యి 
దాటొాన్న య్‌ కాన Es 
ట్ల రసా ర్హ్రంబగు గీకముల్‌ సత్రము నొ 
లాపంచి శాంంంచదకొ, 
అని ఒకవి౦గా అపస్విని ఆఉయిపోతుంది, 
ముద్ర? విషయంలోను, భాఫా విషయంలోనూ 
కించిద్దోహూలు కనిపంచినా ఈ కావ్యం 
విధాలా చెగుంద నే ఆనావ్‌, 
వావిలాల సోమయాగాలు, 


ఆన్ని 


అ= 
ఇ తరణో పాయము 
[ఆధ్యాత్మ విషయిక గంధము. కిస్‌ల శ్రీ యల్లా 
ఐంతుల ౫౫ న్నా గాయ, ఏలూరు, మాజవాణ్‌ 


ముదా క,రశాలలో ముదిత ము. ఇ ంను ౨౮౦ 
ఫుటలు వెల ౧-౦-౦ | 

మణిమా *ా 
నాటక ములూ, గా చెలగండడు 
సొటలూ(ballads) హౌ 
మొదలుగాగల వచన 

విద్వల్లోకములో ప్ర స్ట 
ray విషయములలో మనసు. లగ్నాముయి, 


లాపంగుల 
శ్రీ యల్లాపం 

మదన 'సాయ్ళళెది 
విశ్వాసీ ముళలయిన 


జగ న్న్నాఫం గామ 


క్ర 


5౦దు గటి se re js మహామ్మి 
దీయ క్రైస్తవ మఇములూ= ఫర్‌శీలించా, అతహాపున 
ములలో ఆన్న ముర సూ తములన్న్నీ సమా'నములే 
అని సమన్వయము ముచేసీ చూపుతూ ఆర్గములోనూ 
ఆం; ఎములోనూకటూడా కొన్ని ౫౧౪: ధమలం రచించి 
మెప్పపాండి నారు, రపి ల్ల తో ॥ నతో ais 
విద్య నభ్యనించువారిక్‌ మాత్రమే ఆందుబడీలో 
ఉంటవి. వీర ే)మధర్మము ఈ పళికలో ఇది 
వరకు విమర్శించడ మైనది, [చూ స౮, ౨ సంచిక ౧ 
పుట ౮౭] 

ప్రకృతే గంగము వారి ఇతర రచన లన్నిటికంకు 
ఉ శ్రమమయినద నీ సుబోథమనీ మా ఆఫీ సాయము, 


ఈ గ్రంథానికి శ) రానుసాహెల్‌ డాక్టరు గడుగు 
రామమూకి౯ా పంతులుగారు (కళాస ఏ9 వార్ల ఉపో 
ద్ఞాతేమును వాసినాన, (శ్రా డాక్టరు వి వికిమదేవ 
కర్మ గారు (జయప్రరం మహారాజాశారు) ఇచ్చిన 
అమూల్యాఖిపా యము ఈ గ 9 ంథ పాశ సము 
ఇెల్లడిచేస్తున్న ది. 

గ్ర భకర ర్త ప్రభుత్వోద్యోగి, క్‌రిక-గా ఉన్న సమయ 
ములలో అ అనడు తనఘ తెలిసిన అ ధ్యాళ్ళి క్ష వ 
యాలు ఇతరులకు బోధించడము కనిపెట్టి ఆతని స 
మణి ఒకసారి వరుసగా మూడురో: స స 
రావడము అ కొని తనకౌ విషయములు 
నవి సరముగా బ-విమని ఆశగా, అతడు 
ఆంగీకరించి, ఆమె అడిగిన స్కశ్న ములకు ఇమా 
ఛానరూపముగా తొలి నాన మ ws 
తే శ్రముగురింశీ కెయావనాడు. భగవదీతలో ఉన్న 
పరమ తేచ్త ప్రమునుగుర్‌ం-", స కో నాడు క 
న్వ్వామ జపము గురించి, బోధిస్తాడు, 

ఉత్క్భ ష్టములయిన అవా. షిసయముల చదు 
పరులకు ఎట్టి సంచేహములూ కల ౫కుండా మహ్య 


మధ్య చిన్న చిన్న కెధలూ సుపర్‌దిములయిన సం 


తేలికగా, అత్షరాన్నలు, కోని అడువారికి కూడా 

సుగమముశా ఉండోలాగున నెప్పుమునకు వీలు 

కలిగినది, సాఠకులకు ఎట్టి గండేహాలు కలుగుతవో, 

ఏయ్‌ సారిభాషీకి పదాలు ఆరముకా వూ ఊహించు 
4 

కొనడములోనూ, అవన్నీ విదముగా తెలి సేటట్లు 

విప్పి చెప్పుడములోనూ, (౫ 0కి ర ఆ సామ'న్య 

మయిన ప్రజ్ఞ కనజరచినాడు, 

G వ 0 నా 

మొదటినాటి ప్రసంగము ఎ౮మతె త్హ్యదర్శిని, ఇం 

దులో బ్రిహ్నతీ త్వ్వవిచారము, జీవుని బ్రహ్మీనుభచ 

పియత్నేము; అందులో పలువ' రవలం:ంవించే వివి? 


3౧౯ొ 


వతిభ 





ము క్రీమార్షములు) భగవంతుని మత గ రము; భక్తి 3 
మార్గము ' నమౌర్షముకం కే ఎట్లు సులభము అనే 
విషయముల చర్చింపబడినవి, 

రండో ప్రసంగములో భగిపద్దీత్‌ గురించి బోధ 
ఉన్నది. ఈ[పసంగములోఉుపటదేళభాగ ము; అచరణ 
భాగము అని రండు విభాగములు, మొకటిడానిలో 
కృవ్ణత తము: జీవరీల్ట్వేము; గీతాయో౫ వివరణ 
మున్ను; ండోఫాగములో మౌనవడు తన జీవిత 
మును గీతాయోగములో పువేళ పెట్రడాని శి ఏయే 


ధర్మాలు ఆచ రణలో "పెట్టవలెనో, సవ్‌.శ్వము, స్వ 
ర్మాచ! ణము పరధర్శవివర్జనము, విహిత కరాానర 
ణమ, సర్వమతీ సామరస్యము, సర్వార్పణబుద్ధి 


మొదలయిన పోగా, ర ములున్ను ఉఊపదిప్రములు, 
మూడోనాటి య. నామ న్‌ త దర్భని, 
ఇందులో గవంతుకూ భగవన్నా వా ఒక శే 
ని నిరూపించి న పట 
లౌకక స. 


/ ల షై. 
ళు. న స Sn పూరా 
వీ క జగ సై Srey విపరం ము 


నామ?-ప విధానమూ 


సంర కత నకూంచి నాడ 

7 ఎవి 

పరవాడ గిగయములు  తెలుసుకోవ లెన స తవ 
థ 


మయిన ఆకి బాష ఉండ్‌ తెరినీ తెలియని గురుప 
హ్‌ 'షెట వే దాంతములో పడి వానళ్ళాంతీ లేక 
చాప దేవాల! ఈ గంంఢము. తరణొ పాయిముగా 


ఉంటుంది, ఏ విషయము rhe సరియిన 
ఉపక మోపసంహోారముల తో మనస్సుకు నచ్చేలా గూన 


చెప్పడమువ ల ఆప్పటి కప్పుకు తెలినినటుండ నర 
వాత విసృతములు శకానమంణా, వహదయవు లగ 
నాటుకిొచేలాగున బోధంచడము ఈ౫ )ంధవుం 
కనబడుతుంది. 

సు పరిచిత మయిన వ్యావహారిక భాపళలో రచించ 
డమువల్ల గ౦:థకర్త “ఏ ఊ్లేళ్రముతో గ్రంథము 
రచించినారో ఆది సాగ్గకము ఆయినడని చప్ప 
వచ్చును, వ్యావహారిక భావ అంకే వై ముఖ్యము 


5.90 





ఉన్న శీ వికనుదేవవర్మ మహారాజావారు కాడా 
ఈ ౫ 9ంథర-చనఘి ఈ ఛాషే బాలా లగి ఉన్నదని 
మెచ్చుకోవవము సామా! స్యవిషయము కౌదు, ఈ 
గ ఎంథము ఆం; )9లోశానికి ఆగ్విగచిన శ్రీ యల్లా 

పంతుల జగ న్నా; ౦-గారిని ఆఫీనఎదిస్తు న్నాము, 
కర్మ, 
= - 

చీనా - జపాను [వళయవు 


గాడిచర హరిసర్యో తమరావు 
భాగ్య సౌధము 
శ్రీగినరాజు రామా రాను 
ie పానయ్యశ్లర్షాా 


పులవ “క కనులావతీ డేవి 


గైడవ గాః 


ry గు సుళ్చసీకుల “ re 
ర 
విసయాలలో అకతే నే 

వ్‌ 


ప్ర WS, BY WET వ సామాన్య 
నగాకువపికూడా తే సటటు (వాసిని ఈసి కిం, 
లోక లో రా?నీను వస వలన సళ సంభుంలో 
ప్ర వ్య అవ్య క వెలుసుకోవా*ి. ఒకి మూల సామా 9జ్య 
తత (౨వరోవైపన సౌమ్యా: ౨ ఈ +. టి! 
కలా ఈం ఇ గో పపంచం మాకుమోగుతుం౭డి, 
చైనా ల్‌ 'పానుల సంఘర్ష్‌ ఆ చిగకిలంనాటీడి; 
ప్రా Fe Cer Ty వ్యక్త "మయిశే "కాని ఆంతే 
వు ba కదు, 


గహృదయత, se ' అత్మవిశ్వా సము 
మొదలయినవి వన్నె తెస్పవని గ 9ంధక రచప్పీ నాడు. 
వ్యాసాలు ఉద్దిష్టవియగలను చక్కు-గా వ్య క్ళపరు 
స్తున్న వి, 





a 


“తలో తమలో) కొరంగబేబు మాయోపాయం 
చేసి నో లొ-౦డ వళ పరముకోవడం ఇారకక విష 
యం, ఈసా పయ్యశర్శ" గో పాద రాగ నాటిది, 
చేశ దేహి ఆయిన శర్మ తసినశిత్క అను;వి స్తాడు, 
ఇందు లో హదశాలీని జి గమ ప్రగుషుణ్ణి ౧* చః ౦ 
బారు; తూక్పుషండియా జా ఇనీభారో ఉద్యోగుల 
దుం౦ండ'గొలుకూ డా వర్తించారు, ఈ రెండుక టాకా 
సన్ని వళాల: పొగు పన్న, ఇఛాసవా' త్రం బాగాలేదు, 
సాఫీగా లేక పట్లివాళ్బనీనటు క ఫిపిస్తున్నది, 


నాశకం 


లత 
శీ నివేకానంద లేఖావళి 
(కొనుసైడా 190 భటులు 
వెల 0-13-0 జండు 


వొ: షోటు ః 


1-0-0. 


మున వానిని కేఖలకి. తెలుగు. అనువావము 
అంధ్భతో క మునక నుపరిచితులును జహు[గ ౦ 
న్‌ా Ss శ్రి వ  దసాములవారు 
ప్రబో కామమును లఅల*ఎమును ఆఅమిున వనుగు 
క్‌. వాఎసీరి ఆధునిక ఫారతజాత్య శివ వృ 


వికాసములకున, భాగం స్యార 'త్యామునకమే 
భారతీయులు గన పరి" వావలసీన మ సము 
లీ౫ ంథమును వఎముఖటచే సనొశరించుకు, జాతీయ 
వికాసముశు మానవ ౫.౦ స్క-రణమును 
ఆకొౌంక్షీంచ్ముపగవ్వ క్లియు ఇ నినిసీకవ లెను. వివేకి 
నుధి” అను ౯నుబంధము గూడా దః పనే 
"కెౌనంద) చిక్రపటముగూ డా పొౌంకుపరుపబడి 
యున్నది, 


గ్లూ 
99 
G 





జాలశీ 





సం౦స్ఫానా లం 
నాపవలాల గోపాలకృష్ణయ్య 


స. “= శ్రౌనపల్లీ? 
సోల్‌ ఏకంట్బు, ది రాడికల్‌ లిటళేచర్‌ 
సెల్లింగు డిపో 
కొ తేట * గుంటూరు. 


ee 


4a 8 vo 15 పుటలు. ఇల 6 అణాలు 


men జకుగుతూవ న్న ఆత్యాచా రాలను 
నురిరచి రోజూ పిక ల్లా చదువుతో నేవున్నాము, 
రాజకోట, హాద రాబాదు, తరువానూూ-రు సంసా 


+ 
7 ఓ 
నాలగో ఆలకు ఈ వు వి య. 
౧౧౧౧ త 
పాలళలక్‌ ప్కజలక్‌ ఏవూా' తము సరిపదడటం చేను, 


విశే గవిషయా పత్సిక లవల్ల జెలి స నోపాల 

కృష్ణయ్య గారు ఈ కొళత తర్వా We Es స్యార్తం 
మరచి రేశసేవ చేసేప పంముఖులు కాలా విలువగల 
విషయాన్ని శామపడి సేకరించి. ఇందులో ఇమి 
తారు. మక్‌ ౫9070 జనాదరణ పొందగలుగు 


తుందని వాానమ్మక ౦. 


కిన్నెర 
కను మే/ ప 164 పుటలు: ఇల రూ ౧-౦-౦ 
అ: సివాబ్బుయ గు 
0 


బూనయుంపాొాడు, భదా9చలం పోపు, 
౧ నం 


ఈ సమితివారు గద్య పద్య రచనలూ, విమర్శనలూ 


ప్రచార ప్రబోఫములూ, చర్చలు, నమౌావేశాలు, 
ప ల భాసా వ్యాసం గాలు, కవిగాయగెది 


ee no పత్సికా సామగిని సేకి రించ 
సాహీత్య సనంప్రటములూ గింఢములూ 
Cs విక్కయిం+టం, శార్యవిధానం 
గానూ వర రాజకీయ విషయాలలో సంబంధ లేళం 
లేసండా సాహీత్య్యపమేయం కవితాగోష్నీ ముఖ్యా 
శయం౦గా పెట్టుకొని వాబ్మయ సేవకు పాటుబడ 


59౧ 


తిభ 





నిళ్చయించుకొన్నట్లు కార్యదర్శి నివేదనంవల్ల తెలు 
౧౧ (గి 
స్తూ ఉన్నది, వారి లమ్మ్యులు కొన్ని సఫల మైనట్లు 
వాడా ఆఅవగతిమవుతుంది, సారిస్వతి 
పాంకస్థులను పోక్స హీంచడంకూ డా వీరి అగ 
యోలల్లో ఒకటి. 

*శానజ కగ్గా కథానిక 


సుప్రసీద్ద కెవి గాయి ప్రజ 
విమర్శ రనయితేల రచనలు ఉ3 ఈ ఉగాది కెనుక్‌ 


ముంద " వ్యాల ల్లో రాయ 


కృషికి 


ను ఆలంకరిసు 
పోలు సుక్చారావుగారి ఆత్త గాది విశ్వ నావ 
సత్యనారాయణ గారి (కిన్నెర! బొడ్డు శాసి 
“రాజా గారి 4 తెలుగుతల్లి?) సంపుటికి విశిసత, రమ్య 
తను ప్రి పొదిస్తు న్నాయి, ఖండ కా వ్యాలన్ని టిలో 


సున్నా యు, 


ఏ లు ప క్‌ న 
జాతీయత దేళభి క్ట, ప్రబోధము కనిపిస్తున్న వి, 
య నం నా వబానా బి. - 6625 
వ భనం సూర్యని ఛాయ; [= గారి ల 
శళిత్థో పాఖ్యానం 53లో వ్యా౭ 7-౫ ద్యోతకి వకాతూ 


ఉనని దె, 


- | 4 ప | i 
కూడా నుకోటుంలాగా మానోవాణంగా ఉన్నదనే 
x 
॥ mre ప సమ ఇం 
నారి, సమి నభ్నుల ?9దకృతుల! LET 
ల జ 6 
భావన వ్‌ కలో విజారఠు ₹సురడి, 
ఇ 





3 లు క్‌ స : ఆతి 

అశ్రయపకనములో ఆంధుని పుబోధిన్తు ద. పరా 
ణు మీ 

వళఛవమననరవల్ర అగాధం స్ట భావి తం తప్ప 


ఆనుకుంటాను. జ NEN చాసన్నా య్య 
అనందోఒ9హా న. (ఒహూుణా 3 


pe 2 cc a 9 
కోతి జీగ్నుల - తెలుగువగ టీవి 


జృహ్మానందకి 7౫10! ) 
గార్‌ 4 తెలగుద్‌ 
గేయంలో పేరులో కూన్నర6త అనంవంళలేకు, 
ద క వసే బధ ఛాన్స. ఆన్నవా।; 
దృవ్యానా క అధ భా స్స కావా గ 
గౌరవం పొండాలంశే “నున రణ్‌ యమెనమా”?లు, 
C 
భాపా సేవకుల కచకాన్యం తర) తాకు సేవ? 
అనే వ్యాసములో సూచికమౌతున్నాయి. ళళాసన 
ములు ఆం కి పీత్వము”” అనే వ్యాసంలో శాసన 


కవుల. (పబంఛ కవులను అశిళయించి కవితా 


5_౨_౨9 











రచన చేశారనీ, పు ల్యేక కావ్యాలు కూడా 
చిరసాయిత్వంకో సం ల శిలలమోద చక్రే 
నీ, ఆం_ధవాజాయచర్మిత శాసనాలన్నీ సుపరి 
శోగధితా లయ్యేంతవరకూ సపమాణం సమగ్రం 
కాౌదనీ,జనసా మానా న్యానికి శాసనరతణా దృక్పథం 
కెలీిగించాలనీ వ్యాసక ర్తలణు సూచించారు, 
కానీ, సాహీతీలోకింలో క ర్రిళరీరులైన శినాధాది 
కవులు రచించిన ఏంందో మూడో శాననాలల్లో 
ఇాటీలో కేవలవా-చ్యంగా ఉండే 
భా సావిషయికంగా 
ఇ) కమెన 
సాహిత్య స! 


& సారో! ననీన 


తప్ప మిగిలిన 
సంర పన్తాల. ఊంటాయి, 
పా9ముఖ్యుము, 
ఉన్న 'జీేమో గానీ, 
ఇాణజనకవులు 


వ్‌నలప తెగి మాని ప. 
మ్‌ మి 


oy 
భాస నాలక 


వొ జ 
మరిం న, 


వ 


స గా 


గ కొని a 

ఆ Rr WN nan సో 

స “ల బమురధెైన”౧ 4 చర గార wat 

గుూూషంచి కిన టా. చేశారు, శ్రీ శం 
అ 

సనసీాంతే- బన? ss 

జహా వ వస్తు 


ఒం 
లో 
ల్‌ 


కు నే నగగా-తానిి స Ba 
కె తాన్ని సంగీత ద్వా 9 న్నే ప్రబో 


థంచారని వు [ఫ్‌ రాజాగమకం మతం మ gp 


పిగా భానీ--” త లన్‌. ఇ పనిషదగ్శప్రతి 


చ 


గల 
శంకరుని త శ అనుకో టు ee 
9 mys (Fllacy ) 
“(అ:(౮ వాజ్బయా 
అవసరమా?” ఆనే 
౦గా కనిపిస్తుంది. “(సత్వ ఎ 
పారిజాతా పారణ”. విమర్శ వ్యా సక Ey సత్య 
బూర కోండ న్ని చ్ర్రీదృక్పఢ నుంచి (men 
point of view) మనోరంజకి ౮గా విమర్శించింది. 
సంగిత సా హీ తా(లఖు అవినాభావ సంబంధం 
ఉందనీ, పరమావధి ఇంటికీ ఒకే అనీ, కావ్యా 





లాపనానికి అరజానమవసరమనీ “సంగీత సాహి 
థిష్హు 
త్యాల సంబంధం”) అనే వ్యాసంలో వ్వ కీకరింప 
బడుతుంది. “నాదో పొసనలో)”) ముఖ్యోద్దేశం 
సంగీత లక్ష్యం గానమనీ, గాన విశేపణమే నాదో 
సనము స౦ణవధ్యానమనీ, ఆసణవం ఓంకార 
మనీ, ఒంకెరవాచ్చు డీళ్వురుడనీ, ప9)౫పాదించ 
డమే. భావకవిత్యంలాో భాపావిషయ మే ఎళ్యు- 
వగా కనిప్‌సున్నది, *“రామరాజభాషంుకుి న్యాస 
క్ర నరసభూ సాలీయకర్తా, ఇ సు క) కారుదూ 
ఇద్దరూ ఒక లే అన్నారు, ge ఆఅపతాఖు! విమ 
రక్‌ త్రకరణశుద్ది పూర్వక టబానువానం పభఢాన 
సాధన మని పృక్యేక అంత 3 గణఖు ద్వ, సత్య తక్చగ 
బుద్ది లేని? వాడైతే మ "కౌలునువ్ని నా మూరి 
భావం Ses వం వీమకుని వివేకాన్ని సూచి 
స్తుందనీ ““విమర్శవి వేక ౦” సారాంశ 9, 
నవమి నాటిక సరన ౯సోచితింగా వివిధ 
సమ్మేళనంలో ఆంధ ధన సంఖు os oT CHER, 
భాష వింత సోయ గాన్ని చ్చి ays 6 పట్టుడుదొల౫ ౫) 
కథానిక హృదయంగమం గా మృదు శెలిలో నజ 
చింది. 


ఓ ఫీ౫5ాము 


ముదణవిషయంలో ఈ సంచిక ఉపుపభే” అని 

స న 
ప్‌న్తూ కూన్నది. ముూచికిఎ0 న ఉన్న 
లేము, 


సభ్యు రాండు3 కా ణా ఉన్న ఈ నమిసి సా" లప 


సతీకి నూకనాలంకౌ రాలను తొడు? తుంది నే నా 


ఎఖ పాఛాయ:, వానుగ ఛహాంవల్ల ఈ వ్యనుం 
సర్వతో ఖం గె స్‌ఖలీకన మౌొౌతుండన నా 
ఆశయం. 
సోమయాజులు 
ఇల్లరికం 


శ్రీ కొడవటిగంటి పబుంఒరాన. గారీ కథల సంఫుటీ 
నాలుగ కొలు. యువకెౌర్యాలయం- తెనాళ్‌ , 


కుటుంబరావుగారు కథ కులాలే గట్రినాడు, ఆయని 
వాచీ పృతకథలోనూ. ఒక thought ~ని 





బాలీ 





message గాని వుంటుంది, దాన్ని నూటి7గా చెప్ప 
గల జాయన, 

ఇల్లరికం గుండెని కరిగించే కథ, శంకరానికి చిన్న 
సనంలో తల్లి దండం9ల గారాంవల్ల ఏ అనుభవం 
లేదు; స్వేచ్చ కాస్స లభించాక తుచ్చమయిన అను 
భవం దొరికించ. ఆకనికి పేమి-చే శక్తి ఉంది; 
కాని ష్‌. త 0 ే9మించిన 
పొగ్వపి పరకీయ ఆ త్రివారింట్లో 3 మెద ద, స్వార్తబుధి 
fairy tale, తేసి అనేరా న స 
ope జ్య పాలనలో కొత కొ సథ 
తాడు, సన సౌఖ్య కోసమే Se OE "తేలి 


_మెంపి క సిదాగాన్ని నిలడెటాలనే వాదన 
వూ 5 ఎలి కు 


సారం Cha నీఎ. కథకుకు సామ్య 
థి రా 

వాడి ఆని తో సుంది,కెని హింసా యుకే మైన సామ్య 

see ఆయన ఒప్పు కోడు. (పతివ్య క్రి కిక స్వాతం 

త్యం వుండాలనే పడవ bs సుఖప-డాలనీ ఈయన 

ఆకయం, 


Mas ని ప్కా-వుక ర్మ, యమసందర్శనం అ 
మూతు చి చిన్న sketches, ఏమెనా సచే వంక 
= —0 


we అ య "న్న్న చంపుకోవద్ద నీ ఈయన 
Nl ఏ ఎవరీ కెలాండి విశ్వాసా 
లుంకే వార్‌ కిని అట్లా కె నిష _సవని ని ఈయన విశ్వా 
సూ యుధిస్థిను టకు ఆక్మవిశ్వా న నం “చాలక 
జక్క సారి నరికి ౨ చూశవలసీన వా రయారు ౫ చా! 
కుటుంబరావుగారు విరికితనాన్ని ని రని సారు, 
Moral cowardice ఆసలు పనికిరా దంటారు, 
౫ తించినదానికి చింతంచడం కూడా ఫీరుత్వ మే నని 
వీరీ సిద్ధాంతం. ఇచ్చినా థ్రైర్యంగా చావాలి 
ఆన్నారు. 
ఈ క;లెదూ చివరదాకౌ ఇదవదగినవీ, చదివి 
జానా త్రగా యాచిపవల సీనవీను 
bs శి రొం, 


ళీ 
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సంపాదకీయము 
గృంథాలయ వఠన నుందిరములు. 

పరిషత్తు తలపట్టిన కార్యకలాపములో ఇంతేవరకూ మేము చేయబూనుకొన్నవి వార్షి 
కోత్సవాలూ సమావేశాలూ జకిపి నవ్యసాహిత్య ప్రచారము చేయడమూ, గంధ 
ములు కొన్ని ప*కటిం చడమూ పతిికా కా పికటనమూ, మాతమే. కోన్ని హం 
కార్యములు ఇంకా స్పృృళించనే లేదు. పు _స్టక భ'ంసారము పెట్టన లేనని చేసిన 
పయత్నము ఇప్పటికి సఫలమయినది. 

శ్రీ రావుసాహెబు డాక్షకు గికుగు నెంకటరామమూ గి పంతులుగారు (కళా 
ప్రపూర్ణ) తమ అమూల్యమయిన గథజాలమంతా - ముద తాముది)తే౫ 'ంథ 
ములూ వివిధ పతిికల పాతేసంచికలూ సంబటాలూ - పరిపెత్తువారు. బ్గా కీమిడి 
నుంచి తెచ్చుకోవచ్చునని వాగ్దానము వోయడమువల్ల పరషక్కార్మ స్థానములో 
పు స్తక భాండారము నెల$ కల్పన లెన నే సం ల్బ్పము దృఢ మయినది, గంంథాఎయము 
తోపాటు పఠన మంపరముకూడా ఏర్పాట్లు చేయదలచుకొన్నా మ 3 అ ల నటిపై 
మయముగా వస్తూ వున్న పతీ)ః లకు కొన్ని ఇతేర పతనిలు తెప్పించి చ్చ ట్ట ట్రయి తే 
పఠనమందిరము "చదువరులను ఆక గ స్తుందని భావించి అంచుకు వర్పాటుచే es 
ఈ రెండు సంసలూ నెలకొల్పిన నప్పుడు సాహి క ఒకచోట సమావేశము 
కావడానికి అవకాశము ఉంటుంది కనుక సాహిత్యగోవ్టీకీ వా వాగాని కొకసారి అయినా 
సాహిత్యేవిషయిక ము లయిన ఉపన్యాసములో చర్చలో పసం గములో జరపడా నికీ 
అవకాశము కల్ప్సించడల చు కొన్నాము. 
ఈ "కార్యము లన్ని కొనసాగించడానికి తగిన వసతి సంపాదించడములో మాకు అణు 
మాతిమయిన కమా కలుగలేదు. దివ్యజ్ఞాన సమాజభననము _సర్యవిధములా 
మా కార్యములకు అత్యం ఈఆ'నుకూలముగా, పరవముప శాంతముగా, ఉంటుందని చెప్పి 
సమాజాధి కార వర్లమువారిని కోరగా వారు ఎంతో ఉచారభావముతో, ఆడిగినచే 
తడవుగా, సమాజభవనమును చేరి ఉన్న ఒహాలూ, చెండుగదులున్ను పడ్డ? డంథా 
లయ పఠనమందిరములు పెట్టుకోడానికి అరుమాసములవరకూ _ అశ్రైలేకుండా ఇచ్చి 
నారు, వారికి మా కృతజ్ఞత అంకాల తెబియషే స్తున్నాము. 


గంథాలయ పఠనమందిరముల పా9రంభో భోత్సవము ఫిబ్రవరి రవ తేదీ సాయం 
త్రము 6 గంటలకు జిగినది, కార్యకిమము చారడాప కేతన విణ్యార్థినుల (ప్రార్థన 


SL] 


కంపాదకీయ ము 


గీతములతో ఆరంభమయినది, తరువాత కార్యదర్శిని వేదిక. తనవడ్డఉన్న నవ్య 
సాహిత్వ(గంథములూ ఢీ శీవశంకొర శాస్త్రీ గారి సంస్కృ తాంధ)గ )ంథములూ చేర్చి 
అక్కడ పెట్టినామనీ (శ్రీగిడుగు రామమూరి పంతులుగారి గంథజాలము 
తెప్పించినమోిదట తెలుగు పు _స్తకముల సముదాయము ఇంచుమించు సమ 
గంముగా ఉంటుందనీ, పఠన మందిరములో మూడు తెలుగు డినపతి)కలూ, 
ఆరు వారపతి)కలూ ఆరు మాసపతి)కలూ పెట్టినామనీ, వారాని కొకసారి 
అయినా సాహిత్న్వవివయిక సభ పరిష త్కా ర్యాలయములో జరుపు తామనీ 
తన నివేదికలో కార్యదర్శి తేలియజేసినారు. తరువాత అధ్యక్షులు శీ) వేమూరి 
విశ్వనాథశర్శగారు (గుంటూగుజిల్లా విద్యా ఇాఖాధి కారి) నవ్యసాహిత్యములో 
గోచరించే ప్రి త్యేకత, నవీనాదర్శములు మొదలయిన విషయముల గురించి ఉపన్య 
సించి తెలుస పలుకుబడిలో నానాటికి కలుగుతూవచ్చిన మార్పులూ పదముల 
అర్థ విపరిణామమూ* మొదలుగా గల సంగతులు బోధించే ఆంఫ%భాపా చరిత మూ, 
సమగమయిన వాబ్బయచరితిమూ* రచించడానికి ఈ నవ్యసాహిత్య పరిషత్తు 
పూనుకోవలెనని ఉద్భోధించినారు. తరువాత పార్ష మెంటరీ కార్యదర్శి (శ్రీవూగంటి 
బాకినీడుగారు నవ్యసాహిత్యము వవిధముగా బ2లలో ఉ_ల్టేజము కలిగి సున్నరో, 
పత్సికలద్యారా విజ్ఞానము వ్యాపింపజే స్తున్నదో, రాజకీయ, ఆర్లిక, సాంఘికాది విష 
యాలలో కవులూ, గ 9౦థక_ర్తలూ పతి కాధిపతులూ ఎప్పటికప్పుడు వవిధముగా 
మార్ల్గదర్శకులై సంఘమును నడిపిస్తూఉంటారో, నవ్యసాహిత్యము ఇతర పాంతీయ 
ఫామలలోకంచబ మన తెలుగుభాషలో వరీతిగా ఎక్కువ పాశ స్య్యము వహించినదో 
విశదీకరించి గంంథాలయ పఠనమందిరముల పారంభోత్సవము చేసినారు. (శ్రీ) శివ 
శంక ర శా స్ర్రిగారి అభినందన వాక్యములతో ఉత్సవము పరిసమా_ప్తమయినది. 


సభలు 
౧౩-౨-5౯ లేదిని (శ్రీ చింతా దీక్షి తులుగారు క థా వాజ్బయము గురించి పసం 
నించారు. వేదములలోనూ ఉపనిషత్తులలోనూ ఉన్న కథల స్వరూపము గురించీ 
జాతీకకథలూ పంచతంతిమూ మొదలయిన కథల కున్న వ్యా ప్రి గురించీ ముచ్చ 
టించి తెలుగులోఉన్న పాచీనకథా వాజ యానికి అనగా ఇతర భాషలలోనుంచి 
దిగుమలిఅయిన పంచతంత కథలూ, సాలభంజిక కథలూ, బార్షర్వీషుక థలును దేశీయము 
లయిన “తెనాలి రామలింగడికథలూ శకాళీమజిలీలు మొదలయిన కోథాజాలానికి 
ఆధునిక కళానికలకూ ఉన్న భేదము వివరించినారు. ఇప్పటి కథకులలో ఒళ్కొక్కలరి 
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(కీ శి భీ : 

లో గోచరించే విశిష్టత నికూవించి చిన్నపిల్లలు చదువుకోడానికి పనికివచ్చే కథలు 
“ఫెయిరీ శేల్సు"వంటివి విరివిగా వొాయవలెనన్సీ కథలద్వారా ఎన్నెన్నో విషయాలు 
వీల్లల మనస్సులలో నాటుళొనేటట్లు బోధించవచ్చుననీ _ చెప్పినారు. సభ్యులడిగిన 
పీశ్నలకు జబాబుగా కథారచనములో తన అనుభవము గురించి చెప్పినారు, 


ఫిబ9వరి ౧౮, ౧౫” ౨౬ చేదీలలో శీ) అడవి బావీరాజుగారు “నిల లత్మ్యుములు” 
అనే విషయముగురించి మూడు ఉపన్యాసములు చేసినారు. వాటి సారాంశమిదిః— 
లలితక ళలన్నీ ఒకే సత్యముమిద ఆధారపడి ఉన్నవి. కళ మనుష్యుని సౌందర్యోపాస 
నాస్థలము. అది ఆనందసంరూపము, ఈ సౌంద రో పాసన వివిధ “దేశాలలో, ఏవిధథ 
కాలాలలో వేరువేరు రూపాలతో విలనీల్లినది. ఆ భిన్నత్వమే ఆయాకళలలో ద్యోతక 
మవుతుంది. మనజీవిత న్య్వరాపమువలెనే మన కభాస్వరయా పముకూడా మన ఆశయా 
లను బట్టి వర్పడుతుంది. 

శిల్పోపాసన పా్రచ్యఖండాలలో - భరత ఖండము, చాల్లీయా, ఈజిస్తులలో న ఉద్భ 
వించి వికసించినది. ఈజిఫ్టునుండి గ్‌ికు లిది గహించి మహదాశయములతో నెల 
కొల్పినారు. కాని ఫైడాసు కాలమునాటికి' గ్రీకుల ఆశయాలు పా)పంచిక వాసనా 
పూర్శములై ఇది భౌతిక సౌందర్యో పాసనలోకి దిగినది. ఆనాటి గ్నీకు శిల్పము ఈ 
నాటివరకూ యూరపు శిల్పానికి జనయితి అయింది. అప్పుడప్పుడు మాత్రము 
కొందరు శై_స్తవ శిల్పులు ఆధ్యాతి కాశ యాలతో శిల్చోపాసనకు ఫూనుకొనడము 
నోచరి స్తుంది. 

“సౌందరో్యోపాసనాశయము వట్టి ఆధ్యాలో కము అయితే కళల అవసర మేముంది? 
కళలకు ముఖ్యాధారళ క్షీ హృదయ సంజనితముకాదా?*అని కొందరు వాదిసారు. 
నిజమే. జ్ఞానమాతమయిన ఉపాసన రససయాపము తాల్చదు. కాని ఆధ్యాత్నికోపా 
సన భ_కే అయితే అభ క్రిలోంచి ఎన్నికళలు ఎంత దివ్యస్యహాపంతో ఉద్భవించలేదు? 
అ భక్త్యుపాసనే లేకపో కే మన ేశములో లలితకళ లేవీ ఉద్భవించక పోయిఉండును, 
పాళ్చాత్య దేశాలలో ఉన్న తాశయాలు తక్కువ కావడమువల్ల కళణయొక్క_ నిజ 
స్వయాపము గోచరించక వా శ్ళెప్పుతూ కొ త్తమారాలు అన్నేషీస్తూ డాడాయిజము, 
ఇంపెవనిజము, క్యూబిజము, సర్‌ రియలిజము. విమిటివిజము” మొదలయినవి 
ప్రవేశ పెట్టినారు, 

మస జేశాలలో ఆశయము ఎప్పుడూ ఒకే రీతిగా పిజ్వరిల్లుతూ ఉన్నది. ఉపాసనా 


౩.౨౬ 


కంపాదకీయము 





విధానాలలో మాతిము మనవారు కొత్త కొత్త సంపదాయాలు నిర్మించు 
కొంటున్నారు. 

తప్పుడు పా”క్పశ్చిమ 'జీశాలకున్న అన్యోన్యపోొదృలమువల్ల అనేక శాఖలలో కొత్త 
సంప్రదాయాలు ఉద్భవించడ ము చూస్తున్నాము. శిల్పాది లలితకళలలో లాయి 
నూతన సంపిచాయాలు బయలు జేరుతవో చూడవలసి ఉన్నది. _౨౫- ౨-౩౯ 
తేదీని శ్రీ) ప్రయాగ ్తేపాదిశా స్ర్రిగారు గుంటూరు మండలములోని పురాణ త్త 
పరిశోధన పంది పిసంగించారు, నాగార్జున కొండనద్ద భూగర్భములో కనబడిన 
బెదయుగమునాటి పొచీన శిల్పమూ నాగరికతా ఎట్టివో, పలనాడు తాలూకా 
లోనూ ఇతర పొంతాలలోనూ కనబడే పావీన శిల్పమూ శాసనాలు 'మొదలంపనవి 
వరీతిగా మనపూర్వుల చరిత) వెలడి స్తున్నవో వారు తెలియజేశారు. 


౨౨౬.వ లేదీని థీ) చావీరాజుగారు ఉపన సించక పూర్వము డాక్టరు చిలుకూరి నారా 
యణరావుగారు కళగురించి ఉపన్యసించారు. చతుష్టష్ట్రకళ లే లేవో నికూవించి పాచీన 
కాలములో మనవా శేపని జేసినా కళాద్భష్టిత చేసేవారని రుజువుచే శారు. 


ఈ-3-3౯ తేదీని ని వింజమూరి శివరామానావుగారు తమవీ, కృష్ణ శాస్త్రీ పిభ్ళ 
తులపి ౯ె _త్రపద్మాలు చదివి వినిపించారు. ౫-౩-౩౯ తేదీని . వస్త విశంనాథ 
శర్మగారు గుంటూరు మండలములో పిండారీడండు చేసిన రకృత్యములగురించీ 
వారిని ఎదిరించడములో ఫురుషులువచూవిన ఛి జై రహ వారివల్ల మాన 
వోని కలగకుండా కొందరు శ్రిలు ఎట్టు సాహసించి ఆత్మరక్షణ చేసుకున్నా రో, వారి 
చేతులలో పడకుండా ఉండడానికి వేరుమార్షను లేక ఎంతోమంది త్ర్‌లు ఏవిధంగా 
ఇళ్ళలోవుండి ఇంటికి చిచ్చు పెట్టుకొని, నూతులలోకి ఉంక్రి నాలుకలు వీకఫొనీ మర 
ణమే శరణము చేసుకొన్నారో ఆదండు గురించి పిభుత్యము వారప్పుడు వాయించిన 
రిపోర్టులో భాగములు చదివి వివరించినారు. 


మార్చి ౬ వ తేదీని శి) నోరి నరసింహాళా స్త్రీగారుు, “తెలుగు కవిత్యములో ఫావ 
నులు అశేవిషయము గురించి ప్రసంగించారు. ఆ ప్రసంగ సారాంశము వాసమాప 
ముగా ఈసంచికలో ముది)ంచాము. 


౧౩ వ లేదీని న్ద్రి వావిలాల సోమయాజలుగారు పాచచీన గేయవాజ్మయము 
గురించి ప్రసంగించారు. 


౨౫ వ తేదీని శ్రీ విశ్వనాథ సత్యనా రాయణగార కావ్యపఠనము జరిగినది. “మూల 
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క్రీ శిఖీ 


పకృతి, భ్రహ్మ యోగి, అజాగి త్త వసంత 
మబ్బులు అనే ఖండకృతులు చదివిన తరువా 
రామాయణములోని విశ్వామిత్ఫతపోభంగమూ, 
ఘట్టాలు చదివి సభ్యులను ఆనందపరవశులను చేశాగు, విశ్వేశ్వర శతకములోనివి కొన్ని 
పద్యాలతో సభ మంగళాంత మయినది. 


మార్చి ౨౯ వ శేదీని (శీ నిషా ఉమామ హే-శ్వర రావు గారున్ను వవీలు ౮ వ లేదీని 







“కవిత్రయం అనగా వింజమూరి శివరామం, వావిలాల సోమయాజులు పోతుకూచి 
క్ర అగ | లి ॥ 

సుఖ్రిహ్ముణ్య శా శ్ర్రిన్ని తమ ల ద్యాలు చదివి వీనివించారు 

| వార్సికోక్సవము 

స్ప మవార్షి కోత్సవము డిసెంబరు ఆఖరు వారములో నెల్లూరులో జరగవలసి ఉండెను. 

కొన్ని అనివార్యములయిన కారణాలవల్ల నిలిచిపోయినది. ఈ ఉత్సవము మద్యా 

సులో మేనెల మూడో వారములో ఏర్పాటు చేయదలచుకోగా  మేనలలో కంటు 

జూలైలో కళాశాలలూ, కోర్టులూ తెంచిన తరవాత జకిపితే ఎక్కువమంది ఉత్సవ 

ములో పాల్గొనడానికి అవకాశము ఉంటుందని మదాసువారు అనడమువల్ల జూలె 

29-80 తేదీలలో జరపడానికి నిశ్చృయించినాము. ఆహ్వానసంఘము వర్చ్పడ్లది. ఆ సంఘ 

కార్యనిర్వాహక వర్లమువారు ఎంతో ఉత్సావాముతో పనిచేయడానికి పాొరంభిం 

చారు. సభలు జయపదముగా జరుగుతేవని ఆశి సున్నాము. 


స్వృవినయము 
. జనవరిలో వెలువడవలసీన సంచిక ఇంత బాగుచేసి జనవరి ఏపిల్‌ సంచికలుగా కలికి 
ఆలస్యముగా ప్రక టించినందుకు పాఠకులు మన్నింతురుగాక అని ప్రార్థన, కాకితము 
దొరకక ళ₹ొన్నాళ్లూ, ముదాలయమువారికి తీరిక లేక కొన్నాళ్లూ ఆలస్యమయినది. 
ఈ సంచికతో మూడు సంపుటములు పూవైఅయినవి. చాలామంది పతక పుచ్చు 
ఫొంటూ చందాలు పంపడము విషయములో అశ్చద్ధచే స్తున్నారు. చందాలూ, 
విరాళములూ పంవీ పతి)కా నిర్వహణానికి చందాదారులూ సభ్యులూ భాషాభిమూ 
నులూ తోడ్చడుదురుగాక అని కోరుతున్నాము. 


ఆదాయ 


వ్యయములు 


[1938 ఏపిల్‌ 1వ తేదీనుంచి] | 


విరాళములు, 


రు 


మాన్య నీ బెజవాడ గోపాల రెడ్డిగారు 116 
శ్రీ గురుభాగవతుల సుబ్బారావుగారు 15 


'తెలికిచర్ల వెంకటరత్న౦గారు 


పలి)కల అమ శ్ర మువ ల 


చందాలు. 

పెద్దాడ రామస్యామిగారు 
కల్లూరి సుబ్బారావుగారు 
కందుకూరి రామభద రావుగారు 
బురా) సుబ్బహ్మణ్యంగారు 
భాస్కర భట్ల కృష్ణా రావుగాగు 
రావాడ మహ జేవుగారు 
శకాళూరి వ్యాసమూ ర్తి గారు 
వేమూరి వెంక కేశ్వర్లుగారు 
బీ, కనకసుండరంగారు 
గ్యోనువు స్త సక ఛాండారము - 

వేగాయమ్మువే పెట 
వి, వి, జోగారావుగారు 
మొక్కపాటి సుబ్బారావుగారు 
నాగలింగం వెంక శేశ్వర శా స్త్రీగారు 


10 


141 
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రా ఏం ఓ ౬౬ 


ఆదాయము, 


ఓ 


కాళీపట్నం కొండ డయ్యగారు రు 2 
కాళ్ళకూరి సూర్యనా రాయణగారు 3 6 
శిప్లా మాధవ సోమయాజులుగారు 
క; రాజు కృష్ణశర్మ గారు 

"చిభొట్ల "వెంక "టేశ్వర్లుగారు 
కిల. గత సంఘం - అనంతపురం 
థొల్లి స 'సత్యనారాయణచౌదరిగారు 
చేరిరాజు బాబూరావుగారు 
వుష్తుటూరి పున్నా రావుగారు 
సీర్రివి అంజనేయులుగారు 
స్‌ శ్లీ/రాములుగారు 
దేశి రాజు కృష్ణ శర్మగారు 
చింతా దీశక్షీతులుగారు 
ఇ, వి, చలపతిరావుగారు 
సురవరం ప్రి తాప రెడ్డిగారు 
పెద్దిభొట్ల చలపతిరావుగారు 
పులిపాటి రామారావుగారు 
పడాల కోటయ్యగారు 
విష్ణుభొట్ల సూర్యనారాయణ గారు 
తెలికిచర్ల వెంకటరత్నంగారు 
వాడపల్లి నరసింహా రావుగారు 
మంతెన వెంకటరాజుగారు 
తుమ్మల సీతారామమూర్తి చౌదరిగారు 
మాశేమండ రామారావుగారు 


* 


రాలి టా 659 09 పరే ఖై 


“ఈ కరి 69 6౨ సిరి సై పా 6౨ ఈ 69 60 ఏర ఊఊ ఏ5 సా 


శి భ 
జంధ్యాల పురుషో _తృమశా స్త్రీగారు రు 
వల్లభ జోశ్యుల సుళ్బారావుగారు 

వాసి రెడ్డీ మహ దేవయ్య గారు 

వాసిరెడ్డే చంద) శ్రేఖరంగారు 

వాసిరెడ్డీ డి ఫీమపిసాద్‌ గారు 
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యందు మొదట (పచురింపబ డెను, 62౯ సాహీత్య 
జెక్‌ ఇతిహాస్‌” అను హీంద్మీగంథమున “సోమచదేవ 
నూరి"కా నీతివాక్యౌమృత్‌ ? అను వ్యాసమునకు పరిశిష్ట 
ముగ ముదిం దబడినది3, లిపి యప్పటి తెలుగు-కన్నడ 
లిపి. భాస సంస్క లీము. ఇందు మూడు "రేకుల పై 
“ేపదియొక పంక్తుల యతశత్షరములు గలవు. ఈ శాసనము 
న: సగిన రాజు సూర్యునినుంచి యుద్భవమెన చాలుకస్ట 
వంశమున బుట్టిన ముమ్మడే యరిళీసరి, ఇందు అరిశేసరి 
యొక్క వంశ పశ న్తీ కలదు. ఆదిత్యభవమగు వి(న్రైతే 
చాలుక్యవం శేనున యుద్దమల్లు పమ రాజు పుట్లైనుః 
ఇతడు సపాదలక్ష, దేశము "నేలను; పోదనమున హైలవాపీ 
యందు ఏనుపల యవగాహోత్సవమును గావిం చెను. 
ఇతని పుతుడు అరిశేసరి సకలింగ్యతయ వేంగి దేశమును 
స్వపరా(క్రమమువల్ల జయిం చెను, అతనికి నరసింహ్య భద 
చేవు లను ప్రుత్రు లీకువురు కలిగిరి. నరసీంహూుని కుమా 
తుడు యుధమల్గుడు. అతనికి వను తనయు డుద 
ఈ ఏద్దిగడు నీటిలోని ముసలినివ ల యువ 
మున భీమపరా[కముడైన భీముని జయిం చెను, బద్దిశీ 
కొడుకు యుద్ధమల్లుడు. ఇతనికి నరసింహు డుదయిం నుం 
నరనీంహూుని as ఆరికిసర. ఇతడు రాష ష్ట్ర్రకూట 
కులసంజాతయనగు లాోకొంపిక యను కన్యకను చెం 
యా డెను, ఫీరకి భ్మదడేవు వను కుమారుడు పుశళ్లైన్ము 
భద్రదేవుని ప్కకుడు అరికేసరి. ఈ యరిశేసరిమహారాజు 
“సమధిగతపం చమ హాశ్ట మహా సామ సాధి పతి 
భువనస సంస్తూయమాన పామ రాంకఘుశామ్యునగంధ 
వారణగ ఛే భరిద్యాధర(పియగల్ల (తిభు నమల్లో దా త్త 


బడి 
ది 


యిం చెను, 


సము స 
ఆజా 





ర్‌, జై ౯ సాహిత్య జార్‌ ఇతిహాస్‌ * ఫుట, ౯౦ 

4. Ibid. 

5. JAHRS VI. P. 
భాగ 5 పుటలు ౨౫౦.౭౦. 

6, లెలిం. శాసనములు, ఇతర, చెం, ౨౧ 


16; భారతి. సం* ౮4 


“అణు శే 9 
నారాయణ (పత్యకువాద్యలి విక మా కానగుణనిగి 
గుణాగల౯ావ సామ న్తచూ డామణి( పముఖా నేక 44 విజ 
యాంకమాలికాలంకృతుడు). ఇతడు శ-కాబ్లరులు రాలాలా 
గతించిన పిమ్మట (ప్రవ ర్తమానతెయసంవత్స్‌ర నై నెశాఖ 
పౌర్తమాస్యా బుభనారమునాడు గౌశసంఘమునకు 
జెందిన యశో చేవమునిళిష్యుడున్యు యశోధిరచరిత్ర 
స్యా ద్వాదోపనిహడాది “ంథక ర్రయు నగు సోమబేవ 
సూరి యను జై నవిద్వాంసునకు 'సబ్బి దేశాంతిర్షతి మెన 
శేపాకదా(ద శీ | గామిమధగసకుకుంన్న తి: నికటుపలు 

వ క్‌ ళ్‌ లి లం a 
(గ్రామమును నిజరాజధానియగు లేంబులపాటకమున దన 
తండ్రియప బగ్హైగనియొక్క_ “ఘుభధామజీ చాలయి మను 


పేరు గల వసతికి ఖంసస్ఫృటితి నవసుధాకర్శి బలి 
ని వేద్యార్థముగ దాన మొసగెను4, 
ఈవంశేమునకు సంబంధిం చిన శ్లింగాశా సన 


మొళ్క_టియే లభ్య మైనది. 
బేఘములవాడయందే కలదు, దీనిని ోదరాబాదునంవళి 
లకు రాయ సంశోగ గకముంగలీవారు సంపాదించిరి, 
వారిక (గ్రహించి శు ఫౌవరాగ వేంకటకృ ష్టైర-వు 
పంకులు ఎం.ఏ-, బి. ఎల్‌, గారో (పథమమున నాంకతి 
హాసికసంఘమువారి _తెంిమాసికప్మతికయందుస్కు తేరు 
వాలే ఆ౦్రమున భారతియందును బరివ్ము_రించీ (పక 


ఇద వీర్‌ లాజనొనియెొన 
య 


టెం చిక్‌. లక్కణరాయసంఘమువారు (ప్రక కటించిన 


తెలీింగాణకాసనముల సంపుటమునండును నీ ఇాసన 
గంశము  (ప్రచురణమెయున్నడి.6 కాని. ఇందు 
శాసన గంథము "పక్కు_లతౌవుల యణథామాత్ఫేకము 
యపపాకములతో నిండియున్న దె; 
శాని రావుబహమాచు నీ, ఆర్‌, కృష్ణమాచార్యుల 
వారు మాత్భ్ఫకను జాచి తప్పులను సవరించుకొని 
యుండిన తమ (ప్రతిని నాకు దయచేనీ యెర వొస 
గీరి. వీరి సవరణల ననుసరించి మే ఇచ్చట నీ శాసన 
(గ్రంథమును సం|౫హముగ _బెల్బుచున్నాను: _ పర 
మండ లైక రాముడు చాళుక్యకులతిలకు డు వినయా 
దిత్యు డను నామాంతరము గల రుద కులు డను 
రా చొక డుండెను, అరీడు అనన్యశాస్య మగు సపాద 
లక్ష దేశీమును శాసించెను. పోదనమున తెలపూరమగు 
కొలనిలో "చీనుగులను తౌనమాడిం చెను, అసులేంద్రుల 


గాక 


"లేములవాడ చాళుక్యులు 


శైనను సమాపింప శక్యముకొని యా చచితకూటమును 
హరిం చెను, అతని సుతుడు అరిశీసరి వేంగీ దేశము 
నఖిలమును బలవంతేముగ (గహీం చెను, అతని సుతుడు 
రాజాదిత్య-నామాంతరుడగు నర సింహవర్శుడు) ల్‌ు 
మలు డతనికి బుటిను, బద్దిగడును, 
యm 
మరల యుదమలు డను రాజును (పభుత్వ మొనర్బీరి. 
@ ళం 
తదనంతరము నరసీంహదేవుడు రాజాయెను, ఇతడు 
దు స్ఫాధతగులగు సప్తమాళవముల రాజొలను సమరాం 
గణమున నోడించి తినకు గప్పమిచ్చువారినిగా జేసు 
కొనెను. తా నొక్క జే యొదురువచ్చిన గూర్జర 
రాజనేనను నిర్దించి శాళపియ మను చోట శిలా 
2 

స్తంభమున స్వశ ర్యమును లీఖించెను. ఇతనికి అరి 
శీసరి యను తనయు డుదయిం చెను; 

rm పగ న జని 
గుద్దుడు కాగా వెజులి తన వ. బిజు 
క్రయ మిచ్చి యాతిని నరిశీసరి సంరకీం చెను, ఇంద 
రాజు ప్ర తిక మైన చేవక నిర శి నిత డుద్వాహము 
జేనీకా-నెను, “సమధిగతేం పంచమహాశబ్బమహాసామ 


అటునెనుక 


నోవిందరాజు 


నాధిపతి...షాంబరె ౦కు కనమ్శ్మనగంధవారణం _ గనేభ 
కా నో ఫె 

ల జ్‌ పో | స 
విద్యాధర చనారూఢథసక్యజ్ఞ నుడా త్తీనారాయ ణఇంనొడుదం 
తెగాలాం గుణనిధిగుకార్షః ౦ శర ళ్రాగత వజపంఒరం 
(ప్రీయగళ్ళం (తి భువనమల్ల సామన్ష చూనవముణి యను 
నవి యరిశీసరినృపాలుని బిరుదులు, 

బద్ధగ భూమిపొలుని తం|తోధపాలుడు నా 
మాగ్యు సునునతేకు పుకును అతనికి సణాన్షపోర్వీపతి 

“సెక్స ఇ 

యొక్క తంలేవాలుడు ద్దణార్యుడు క కూరుడు 
కలిగను, 
గృహమున ౧దలిీ ేవతావందనమునకు వచ్చిన యఫ్య్యా 
ఆతనిచే నళ రింపబకనవా రై 


పెద్దణాయ్యనిచే నిరి్మంపబ ఇస యా దిత్య 
యు సే 


గరజనస। తీ ముకొ ఆకు 

యరిళ-.రికీతిపరి యా త్రీరాయణ 'సం(కౌంతిదినమున 

లేంబుళ భాటక సటణమున కీశాన్య దిశయందు నూలు 
ళు 

యర at | తయును నివ రనల పానీయ 

నిషర్షనల భూమి కేత్రయున్ను అష్ట ర్త 


భూమి క్షేత్రమును ఇచ్చెను, దీని కచటి రాజేశ్వర 





em 


7, తెరింగాణశొసనములు, ఇతర. చెం. 2౧ 

ఎడి పంప మాగున విజయము, ఆకా. 

7a పంపమ్మిక్ర స్‌ 
౧౧ుట'రీ౨. 


ఫ్యోజా 


గృహాదిత్య గృహ బన్టోళ్వరనగ ేశ్వర (పళ్ళతిచతుస్థా 
నాధివాసులైన సాథ్నీమల్లి కార్జున ము కలింగివిద్యారానీ 
వ్యా ఖ్యానభటారకులు సాయులు. చంద[శేపి. 
(పభృశులు తొమ శ్రిండుగురు (ేహలు సాఠులు ₹, 


శాసనముల  మూలమునసే కెళక కర్ణాట 
సంస్క తీవాజ్ఞాయములవల్ల గూ లేములవాడణాళుక్య 
చరిత్ర కొంత తెలియుచున్నది. కన్తాట 
ర్‌ళ 
కవి_ేషురైన పంపకవి ఇతని కౌ శిశుడు,. స్వవి 
రచితివి| క్రమాగ్గునవిజయమునందు పంప డదిశీసరివంళే 
చరిత్రమును గుగగాముళను వరించియునాా డు 7-2, 
న యే 


"రాజుల 


చళుక్య వంశమున దుగ్ధమల్డు డను రాజు నెగడెను 
(౧:౧౫; అతడు సపాదలకుక్షీతి "నేలెను. (౧౬; 
మళియు పోదనమున తెలపూారితడీర్తి, కలయం చేనూ 
ఉనుచల నవగాహ మాడిం చెను (౧౭; అతని కరిశీసరి 
యను పుత్రుడు గలిగెనుు ఈ యరి"కీసరి నిరుపమచేవుని 
చేంగిమండలమునుు (తిక లింగమును 
జయిం చెను (౧౮-౨౦). 


రాజ్య కాలమున 


నిగుపసమ దేవన రాజ్యదొ 

₹రిళీసరి పెంగివిషయమం తి గలింగం 
"బెరసా త్తికొండు గర్వ చె 
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ఏటలుంమాళమువం షా 


"ఆ. తచళికు నగ నురిపిదొడాక్షరిం 


ఢషజనియ నితదోడిని భుజ 


విజయన పిజయనుమునిఎినీదం నరనీంవాం, 
వి కీలవొ ఇయిపవనరణగన 


“ wy 


వచగగిడుము శల దినుం డె ణయిళుణకాయుం 
A te 


కీ, పంప విక్రమ ర్లు విజయము, C.F, 45 
లమ మధ్ఫవచిన ము. 


భా ర తి = సర్వధారి జ్వేషస్టము 


శచెచడెకుల్‌ ఆవయభెనిం 

'జజెయొళ్‌ నిల్లచెయుమోడిదం మహీపొలం. 

గంగావార్థియొ భాత తు 

రంగమమం మిసీనీ నెగణ కాళపియదోల్‌ 

సంగతగుణన నీలతెయన 

సుంభాళి భుజవిజయగవళాదిం మి 

నరనీంహుడు జాకవ్వను సెం కియా డేను (3౯), 
ఈ దంపతుల కరికీసరి యను సుస్రత్రు డుదయించెను 
(5౧-౫). ఇతనికి పెక్కు బిరుదనామములు గలవు, 
అందు ముఖ్యమెనవాని గొన్నిటి నిచట బేక్కొ_ని 
రొదను: ను దార 
మహేశ్వరం; కదన (తిగో తం, జగ దేకవుల్ల 6, పాణ్బరం 


“డగా తేనారాయణం *..... 
అటో 


కొసం, అను ౪న గింఫవాగగణం, పడెమెచ్చెగంపం వయ 
గెగ్ళం గుణనిధి గుణాణల౯ానం,  సామంతమాడానముణి 
ఇత్యాది (౧౮౮-౧౪౯ మధ్య వచనం). అరికేసరి యు క్ల 
సాహసకార్య ములు సంస్మరణీయములు,. -దళుక్యకుల 
తిలకు వస విజయూదిశ్యుని పే గోవిందరాజు పించగా 
నాతని ఇైనుక్ల జేళ్చుకొని రషీ౦ చెను) గొజ్జిగ డెను 
నక్షలచ కొవర్తి యాజ్ఞ పె దనమిద దండెత్తి వచ్చిన 
మహా సామంశులను మాలుమొగమువడవొడి-చి *౫ల్చెను; 
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నిధియ పెంపుమం గగ నెంబ సకళచ, క్షవలిళా చస 
దండు వంద మహాసామంఠతరం మరగిణిదు 7ల్ల సామంత 
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ఈ వంశ్రవృశ్షు మున చెపి ప్పిన మొదటి ముస్తరికిని; 
కడపటి యిద్దికీని గల యన్యోన్య'సంబంఛము స్పవ్హయు 
సేయబకేయున్న ది. చె జెప్పినవారికిని, 
పితృపుతీబాంధఫవ్యము గలదని శాసనఫాపువల్ల జెల్ల వగు 
చున్నది, కాని 


(కీందివారికిని 


తిక్కి నవారి కొం “రులకు గల పరస్పర 


లో ప 
సంబంఫఘును వెప్పుటకు వలనుపవదు, 


“అతః? కతత్రః) కఫక్చాత్‌ " అను పదములే యొక తరగును 


నిశ్చేయించి 


దాని ఇానుకటితర ముతో గూన్చుటకు వావ డియుంకుట 
చేత మొదటి నరసింహుని యనంతరము ౭03వ యుప 
మల్లుడును, తెదనంతనము పధగొశున్ళూ నలిని పనుక్త పసం 
మ సుధా 
రాజ్యతు జేసి ని br “కాని వారికి గల 


నిపము Tan) 
త్ర 


నిక యిం చుకకు క లంగాను, 


tu 


QO. 
Qa. 1% . 
వృశ్నమున నెన్నబ ఉగ నిన యన్ని తేర ములయందును చై వాంగ 


4 లాడ్‌ Cl వ్య ల్‌ ఆ ” 
శద ES మన గా అయములివ*చెె-. నశ ఇంకో నొలవి కూ” నే 


ఆట్‌ ఆ 
ణు ట్‌. 


తరముల రెజులకు మూలపుగ గొహునికీ బోలీ యుద 


దను జీను గలీసినటు చప్ప వముం వగా వికమాగున 
గా ల్లా 


48 పేగు దులు దిని యయున్న గె 


౮) జ te 


విజయ ణయయునందు 
“దాని యోగా Ee ము తొాళప హృతం శేఖకంల (| సమాదగు 


స వ్‌ ఖీ ర a PS అ 
వల గలిగిన దెని ల చుచున్న? గో దవన నిద యంతగ 
౧౧ 


Ea షి అ 
పరి” జింపదగిన దిగాడు, మొదకి యకరిశేసరికి భ్మదచేవుడవు 


నొక తఘ్ము డుం౫ నని పంసకని తెల్బుచున్నాడు. 11 
కగూయోానీ న్నవసీంహవ నర్మ 


- 


'బేములవాచదశౌసనమున 
ర్‌ | 
నృపతిః భూమిం సమాపాదయక్‌” అను a కున న 


నీంసుకొక్క_ జే పీర్కొాననబడీయున్నాడు, వాసవ 


భార తి నర్వధారి జ్వేస్థము 


(చాళుక్య వంశమున) 
న గ 


ఆం*శీ.5-.౧ 








2 
యుగ మః బదు గ్గ 
ఎ ౧ 
| 
Ae] అ 


గు ష్‌ మలు కు 


ఎక. శూ మతాం బా అలాల ల. నా నా నాం ననన వరా రకా గా కలరా మానాల మం 


i లో జ ఉత 
క nN (వమాద. న్‌ బన మొదటి 


దనక. నికి ఇర నింవాణ దగు వా కునారు వొక్కటే 

సుం డే: 2౫ 7p ee Gaz. Vol. L Part 

Il. P 380) ౬ సని యెభగి * మల్తంసల్లీ సోను 
(గయ 


cE మ సను వటి కలిని అ 


కీసర గాను . న 


Bot EE CHT , 7 కే; -నామాంీగులు. ఇరు 
నగు తవరములు కలకు! అని (నాసరి (భాగ, నం, 8 
(వమా మాత్కి (శ వ౧. పుట 20”). శాని తళ 


వ శ శ ౫ లే త్తి ఖ్‌ ఇళ 
ద అ కే ఏ న pn వుగా నది 


ర. 


స lie ని గనీ ంశొయ 
అనిన వి,కవాగునవిఇ డాం దా హ్‌ తవం శకళా 
టీ (_ గా 0 
నారు ముం కటు అగా వనుపాయా AY న స కొనుచున్నాను, 
యా 

Ty కడ గారను జ శానినం వయీ ఈత" మిచ్చిన వంగా 
వ్‌ టు 

"శని ఎలి (వాసి రని ఊహింగును*, కాని వా రిచ్చిన 
paw CU 


న్‌ ప. సున ౦0కు కొన్ని (ప్రళూదకచములయిన తప్పులు 
దొరిల్రి అవి యెట్లు సంభవం వసో. ఊహాంపజూల 


కున్నాను. (భారతి ఇం, రా పుట ౧౬) ఈ విషయ 
మును మణింత విప్పలీకరించి యాం ('థీతిహో నికసంకోధ క 


శతశేములవాడ చాళుక్యులు 


ముగ నిది ముక భేదనుని తలంచరాదు? ఈ శాస సన గంభ 
కర్త యన గసదమని స్విర చిత పశ స్తీయందు చేగులవాన 
చాళుక్య వంశ మునుం కి యుత్సీన్న మెన యుపజాఖలను, 





లే9చూ సిక ప్మతిక యం జాం గ మున నిక మీ 
ర ౧ గం a 
యున్నారు: 

“Mr. Somasekhara Sarma, also 
discusses in his editorial notes the 


genealogy as given by Pampas but gives it 
with Dr. Fleet or Mr. 
Somisekhara Sarma must have 


some variations. 
made a 
inistake in understanding the staternents of 


Pampa. Mr. Sarma gives two sons to 
Arikesari 1, Narasimha and Bhadradeva, 
while Dr. Fleet read the whole as one 


name Narasimha-bhadra...-There is, in my 
opinion. god re్నson to assume that Dr. 
Fleet, who is the 
Kanarese than Mr 9190౧12, correctly rendered 
the statements of Pampakavi’” JAHRS. Vl. 
P. 175. 


a greater scholar of 


వ్‌ > 2s yA 
EE RR Pu కన 0 త్వ యున్న 


గం “పది | యత ము సలచ్చ (కు బనులు పంపకవి 
అ 


ల 


ఈ Sy పు ప్రల కను భొనన పగియుం డవ 


ఊర అర్య ' any గ 
పుగంతుంనా* చే య 


లు 


ఇ మళ క్రాసియాం 2 


ల 


జాలగు, 

ఈ (కంగ భంబథొంతిపద్యుయి . శిక్ముశాగు 
చేప్పినట్టు ముదిరి యడిశ.రెకీ *రసింతా గాభ సోను లను 
పుకు లిగువు గుండి రని - స్పష్ట యుగ “ల్పుచుస్నగొః 


కళ 


(E 
అ 


we రి గాతే జన స 
శ్రీ 


2 
జ 
33 


న్‌ 
శీ 4 


నోదళన సరణతొ శా సగయిం 


Ft 
ux 
ర్క 


ర 
నొ 


సర్వ తి 
భయంకరర్‌, 
అనగా ఆయిగువుగు అకు మాట (స్రీ, శర [గార్‌ వివగణమే 
సరిమొన దని శేటతెల్లము గావించు చున్నది, 


en యొ3 పార్‌ pm 
9 


AX ఉగ్‌ ఠి 
య 


శా! 
ర్డీ 


+ నె నర సింహభ్మ వచే: గ్‌ మ 


బహూ "ఏన స చాంనము.. |[ఆత్భణర్‌ , 
నెగ్వుర్‌ ] వల్ల సేకాౌక *అయి?్వ౯ర్‌ ), 
ఏ రా 


12, పంస, విక్రనూర్తున విజయము ౧౪: ౧౭_ 
రా 
౧౮ ల మధ్యవచనము: 


"ఇవి 


దక్సంబంధీకుల నామములను వదలీ జేసిన ట్లున్న ది. ఇది 
నిరాధార మెన యాస సాకాదు!పంపకవివాక్య యుయొక్క_ 
సత్యమును ముమ్మడి యరిశ్లీసర నాటి పరభణితా కాస 
నము గుజువ్ఫునే సేయు చున్నది, 

కీసరన్లి పనో భ దడే లేజఃకా న్తినిథ్‌ సయం, 
తస్యాఘూతాం సనుతౌ సాయ్‌ మ్యూర్య నంద్రమ సావీవలి 


“కాలి ఇన రుకయల్స భేవయు; పరిగతింపదగినడి 
కాగు, ఇట్టి య bn గానవచ్చుచున్నను పంప 
కాకు a వా 


వింాసొసన (of రుం వరించిన 
ఆలి లం 
కధల ఖ్‌ ము రెండును నొక్క_టి కో యని యంగీకరిం 
చుటు యు కయు, 
మతయు తేములవాడశాసన మున ౦ందు_ 
క చేర్చి) స: కనిమ్ముణా డిక్షీతిప నే 
రిం దస్య శ్ర న్నులె"ం 


పాలో మోూమి? వా సశ థియ మిక 
శ్రీ, నును రర ఫష్టం సక: 
ష్‌ న త్న 0 పకిణీయ దష న నితేరాం 


కమువ నిం (సరా నష్ట! (తికయగు “బేక్‌ 


బరినయ యైన శీను చెప్పి 
is ఎ 
యున్నది,పం పకవి రే .బటను దీ 'యం*ఇమును జెప్ప లేదు, 


oy bon Vm స్తా WwW 
గాం ఛై యును గ] మైవం షు మును 


లు 
వికమాగ్గునుని పకా సకస ఎందో మున 


wud ర" జ్యూస పేకదనంతిగరవొళ్‌ 
వాయునందనం దేవకీ 
రయ్యరు సుెనేక మంగ ళాళంక్నాత 
ర 
శేపకివిష్టరవొళ్‌ కుళ్ఫ్ళినిని 
నూసనుప్పఫర్టీను నె రి యాదిన 
ఎకు లకే పే తెయు 
పట్టమం కట్టిదానల్‌ 12 ఆని 


సమేళా 
నందనన శ్వినీనందన 

శరీరరిళీ సరియం 
పంచర త్న శిలా 


నందనం 


విరాజ 
పంశసంభూ తెయు మేక 
మహా చేవియ 
సెస్పియుండుటవే సె 
స్త క్రి సుభద్ర యను పట్టమహిషి యుండె నను తలంపు 


మప్ప సభ డగా 


కలుగవచ్చును 3 కొని ల్‌ కృతిపతియగు నరిశేపరి 
మా 

౫ఇభానాయకుదాగు నగ్గునునక్రు నెకష్టము గల్పించి 

సప్పటచేతేను నగ్గునునికి యానవవంశఛవయగ సుభద్ర 


ఊళ 


భార్య యగుట వేతన్వు సుభ దయను శబ్దమునకు మంగళవతి 
యని సామాన్యముగు నద్ధము 3 జెప బన వీలగుట చేతను 
ఆరిళేసరియొక్క_ పట్టమహిషి, శేరు సభ్యద యని నిశ్చ 
యించి చెప టకు mer 
క పంభణితా మశాసనములోని వంశవృత్నమును 
పరిశీలీంతెము. 


(ఆదిత్య భవమైన చాళుక్యవంశము) 
యు సురల 


ఆరిశీఎర-.౧ 


న. 
| 


నరసింహుకు-౧ భ(ద్రజేవుడు 


యణ రురుడు 


| 


బెరగదు౧ 
ది 


రహ మతాం 3 


నరసింహుకు.౨ 


ఆరిళ్లసరి_౨ 
| 
భదదేవుడు-౨ 


అరిశీసరి. 3 


పవధణితామశాసనమునందు కొల్లి పూతా ను కాస 
నమున వ ర్తీింపబ నేన (ప మాయు ద్ర కుస్టుని ప్రా సకల 
(పస్తావము గావరాదు, చేములహడిశిలాశాఫనవి కమా 
ర్హునీయముల బోలి ఇందును వంశకగృ యుద్గనుల్లు డే; 
వంశాను. కమణిక ఇతనితోశచే యారంభమను 
చున్నది. “కాని ఇందలి వంశీ వృత మిం చుక 
ఇదె డినియందు మణి ₹ండురతరముల 
చాళుక్య రాజులు జేర్చబడిక.  లేయులవాడశాపనమును 
చేయించిన ఇమ్మడీయరిశ్లీసరియోక్క_ మనుమడగు 


పెదవదెః 
ద 


సహజమే? 





18. | Se VIII. SB. 


భార తి. సర్వధారి జ్వేస్టము 


నుమ శశియరి కేసరి నాటి దగుటణే నిం రిన్సుగి గరి 
శస రికి ఓిమ్మటి ఇఅఇజులసు 'చేదొో[్రనుట యవనిక 
మారెమిను, 

పరభణిశాసనో కృ “౦శాన కమణీక విక్రమ ర్య 


నీయ లేములనావశొసనములందలి ; ౦శాను కమణికకం కె 
ఫిన్నము గాకపోయినను నందు విశేషాంశములు ₹౦డు 


(౧) చాళుక్యుల “ంన్‌కు-;__వేములవాడష 
చాళుక్యు బేమి, యన్న శాఖులవాశేమి తిమ వంశే 
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నీ గా గ్‌ 
బాళుక్షణాజకుటుం పములు బెక) కలవు, "పములవాన వలెను ౫బ్వ్యాణే గా జరానిగ గనశ్రాటకమును వాలింగొని 
శాఖవారికీ వీనితో చెద్ది మేనియు సంఒం సము గలదో పొశ్చాత్యచాళుక్యులఎ లెను దవముకు బాదామి చాభుక్యు 
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గభు వారో నను వివయయును పరిశీలించి చూత మన్న 
నది మనదారికి రాదు, బహుళః విక్రరూదిక్యు జే రాజ్య' 
రకు.ణపమర్ధుడై యుండియుంసవలె ననుకొందము, 
మూవవవాఎను ఆదిత్య్‌*ర 3 చేంగయంగు రాజ్యమునేయు 
చుండెను. మొదటే సత్యా కీయపులి*కేశిరుక్క_ 
పసహనోదశు శస కుబ్దరిస్లు రుడు చేంగివినవ యమునకు 
(పభునై యుం క టే నీ నీ యాదిశ్యశర ఆతనికి లోబకి 
యటుమిద చవేంగయందు సామంగు క్ష యుంపవలె నని 
తోచు మన్నది, నాలరవాచవస జ ంహుకు లాట 
చేళము చేలుచుండెను, సహోదణులగ నీ నలువుణు శా 
కునూగులలో వృికకూగిత్యుశు బాదామియం దధి రాజై 
యు కివదె (కీ. శ. ౬౨౪౮ నుంకి ఒ౮౦ వణకు 17. 
చిన్న తీయు డైన లాటజయనీ౦హుక్తు వికమాదిక్యుని 
కంక యెంత -ఛిన్ననాైై యూంకళలయు నన టకు 
సంశేీయయు లేదు, వానికి ఫాత్య, ఫేన గూదెత్వం యావ 
మల్లు రను పు ళిద్ద గ-ం*ర. వారియందు *₹ంఇవ 
వావస విన యూ దెత్య యుద్ధమల్లు “సగిన భూదత్తి 
శాసన మొకక యా లాటవాంతేమున 6న కసాకి యను 
చోట దొవకివ దనియు, నా శాసనకాలము శా. శ, 
౬43 (శ్రీశ. ౭3౧) అనియు (కీ భండార్క_గుగాగు 
నూచించాయు న్నా గు... పభణ్లితౌ మశాసన పంపన్మిక 
నూన విజయములందు “ండిటియందును ఈ (చేముల 
వాచ) కులమూాలళగుముని జేరు ఐటి యుద్దోొల్లు దెనియే 
శకానవచ్చుచున్నను వేములవా౫కాసనమునండు వినయా 
దిగ్య- ర వ నర లు ఇని డాక్ట్ర గు భంగార్మా_గు చెప్పి 
నే కాన శ్చాచున్న ది. బొంతమారెయే కాదు. పాప 
డనినటు “జత ంశే శిఖామణి" యైన ఈ యుద్ధమల్లుని 
కొడుకగ మొదటి ఆకిశే_ర్‌యొక్క_ శాసన మొకటి 
కక్రాల్సిపొాణు యను చోట దొొంకినది. అందుగాడ 
6విశ్వరాడ్వినయా దితోో యుద్ధ ల్లో నృపాంకుశః అని 
యున్నది, వినయాదిత్యు న  విరుదుతోగూడ ఆ 
యాద్ధమల్లుడు వీలు బడుచుంచె ననటకు సంశయము 
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థి గిం 
అయియుం ౩వటె ననుట మళింతె ద్భథ పుగు చున్నదె,19ో 
తిమ్యుష్పయ్య గారి సతర నంగీకరించుటకో 
వీలులేదు. కాగి పాబుకాసనో కళంక లి చరి తౌత క 
౧౧ అట యా 
మని వీరు గొజువుపజణచ నవలంవించిన మార్గయు వింశ 
యెనది, ఈ వంశావళలియం శు విన యాదెక్యలముడ్డ కుల్లు 
నికి పూర్వీకుల పేరులు బిరుదు లని నిశ్చృయించినారు, 
"కాని యందలి పృశ్వీపతి రాజూాదిత్య నామ 
ములు తిమ్మప్పయ్య శారు చెప్పినట్లు *ేవల బిరుదు లని 
(స య 





19. నాడదోజపంప్క పుటలు ౨౫.౨౩. 


“రరాసపి డని 


శం 


యెంచుటకు వీలులేదు, పృథివీముహారాజు, పృశ్వీసతిి 
రాజాదిత్య యనునవి యంకితేనామయుగ (పావీన 
కాసనములయంబు వాడబకియున్న వి. ఒక వేళ్ళ తిమ్మ 
ప్పయ్యగా రనునట్టు ఓగుదులే యని ముష్పుకొనినను 
కొల్లి పంకాసన : ంశా=ళిలోని రాజులలో నొక సత్యా 
(శయ-రణవి[క్రమునిదప్ప తక్కినవారిని బాదామిశాఖ 
వారని న్‌ [లా చెప్పుటకు “లనుప పదు, తిమ్ముస్పయ్య 
గారి సమన్వయము నొప్పుకొనినచో బాదామిశాఖలోని 
మొదటి కీర్తి ర్మకున్వు "03వ ఫులిశేశికిన్తి నతని ప్యగు 
వగు (గాటు జయనీింహునకును. వగుసగ పృథి!.పతి, 
మహారాజు వాజాదెత్స _ పృగుర్మికయు లను బిగుదు 
లుండిన వని వెప్పవలపివచ్చును, బాజామి చాళుక్య 


రాజుల శాసనముల్రున్ను వారిని శేష) _నువాకి వంశజుల 


గ్రా 
శాసన ములును పెక్కు | పకటిత మెయున్న వి. ఎన 
టకు మొదటి క్రీ ద్రిఫర కు పృ్ఫక్స్‌ పతి యను నానూంతరము 


గాని విగుగుగాని యున్నట్లు ఊౌక్యుయు లేదు. ఇళ్ల 


మహారాి జనునది. రుక పీరు దని వెప్పుబకం శు 
రాజ్యపవమును నూదించు నామనాచక మనుట 


యొప్పును, ఇది ఛభూపొాలుక కిల్లరకు సామాన్య మే, 
"కావున కొల్లి పశిశంశా. లిగోని “మహోరాజుి ఇాడామి 
శాఖలోని ఇమ్మకి శ్రలిశేశ మే యని నింపు కెట్లు 
వీలపను ? అట్లు చేన్సిన నిస్టారణ సమంజస మని యొప్పు 
క్రానుటు యెట్లు * చాజామిశాఖయం చే కాక చాళుక్య 
కులమంతేకియంకును ఇను కి పులకేశి గడు స్నుప్రకి గ్గుడు, 
సపూర్యజాళుక్యు లేమి, కళ్యాణిచాశుక్యు లేసు, యన్యు 
లేమి తము వంశేచర్మిత్రయం ప్రతని (పస్తావన వచ్చినప్పుడు 
గు గప్ప కొలిీపొణజ 
ట్‌ 
శాసన కాసు డెత్‌నిసే జేర్కాన నుద్దేశించినచో నతని 
నామయువేనియు దల పెట్టక సర్వ సామాన్య మొన మహో 


శజైప్పకాెన కంన్నాసు, 


రాజశేబ్దయును బమోగించుట. చిత్రము గడా. ఇక 
(లాట జయనీంహాుని విషయము వివారింతము, ఇతని 
'వేమి, ఇతని సంతతివారి వేము శా ఎనములు కొన్ని (పక 
టితములె యున్నని, ఇందు మొదట పేర్కొ-నదగినిది 


తిగువనా। శయజయా। కయపిరుడొంకికతు పగ నాగ రన 
స ననన (౮ వ 


మహారాజు యొక్క నిర్చక్‌ తా మపటికలు, ఇతడు 
లాటజయనీంహొని కుమారుడు. ఇం దెతడు తన తండి 


“లేత 


ధర్మా కే యుజయ సీంహనమళా యని చప్పి యున్నా డు20, 
రాజాదిత్యపృ భుని|క్రమబిగుద ముం కినట్లు చెప్ప లేను? 


(క్రీశ. ఒ౭౧వ సంవత్సర కునాటి (శ్రీయా 
ఇరి కును 


శింక+ది 
(శయశీలా జిస్యని నాసారితొమపట్టికలు. 
లాటజయసింహుని ఫ్రుగుడే $ మణియు యు" రెజు? 
చాగ 'రనునివలె నితడును చన తం ధర్మాకోయజ య 

థి ssn 
పెంపు చని చెప్పియున్నాడు: రాజాదిగ్యప్ళ సు 
వికను యను వికుభులమాట యె త్తవేదు21. ఇతిని వే 
డీకే. ౬౯౨ నాటి సూరతుతానపట్టెకలు గలవు 


ఇంనయును రాజూదిత్య-సృృళు చి కవన స్తాపన గానరెయు, 


తన తండి పేగు ధర్మా కేయజయసీంహు దనిమే పచ్చ 
యున్నా డు22, 
బబ్బార్‌ తౌ మశాసన ము, ఇతనికి విన యూ వ 
 దిగుకులు గలవు. ఐతకు 


వూడ:దె బుం౫ శరసరా ణు తాక 


దనియు, జయా(కోయు ఎని 
శాను మొదటి వికమాదిక్యుని తము NO నగా క్రయ 
జయసీంహూ:ర్మకునూగున నని వప్పుకొని మున్నా డు. 
త్ర క క ఇ 
డీ. 83౧.౨ వ సం తీరమున నితకు రబ్బరు 


శీయుచుంచెన23. వంశమునకు 
ఫుణువు చని తిమ్ముపష్పయ్య గాగ వాదిం చునత శిత జే, 
తన తం(డికి రాజూదిత్య పృ భువి క్రబుదిగుదు 


తు 
లీకు న వాల 
లఅలములనవా వో 


లున్న 


టీతడును కైస్పళేదు. నాల్ల ది పులకేశి ల్లచుని కాసార 

ర్‌ం శ 
శా|మపవటీక. ఇతడు మొదటి వికమాడిగ్యుని తము) 
(2 ళు ఆ కై ¥ 
ca a 


డు జయ సింహఐర కు పురుడు) ఎ శాసన బున aa 





20. ఇంకి, అ౯్టి, సం, ౯ ప్రుట ౧౨౨ ఈ 
లి1. ఎపి, ఇంకి, సం ళా పుట ౨౨౯ త, 

22 ఇంటన్నేపునల్‌ కాంగైస్‌ ఆ, దెకియకా 
టలిస్ట్ట్ర. (అయనా (౮౮ ఆక్యక్‌ క్ష క్‌, 
పుటి, ౨౨౫. 

23. బాం. (బాకా, BEE de 
౧౬. పుట ౫, 

24 ఇంటన్నేహునల్‌ కాంైస్‌ ఆఫ్‌ ది ఓి 
యక్‌ టలిస్ట్స్‌ (వియన్నా, ౧౮౮౪ కోర్యక్‌ శెక్టకా 
ప్ర. ౨౫౨ తః 

25, ఇండి. ఆంటి. సం, ౮. పుట ౧౪౯ 

“తత్సుతో వ(క్రమాదిత్యో విక్రమా(కొ న ఘూతలః, 
తతోపి యాద్ధమల్లా ఖో యుగే యమసమో నృపః 


భారలతి- నర్వధాలి క్యేస్థము 


బకిన జ ళూశయమంగళర సరాజునకు దమ్తుడు, ఇం 
గ a 3] య న్య సస - 
డును తన తం కికి ఇ (శేయవి ఇదున్నట్లు నె స్పెన 
శి క ఇజ్‌ 5 జ ల్యూ 

"కాని ఈ జొదెత్మసృ న వమ వండు లుం నట్లు చెప్ప 


చేగు24, లాబతాశున్యు ల శాసనముల చుం దా 
స Een “py ₹ షం ఆ జ” రి 


ాటజొళుక్ళ ంశీయుసరు మూలప్రుగుషు కుమా బాణా 


గు 
వటి నిక్రళు-దిగ్యుని తమ్ముడను న 


చాఘెక్యంకేజు నెను. నియ్యికి వులశ్తేశికి నపర్న్ట: 


కొడుకు వం 
స మజచు ౦హుర కుంతి నని నమ్ముట మొ? 
న్‌ nd) 


నిరాధాం మెక ఈ నఘ్మకను. నూతన ఫొని జేయు 
షష స్‌ 


నాన మానము శీ వినూ దౌత్య. అపు సలు 
Gh > 
{ 


వూక సస కయు తే పి “ాటిబజయు 
Ss”) C క 
నే ' సా (- DE ఇన నే ర 


బ్‌ గ్‌ 


ను by క్షు జా జో జ 
సింహం న చేొచగొో నామం 
న 


జ అ) న 
చక_గ ఇహూతాణనయు.. తేని గూంగా పాటబ వు 
yeh aie 
[ సస ove 


; rr గా a 
సంహారికి లహ గొ సుకు 


సుం జేనసను తొ చు, 
mm 


ఇక బాటబ గుసింహు? పుకు స జ్యూ శయ 
యు ' అ ఎక్‌ 
విన యా చిచ్చు చంద ఎలబు కన్ను. శనుల 
గ rr 

of ౫ సేన రూ దత చుడు గులు 

జ es 

_ మబను ఇవు కిని 

శై జ ర 

విన యా దిత్య యవ మ చావ ములు సానశాచస్ట్ర మ బట చ 
(ఖే ర 

క యమ త్ర ప్ర కావచ్చును. కాన 


ము 


చమో దూరేగు. 


గాను. ఈ మా న మొదలు 
మొకటి కలయ, లాట ౨న ఈూ 


వ న స కడి యాంకితినామను గాకు సిందు, 
ue 


ఆత వా స నామయఘుమంగిళోర ణు? జ భూ చుం 
అవాలాడలీ 

పెను ముతోచయిక విరును నూన కండు ఇక దేముంవా్యా 

జసు చను 


వినా కలరు ఇుల్లునికి వంగల వస లా 
గా జయా (గక యు అనీ బస సుగాని యున్న అెంకును 
జెర్పుడయుం ఎ పదు, వసూల శాఖా మ*%వు 
రకు నుంకుట చారి దైక్య మును సూచింపదా యను 
(పళ్న “రా 'చ్చును, అన్యుల క్షీ కీయ శేకుంకిన దీని 
యాభధారమున వాది ఆ కాము ౫లి,ందకచు,ను, యుద 
మల్లు సని మొదిటి ని కమాడిణ్యుని కుమవూగ రాన వినయా 
దిక్యునికి నామాంతిర చుం కినట్లు మిరజ్‌ రోవూగు శాస 
౧) 
నముల ల్ల చెలీయుచున్న ది25, అతడును వినయా దిళ్య 


'శేములవాొడ చాళుక్యులు 


యాద్ధమల్లు తే యగును, శకోనన వినయా దిల్య యూుద్ధమల్ల 
చామము లేములవాడచాళుక్య్యుల మూలభరుమునికి ని 
లాటజయనీంహుని ప్యుతుడగు మంగళరసరాజునకును 
సామాన్య మగునంతేమా(త్రేమున చారీకి వ్య స్తై శక్యము 
గల్పించుట సమంజసము గాదు, 

మిఖ్రీయొక విషయము £ లేములవాడ చాళుక్య 
వంశళ రృయగు వినయా దిత్య యుద్ధమల్లుడు (శ్రీ, శ, ఎనిమి 
దవ శ త బ్రత్భృతీయపాదమున వెలసె నని దృథశముగ 
బల్క_ వచ్చును. ఇతని ఫు్యతుడగు మొదటి యరిశీసరి 
శ్రీ శ, ౭౮౦-౭౯౧ ల మధ్యమున రాజ్యము జే సిన 
రాష్ట్రకాటచ(శ్రవ _ర్తియగు నిరుపమధ్ధువకలివల్ల భునికి 
సమకాలీనుడు. ఇతని తేండియగు వినయాదిల్యీయుద్ద్గ 
మల్లుడు నిరుపమ ఛువుని తండ్రియగు మొదటి క్ళప్ల 
అశాలవర్డుని ాలముననో, తత్చూర్యము (క్రీ, ల, 24౪ 
నుండి ౩4౬ వనజకు రాజ్యము కే సిన దంతిదుగ్దుని "శాల 
ముననో, లేక యిరువురి శొాలముననో పలసియుంచవల 
యును, ధార్మ్శాశయుని కుమారుడగు విన యా దిళ్య యుద్ధ 
మల్లాపరచామథేయుడు క్రీం శ. ౭3౧-౨ లో రాజ్యము 
సేయుచుండినందువల్ల ను, దరువాతే నిరువడిమొ చేండ్ల 
వనుక రాష్ట్రిహూటుల్మకింద సామంగుడై యుండిన 
తేములవాడ వినయా దిత్య యుద్ధ నుల్లుడును సమకాలీ 
నులి యుండి రనుట యసంళతము గాడు. సమ 
శాలీను లగుటచే చాళుక్యనం శే జాలగు వా రిరువురికి 
నెక్ళము గల్పించుటయందు వై పరీత్య జుమియు 
చేడు; కాని దీని కొక యాక్నేపము గలదు, వినయా 
దిత్య యుద్ధనుల్ల చిరుడదాంకిరుడగు జయా(క్రయ 
మంగళరసరా జురాజ్యము శ్రీశ. ౩3౧-౨ తరువాత 
నచిరకౌలమున శీ ముగిసిపోయినది. పిమ్మట నతని 
తమ్బుడు పులక? నల్ల భుడు రాజ్యమునకు వచ్చెను, ఈ 
విషయము (శ్రీశ, 33౯ నాటి ఇర్‌ని నాసౌరి పట్టికల 
వల్ల టెల్ల మగుచున్నది+ ఇందు వరుసగ దన పూర్వీకులగు 
మొదటి కీర్తి. ర్మ, ఇండవ పులకేశి మొదటి విక్రమాది 
ర్యుడు, ధరా (శయజయ సింహుడు, జయా(శ్రయమంగళ 
రసరాజు మున్నగువారిని జేర్కోంని తరువాత దన్ను 
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౭కి 


కెప్పళొనియుశ్నాడు, ఇతడు బవుకూరుడు క్రైంథక3 
కచ్చెల్ల, సౌగాష్ట్రి, చావోటశ మౌర్య, గుజ్జ్ఞరాజాలకు 
జయించిన తాజికల సోడించి ేశమును గాపూడైనూ 
వల్ల భనకేందుడ్కు అనగా నప్పుడు పౌమొాజ్యాధిపతి [మై 
యుండిన బాడామిచాళుక్యబను డివి క్ర కూ దిక్యు డిత్రని 
చళశసేవకు మెచ్చి దకీశాపథసాధక్క, చలుకికలా 
లంకౌర, పృథివీవల్ల భ, అశివ ర్రలాకనిన _ర్రలాయ తి రకీను 
బిరుదుల నొసగను, మటీయు నితడు రాజ్యాధిపతులను 
జోలి తన యాజ్ఞను విషయవపరులు మున్నగువారికి 
విదికపజ-చియున్నాడు మఠతియు, నీ 'శాసనమూళ్ల 
జయా[శీయమంగళర సును జెప్పి యటుపీమ్మట 6తస్య 
పాదానుధ్యాతియగు ఫులశేశి పేర్కొనబటెనని స్మరణ 
యందున్నది, కొవున (కీ, ళ, ౭3౯ వ సంవత్సరమునకు 
పూరళ మితని యన్నయగు జయాశీయ ఈంగళరసరాఆి 
విన యూ దిత్య యూద్ధమల్లుడు గతించగా నితడు తదనంత 
రము లాఓ రాజ్యమున కథిపతి యాయె ననుట తెల్లము. 
కావున (క్రీ. శ ౭౫౪ నకు తరువాత రాష్ట్ర్రిజాటుల 
(కంద సాముంగుడి యుండే ననట యు క్షముగాదు. ఈ 
కారణములచేత డిమ్మప్పయ్యగారు వాదించునట్లు లాట 
జయ సీంహవర ్మఫ్రు త్రుడప జయా(క్రేయ మంగళరసరాజ 
వినయా దిత్య య్యూన్తమల్లు డును శేములవాడచాళుక్యుల 
మూలఫుకుషుడగు విన యా దిర్యే యుద్ద కుల్లుడును శీళ్లస్రరు 
షులు గారు, చారు భిన్నవ్య కో లమట యొప్వృనుః 


ఈ వె దీర్ధ చర్భవలన శేలిన పారాంళే మేనునగాః 
కొల్లి పఅశాసనమళదలి వంకావళిని గుర్తించుటకు 
పాధ్యము గాదు, ఇతరణభాళుక్యళాఖలకు దీనితో 
సంబంధము శానరాదు, ఒకవేళ నిది కల్పన యని 
గావచ్చును. బాజామిశాఖతో డను, లాటకాఖతోడను 
దీనికి సంబంధములను గలప దల పెట్టి చేపిన నిధ్ధాంఠ 
ములు లభ్య మైన శాసన పౌత్యుకులకు విరుద్దమూ అగుటచే 
నిలువజాలవు. కావున లభ్య మెన సాత్యుతును నివ్బకు 
పాఠముగ విమర్శించి చూచిన చేయులవాడశాఖ%వారి 
కన్యశాఖలవారితో గల సంబంధము “తెలియ దని చెత్స 
వలని యున్నది. (సేవనము) 


లే ములవాడ చాళు కులు 


శ్రీ నేలటూరి వెంకటరమణయ్య 


(గత 'సం-దిక తగువాయి్యి 


రో విన యాదిళ్యయుద్ధ మల్లుడు 


ర్ట్రనయాదిక్య _ న. శాసనము. లెవ్వియు 
నింతవజక్‌ు లభ్య పడలేదు. కాన ఇతని సంతతి 

వారీ కాసనములవల్గ్ల ను 

ఫీశ్రికవల్లను నితని చరిత కొంతవజణకు చెలీయవచ్చు 
యm 

చున్నది. ఇతని ప్ర తు? మొదట్‌ య] కేసకదని చెప్ప 


పంపకవి విక దూగ్గుసవిఇ య 
జ 


బడు కొర్లీ పటి 'తా్యమశాసనమున నితడు విశ్వరా టనిషయు 
రానువి! కనున్ఫపాంకుశా గిి చాంకిరునెనిదము 
వరాహలాంఛనముచే వశీక్ళతభూ.చ్యక్రు చనియు, సాగక 
'వేలాపరీ వేష్టితసకలసరావం లు పనియు. దుకు 
యవన బర్బర "కాశ్మీర కాంఛోజ ముధ భూళవ కళింగ 
గంగ పల్లవ శీరళ పభ్ళతిరా జలోకముచే నర్చలు గెనె 
ననియు జెప్పియున్నదె. ఈ శాసనము గృ తిమమని 
(ప్రబలమైన సంశయము గలదు. శ్లాని శాసన 
గృ త్రిమమెనను నందు: రి ంస= జిన యంశములు గతము 
ములు "కాక చరి తార్మకయులే “కావచ్చు నను కొసన 
విమర్శకుల మతీము ననసరిం చి డిని నెవిణారార్ట ముగాదిని 
(తోనిపుచ్చక పరామర్శిం చి య. 
కనుగొనవలనీయున్న దె. 


జంత స సత్యము గల్‌? 


వినయా దిత్యయాుస్థమల్లుడు దాక ణార్యు శ సాలు 
కుడు. ఇతని పుతుడగు ముట్‌ యరి'ే 3 (క్రీ. శ, ౭౮౦ 
మొదలు ౭౯౧ వణకు దక్కను సామాజ్యము ఆరిన 

1. ఎపీ, ఇండి. ఎలప? ఇందే, 
సం, ౧౧, పుట ౧4౬. 


"సం వా పుట 
ఆంటి. 
2, ఎమీ, ఇండ్‌, 
సం* ౧౧ పుట ౧౫౬ తే, 
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ఆంటి, 


సం. ఒ కట ౨౪౫; ఇంకి, 


రాష్ట్రకూట చక్రవర్తి, (ధ్రువనిరుపమబేవున కికడ్తు 
సౌమంకుడున్కు సమకాలీనుడును నగుటవే నితడు క్రీ.శ 
రావ క తాబ్బకృతీయపాదమున నభ్యుదయ మంది యుండ 
వచ్చునని పూర్వ(వ రకామున నిక్చృయించియున్నా డను. 
ఈ శెలమున లొల్లి పణికౌ'సనమున వర్గీ ౦ంపబడినంతటి 
గొప్ప చాళుక్యనరపాలు డెవ్య జేనియు నుండెనో విచా 
రింతేము, అప్పటి 'రాష్ట్రికూటశాసనములను బరిశీలీం చి 
చూచగా కట నాటినా మూల హాటకు కైన దంతి 
దుర్గుడు గతించిన ననుక్‌ (పబలు డైన చాళుక్య రా 
బొకడు సా మాజ్యము నాక్రమించుకొని క్రొంతకౌలమను 
రాజ్య మొనర్భినట్లు చలీయవచ్చు చున్న ది, 
మొదటే కృష్ణ రాజుపుతుకగు ముమ్మడి గోవింద 
రాజు దన రాొధథక పురం వణీదిందోరి త మపట్టికలయం 
డీ వినయము నిట్లు |పస్తావించియున్నాడు : 
పక్ష చ్చేదభయా (శ తాఖల మహో 
భూళ్ళత్కు_ల (ఫా జిళ 
ద్దున్త మై రపరై రౌీకివినుల 
(ఖా జిన్షుకళ్నాన్వితాత్‌. 
య క్వాలుక్యబ బలా దనూనవిబుఖ 
(వాతా శయో వారిచే 
రకం మస్షరవత్చలీల మిరా 
వల ల్ల భక 1, 
మొదటి యమోాఘవక్ష నృపతుంగుని 


చాకృ్ళష్టవాక్‌ 


సంబక్‌" 
క మపట్టి పకీకికయందును నీ విషయము జేప ప్పబడియున్న ది, 
'స్పయంవరిభూతేర ణా క తతి 
సృ నిర్వ్య పేతం కొభతుంగవల్లభః, 
చకొగ. కాలుక్యకుల శ్రియం 


వాన్నీ 


ద్విలేలపాలిన్యజమాల భా రిణీం 2, 


ఇలా 


౧౭౪ భారతి - 


ఈ రెండు శాసనముల వల్లను దంతిదుస్టుడు కాల 
గతి నందిన పిమ్మట చాళుక్యులు. య సామాజ్యము 
నాక్రమించుకొని రనియు, నిర్తించి మొదటి 
గావిం చుక ని 
ననియు చెలియవచ్చుచున్న చి. మ 
ముమ్మడి గోవిందరాజు తేన పె శాన 
సందర్భ మున sh త్‌! 

హప్పయను నొకని బేవ్కొనియున్నాడు' 


hg 


అఆాహప ఏ మాత్మభుజజాతే బలావ ఆప 
మాబపౌ విజత్య ని నిశిత నిలళ తె పహాై 
పాలీభ్య్యజావలి శుభా నుచికేణ ఇనూ వా 
స ల్‌ తళాన, 
కీ 
జయించి యతనికవనుండ నాలర 


ఉదమును సాం చాన ను 


అనగా నీ - 
నతని యాద్దరున 
వలిని, అ హారతి 'మేళశ్వక 


ళి షఇకూటసా। మాద్యపొపవకి. సందు 
తాక్పర్యము రాష్ట్రహ రూ 
దశ్నీ కా *పకమున రాజాధి గాజ పర మేక్వక సరా 
న 


తుల దగుట చేతను పాలీఫ్యజము ఇాళుక్యుల” 
చేతను, చాళుక్యులను ఒఅయింశి వాాహన Ste 
అను వొవి మున సే మ వం చ మరా 1 
సామాజ్య ములను నై న్న్న విాము న చ 
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ఇండదనుక్ష క్రొల్లీ పజతామపట్టికలయందు వర్తింప 
. బడిన వినయాదిత్యయాస్థమల్లుని విజయానులు సత్యాత్మ 
కము లను దృష్టితో అరికించుతిమి, కాని వీని యాఖా 
ర్థ్‌శ్చుయును రుజువుసేయగల సాగచాంతేరము లీప ప్పటేవు 
శేవ్వియు గాన రా లేదు, ఇతని గంతేతిధార్‌ కాసనములలో 
నితని ప పరా(క్రమాతిశయాదులు (ఆశ్రం నీంపబడియున్నను, 


నితడు . విశ్వరా టనిగాని, సాగర జేలాపరి వేష్టితసకల 


9, పూర్యణాళుక్యవం ళజు దై జన  సపంగవిజయా 
దిత్యుని సాతలూరుతా వశాసనమున (ఫాకతి, ఇం ౧, 
సం ౧, పుట ౧౦౫ “శ్వ్యారి (ప్రతి హైపితీగంగా 
యమునాచం (దాదిత్యపాలీశ్లేతనసమధిగతప బ్బుమహా శ్వ 
(శవణవి_ తౌ వీతదకురాశాయ శో వరాపహాలాప్ల ఖనవీ ర 
మకరధ్యజః” అని యున్నది, ఇందు 
hhh A అతనికి గుల కమాగతేములు 
గావు, రాస ఫిదాట ఇమ్మడీ క వరకును యాద్ధమున 
నోడిం-ది యతనికడ గొన్న వి, 

10. పండితౌరాధ్యచరి తము, పర్వత, పకరణకు, 


(ఆం, (ప ౨ భా.) పుట ౮౧, 


పేరా నబడిన 


- వించకపోవుటకు గాకణయు శాలియదు ; 


భార తి= నర్వభారి ఆపూథము 


ధరామండలాధిపతి యనిగాన్కి తురుస్క్టయవన 
బర్భర కాశ్మీర కొంభోజ మగధ మాళవ కళింగ గంగ 
పాండ్య శేరళ ప్రభృతిసస౦ భ్రమ 
సమర్చితపాదపీకు డని గాని సం వాని 
లోని విషయమును బట్టి చూడగా నిత డొక్ట చిన్న 
ఠా జని తోచుచున్నది. ఇతని సంతతివారి శాసన 
ములలో "నెల్ల (వా-చీనతమ మొన లేములవాశ శిలాశొసన 
మున నీ వినయా దిత్య యుద్ధ ఎల్లుడు అనన్యళాస్యమగు 
సపాదలక్ష్న జేశఘమును బాలిం చె ననియు, బోదన పురమున 
నూనెచే నిండిన కొలకునం ేనుగులను దొన నూడించె 


సలవ 
లగి 


ననియు, జిఠతకూట మను దుర్గయును సాధించె ననియు 
స్పియున్నది. పంపకవి తన విక్రమార్జునవిజయ పీక 


యందు చిత్రహూటముమాట యె త్రక తక) _న యంళ 
ములను ₹ండింటిని బేర్కానియున్నాడు* పరభణి 
తౌ మశాసనమునందుగూ 3 చిత్రకూట పస్తావన లేదు. 
విక్రమాద్దునవిజయము శేములవాశ శిలాశాసనమునకు 
సమ కాలిక కావ్య మొనను చి తేకూటవిజయమును (దస్తా 

(un బీ 
"కాని యా 
వమూకును చరి తౌంశకేము లని మనము విశ్వనింపవచ్చును, 


మొ్యుమొదట పగామర్శించదగినది సపాదలక్ష్ను 
విషయము, శాసనములంచలీ ననగుసను బట్టి చూడగా 
నిదిర్మే వినయా దిత్య యుద్ధమల్లుని (పథ మళూరకృత్య 
మని అ తున సపొదలక చేశ మెచట నుం డైనో 
లేములవాన పరభణీశాసనములవల్ల గాని పంపని విక 
మార్దునవిజయమువల్ల గాని 'తెలియవచ్చుట లేదు, పాల్కుు 
రికి సోముని పండితా రాధ్యచరితయందు సపాదలక్ష, 
(పస్తావము గలదు : 

లక్షీ ంపగ సపాదలక్ష చీపాళ 

మోశీ ంపగ సపాదలశ్నశీదార 

మిోక్షీంపగ సపాదలతకుతీర్మా_ క్రీ 

లక్షీ ంపగ సపాదలక్ష కాశ్మీర 

మొతజ్సీంపగ సపాదలకుకన్నో జ 

మోశ్షీంపగ సపాదలకతుగొంకణము 

లశీంపగ చపాదలకతుళలళింగ, 16 

ఈ ద్విపదలయందు *సపాదలతు! జేళవై శాల్య 
నును నూచించు పదముగ (బమోగింపబడియున్న డి. 


లేములచొడ చాళు కులు 


మతీయు “సపాదలక్న్ష? (గ్రానుములు గల బేశ మొక్కటి 
భా దనియు, నటిని శీపాళశీదారాదులు పెక్కు గల 
వనియా 'దెల్లమగుచున్నది. కొని లేములవాడ పరభణీ 
శఛొాసనములందునుు పంపని వికమార్జునవిజయమందును 
"బేర్కొ-న బడిన కసపాదలతు” శీ: ల దేశాంతక్షత గామ 
సంఖ్యను చెల్పు పదము గాదనియు, నది (ప బ్యేక 
ముకానొక చేశమున కంకితనామ మనియు దోచు 
చున్నది. ఈ దేశమును గూర్చిన (ప్రశంస కౌడాశీత్క_ 
ముగ సంస్కృ తీ వాజయమునందును, ను త్రరహీందూ 
నమందలి మ్య యుగ శాసన ములయందును గానవచ్చు 
చున్నది. ఆధునిక గంథ ములయందును సపాదలక్షు చేశ 
నినేకేమును గురించిన చర్చ లదటనచట గలవు. “అకు న్ల 
'వీశ్మవిహాయ యాహీి యను సోమజేవనూరియళ స్పీలక 
చం లావాక్య మునకు వ్యాఖ్యాత 6అశ్మ న్తకసపాదలకు 
పవ్వతవా సిక” అని వ (వానియున్నాడు. 1 
మటియు (క్రీ. ఈ. ౧౧౫౦ నాటి చాళుక్యళంశ జుడస 
గూర్చరకుమారపాలుని చితోడ్‌ గవశాసనమున 12, 


మహీభ్ళన్నికుండేమ శాకంభరీశః? 
(వీయాపుతలోశే న శాకంథ కేక, 
అపి (ప్రా ప్తశత్రు ర్భయా త్కంప్రభూతః 
నితౌ యస్య మ చేభవా జ పభూతః, 
సపాొదలక్షు మామర్ల వ నమాకృతభయానక 8, 
స్వయ మాయా నృహీనావే(గ్రామే శాలిపురా ఫిభీ 
సన్ని వేళ్యశివిరం పృథు తత్ర 
(త స తా సహనభూపతిద(కం, 
చికవాటగిరిపువ్క_లక్‌ భాం 
(దష మారన్భపతిః కుతుకీన 
భగచాక్‌ లాల్‌ 
'వెందలు శా నితాలువజకు వ్యాపిం చియుం డు సీవాలిక్‌ 
పర్వతమునకు సంస్క ఎ్రలే మున “సపాదలకు పర్వతము 


షం (దాజిగారు, కాంగ్రా 


1, 
13. 
18. 
౧౫౩, ఫు 
14, 


“కావ్యమాల 20, పుట ౧౮౭, 

ఎపీ, ఇండి, సంపు, ౨, పుట ఈ౨. ఠీ, 
బాం చేగజస్టీ స, నం౧భా.౧. పుట 
౧౫౧౮ అథోజ్జాపిక, 


భూగోళఖోకళమ్ము ఫట ౧8౮ 


౧౭౭ 


"శీ రనియు, సపొదలమోధిపకు లని పీరువడనీన కాకం 
భరీ బావామాన్మ ప్రభువుల కౌ పీ రాద్యమున సపాద 
లక్ష పర్వత పాంత నివాసు'లెయుండిన కారణమున వచ్చె 
ననియు, దరువాతీ వారు వలసవచ్చి తూర్చురాజపుత 
స్టానమున నుండు శాకంభరీ| పొంతమున నివాసము లేర్చ 
అచుకొని యచట నెలకొనుటచే నా (పొంతమునకు 
సపాదలకజేశ మని "పేరు వచ్చె ననియు (వాసీ 
యున్నారు. 13 వీరి యభిపాయమునే నందోలాల్‌ 
జేగారు తము భూగోళకోశ మను గంథమున నిట్లు 
సం(గ్రహముగ ననువదిం-చియున్నారు; జ సపాదలతు కు 
సవాలక్‌ అపభంశరూపము, సవాలక్‌ నకు నీవాలీక్‌ 
అపభ్రంకేతాపము. సపాదలక, ళాకంభరీ తూర్చు 
రాజసొూనములోని యిప్పటి సంభర్‌ .” 14 సపాదలతు 
(నీవాలిక్స్‌ పర్వత పొంతవాసలగు చాహమానరాజపు[త్రు 
లచటికి వచ్చి చెలకానుటచే శాకంభరీపరిసరప దేశము 
లకు సపాదలకు చేశ మని “పీరు వచ్చె నను భగవాక్‌ 
లాల్‌ గారి సీచాంతే మెంతవణకు సత్యమో "తెలియదు, 
కాని శాకంభిర్మీపభువులు సపాదలవ్నీయు. లనియు, 
వారీ యేలుబడి కింది 'జేశము సపాదలతృజేశ మని 
సలువబడుచుంే ననియు దృఢముగ జెప్పవచ్చును, 


తూర్చురాజసానమందలీ ఇప్పటి సంఫార్‌ 
(ప్రాంత దేశమే మధ్య ంయుగమునందలి సపాదలతు యని 
నిశ్చయ మెనది గడా, ఇక దాక్షీ కాత్యునగు వినయా 
దెక్యయుద్దమల్లు జా. 'దేశముప నాధిపత్య మెట్లు 
సంపొదిరిదగ తనో విచారించవలనియున, ది, ఈ న 

౧ య" విన 
యమును న లా చెప్పుటకు దగిన యాధారము 
'లెవ్వియు గానరావు, వినయాదిత్య _ యూుద్ధమల్లుడ్తు 
సామాన్యులైన నిన్న రా జని ఇంతోకుముంచే వివరించి 
యున్నాడిను, ఇట్టివాడు జిగిపామనీపచే స్వయము 
దండగే త్తిపోయి నిజబాహుబలపరా(క్రమముచే ననన్య 
ఇశానీతమెన సపాదలక్ష చెళీయు నాక్రమించుకొ "నె ననుట 
యంఠతగ నమ్మదగిన విషయము గాదు, తీనకం శు బలవ 


తేర వైన యధిపతి "సెవ్వనినేనియు గూడి దండువోయి 


యతని పక్షమున నిత ణా చేళమును జయించి 

శాసీంచె నని తలచుట యుక్తము, ఈ 
3 

వినయాదిత్యయుద్దన ల్లుని కునూరుడొగు మొదటి 


యరిశేసరికాలమునుండియు గడవటిశాడం ముమ్ముడీ 


౧౭౮ 


యరిశీసరి వటికును నితని సంతతినా రందలును రాష్ట్ర 
వొటచ(కవర్తులకు సామంతులై నారి నాశయిం చి 
యుండిరి. చారివలెనీ ఇతడును రాష్ట్ర నాటనానుం 
తుడెయుండి యుంచవచ్చు నని తలచుటయం దస 

మీమియు లేదు. ఈ యూసా యసమంజసము on 
ఇతని కధిపుకై యు తత్తర దేశమున పె దండే త్తిపోయిన 
రాష్ట్రకూాటచ (కవి కనుషొనపలని 
యున్నది. వినయా దెళ్య యుద్ద ముల్లునికి 'సమళకొాలికు లని 


యెవ్యడో 


మ ప వు కాఆా ర ర్త లీంవుళు గలు, సం 
కాటసా, మూజం సాసకుడెన దంతి గొకు మొదటిగా శు, 
గ్రూజ్యస్థాపకుడైన దంతి“ సి 


se సా(మాజ్యఫీకయు ప యితని పిన 

గె న = , పిచి 

తం డెయైన (పథమకృస్త” జబు గ౦ంపవనొాడు 5 
లోను క్భవ్లరా జు తరాపచ న్యు దంచి తివోయిన 
బం ఎట స న 
మెచ్చటను జెప్పియుం =లేదు; కావున నితీ9 నూ. 
వినయాదిత్య యుద్ధ మల్లుడు సపాదలకృవు జయించే న 
తలచుటకు కట. దంతిదుగ్ల డీకువేని జోదు 
ఇ్వ్పీరందిన దళ నాయకుడు. అ చయావనమఘువనే నిజ 
సకోమును బొోెందిననుు జీవదఫయం 
వేం క | 
శకాలములోను చాళుక్యుల యధథధి కారమును గహాల(ద్రొ న్‌ 
చారికడనుండి దమ్మీణాపథ సా మాజ్య మును 
క్రానిను; అంతట దృప్రి వీనందటుక 
యు తేరహీందూ సా దండెత్తి పోయి పెక్కు 
pane.) 
డజేశీములను జయిం చెను, en విజయములు రె-ల్లాే7. - 
లోని దకావతారపహయం చితక జెక్కిం-చిన నిటలా 
శొసనమున నిటు = ంపజకి యున్నవి 
౧౯౫ 


ఈ తి 


93 


శం సిన యల్ల 


నాని 
దిగ్యజయార్డ మై 


నమ్ముపె 
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స. సకలీం౫గకో సలపతిం 
శ్రీశైలజేశేశ్వరం, 
“4 'నాలవ లాట టంక నృపతీ 
నన్య్యాంశ్చ నీతా వశం 





15, ఆర్క్మి_. స, అ, 
4, పుట ౮8, 


16. రాష్ట్రకూటులు-వారి కాలము. పుట 5౫, 
అథో జ్ఞాపిక. ౧౩. 


ము ఇ న్న 


భారతి. సర్వధారి ఆపాఢము 


య గీ ల్లభతా మనాప చరణం 
న్య స్య ద్విసాం మ స్టళీ. 15 


దంతి గుకు జయించినటు “పె శోకమున జైప్ప 
ఉరి =. 0౧ , 
ఒడీన అ నీ సందర్భమున ముఖ్యముగ గమనించ 
మలసీ్‌నవాదు ముగు, మొదటినాడు సంసుభూపొలుడు, 
“సంసుి అను పీరు ఇల జేళ మన్య(త్ర యెొ.దటను 
జేక్కా.నబకియుం౪లేరు. పొరబాటుచే “వీంభుిో 
అను మాటు కిష బకులుగ 'దెక్క బడిన దని Res 
అ స 
సింభుదేశ్‌మును తౌొబికు లీకాలమున 
యుండి. అప్రుకప్రుశు  పెళక్చిమ 
నెత్తి చ్చి శోవాలయములను 
దోచు 


సం చ్చ CY గా 
(2 = 


చరిత కాగులప డాక గు 
లు 

యున్నాగరొ, 16 

నాకమించుకొని 

ఇ న దతీక శేశీయులాె 

యె 

నాకము గానించి Wan ముం) 
కొని వోవ్రవారు, కావున 


దంగ తి వోయి కాయింఛి గుం సవచా+ను 


పత ము) 
లు 
డoతి 
"ం3స 
ను ంచెకో 
జ్ర సొన 
పలు 
వాలవబేశము గూరర 
జ్ర 
పుంబెను, గూస్టరులు 
పచ్చి మో తక నుమలగుంన 
వాలా 
నీరనివాస 
(2 


నాకు టంకనృపళి గంక నేల పవెన్బట 


రయమె- పగును గు క ఇకేకు ? ఇ ఇగ (పసు Eons 

i 

మూఎనా సపది. ఆశకెలన 
“8 షా ల్‌ 

,నసతిహాాల యథికొాము[ కింద 
pa 

షామాలయ 


చద్దా గును, 


ప. పతే సంకలో న్ని 
at ij , వా స 
మషీాంచూ తక యున సొచ్చి మాజలు 


ముం "నేర్చి. ముకొనిన యన్య బే కీయం లా 


కొండకీ య పాయు, పంజాబున కొంతకాల ముండి 


త్రకువాత జప తసానముపం న పక్చిమసమ్ముద 
తర మునందలి సలాము నాకమించుకొనిగి, మాళవ 
చేశము సెప్పుడు గూస్పర[ పతీహో లు జయించి స్వాధీ 
నము జేసికొనిరో తెలియు, (క్రీ. శ. 2౫౬ లోనో, 
మరుసటి సంవత్సర ముననో మృతినందిన _దంతిదుగ్గు 
జాటేశముపె సె త్రిపోవునప్పటి శీ గూర్చరు లుజ్జయిని 
యందు ₹ గ” జ్యము 'సల్పు చుం డినందుచే వా 7పాంఠము 
న౦తకుముం డే స్వాష్‌నపజ చుకొనిరని తెల్ల మగుచున్న ది. 
భోజన (పథమనాగభటు జే 
మాళవమును సాధించి యట గూర్చరుల యధిశారమును 
మొదట నాలక్రొల్చె నని తోచుచున్నది. ఇతడు పరా 
(కమశాలి, సింధు దేశము నాకమిం చుకొని యచటి 


(పతీహారులలో నాల 
౧ 


న! 


నుండి మాటిమాటికిని పళ్చిమసము[ద్రతీర దేశముల ప 
దండు వెడలుచు మి. క్రి లియు నలబడివెట్లు చుం డిన అరబ్బు 
లను యుదమున నోడిం-ఏ వారి సంరంధ మును జాలవటికు 
దగ్గించెను, 17 ఇతని న్‌ శవ తనానయు 
లోని మేడ న్తపురమైనను 18 దక్షీణమున నితిని యధి 
కరము భృగుక చ్చ దేశ బువ జిక వ్యాపంచియం౦ డను. 
ఈ నాగభటుని, లేక నాగావలోకుని (ప్రవర్థమానవిజయ 
రాజ్యయునందు వి కమ కాలము ౮౧౫ నకు సరిరైన 
(శ్రీః శ, ౭౧౬ న (వాయించిన న 
భృగుకచ్భాధి పుడును, చాహమానవంశే జు డన Un "తృ 
సృృధుతు దా నీతనికి సామంతు౫ నని 
యున్నాాడు.19 దంతిగగుకు 
య్‌ త్రివోయెనో 


చెప్పుకొని 
వాగవజేశము= నేల 
| 
తెలియు, సా్నాచూ “స కాంతు.రో. 
దీనికి (బథధానకారణమె రాుంకోవ ద్చుని* కాన చకా 
వతెర చపవాలయికాసన మునుబటీ దు గా 
లు 

అన ౦' జెస్వ్టరో దు న్నా శీయింం గా నారం కాపా 
టు | (| శా 

డుటకు దం తిక డ్తీ దంవయా[తనుసాగం 2నసనిల 
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కళళు, గుహనాో ాయినమక పాం 
“ఎ దబ 
వ. 


దతా యే నోజ్జ్ఞయిన్య్యా మ 
peer.) సా | 
దానమాశ్సేగ్య వూతం 


౮ మృెపటిము టం 


గ్ర ్యుం సం- వ = వ్‌ ప్రమతి: 'హుకనక్షం 
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17, ఎషిం ఇం”. 'సంః 


౧౮, ఫట ౧౦౯౪ 
౧0౧౨-౧౧. 
18, ఎప, ఇంప సం దూ, ఫట రా 
19. ఎపి, ఇండి సం, ౧౮, పుట ౧౯7, 


20. ఆ స క్‌ ఇం, నం; 2 స్‌ ౮, 


21, ఎమీ, ఇండి, సం: ౧౮, పుట ఏళ, 


'లేములవాడ చాళుక్యులు 


౧౭౯ా 


మాణిక్యాకీర్ల మన్యం దెవస మవిరత 
తృప్తదీనార్థిసార్థం 
కర్తుం [క్రీడా మఫపూర్వా మపరనృపతిఖిః 
స్వప్నకాలే ప్యనాయ్యామ్‌, 
లం XK Kk 
య స్యాఖణ్లీతవి క్రవుస్య కటశే 
'నాకమ్య తీరషీతిం 
ఢఒస్మక్‌ కృతగూర్ద శేన్ష్రరుచితే 
రమ్మే** తే 


nT 
సాగి, 
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ed TO చ్‌ SET 
ఛారిక్భన్ట ఎ పుష్క లెవషప 
నాసి శ్చీరం, 20 


+ సనశ్లోకములు మూడునుసం పూర్తములు గాక్త 
(౧౦ ఖపాతము వలన యజిగొటిలుగ నుండుట చేత వాని 
యాన ను చక్కగ బోధపడుటలేదు ; కాని వాని 
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మూందలి భావము స్పస్హముగచే య 


మొదట్‌ a కో్కమునందు ఉ(గమెన సేన గలవాడున్యు 


ఒశారియు, పపభపకకరిధ్యంససంసా_రదతడునుు 
ఎఫత్చుడున్సు దుష్ట్రనాగుడును నెన  శ్రీమహారాజ 


ఉర్యుడు (దంతిమ్యుక్సు అభయులును, భ_క్రియు కులును 


వైన త జుట్ట బడీ నవానిని గోవ మైన 
ఫరా కనను తో గాడిన నిన్మిఖిమ చై న్యానుయాతుని, 


దేవుని మజియొక  యుఫిషిరుని (జయున్సి. బోలి 
“వూ పదనుండి యుస్థ్ర్వంచుటకు యేమో చేసె నని 
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చీళాదిరాజులు (బతీహారులుగ శయ 
ము మటీయు మూవవన్లో కమునంగు ఇలిడ్తు స్వ 
సెన్యముచే (సముద్రుతీకత్నీ తి bac ఫైన యచట 
గహూర్జశేందద్రునిచే ప. పాగిమునం నోక కాలని 


యందు స్నాన నూగె నని దెప్పి “చున్నది, 


మొవటిశోకమున చేర్క్యూనబడీన దేవు ౫ 
np . 
యతనికి వచ్చిన యాపద యొట్టవా, వంతిచుగ్దు ల 
నుదరించుట కేల హూనుక్రొనెనో నన్హారించుటకు క్ల 
సాధ్యము గాదు, ఈ శ్లోకము నాధారపజుచుకొనియే 
శాబోలు డాక్టగు అక్ష కాయగారు దమ రా 2s 
వ దెట్లు (వానియున్నారు: “(చాళుక్య కీర్‌ ప 
వర్మను మొదటి తశవ యోడిం-చచినపిమ్యుట గొంతే "కొల 
మునకు, దంతిదుగ్గు డుజ్ఞయినీ కీపాలక దైన గూ (ప్రతీ 
పోరవంకజు నైన చేవరాజుకు సహాయయమొన గ్చటుక్రో చేక 
యాతని (బేవశాజు (పతి? ఇగ్లి శాఖాంతరదాయాదియోు 
భీన్యాలు (పభువప సీలూక వ నతే ందిన పనాజయము 
వ లాభమునంద దలచియో యుజ్జ్ఞయిని మీద దండు 
జటన ల దుకు! వాళ ఇదం యా 
వెట్రిన ట్లున్నది re మూళవదంచయ (లో 
యఫు డచట నొక చేవుడు లేక చేవరా జనునతడు 
రాజ్యము నేయుచుండినది నిశ్చయము, కొని యరఠీడు 


గూర్జగప్రతీహోరవంక జు జనుటు సంశయా స్పదము, 
గూర్జర (పతిహారవంశీ మున శాఖాందోర మునకు 


చెందిన ఫీచ్నాలు!పభువగు నీలూకనిచే నోడింపబడీన 
జవరాబత జే యనుట యుప ప్పదగని విషయము, ఆశ్‌ 
ణే బడిన  చేవరా ( ళ్‌ 
శ్షారుచే బరొనబ దేవరాజు కన్నో జిగూర్ఞర 
(ప్రతీహారవంశ మునకు మూలపుకు2ైన (వథమనాగభటుని 
యన్నకు -ండవ కుమారుడు. (క్రీశ. ౭౮ ౩-౪ (ప్రాంక్‌ 
మున నవరితి ((ఊజ్జయిన్సి యందు రాజ్యము నేయు 
రిల, రాష్ట్ర్రళూటులు-వారిశాలము, 
కెళా'6౦,. 
23, ఎపి, ఇం క. సం ద్య ఫ్రం ౧౯ 5, 
24, భారత బతివోస సంశోధకమండలి, 
రా పుట ౧౬౫, 


పుటలు, 


పం, 


భటుడు రాజ్యము 


చుండిన వల్స రాజు ఇక రండి. 28 (వథమశా ౫ 
భటుని విజయ7?”జ్యము మిక్రనుశౌలమూ ౮౧౩ అనా. 
శ్రీశ, ౭)1ఒ నం దింకను (శ్రైనర్ధమానముగ స్ట 
చుంగైను, కొవున చేవరాజుయొక్కు (ప్రభుత్వ. 
(శ్రీశ ee ౭౮౨౫ల మథ్య చిప్పుడ్డో (ప్రారంభ మె 
యుంచవలయంను, ఇకదంతిదుగ్గుడు శీ, ళు, ౭2౬ లోనో, 
యా మగుసటిబంవత్సర యుననో మృతి నం'బెన నుట నిశ్చ 
యము, అరిని నకణానంతనము ఆరతిని పినతం (డియెన 
ముదటి భి ఈ సామాజ్యపవీకము ని 
2౫౮ నాటి యఠని భారత ఇని 

పట్టికలయందు చన్పి యుండుట 


షం నన క్ట 
పాససంనో ఇకనుం 
వత్‌ య. కత నంచి ననుటరకిర ఇంక 
కావున దంతిణుగ్తుని నమూళదంస 
యా[ఠతయు, గహాన్టరనిజయమును డీ. ee 
బూర్య మే నవ-ియుం వవలయును, కౌనున నాగభటున 
యన్నకొడుకన జోవరాజే దశా;ళార చేనాలయళాసన 
“దేవుడు కాజాలడు $; కొని (ప్రథమనాగ 
చీయుచుంవషగ నే యతని యన్న 
కొడుకగు టే: రాజు మాళవడేశియుపె చేలుచుండి పిన 


యము చేడు 24 
నకి 


మందలి 


తండ దిగుపచాటు చేనియుం చ సనచ్చును $ అతనిచే 
నిర్టీను.ై 'జేవరాజు దంతిదుగ్గుని సహాయ మ జీక్షీంచగా 
దంతిదుగ్గుడు మాళవ దేశము పె "నె త్సివోయి యుంస 
వచ్చును ఆను వాద మొకటి బయలు కెడలనచ్చును, 
ఇం దసంగత మీమియు కేదు. కొని ఇది కీలము 
ఊహయే, దీని నిళూపించుటకు దగిన యాధారము 
లేదు, అట్టి యాధారములభించువణికును నీ జేవరాజును, 
యొల్లూర దశావతె'రడేవాలయశిలా శాసన మున చేర్కొ_న 
జడిన “జేవుడును భిన్న పురుషు లని తలచుట యుక్తము. 


రెండవ శ్లోకమువలన దంతిదుగ్శనికి విజయము 
చేకాజ ననియు, మాళవరాజధానింగ నుజ్జయిని యళ 
నికి పూస్తగత మాయె ననియు 'స్పవ్హమగుచున్న ది. 
మొదటి 'యమోఘకర్దుని సంజకొప ట్రేకల సామ్య మంగీ 
"కార్య మేని, దంతిదుగ్దుని ప్రతిపత్తులలో (పముఖుడు 
గర్గ కేళ్వరు డనియు, నతని నిర్హించుటవల్ల చీ మాళవ 
"దేశము రాష్ట్ర్రటాటు లకు వళమాయె ననియు దోచు 
గున్నది, మూడవ కోకమువల్ల దంతిదుగ్గుడు మాళవ 


" లేములబాడ చాళుక్యులు 


మును సాధించిన వీన్ముట దండుతో గదలిపోయి తీర 
శ్నీతిని స్వాధీన పజచుకొ నె నని "తెలియుచున్నది, 
తీరక్షీతి యన సముద్రతీర టేశ ము, ఈ తీరబేశము 
గూర్జరేళుని యాధిపత్యము[ కింద నుంేనుం త్రాగే 
జస క కృతగూర్డ శేన్ష )ర చి కే” యను శాసనవాక్యము 
రుజువు నేయు చున్నది, మటియు సౌశాస్హ్ర మందలి 
భృగుకచ్ళ మప్వుడు గూర్చర! పతీ హోర! ప్రథమ నాగ 
భటుని యధికొరము| క్రింద నుండుటచేత దానికి సెభాగ 
మందలి తీర జేళీమున్స్కుకూళ్గవ దేళీమును గూడ నతని యేలు 
బడి కిందకీ యుండె నను తలంపు గలుగచున్న డి. 


పె చర్చవలన శేలీన సారాంళశీ మిది: లీముల 
వాన చాళుక్యులకు మూలపురుషు డైన వినయా దెల్యే_ 
అయుద్లమల్లునకు 'సమకొలికులున్తు[ప్రాయళే! అధిపతులును 
ననదగిన రాష్ట్రకూట చ్మక్రప ర్తులగు దంతిదుగ్ద (గుథమ 
కృష్ణులలో రెండవవాడగు (పథమకృ్ళమ్లు డు త్రర డే? 
ముసి దండే త్తిపోలేదు, "కావున వినయాదెత్య యాన 
మల్లు డితనితో గలసీ పోయి సపొడంక్తు జీశమును 
యీలీినా దనుట కవకొళము లేదు, మొదటి 
లేక చివరా జనువానిని 


జయించి 
వారైన దంతిదుద్దుడు కేవుడు, 
గాపాడుటక్రై గూర్టర(్రతీహారవంశజ్నుడైన | ప్రథమనాగ 
భటుని యుద్ధమున సోడించి యతని యాధి పళ్యము, క్రింద 
నుండిన మాళవమును ; సౌర" ష్టా9దితీర చేశము నాకమించు 
క్రానియెను, ఈ నాగభటుని సీరరాజధాని రాజపుత్ర 
సొనములోని "మేడ న్తకపురమని (పతీహారచావుకుని 
డోధపురకాసనమువల్ల 'చిలియుచున్నది. 25 ఈ మేడ 
_నకపురము అజమిరునకు గి౦-చిత్పశ్చిమో_త్రిరమున నిరు 
వదియైదు మైళ్ళ దూరమునను, శాకంభరికి (సాంభరుకు 
బశ్సిమమున చీబదిమైెళ్ళ దూరమునను నుండు ఇప్పటి 
మెర్తాయే యని పరిశోధకులు గుర్రించియున్నారు.26 
అజమిర్కు కాకంభరులు రెండును (బాచీనసపాదలక్షుకో 
జెందిన ముల లస మన "మేడన్తక పురము 





25. ఎపి, ఇండి, సం. గూ, పుట ౮2 త, 

26. డిటో 

87. ఎపీ, ఇండి, సం, ౨, 
౧౨౬$ ఇండి, అంటి, ౧౯౧౧, పుటలు ౨౩౯-౦౪౦. 


10 


పుటలు ౧౨౧ 


2 Ey) 


గూడ నా సపాదలకులోనిజే కొవలయును, మేడ నక 
పురము నాగభటుని రాజధాని యగసటచేత తత్పరిసరమున 
నుండిన సపాదలకు చేశ మఠని యేలుబడీయంజే యుండె 
నని తోచుచున్నది. డీ శ ౯౭౩ నాటి తన వార్ష 
శాసనమున శాకంభరీపొలక డైన చాహమానవంకేజుడగు 
రండవ విగహరాజు తన కారు తరములకు ముందరి 
వాడకు మొదటి గూవకుడు నాగానలోకుని సభయందూొ 
వీర పతిన్లను పాంచా నని చెప్పయున్నాాడు. . 


_ అదుః (శ్రీగూవకాఖ్యా పథితనరపతి 
శ్చాహమా నాన్యయా ఓఒ భూత్‌ 
(శ్రీమన్నా శావలోక పవరనృపసభా 
లబ్ధవీర పతిపై.!, 27 
డీనిళలన నీ (పథమగూవకొడు నొగావలోకుని 
సామంతుసని 'లేలుచున్నది. ఇందు పేర్కొనబడిన 
నాగావలోకుడు డీ శ, ౮౦౦ మొదలు ౮౩3౩3 వజుకును 
ర-జ్యమ. చేసిన గహార్దర _పతీహార౭ెండవచాగభటు డని 
కాసనవిమర్శకు లఖి ప్రాయపడియున్నాగరు. మొదటి 
నాగభటు-డైనను కావచ్చును, ఇది యెట్లున్నను సపాద 
లక్షుపాలకు లైన శాకంభరీచాహమాన పభువులు గూర్చర 
(పతీహారచ, క్షవ రులకు సామంతులై యుండి రని నిశ్చయ 
మగుచున్నది.శాసనాద్యాథార మెద్దియు లేకపోయినను 
నాగభటుని యధికౌరము క్రింద నుండిన మాళవసారా 
ప్రౌగది దేశములను దంతిదుగ్గడుజయిం చియుండుట చేతను, 
సపాదలక్షు యొక్క దవీణపు సీహడ్గునం దుండిన టంక 
జేశాక్లీకుని బరాజితుని గావించి యుండుటచేతను 
సపాదలకాంతస్షత మైన నాగభటుని రా బకాం మైన 
"మేడ నకపురముపపె దండే త్రిపోయియుండినను నుండ 
వచ్చును. “కావున, లేములవాడచాళుక్యుల కాసనముల 
లోను పంపని విక్ర మాగ్గునవిజయమునందును కెప్పినట్లు 
వినయా +? వయా టు డున నన్యశా స్య మెన సపాదలక్షు 
'చేళమును పాలీంచినది దంతిదుద్దు గా జేళశీమును జయిం 
చిన పిమ శ్రి నై తముండవలతమును: వీరుడును, సమర్థ 
డును వసటచే నితని దంతిదుర్లు శా చేశమునకు పానీ 
కరనిగ నియమించి యుండు సని తోచుచున్నది. 


వినయా దిత్యేయుద్ధమల్లుడు సపాదలతే, జేక్టమున 
“నింతకాల ముంజెనో తెలియదు; అత డొనర్చీన "ండవ 


౧౮ 


ఘన-కొర్యయు పోదనపురమున జరిగినది, ఇది యతని 
రాజధాని శాళోలు, పోదనఫుక మిప్పటి హెదరాబాదు 
రాజ్యములోని నిజామాబాదు జిల్లాయందలి బోధను 
(గామ మేకాని యన్యముగాడు ,27 &ిసపాదలక్షును విడిచి 
యు క్తరాంఢ దేశమందలి బోదనుపురమున క్రితని యాగ 
మునమునక్తు దంతిదుగ్గుని మరణానంతరము రాష్ట్రటాట 
సౌ(మాజ్యుయున సంభవించిన రాజ్యవిడ్డనార మే కారణ 


మని లోచెడిని. దంతిదుర్గుడు చాళుక్యులతో నైన యుద్ధ ee 


మున (క్రీశ ౭౫౬ నందో లేక మరుసటి 'సంవత్సరముననో 
నివాతుడెయుండవలయున ని ఇంతకుముందు గూచింపబడి 
యున్నది. క్రీ.శ, ౭౫౮లో నతని పీనతేం[డియైన | పథమ 
కృవ్ణభూ పాలుడు రాజూ ఖిషి క్త చైన ట్రతేని భౌొరతే్‌ ఇతి 
“వోససంశోధకవుం చలి తా్యమ్రపట్రికలవలన డెలియవచ్చు 
లు 
చున్నను దరువాత యీజేండ జుకును నొక్క_టిరైన 
నతని శాసన మెచ్చటను గానరాకపోవుబచే రాజ్యూర ంభ 
దశీయం దితని యథికొరము నిర్వ్మక్రముగ పాలే దని 
తోచుచున్నది, 28 ఒకపక్క రాహప్పయా ధిపత్యము 
(కంద చాళుక్యులు విజృంభించి సా(మాజ్యము నాక 
మించుకొనవొనగ్గిక, మజియొక పక్క 'మెొదట్‌గుజ రౌతు 
[రావ్ట్ర్రహవాటవంళ) శాఖకు కౌండిన రాసా. ఇమ్మడి 
ఉం ఎ 


272. “ఆడ యొక ఇౌలూకొకు నట్ట స్టల 
మైనను మిక్కిలి అన్న పట్టణము; నిజామాబాదునకు పరు 
య్‌ లు 

ర త్తే వస 5 ఎ వల్ల క్ష 
చాల్లు మెళ్ళ గూరిమున ఫళ్చిమమున నున్నది. ౩౧ కిని 


జ భి జ్జ 
నుధ్య చక్కా వో = కట కనుల. “కొని యిరి 
ఇచట చూలిన (పాన క పహీందూశిలా[ పతిమలు 


గానవచ్చు చున్నవి. ఉత్హకమునను, మార్చుదక్షందె కం 
యందును వూడు "పెద్ద కొలకోోలు గలవు; హాణము చుట్టు కః 
ఘనమెన గోడలు గల ఫుటకోట యున్నది”, కాదా" 

ఈ లు ర 
బాదు ఆక్కి_యలాజకల్‌ సీరీస్‌, ౭ ఫుట ౧. 
నుళీయూ శకాబ్దము ౯ా౭౮ నాట యాహవమల సో: 

య 

న శా ళో నలో ల 0 తీ స ఫ్‌ 
శ్వరుని శి శాసనమున కీ స్ట్ర్రకాటాన్వయ శ్వర కా 
నష వ డని జన 
ఇన్ఫివల్లభం రాజాని బోద థో ళ్వ్మాడిసీద ని 
చారాయణజేవళణ. చేచాయతనంగి (పెడే, పుట ర 
యుండుటచే నిది రాష్ట్ర బా టయుగమున 
పఖ్య్యాతినందిన సల మని ెలకముగుచున్న ది, 
(ప్రఖ్యాతినం న ల మని లెల్లునుగుచు దె 


చిం. 


ఆని 


భారతి. నర్వధారి ఆపాఢము 


కక్క_రాజుతానే పరమభట్లారక రాజాధి రాజపర మే ళ్వేరు 
ఊనేని (ప్రకటించుకొ నెను. 29 పఖారీ స్తంభశాసనము 
నందు కర్లాటకులను జయించి లాటచేశము నా కమిం-దిన 
పరబలునియొక్క_ పితామహువగు జేజ్ఞని యన్న ఈ 
యిమ్మడి కరక్రరాజే నని తలచెదను. 30 పీరు 
చదిలియనికే| తులు మెఅండ రుండిరో * వీరిమధ్య 
రాష్ట్రకూట సామాజ్యము బంభక్‌ తా పట్టికల 





28. ఛౌర, ఇ. సం, మం, సిక, సం, ౮ 
పుట ౧౬౫; ఎపి, ఇండి, సం, ౬ పుటలు ౧౬౦.౨౪ 
29, రా. ఏ. సొ. ప, (బొంబాయి శాఖా సం, 
౧౬, పుటలు ౧౦౫ ళ, 
80. ఎపి, ఇండి, సం, లా పు, ౨౫౨ 
౯ త్వావికటకరిఘటా 
(వభుతరక గ్లాటభటసహ పాణి 
(పృ'ు] లాటాఖ్యం రాష్ట్రం 
లబ్ధం యస్యాగ జే నాజౌొ, 


శేజని మవవమశెన పరబలుడు (క్రీశ. ౮౬౧ లో 
ణు (sn 


గరాకీకిలా స్టంభశాసనమును నిల్పిీయుండుటచే, కేజ్ఞని 


యన్నయ్యా, సజరాతుకాఖవా వైన ఇమ్మడి కక్క 
ఇగాజాను నొక్క కొాలమువా రగుదు కేమో విచారించ 


నలనీయున్న ది, పరబలుని తండ్రియైన కక్క_రెణా 
వొగాకలోరకుని...లవన యను గణమున 
వోషడంచి ఇనుకకు మరలళ్చీ యతని చేగోమును పొడు 


గావిఠ వెనట | 


సలమున 


రుర్వారాశాతిమ శో ద్విరద ఫఘటా 
nfs nS 1 
శ్రీ పసంఘుట్టచగ్తే 
సం గామే హృష్టయో భే తుగగఖురరజ 
వల్ల త్నాలిధ్యజాలా కుతరుధికసరి 
త్పాిజ్య సాను నచ 
చే నాగాఃలోకం రుటితి 
=, అమే యఃపరావ్భ లమూ రిక్‌, 
కీ జ 
దుర్వార వై రవరవార?- కుంభము క్త 
ముక భల పకర నిర శ్రీరదన్గమా లూ 


"లేనులవాడ చాళుక్యులు 


చాగావలోకనృ ప వేళ శ్రీని విపకీగ్తే 
య స్యోద్దతం (ప్రహసతీవ కృపాణపాలీ, 
ధి 


ఇందు "పీరొ_నబడీన నాగావలోకుణు గూర్జర 
(శ్రతిహారచ(క్రనర్తీయగు నిమ్మడి నాగభటు డని శాసన 
విమర్శకుల యఖ్మిపాయము, ఇమ్మడి నాగభటుని యేలు 
బడి (కీ.శ. ౮౩౩ తో సమాది యగుటచే గక్కాా 
జతని శోడించి యాతని ేశమును పొడుగావిం చిన 
తత్చ్యూర్వుమె యుంసనలయును, ఈ కక్క రాజునకు 
చాగావలోకుని ఉయించుటరే గాక యతని జీళీమును 
పాడుచేయునంతటీి బల మెట్లు కొలీగాకో తెలియదు, 
ఈ సందర్భ మున కన్నోజి నరిత్రశారులైన నామ 
శంకర (తిపాఠి గారి యభిప్రాయము స్మరణీయము, 
ఆరేడు (పరబలుడుు చిగకౌలము రాజ్యము జేసెనన 
తలచితి మేని యతని తం| కియగు 
ముమ్ముశి గోవిందునికి సమశాలీనుడునూ సామంగు 
డును ననియు, దత్కారణమున నలనిక్షి నాగభటునినోడి 
యుద్ధమున సాయ మొన్నా ననియు కెప్పళచ్చునులో 


కక lor 


(హీస్టరీ ఆఫ్‌ కనాబ్‌, పుట ౨౩౧. (0 పాతిగాగి యి 
(ప్రాయము సమంజస మని తోచు మున్నది. ఇది యంగీ 
శార్య మేని పర బలుని తండ్రియగు కక్క రాజు ముమ్మడి 
గోవిందరా జునకో గన్న దంవయా[తియందు కోవ్చె 
ననికి యూహ ఇను గలుగుచున్న ది. మున్నుడి 
గోవింద చాడా కన్నో జిదంకయా త్రికాల మారని శాన 
ముల సాత్య్యమువల్ల నిగారించవ చును. (గళ, రం 
వాడి పుషైతా్మపట్రికలంగో గరాకర (పతీహారుల 
ఓం టు జ 

సని విజయ(సస్తావన కలదు. (ఎపి కరా, సం, ౯ 
a= ~~ a 
చిం ౧.) 

క్వర్వ క్షత మురీక్ష్యు యం శకద్భతుం 

పర్టన్యవ డూరరో 

ల్ల ౧ ఐ 

నష్ట! క్వాపీ భయార్‌ తగా? సకుయం 

న్వపప్నేపి పళ్యన్యథా.] 

ఈ శాసనము కృతిమ మని కొందు, సళ్ళా 
తళ మైనను దీని నిచ్చినది శకము 2౨౦ న శాదనిం యు, 
౭30 లోనో,8 ౩౧ లోనోయిచ్చియుండవలయున “యు 
నుఖిళొందజు, (ఎఫి, ఇండి, సం ౨౩. సట ౨౯) 


౧౮౩ 
ర్స. దానశాసనకాలము శోకము 8౨౦ ననియొ క్ష ఆం 
(ఎపి, ఇండి, సం, ౨౨, పుట ౨౧౫౪. శాసన కౌల 
విమర్శ కిక్క తావు శేదు. శకౌని కాసనోక్త 
చానకొలము శకము త9ర వాస్తవ మొన బే 
(తోసి వేయుటకు వీలులేదు, 
ఇందు విప్రులను గ వన్శింపజడిన ముమ్మడి గోవిందరాజు 
విజయముల్నాయుకు కీ, క, ౮౦౪౫ నాటి యతని 
చేసాక తె మశాసన మున సం(గవాముగ 
యున్నవి, (సోశ్సెస్‌' ఆఫ్‌ ది మిడీవల్‌ 


ఇండియా, సం, ౧ పుటలు ౧-౨౬) 


కృత్రిమ పహుని 


నూ-ింప బడి 
అల 
హిస్టరీ ఆవ్‌ 


మేత నాగా ౬ న్యాని 
చిహ్నా న్యావెయ భూభుజాం* 


౫రుాాం౦కం జగ మంగా 


నోవిందరాకి గూూర్టరయిమ్ముకినాగభటుని జయించినా 
డనుటకు సంశయింప బనికేదు. పరబలుని తం డీయైన 
కక్క రాజును నాగభటు సోడించి యతని చేళమును 
+" “డుూావించినది కూడ యష్పు ఖే యొయుండవల 
యును. 

ఇక పరబలుని తొతీయగు చేజ్హుడును, నళీని "పీరు 
శెలియని యన్నయు దత్చూర్వమువారు కావలయును, 
ధువనిరుపను డుత్తరబేశములపై దంగా తిపోయినను 
ఆత గిచ్చటను పరాజయము నంచె నని తలచుట వక 


౧రొర 


యర" కెన్పీనట్లు-కలిజలధియందు ధరి త్రినళె మునిగి 
పోరను 31, సా(మాజ్యమున నిట్లు విప్ణవిము జనింపగా 
దూరమున నుత్రరాపథ మున సా(మాజ్య భారము వహీంచు 
చుండిన రాస్ట్ర )షాలకు లెల్ల నిస్సహాయులై తాము 
పొలీంచుచుండిన సౌనములను వవలి పెట్టి స్వ దేలోమునము 
దిరిగి వినయా గిత్య యుద్ధమల్లుడు నొ 
సపాద లక్షకు వీడికో లాసగి నీడై బోదనుప్రర 


మునకు వచ్చి చేరెను. 


రావలనీననా చెరి, 
(+ an 


వినయా దిత్య యుద్ధమల్లుని సాహస కార్యములలో 
నిక మిగిలి యుందునది చితహటదుక్ష( గ్రహణము, ఈ 
చి తకొట మెచ్చటినే నిశ్చయించి. చెప్పుటకు వీలు 
లేదు. ఈ "పీఏటి సం ప్రసీద్రదుర్షములు రెండు మూడు 
గలవు, సపాదలక్ష్న చేశీమునం దొక విత్రకూటదుక్షము 
గానవచ్చు చున్నది. మహమ శాయయుగ రాజం గ్ర సాన 
చర్మిత్రయందు (బఖ్యాతి నందిన చితోడ్డడ మిదయే. 
సపాొదలకు చేశమును $ వినయాదిత్య యుద్ధముల్లుడు చ పాలించి 


“కాళము లేదు, ఇమ్మడి గోవిందరాజు రాజ్యముచే నిన 
యల్పకౌలమును నతిని" తమ్యుైన (భువునితోటి పోర 
టమున సరిపోయినది. మొదటి కృస్టభూపాలుడు 
స్వవంక్యునితో (ఇండి, ఆంట్‌, సం, ౧౮ పుట ౧౫౯) 
యుద్ధముచేనీ రాజ్యమునుగా కొ నినట్లు శాసనములయందు 
జెప్పియుండుటచేత, కరాటక సైన్యమును 
లాటటేశమును స్వాధీనపటిచుక్రానిన జేజ్జని యన్నయే 
యతని (పత్యర్హియె యుండవలయును, జ్రేజ్ఞని కుమారు 
డగు కరకుడు డె చెప్పినట్లు (క్రీ, క. ౮౦౨ (ప్రాంతమున 
నండియుండుట చేత జేజ్ఞడున్యు నతని యన్నయు శ్రీః 
శ, ౭౬౦ (పొంతేముల నుండియుండు రనుటకు 
శంకింప బనిలేదు. మటియు నీకాలమునచే యాం(తోలి 
బారోలిళాసనే మువలన రాష్ట్రికూటవంశే జుడగు నొక 
యిమ్మడి కరకరాజు పరమభట్రారక మహోరాజూధిరాజ 
పర జీంక్వేరబీరుదులతొ* లాటదేశము ీలుచుండుట చేతను 
ఆ “పేరు లేని జేజ్దని యన్న యే యిమ్మడి కక్క_రాశకె 
యుండవచ్చు నన్న యూహ పొడముచున్న ది, 


జయించి 


8, ఐప్రీ, ఇండి. సం, ౧౪, సుటలు ౧౨౧-౩ 0 


= డాయెను 


ఛా ర తి = సర్వశారి ఆపాఢము 


యుండుటచేక నతడు. ల్యలంవట్టిన -చిశజాట మిల, 
శావచ్చు ననునూవా కలుగవచ్చును, కాని శాసన్మగంథ 
నున నిష కదపట 'బేర్కొటనబడియుండుటచే నిని 
దక్షీణాపథమునందలి దుగ్గమే యని తోచుచున్నది, 
బుం దేలు ఖంవమున మణీయొక్ష చిత్రకూటదుర్హము కలదు. 
ఇదియును బలీహ్ట మెన దుర్గ మే. తరువాతి రాన్ల నాట 
(వభువు లీ దుర్దమునకై సలుమారు పోరి సాధింశాగబ్లు 
శాసన సాక్య్యుమువల్ల _డెలియుచున్నది, వినయాదిత్య 
యుద్ధమల్లుడు సాధించినది [పాయశ! ఈ చి తవాటమే 
కావచ్చును, అభేని యత ఢీ దుర్గమును (ట్రథమకృళ్ణ 


రాజు కాలమున జయించాయుంక జన 


ధో 
మొదటి యరిశీనరి 


ఏన యా ది్య లము ధి నుట డంతకాౌలము (బదికి 

యుం జెనో నిర్ధరించి చెప్పుటకు వీలులేదు. ఇతని 
యనంతర మితని పుడు డరిళేసరి రాజ్యూఖిషిక్తు 
ఇత 'డెప్పుడు నింహాసనాధిస్లు ద్రనదియు, 
"నెంత కాలము రాజ్య మొనర్భినదెయు చెన్నుడు 
గతిం చినదియు చెలియదు, ఒక సంగతిమా[ తోము నిశ్చయ 
ముగ జెప్పవచ్చును, (క్రీశ. ౭౮౦ మొదలు ౭౯౩ 
పర్యంతము సా(మాజ్యపాలన మొనర్చిన రాష్ట్రకూట 
చకవర్రి (ధువనిరుపమ బేవుని కిరడు సామంతుడు. ఇతని 
గూర్చిన చరితాంశ మొక్కటియే కాసనాదులవలన 
చెలియుచున్న ది. లేములవాడ నిలాళాసనమున 
(గృహీతాఖిలవేంగిటేశః పాతిస్మ్ర యనియు పరభణి 
తా మశాసనమున “సకలింగ తీయాం వీంగీం యోఇవతి 
స్మ పర్మాక్రమాత్‌? అనియు, విక్రమార్జునవిజయపీథిక 
యందు 

కనిరపమచేవన రాజ్యదొ 

భరిళేసరి చెంగివిన యమం లీక శీంగం 

జెరసౌ త్తికొండు గవళాదె 

బశియినీదం పెసర నఖిళదిగ్భి త్రిగళోళ్‌ 


అనియు కెస్పియు9డుట చేత నీ యరిశీసరి నిత్య 
పమచజేవుని రాజ్యమున ఇెంగి (త్రిక భింగ 'చేశములను 
జయించ నని విశధపడుచున్నది, నుటీయం;వి(శ్రమార్డక 


శేములచాడ చాళుక్యులు 


విజయములోని *చెంగివిమయమం (తికభింగం) అను 
దానికి బదులు పరభణిశామళశాసనమున కసకలీంగ 
తయాం జేంగీంో అనియు, లేములవాణడ ిలాశాసన మున 
కగృహీ తాభిలచేంగిజేక? అనియు నుండుటచేత 
గొందతు వితండించునట్టు క తికలింగ? మొక యఖంశ 
జనపదము శాదనియు, గలీంగి నామాంకిర దేశ తయ 
సమూహ మనియు, మణియు వెంగియు గలింగ| తయ 
మును శేరి యేకరాజ్య మె యుం ననియు. బెల్లమగు 
చున్నది. 

“నిరుపమదేవన రాజ్యదొళ? అను పంపని 
వాక్యమువలన నరిశేసరి నిరుపమదేవుని పక్షుయున సెరగి 
కళింగ రయములను జయించె నని ద్య|ోతమగుచున్న ది, 
నిరుపముడు చెంగికభింగములపపె నరీకేసరియాధి పత్యము 
(కింద దంచయా[త నంపుటకు గారణము లేకపోలేదు, 
ఇంగికళింగ ముల కగిపతి పూర్యచాళుక్యుడు. రాష్ట్రి 
కూ టులకును, పూర్వ చాళుక్యులకును (ప్రథమకృషస్తరాజు 
కాలమునుండియు వైరము గలదు, ఇమ్మడి గోవింద 
రాజు యువరాజుగ నుండినప్రు చతడు చెంగీమంసోలమును 
జయించి వేంగీశ్వ కుని సర్వస్వమును గొన్న విషయ 
మింతకుముం బే స్మరింపబడినది, ఈ పూర్వనై రమునకు 
దోడు రాజ్యమునకై నిరుపమునకున్వు నతని యన్న మొన 
ఇమ్మడి సోవిందరాజునకును నైన కలహాములో 'వేంగీశ్వ 
రుడు గోవిందరాజుపతుము వహీంచి నిరుపమునితో 
యుద్ధ మొనగ్చాను, ఈ యంళేము ముమ్మడి గోవిందరాజు 
"పెశానుకొసనములో నిట్లు చెప్పియున్నది : 


శ్రీ కాంచీపరిగంగ వేంగికయుతా 
యే మాలవేశాదయః 
(ప్రొజ్యా నానయతి స్మ తాక కీ తిభ్భతో 
యః (పొతిరాజ్యానపి 
మాణీక్యాభరణాని హేీమునిచయం 
యస్య (వపదో్యోపరి 





82, ఎపీ, ఇండి, సం 3, పుట ౧౦౩౭. 


88, ఎసి, ఇండీ, సం, ౨౨, పుటలు కొాలాల౧౦౯ 
శొాసన(గంథపంళులు 3౬93౯ 
ల = 


౧౮ 


స్వం (* య్రే న (పతితం శఖాపీ న కృతం 
చేతో ఒన్యశా (తరం ఇ 
కావున ఇమ్మడి గోవిందరాజును శాజ్య్రష్టుని 
గావించి సష్టయము వృింహోసనము నధిప్టిం-చిన పిమ్మట 
(భువనికుపయుడు. నేంగీశ్వరుని శిక్షించుట కై (శ్రథమ 
అరిశేసరినాయకత్వము[కింద నొక గొప్పమైన్యమును 
వేంగిపె కంపెను, ఇంగకళింగముల నప్పుడు పాలించు 


చుంచిన రాజు పూర్వ చాళుక్య చకుగవిషువర నుడు, 

PG 
రాష్ట్రకూటుల యుప్మదవమునుండి నిజరాజ్యమును 
ళం 


గాపాడుట కీత జెట్టి యేర్చాటులను గావించెనో తెలీ 
యదు; కాని యవి యెొట్టిై నను విఫలము లాయ 
ననుట నిశ్చయము, బేములవా ౫ చాళుక్యుల శాసనము 
లంగును, విక్రమ ర్థునవిజయమునందును మొదటి యది 
శ్లీసరి చేంగి!తికళింగములను సాధించె నవ స్పష్ట్రముగ 
జెప్పియుండుట చేత రాష్ట్ర్రికాటదండయా[తే. జయ 
(పదముగ ముగిసి ననుట తెల్ల ముక లీని యాథార్థ స్థ్రమును 
శ్రీ, శ. 2౮౬ నాటి జె పతా నుశాసనము రుజువు 
సేయుచున్నది. 

ఉతిస్య పరమభ ట్లూోక మహాగా జాగిరాజపర 
మేళశ్వర (ఖీమద కాలకర్ష పాదానుధ్యాత్‌ పరమభ కూ 
రక రాజాధిరాజపర మేళ్వర భారావర్ద (నీ (థువరాజ 
చేవస్య మహాదేనీ సర్వలో కౌ క్రయ (సనం 
రసరాజదుహీళౌ సర మేళ్వరీ పరమభ గారి కా TD 
మహా దేవీ”. 33 ఇందువల్ల విస్ణువర్గనవిట్టరసరాణు అనగా 
ముమ్మడి స మనమ గైన నాల్మకి విష్ణు on 
కుమారితేయగు శీలమహో దేవి (ధ్రువనిరుపమటేవుని మహో 
దేవి యని తెలియుచున్నది. భు9వనిరుపముడ్తు లేముల 
వాడ చాళుక్యాధిపతియగు మొదటి యరిశీసరిని నాల్లవ 
విస్తువర్హనుని పాలనయందుండిన నెంగి తికలింగములాపి 
దండుళో బంఫుటచేతను, నా యరిశీసస యా కండు 
జనపదములను జయించుటచేతను నాల గడి విష్ణువరనుడు 
దన క్రూతురగు శ్రీలనుహోడేవిని (ధువనిరుషమున కీచ్చి 
నివాసాము గావించి సంధి చేనుకొశా నని తోచు 
చున్నది. 

(సశేనము 


ములవాడచాళు క్యులు 


(ఆగ సుసం చికతరువాయి 
టబ 


శ్రీ నేలటూరి వెంకటరమణయ్య 


౬ 
బా గం పోలదగ౫ండడు 


యం యరిశేసది యెంతవణంకు రాజ్య సరి 

పొలన మొనర్చిసో తెలియడు. ఇతని తరు 
చాతీ నతని "పెద్దకుమారుడగు మొదటి సర సింహా చేవు 
దున్కు దరువాత నతని ప్ర తుశగు యుద్ధమల్లు 
డును రాజ్యము. జేసిరి, వీరినిగరించి. యేమియు. చలి 
విక మాగ్గునవిజయము 


వం సవ 


యగు; శాసనములండుగాని, 
నందుగాని విది 


పోశ్రటవల్ల కా సామాన్య బని రేంచళలని యున్న దె, 


వినయము విశేషములు గానరాక 


కుమా 


నలువదెా౦డు 


Po యాద్ధిముగ్గుని యనంతణ మతని 


రుడ్గు 
గండ అ బైకును 


బి ద్దగడు రోవ్యారిన టి శు శాయెను 
ఒలు, సం|గాము 
ములలో నితడు విజయ మంచనట. ఇతనిచే బరాజతు 
లన క్ల త్రువులలో ముఖ్య డం యముడు, ఇతడు శ్మతుదున్ల 
యుడు? కస్పసళియం పడినంత? నీరొభ్‌ 9 
భీమన సతిగర్వదిం పిడియె” అని పంపడున్ను *ళీమం 
ఖీమపం(క్యమెక నిలయం 59౦ హీలగనె వాగహీ దుుగం 
జ DANK ? 
(గానా మివా నరంబుసమశే దోర్వి| కమా ద్బైగః 
ఆని పర్భృణిశా సన గంథక యు (బశంనించియుండుట 
వలన బగ డగనిని కష్టపడి సాధించ నని చెప్పవలసి 
యున్నది. 

ఈ ఫీము జెవ్వడో గు ర్రింసవలసియున్న గె, 
మొదట బగ్దెగడు నెలసీన కాలము నిశ్చయము? 'దెలీసిన 


లి 





1. కీ, శే. రావుబహదూరు నీ, ఆర్‌. కె, చారు 
గారి తెలింగాణశాఫనములు. రాస్ట్రగికాటగోవిందుని 
శాసనము. (అము దితమ్ఫు 

8 


గాని ఫీముని యానవాలుపట్టుటకు సాధ్యము గాదు, 
బాగని శాసనములు బేవుు అతని శౌాలమును కచ్చిత 
ముగ బెలీయ జేయు నాధారములును గానరావు, కాని 
యతని ప్లూ ద్వీకులయొక్క_్యయు, సంతతివారీయొక్క_ యు 


వృ ల్తౌంతీముల వవూలమున నితడు మనిన కాల మిడి 


యని యూహించుట కవకాశీయు గలదు. ఇన్‌ని 

ముతేతయనగు మొదటి యరికేసరి నిరుపమ దేవధవునికి 
అనాటి 

సమకాలీకు ౫ని పూగ్వపకరణమున (వానియున్నా 


ఉను, మతేయు (నువుడు డీ హృ ౭౮౦ మొదలు ఈ౯ా౨ 
వ ఎక్రపను మొనర్చీ యు౦డుట చేతను, 
వెందటి యగిశేసరి సోదషు డైన విరగ్భహుడు పె (ధ్రువుని 
క్రుమారు:కగు ముషు ఇ గోవిందచ(కవ ర్రి రి కముసచెలీకొ 
శగుట చేతను 1 మందుతో యరి కేసి డ్రీస్తుశీకము ఎనిమి 
క్ష ₹తాముయొక్క_ చతురపాదమ. నందు అనా 
ద థి 

కీ శ 4౭౫-౮౦౦ ల ము'గ్య క్రై లమున వదిల నని 
' గిగా 

నిశ్చృయింపవచ్చును,. బళ్ల డరికేసరికి నాలవతరమువా 

లు 
వపటచేశ ఇర, తపరిశోధకుల యంగీకారమును బొందిన 


స్‌ శవ పరిపాలన 


పప్షతిబ ౫ 


ణించిచూిన నతీత్తు (క్ష శ, ౮౫ 


తెరమునకు ౨౫ సంవత్సరముల వాస సన పరి 
మొదలు ౮౭౫ 
పర్యంతమును  గాజ్యము చెసియుండు నని చెప్పవలసి 
యున్నది. మటియ:కవిస మున లెక్కు_ వేని చూచినను 
పె యూహయే సరియైన దని జేలుచున్నది, 
మునిమనువముకు ఇమ్ముడియరికేసరి, ఇలిడు శ్చ, 
పాలించిన నాల్గవ గోవింద 


బగా~ని 
ఎ 


కొ ౦_౯-౬ల వ మన్య రాజ్యము 2 
రాజునకు సమకాలీకుడు, ఇమ్మడి యరి*కేసరతం డియు, 
బగగని మనుమడును నైన ఇమ్మడి నరసింహుడ్షు 
డీ: శ ౯ా౧రీో నుండి ౯౩౦ వరకును రాష్ట్రకూట 
సా(మాజ్యమును' పాలించిన ముమ్మడి ఇం|దవల్ల భుని 
సామంతుడు. కావున నత డించుమించు (క్రీ, శ, ౯౦౫ 


త్‌౮ం౮ా 


మొదలు ౯౨౩౦ వజకును (ప్రభుత్వము సల్ఫె ననుట 
యొప్పును, ఇమ్మడి నరనీం హూుని తేం|డియు, బధ్ధగ ని 
సో, లో ఫ్‌ 

ఫుతుడును నగు నిమ్మ డియుద్దమల్లుడు (శ్రీం శ్ర, 
రా౮ాం_౯౦౫ ల మధ్య నుండే నని చెప్పకలనీయున్న ది. 
ఈ లెక్క_|సకౌరము చూచినను బ్థాగని ెకొలము 
(కీ, కఫ, ౮X - «00 అగుచున్నది. పె శిండు పరిగణ 
నలం కౌగిము బదెగని “కాలము డీ. శ్ర ౯ వ శ్లేణె' 2 
తృతీయపాద మని చేలుచున్న ను నతడు కొం చమించు 
మించు” న్‌ శతా బ్లాంతే మువణక్ర ను శేవించియయుం చే నని 
తలచుట కవకాెశీము గలదు. (శీ. ఫశ, +౪౮ మంది 
౮౯.౨ శాక వేంగని పాలించిన ఫగార్య దాళుక్యన ౫ 
విజయా దెత్యు వ్‌. మరగ కఛయ మిస గశీం చెనని 
ఫూారరచాళుక శి పసనములవలన కెసియవ చ్చుచున్న గొ, 


“అబా త్వం, గావమురంో ని? గిసదసీ నా 
a Dk 
మంగిం "జో త్తమాంగ౧ 
తుంగా దేః సంగ ముగ "సి న ముళ౭ినిరివ పుతకా 
షాలేయు ఇలు మ 
యు తన్న ఆప్‌ 
నిశ్శింకం సంక లేన (పశితేజనపరా 
స్టుర్ణమా న్ని సమయ్య 
వ ఇ ణ్‌ చని శ ఇ 
ర యః (పవేళ్యః (ప్రభు రభయను నాః 
(పత్యెప దృభైగాజ్క_మ్‌ 1-జ 
ఈ శోకమునందు పేర్కొనబడిన... బకైగడు 
య (A) 
సోలదగం శబర? జే యని గవర్న మెంటు శాసన పరిశోభక 
శాన్టివారు తీర్మానించియున్నారు 2. ఈ వ్య నిర్ణ 
యము సరియైన దే యని చరి తపరి శోభకు బంగీకరిం-౫ 


యున్నారు. సె జెప్పినరీతిని గుణగవిజయా దెత్యు నిచే 
సోలదగండ భయ! పదానమును బపనీయుండినచో 
నతేడ్తు (శీ శ | . “౮ తేరుజాతేగగ౮ా or క్‌ 0త 


0 
కాలము జీవించియుండ నని చెప్పవలసనీయున్నది ; 
ఏలనగా పె నుదాహలింపబకిన శ్లోకము గుణగునిచే 
బజ్రైగడు పఫపరాజయ.ము నందినదె గుణగుని రాజ్య "కాలము 
నందలి చరమదశయం దని సూచించు చున్నది. అంగు 





నావకు. ఆం 


౫-2 Cp. no: 26 of 1937-38, JAHRS. 
XI. హం 80 F. 
2. ARE 1918, part IL, para 5 


ఛా ర తి - సర్యథారి భాదపదము 


మంగి మొదలగున "రెప నిజయములు పూగ్యాపరములను 
దప్ప నీయకి' "కౌల| క్రమము ననుసరించి వర్గీ ౦పబడీినవి. 
మొదట గుణసడు మంగి నోడిం చెను 3 పిమ్మట కన్నరసం 
కిలులను 5 తరువాతే బద్ధగని. వీగిలో మంగి ఫోలం'బాధి 
° . ఠి సద 
పతి; కన్న రుడు రాష్ట్రిబాటచ్మకవ్షి) కృష్ణవల్ల భు డను 
ణి “మీ ర్ట | (1 
నది ఇతని సరియైన పేరు, రాష్ట్రకూటచ,క్రవ ర్తులం 
డీ శేరింటివారిలో నితిడు ₹ంగావరా డపటచే నితనిని 
చ 2 ఖీ ( శా x 
రితకారు లిమ్మడి కృన్లవల్ల భు ణంగురు. సంకీలి 
హైహయవంశిణు శేగు చేదిరాజు $ ఇమ్ముడి కృష్ణువల్ల 
భుని శావమణది ఏ ఫగార్యకాళుక్యులతోడి పోరాట 
మున. ఇమ్మడి కృష్ణవల్ల భునకు గుడిభుజము. బద్దెగడు 
గావకూటన్మకవగ్తుు కౌ శితుషప సామంతుడగట చే 
లు Cs 
నతని నూ టమియయు ౫న్నర సగ విజయా దెత్యుల యుద 
ఖీ 
ఎంవర్న్మమునసే ౫లిం వని తలచుకు యొస్సుూ, ఇమ్మడి 
కృష్ణవల్ల భుతు నవ తం కియగు (పశమా మోఫవర్ష 
చ్యకవ_రి మరణానంతరము కః ళీ, ౮౮౦ లో ౫౩ 
అడం గ) 


నెక్కె_ను, తశ్చూర్వ నుత నీళి కణగవిజ యా దెత్యు నితో 


ఘర్ష 6 గీ న తలచుటకు దగిన సాకు మెద్దియు 
లేదు, గుణగ విజయాదిత్యుడు డీ ౫, ౮౯౫ లో మృతి 
నందియుండుట చేల నతని 
విజయములు తత్పూూర్వ మే సం(పొా_ప్రములైయుండ 
వలయును. అనశా వ విజయములు (క్రీ, శీ, ౮౮౦. 
లాగా లమన్య గలిగినవని తేలుచున్న ది. "కావున బద్ద 


కన్ననసంకిలిబద్రైసల్నపె 


డు రా౮రా౦-౮గ౯౨ల పుణ్య తన మండలము నేలు చుంె 
నని చెప్పవలసీయున్నదిః 


అప్పటి ర జఒలలో సీమ నామభేయు డొక్క జే 
కానవచ్చుచున్నాడు. అతడు వేంగిం” జ్యాధి పతియెన 
(పఖమభాళుక్య భీముడు. ఇతడు డ్‌ శ ౧౯౨ లో 
దన "పెదతఠం[డ్రియైన సణగవిజయా దెత్యు డొ _స్టంగతు 
డైనపీమ్మట "వేంగి సింహాసనము నధిష్టి౦ చెను, ఇతడు 
బట్రైగనిచే బట్టువడియుండిన నది యతడు రాజ్యాధి 
పత్యేమును వహీంచిన తరువాతే నె యుండవలయును, 
ఈ యూహ సమంజసమేని బద్దెగడు (క్రీ శ ౮౯౨ వ 
సంవత్సరమునకు తరువాతకూడ కొంతకాలము జీవించి 
యుండె నని యొష్పుకళొనకతప్పదు, 


లములవాడె చాభుఇ్య్యలు 


బద్జాగనికి (శ్రథమభాళుక్య భీమునితో గలహము 
పొసగుటకు ముఖ్యకౌరణములు కండు కొనవచ్చు 
చున్నవి, అతడు రాష్ట్రకూటుల కౌశికుడైన మాంకలీక 
(ప్రభు వని పెన నుడివియున్నా డగు, రాష్ట్ర్రకూటులకును, 
బూర్య చాళుక్యులకు ను తరతరములనుండియు _ బెకగి 
వచ్చుచుండిన పగవలన గలుగుచుం డిన యూద్ధములలో బడ 
గనికోవభారు రెండు రాజ్యముల వడీమి గడీభూముల కధ 
పతులే యుండిన కొరణమువలన రాష్ట్రఫితాటచక్రవ రు రుల 
దము స్రూర్యచాళుక్యులతో దణచుగ పోట్లాడవలసి 
వచ్చెను, 


We 


ns శ) ఇవ & చ 5 వన 
ఆ ష్ట్ర్రకూట ఇమ్ముడీ కృపవల్ల ల భిడు 
స పద్దతి ననుారించి స ర్వబాళుక్ళర జము పె 
ఇత! లి 
విజయ స జేకూర లేటు, మదట గుణగవిజమా 


కాని 


కః లుప నారంఖిం: పను, 


దిత్యునిచే సంపు, *గ పర'ళవము నందెను, ఫొ “On 
మునవీ బశా్నడు పరాజయ మందనదికూ చే, Sovanad 
౧ 


మకణానంతరము దన యఖీష్ట్రము 
కృృష్ణువల్ల భుడు మరల 'వేంగి పె దండయా (తెల నారం 
ఫిం చెను, ఏలిన (ప్రభువువెంటట తన నేనగో 
గడును నదవవలసినవా ₹హాయె, మతీయు బూర్వ వాళు 
కలే దన శొంటి పను దీర్చుకొనవలయు నను 
కోర్కె “యొకరీక మయతని బుకిక్షొ ల్పియుం కవచ్చు ను, 


చెల్ల వేర్చుకొన సంచీ 


Mer బనె 
ద 


2 ద్ర్రుడు (ప్రశమశామిళక్య ఫము నప్పు డచ్చట 
బట్టుకా నికో నిశ్చయముగ జెస్పృటకు వీలు చేదు, కా? 3 
లఫీం-చిన శాసనాదిసాక్య్యుమునుబట్టి 
కనుగొనుటకు ఫొంత్‌ యవకౌశకము లను, 
విడివంతగె నీరొగో త్తి ఫీమన సతిగర్టదం వీడియో 
కకీమం ఫిమపం "మెక న అలయం తీం కూలయె నాగ హీ 


క్‌ ని SSE వీసా 


“ముస శేయం 


ధ్నగం (గ్రాహ మిభ'ంతరంబుసమచియను విక మార్దున 

విజయ పర. ణీశాసన వాక్యములు ఫీముడు జే 
భి ద 

సూచించు 


బటుపడినదె దుక జలయుదమున నని 
లు [| 





8. తెలీం, ఛా ఇతర, నెం, ౧౨9౨ క్ష న 
రావుబహదూరు సి, 
వించానుసారము సవరించిన 


సం(గహీంపబడినది, 


ఆగ్‌, కొ, చారుగారు (పతి 
య 
కాసన్మగంథమునుండి 


లుం డినట్లు కాని, 


చున్నవి. జలయాద్ధ మనగా నీటిమిోద చేయు యుద్ధము. 
ఇట్టియుద్ధము సము(ద్రముమిద, నావి కౌదళముల మూలమున 
జరుుసట సామాన్యము, శాని రాష్ట్ర కూటరాజులకు 
గాని పూర్వభాళభుక్య పభువులకుగాని చావికౌదళ్గము 
వారు తనూ్యూలమున సము దమ్ముపై 
యుద్ధ మెప్పు డైన చేసీ సీనట్లుకాని తెలుపు సామ్యుము 
గానరాడు, నావలె నిలచి నదులమౌద చేయు యుద్ద 
మును జలమయ పదేశాంతర్లతదుర్లములపె జేయు 
యుద్ధమును జలయుద్ధ మనబడును. బ్హైగడు భీముని 
బ్బ్రుకొనిన దివం టి యుద్ధమున నే యె యుండవల 
యును. ఇమ్మడి కృన్ణవల్లభ పథమభాళుక్యభిముల 
మధ్య నడచిన యుద్ధములలో ఖై శెపి ప్పినట్లి నీటిపోరాట 


మెదటచేని జరీగియుండుట కవకాళము గలదేమో 
గూూతేము, 
మనకు వేటోవజు కొప ల మెన. శాసరసామ గీని 


బట్టే చూడగా నమ్మడిక్ళవ్రవల్ల భుడు (పథమణాళుక్య 
ఫీముని రాజ్య కాలమున వేంగి సె రెండు పర్యాయములు 
దంగ తి శ్రీ వచ్చిన ట్ల é న్నది, మొదటి దండయాత్రే ముది 
గ్గ “ండచాళుక్య పథక కుసుమాయుగుని యనుచరు 
వగు నల్ల మ అయకొడుకు. వాయించిన 
శియాన్నదిః 


కొ అవిళిలా 


శొబనమున వరింప 


43 మ నఇపొ, గ Ve ల 

(వి (క మాదిత్యినృ (గతనయు[ా యు గొలుక్య 
కీమునకు శే “దకస్వప్పుళానకు వేంగీశ్వరునకు గనమ ద్దాణ 
న్యయకులతిలకుగయ్ని కు సుమాయు ధగా! గన్న రబల్ల 
హాని క స్టపొ ప్పంబయి రనమద్దలకసీ(క్రీను దన 
: Pe a సా “a a “ee 
భుజ బలప? (కమంబుక సెచ్చి కణియం గటి పట్టంబు 
గటి ఒఖంఎసహాయుం డో “నీల రెల్లం గావంబూిని మంచ 
లు ౧ ఓ. 
నద్దణ' 


కొ౧నా కగ*దిగ వేంగి బేసము విషు; వరి స 
Ge uw 


రాజ్యాంబు చేయు చున్న మతు... టీ 

ఈ దండయా,తి +4పశమచాభకనీముని పట 
Crit లయ భా 
బంగ మునకు ముందు వడచినది, గుణగవిజయో దిత్యుడు 
కాల్నతి నంద నను బాద వెవి నెేకినంతటగా కప 
par.) లా 
వల్ల భుడు వేంగి ప "నె త్లివచ్చిన ట్లున్న ది. *కన్నరబల్ల 
హూని రణమద్ద౯ క వీమియని 
యుండుటచే వేంగిరాజ్యమందలి యితరభాగము లతనికి 

త చు క్‌ 
స్య్యాధీనపడినట్లు తోచుచున్నది, రణమర్షక సీమ కృష్ణో 


| వి 3 యి 
క్యా స్రంబయ్యి 


య జ Tn 
4 


వాం 


జిల్లాలో ని కొండ డపల్లీ నుంచి “హిదరా'బాదు రాజ్యము 
లోని వరంగలుమం కలాంతర్గత మెన కొ అవిపర్య౦తేము 
వ్యాపీంచియుండీ శిన ది. హు చినికి జెంది 


నజే. ఈ రణమర్షక సీమయందు నావికాయుద్దయును 
T 
నేయుటకనుకూల మైన నములుగాని, ౧లదున్షములుగాని 


స ఆ గ ప స ? సె” 
లేవు, కావున బధైగడు (పథమిణాళుక్యభముని పెట్ట 
కొనిన *ీయంబుసమవి మోదం కయా (త్రయెంగు నడి 
నగి చెప్పుటకు వలనూప క wie 

గెందోవ దంశంధూ (త్‌:.-మటియొక పరెష్టోయ ము 
వేంగి పె నె తివచినక. సమచాల 
కృపవల్ల భుడు వేంగి పె నె త్రివచ్చినట్టు (పశమచా క్ట 
భీముని మసులిపటణతో మపటికలవలన 
న్నది, 4 రావగకూటసెన్షములేశాక కం"టంా **ది 
చున్నది, 4 ష్ట్ర టె శ్రములేకా కం 


మీ తీబలముగూాడ వేంగిని భ్యంయము సేయ వచ్చినవి, [స్‌ 
శత్రువులు "రా గ్వామును 
జొచ్చి 'వేండిపురపాంతిమునకు ఈ దంప 
యాత్రయందు చఛాకుక్యభీముడున్ను నతేని పుత్రుడైన ఇజ 
మ ర్తిగండడును క్ష తులను బూక్‌ ని హ్‌ హ్‌ 
శోరిరి, 


కధిపతి సంప దంచనాయకు కు, 
వశ్చిరి, 


కయ సేపా Be = రిషి రకిహతి 
ప పస వక్‌ 
(ప్రహ్ఞపృష్రావ్యఛావ 
కాజా డుదలా యూ! గాగ ,టిత భక నట 
టొ థి 
నోటా లాటకాళ్చ.” 
అని చా ఘిక్య కీ ముడు తె (ప్రణౌపాతిళేయము 
నుళడీం-చుకొనినన్కు రౌషగాకూటు: 
౧ లు) 
విడిచిపో లేదు, రాస) ంరకు ౧ భౌరమం౦త యు నిల 


మ ర్తిగండని భుజముల bm 


లంత సాలభీముగ 


బడినది, పుర యిననూ ఇ ' IN 


లు 

కూట బలములు తర తరముగ మారో్క్క్క_నగ పగిన వి, సందడి 

కయ్యములు "పెక్కు వడచినవి* చూడుడు, మచి! 

పట్టణళ'మళాసన మె పోరాటమును వరిందు 
లు ణ 


కనుమ [పియాత్మజో నోడళవారి కక్కి యస్త 
నన ణ్‌ 

నిరవద్య పురర గ కరిత్రురగగను 
నీ వ as 

ద్ధు౯ ధ్ర౯రో ల్ల భద్యమ్‌ 


XK వ్‌ 


I IN 


4, Cp 1 of 1913_14, 


సరు ంసగకూరు (గామ ను లను 


ఖా ర తి - సర్వధారి భాదపదము 


ఆరువ్యా గజపతి మ్మ ౯ గపతిరిన 
హరిణా నికీ య్య౯' విసాసన్నఘసత్‌ ॥ 
జ్ఞా కువంగరా (గాల మర శ 

వల భదణేన సణ్రియాఖ్యం హత్వా 

య 

Sol 3 గా యమా గా 

ఉం 

నవని మళేషూ న్ని రాకులా మ స్యా నమగార్‌ | 
న సనం కామ 
మ్మహ్య్యధ 2 నయం ద్విసామ్య 


న్‌ 


నిముష ష్య వక్క rye 
న్నాకలోక మగా దసె॥ ఇ 
పక. శేణ్రాపి 'నాపశ్యే ద గవ క పర మో NL 


ఆసు కీ భత్చైెరూ యానం కిరంసు రవురాంగనాః!! 
3 ష్‌ Ee 


» 


త్య దీనానా [నో బల నువ త్చిలఫ్య 


ఇలోమి తో సోగ ఆ "పర గ నాము చృుభధామ్న! పార ాకికం 
కార్యం కృత్వా: స 


యం నుదాహృాతశాసన కోక్షయులంగు నిగవద్యపుగ 
య 
గంకు 


Ga. 


అ జీ . 
చా కరీ ఠం 


చేరా నబడీం సన్న్మెవి, ఇంగు మొదట్‌ దా 9ియంగు 


కరితురగగ్గ: శ పీత మె స వలభోదక్‌ ములను మగ రాణా 
౧m 
a Wn డేలీ were రదు గ మం షట, 
య 
కంక గానియంగు. ఒాటులను రాయగాదులప వల 
య 


దండముతో గరా౫ ఫష్టంసము గావించి వల్లభ దంగా 
౧౧౫ 


గీకిడేశ సంగనను వధిం నిరాకులమెన రాజ్య 
వ. _ 
మును దన తండి కిచ్చెను, కాని యత ణా యుదము 
గ 
నీ నిహతుచె వగ స్వన్షము నలంకించేనట. ఇదా 


మొదట గమనింపదగిన డీ "రద్గములు “రిగిన దేశము, 
నిరవద్య పురము ఇ ప్పటి ని వదద సద బౌశీననామఘు, 
ఇది ప్పటి పళ్ళ్చివుగో దావరివ:0 దలమునందలీ 
యేలూరునకు బూన్‌ స తర ష్టం గమున  రమాగమి 


యేబది మెళ దూరమున. మ దాసుకలక ఇెయినుప గారి" 
దిగు ఆస్‌ QQ 


నన్నది. పెగవంగా చట నుండెనో చెప్పుటకు 

వీలులేదు, ఆది౫ు బశ్చిమగ *“దావరీమం శలా ంతర్దత్‌ 

(గామమే, 7ం౦డు రణ కే,,తములును కషపాగోదావరీ 
( 95 


నదుల డౌలాల మధ్య పదేశమునం దన గా వేంగీ రాష్ట్ర 
లు 2] 
గర్భమున నున్నవి. రాష్ట్రకూట వైన్యములు వేంగిగ డి 


+e 


శేములనాడ చాళుక్యులు 


తార 


(పజేళీయులను చాటి రాష్ట న్య మునకు జోౌచ్చుకిెని స్మ శాసనమునను వర్తి ంపబడియున్న వి, ఈ కెండు ఆధార 


ఈ దంశంయా త్రయం చెచ్చటనెన 
రము జగమపట కనకాశ ముంగానేమోూ 
పూర్వ చాళుక్యుల (పధాననగరము వేంగి. అది యిప్పటి 
రేలూరున శేడెనిమిదిమెళ గూరమున నుం చనా. యువ 
ద్భష్టీ ఆాశచిన నిది యంతేటి బలీ. మెన లము గాదు; 
శకాని దం,యా (_తాదిఆపత్చ్సేమ మముబయంగు వేంగి 
శీల రోజాలు దము రాజగ్గానిని వదలీ సమిొపమున 
నుండు కొ తేరుసరస్బామ్యనుంకు జలణుర న తెల 

(5, ౧ 
కొ కోటిగు-యును 
౧౧ ౧ 


“ఆంబుసశు 


చూకేము, 


త్రి? 


చా దుకొ నిడివాగు. సాధింపజూలని 
శ తును చేంగీగాళ్యాయునొ ఎ ంగడీయ సమిస్టడు కాడు; 
ఈ కొారణమువలన శే నమ్ము దప స్త ఫులశేశ్యా దెం ' జులకు 
అూరస్టాకాలమంను కొ ఛేటరియం నంబుసమర మవళ్యేము 
క_రవ్యమాయను, అ యిమిడి కృ్ళవస్లి భథుని వంశ 
య్య తియంగును నసశిచుండును,. వేంగికి సమిపము 
నకు (ప్రబల మెన రాష్ట్ర్రృకొటపైన్య మె ్రినచ్చీనప్పుడు 
(పశమచాపుక్యభీము డాత్మగతుణకు గె శ్రిటిదుగ్గ మునకు 
గోవుట సహొజము. ఈదుగ్షమునుము్టు 3 ంంచి స్వా త 
క్రొ నుళ్టీ 


త చుం 


క కృషుభూపాలుడ (బయత్నము 'సల్చు 
సహా. మే, భి ప్టము మొసలిని De 
యంగు పట్టిన సంబుసం రమును బట్టిన డ్‌ దంక యూత 


క్‌ జేఎచేట్ర* ఆ చుంచవల చును 
లగి తై 


నం ష్‌ మున చయం 


రి 
ఇమ్మకి నరసింహుకు 


యనంతిగ వుతిని కువూరు 
శీను 4 యుద్ధనుల్లుకు (పభుత్వ్టయునకు వ స్పై, ఇత్‌ 
కంకటి విఖష్యకుడు గాడు. తని నకి తను కి 


'గేప్పదగిన విశేసాంళీము లెవ్వియు బేవుం 


నెశీఅదగం బర్ట్‌ జాని 


ఇమ్ముడి యుద్ధసుల్లుని పీమ్ముట నతని ప్య్యర్రు 
డీమి నర సింహుడు మం %లాధి పఠత్య మును వహీం చెను. 
ఇతేడు స్సు ప్రనీద్ధవీగుడు, 
సెక్కు వి క్రనాగ్గునవిజ యమంధును, వేములవాడశిలా 


ని పరా క మకృత్యి ములం 





“మ విక: ఆ, ౧: రక, 


(గ్రంశములయందును జెప్పియుండు నంశేములనుక్టి గో డీక 


కంచి చూచిన నితని ముఖ్య కార్యముల నత్యంతసం గ్రహ 


ఛ్‌ జీ, మగా ॥ 
ముగ నిట్లు పేర్కొనవచ్చును : 


జయించెను (౨) స 


(౧), లాటులను 
స ప్తమాళవములను దనన గావించి 
వాని ని (ప్రభువుల తోడించి వారియె-గ ద్ద కప్పము గొనెన; 


is =) గూర్గర పతి, శప వశ. “ఉంచి తీటువు 


గొట్లి శూార్భర రా జ్యమును జయించెను | (ఈ) గంగా 
ba గార సరళా జ నోడించి తవ గుఎికులను ౫౦-గా 
౬జి 


జలముల వన గ కాళ పీయనుస దన య నీలతన్య 





శిలాశాసనములత్‌ోో డి విజయ ఛంభమును సౌషం వెను, 
ల్‌ థి 
వృక్షమా -నవిజయమునంగున, జేములవాడళాసన 
మంగును ఇమ్మడి నాసింహూుశ్తు Kc డైరి" గ్రానినే శ్యత్రుల 
తోక చీకదు. పోర జయమును బొంది ఛారికడి 
కప్పము షనినటు కలగు, ఇగదిసౌంతయు సత్యము 
యn 
గు, “ము స్త నూ స ot ps 
గా వ. నీంహాాక్తు స్వతిం గు న 5 
కాన గాపొకూటచ కవ రి రి కా(శిగు వైన మాం లిక 
లు) 
(పధువు, స రో ఇ తెపకిశ్లో సకులగు శ్రీ) 
యప్‌.  సోలిందపాయిగారు వి క్రమాగునవిజయము 


(ప ఆ, లోని యిమ్మడీ యరిశేనం పశీంసయందలి- 
గుం దాం న “ధిపదీతీవు 
పీ.0(ద్రరదారిన్న కీనచేంద్రం సాద్య 

గింద్రం తె'సనె సబనగ 

భోం తోశె తొెట్టిలాగా బళిదంో 1 


ను కందపద్యము నాధాగముశే సీకొని యిమ్మడీ 
re అ ల | 
లు/ అతా 
భునికి మేనల్లు డని (వాసీయాన్నాగు. ఈ యశ పాయ 
మును ,దృఢపఎచుటకు దగిన యాగార మింకను లభ్య 
పడలేదు. కాని యది శ్రేవల మసంగత మని తోని 
పుచ్చుటకు వీలులేదు, ఏీలనగా, “నిం చేందన తో శ 
తొటిలాగి న బళిదంి అను నాక్య్థమువలన నిందు సరె 
లు ల్‌ 
శీసరీ నెత్తి పెంచినా కని తెల్లమగుచున్నది, మజీయు- 
ఖో 
* దేవీం రేవకనిర్మడికీతిప తే 
రిం ద్య పతీ న్నుతం 
పౌలోమా మివ వాసవశ్రియ మివ 
శ్రీమున్ఫురథ్వం'సకః 


మును డి యిందః ల్ల ల 


టకం 7 3 Teer rTP rT Tr గాకా రాల 


న. 
గ 


శ్రీ 


తగరం పరిణీయ రన నితీరం 
తస్యా సృపత్నీకృతా 
నూనాం స ప్పసమ్మదము! దితమహీ 
మ్యూనోన్న'తే నాగునొో 
అను బేములవాచాళాస న్లో కమునలన ని నిం దవల్లఛు 
డితెనికి దన కునూరి తెయగు శవకనిర్మడి జేవి నిచ్చి వివా 
హషుగావిం "నె నని తెలియు చున్నది, మటీయు ప లి 
తొ మశాసనమందలి 
fy ప్ప కూటకు లే ఖ్యా తే జాలా లోశాంబీకా సతీ 
ఫీర శ్రీ రీవ కీర స్యక్‌తస్యానీ చృుదతీ ప్రియా.” 3 
అను శ్లోకము. ఇతనికి రాష్ట్రకూటుల యాడ 
పడుచు లో కౌంచిక యను మణీ యొక భార్య యుం'ె 
నని తెల్ప్చుచున్నది. పె శాసన శ్లోకములు గోవింద 
పొయి గరి మకీ ఫీ పొ*యమునకో కోహాద మిమ్బ్చ చున్నవి, 
ఇద సత్య మేని యిమ్ముడీయరి 'శీసరిత్‌ల్లి యా; నిన్ముడీ 
సింహుని భౌర్యయు. వన జొకోవ ర్ట రాన్ట్రకూట 


వ. యిమ్మిడ యిం(దవల ని నేదరి యగు 
చె గా 
యున్నది. 

మళత్సీయు. నిమ్మడే నగనింహుని, యుద్ధము 


లన్నియు నతడు చన పావవుఅదెియు, (బభువును నెన 
నా! మం IY అగ జ 
గుమ్మడి యింద్రవల్ల భుని వత మున నతని శ శ్రులతో 
జేసిన వేర్‌ కొన్ని స్వతంలేముగ దనక్రాణకు శేప్రిసపీ 
య షస 0m లన లా (7 
“కావు, ఇన జనర సీంహాకృ్ళతేములని పె కెప్పబడన 
సాపాసకార్యముల 'బెక్కింటేని ముమ్మడి యింద 
రజా చేనినటు నాలవ గోవిందరాజు కాం 'చెపట్రిక 
(౧ ౧ వ 
లందు చెప్పియున్నది. 
నీకీ శ క్‌ భద క 3 సు 
య్‌ నాాద్య డి పప నమౌతిపివమం 
కయ “అణు 
తీరా యగ్తుర 2. రగాధయము'నా 
tu ఓ. 
సిస్ట్యప్రతిస్పర్టినీ, 
యేసీదం,పా మహోదయారిన గరగ ౦ 
Pn &ీ 
నిభ a? మున్నలిరొం 
ఖ్యాతిం పరాం నీయ శే”4 
జ = 
ఇందువలన ముమ్మడి ఇందవల్ల భుని మహో 


దయవిధ్వం సమును, నిమ్మడి నరసీంహుని గూర్జరాది 


భా ర తి జ నర్వధారి భాద్రపదము 


విజయములును నొక్క దండయా (ఈతకు సంబంధిం-దీన జే 
యని తెలియుచున్నది 5, ఈ దండయా(తయందలి 
యంశీముల నింతేవణ శకెవ్వరును విఫులముగ జర్చీంచి 
యుండలేగు. ఈ కారణమువలన విషయము నిచట 


2, తెలింగాణాళాసనములు : ఇతర, 

రి. జై శాసాహీ హీత్య జర్‌ ఇతివోస్‌, 

4 ఎ. ఇండి, సం, ౭, నెం. ౬, శ్లో, ౧౯. 

ఖ్‌ 

3 చపటి స ( 

ర్‌ కాం బపట్ట్రక ననుసరించి ముమ్మడి యింద 
వల్ల భుడుా 

౧, "కాలప్రియ(పాస్షణమును దన యుద్ధపు యేను 
గల దంతఘాతములతో వివమము గావించెను, 

౨, యమునను దా కును. 

3. శ్ర తున్నర మెన మహోదయమును థర్దింసము 


వ, క మారునవిజయ, పకౌర మిమకి నగనసీం పుడు 
జా టె ఆశీ 
౧. *ాటులను జయిం చెను. 


౨ ఏడు మాళవములను జయించే మాళేవరాజుల 


క కప్పము “నిను 


5 గూర్దర రజ శోడం-ి యతని యేనుఫల 


బటుకొ నెను, సాశరరరి'జఐ మపహపిపాలుడుు పాత 
తు డా 
పోరమేను. 

రీ నం గాజలముల దన తురంగివుముల దాని 


బూడిం as కాళ పియమున దన య సిలతిను Sg మెం "చెను, 


శేఘుల తాడి కి *కాసనముబడి యిమ్మ్మడి సర 
నీంహుడు.....- 
౧. ఏడు మాళవములనే జఎయింశి య దటి 


శాజులచే గప్పము నెను, 
అ ఎదురు వచ్చిన ఇసూగరర'జనేనను నిరీం-ి 
జ జా, 
శాళ్ల పియమునందు దన శే "రట్టామును (బకటించు శిలా 
శాసనమును నిలి*పెను* 
క్యాంబేపట్రికలకును, పృ క్రమార్లునవీభ్రయ జీముల 
వాడో శింాశాసనములకును శ్రకొళ పియకదనము సౌమా 
న్యము= శ్యాం చేపటికలలో నిందుడు యమునను 
| లు స 
డాటిపోయి శ తునగర మొన మహోదయమును ధ్వంసము 
జేసిన టున్న దె మహోదయ మే ళీ తుని పటణ'మో 
cn టు 


'లేములవాడ చాళుక్యులు 


ఇంచుక వి స్టరించి వ్రాయుట యుచిత నుని తోచు 
చున్నది. 


ఈ దండయా (తకు (బధాన కారణము రాష్ట్ర 
కూటగూర్జర పతీహారులకు దరతరములుగ బెగిగివచ్చు 
చుండు వెర మే, గూర్జరప్రతీహారులు మొదట దీ; 
రాజఫ్యుతీసానమునం దుండిరిక (కీ, శే. ౭వ శత్క్వా 
బార్య మున (పథమ నాగభటుని కాలమున ఫితు 
మాళవమును జయించి యనట పొాగుకొనిగి మాల 
ఖేడురాష్ట్ర్రకాటపావాజ్య సా షక్‌ 5న దంతిగుర్గుడ, 
గేవర " జనునతడు సహాయము వేడగా మాళవమఘు పె నె శి 
యందు బెప్పియుండలేదు ; "కాని కాలమున 
నుషకోదయము గూర్చర| ప్రతీహాగులకు గాజధాని యగుట 


సన్నగా 


క ర రట Pe FT FR 
చేత నిందుని క తున గగార్దర్మపళ హాగ ర నళ నిశ్చ 
యముగ కెప్పవచ్చును, చేయులకాడశాసనమున నిమ్మ 
నరనీంహుని | బతిఘటించుటకు గూర్గర 5" యున్య 
సమేతుడి వచ్చి కాళ్ళపియమయుక్క యుద్దమున పాటీ 

1 
పోయినట్లు చప్పియున్న ది, ఇతడు మహోదయాధిపశి 
గాని యన్యుడు గాడు; ఇట్లు నరసింహునిచే 
యుద్ధమున కోడి పరారియెన గహూర్జర౦-జు జేరు మహీ 
పాలు డని విక్రమార్జునవిజయమువలన చెలియుచున్న ది. 
"కావున క్య్యాం బే వేములవాడశాసనములందున్వు విక్ర 
మార్జునవిజయమునందునువగ్గ్శిం ప బడీన దంశయా[తయొ క్త 
టియీ యని నిశ్చేయించవచ్చును. గూర్దరవిజయమునకు 
ఫూర్వము ఇమ్మడి నర సీం హుడు స ్పమాళవములను 
సాధించె నని వేములవాడశాసనమందును, స్పప్పమాళీవ 
ములకు పూర్వము లాటడేశ మునుగూడ జయిం చినట్లు 
వికమార్జునవిజయమంగును గలదు, జాటస ప్పనూళీవ 
ససావము క్యాం చేపట్రికలందు శగానశి+డు, అందుచే 
GA లు 
వానికి గూర్జరదండయా త్రతో సంబంధము లేదని యెంచ 
గూడదు. అన్నియు గూర్తరదండయా (తకు సంబం 

జ 
ధించిన వే, వికమార్తునవిజయక రయు, వేములవాడ 

జ అటి 
క్యాం బేశాసనర చయితలును Kk దజడయాలేను వర్శీంచి 
నప్పుడు ఎవ్వరికి ముఖ్యము లని చున యంళశములను 
చా రూది చెప్పి తక్కినవానిని విడిచిపెటిర. వీని 

లు 
యందు శాన్చించు భేదముల కిదియే కారణము, 


వ్రైణ3 


పోయి నాగభటు నోడించి గూర్జర (ప్రతీ హారులను దన 
కరిగాపులుగ జేసికూనె నని పూర్వ ప్రకరణమున (వాసి 
యున్నాడను, ఇదియే రాష్ట్రకూట (పతీహారరాజుల 
దీర్గ ద్వ ంధ్వరకూద్‌ మున క 0కు రార్చణ+ 


దంతిదుర్గుని మర కాన ంతేరము రాష్ట్రకూట 

సామాజ్యమున నొక గొప్ప నిస్టవము జరిగినది, ఛాళు 
య 

కులు మరల విజృంభిం చిరి, వీన్‌ నాయకుడగు రాహాప్స 

౫తిం చిన ఛాళుక్య్యుల యగ కాగ మును పునరుద్ధరించు 

టక తన యాచన వినియోగించి పోరాకదొగ 

7ను, దంతిగుర్చునికీ సంతు కోరు, కావున 


నెనుక ల జ్య్యాఫేషి పైన యకని పినతండి మొదటి 


నతని 


6కు కెలవర కృష్ణవల్లి భుడు తన యాధపత్యమును నిలుఫు 
లు లి ఉరి 
నొనుటక యేశెనిమి చేండ్ల) ఇసాస్పలతో కోనా = 
ఆఅ య 
భోరిన యుదము మేయావల సిన చ్చనుర్‌, ఈ గముదమన 
ధి థి 
నీతడ్లు నిమగ్న గ యుం" గా దంతిగుగునిచే జయింప 
|| or] ౧ 
బడిన యు తరచేశపు ౧"ఎలు రాష్ట్రకాటులను నిరా 
న్‌! వ ఉం) 
కించి స్వతం। గు అరె. కాని యత్తు రాష్ట్రకూటుల) 
నా యక్‌ (A) 
యధి కారము ను హరా మున 
(బయత్నము నేకు బేదు, 


చనిలక్రాలుచ మరణ 


(ప్రథమా కౌలవర్ద కృష్ణువల్ల భుని యనంతర మతని 
ప్రుతుడు సువర్ల వర్ష ఇమ్ము డిగోవిందవల్ల భుడు 
రాజ్యా పి కు జాయెొను. ఇతడు గంగాయమునల మధ్య 
రాష్ట్రిమును పరిపాలించు చుండి ఇం(దధ్రు వను రాజును 
నిద్జిం చినట్లు ర? మేళ్వర శిలా సుంభశాససములోని__ 

“తసా దభూ త్భూను రుదాగక్తి 1; 
(పభూతవర్లో భువ మాససాద ; 





6. మొదటి య కాలవర్ష కృష్షువల్ల భుని (పథమ 
శాసనము చోపఖళుదానశాసనము, దీనినే భారత 
ఇతిహాససం శ నకమం లి పట్టిక లందురు. ఇది (క్రీ. క, 
౭౫౮౮ అక్టోబరు ౭వ నేది సె (గామము దానమునేయ బె 
నని (భార. ఇతి. సం, షృతిక్క 
సం, ౮ పుట. ౧౬౫ ఇందు ర-హస్పనుగురిం చిన 
(ప్రస్తావన లేదు, ఇతని రెండోవ శాసనము కీ శ, ౭౬౮ 
నాటి తలెగాక్ఞ₹ాసనము. 


తేల్పుచున్న ది. 


(ఎపి, ఇండి, సం ౧౩. 


తార 


య మూ వ్ర సుచావ Shams 
గనక పాత్రము కనను. 

గ గాం నమ , 7 గ 
ద్‌ "సమయా యామున ద్విభెతి 


పుటలు ౨౭౯౫(-౨౮ ౨), (ట్‌ కం 6౧4౮-౭౬౮౮ సంవత్చ్‌ర 
ములను ఫ్య, ఇతేని | శాసన క కాటి యైనను గానరాదు, 
తలెగాక పట్టికలయందును ఐ"సాప్పనుగూర్సి యేమియు 
“ గానరాదు ; కొని యిందు శాసనో క్షదానము మగ 
నగరమఘమున గంగుల పె శ దంపయా(తే నవపుచు స్క_౦భా 
నారమునం నియ్య వడి కిన ముండుటచే (౫౦ంగానా ముపరి 
విజయస్క. న నాన్‌ నునన శ్రే నర కితళు రాహ 

ప్పను mod నని శో ేచచున్నగి, వేంగ్‌ 
విజయానంత్రగ మియ్య బ కిన (శీ, శీ, ౭౬౯ నాటి 
యునరెె"జ గర పం ల! (మైశౌాస సనము (ఇసి. 

సం, ఒ పుట ౧౦) ఈ యశ పాయమును 

సప్పళకున్నను 


ఇండి. 
దృ్భథపణచుచున్నది, ర సాప్ప పేరు 


వ్‌ శ, రర లిన సంవత్సీణము'న నాకీకి బక్‌ పట్టికలందు 
క్‌ థి 


శా 


(ఎపి. ఇంకి, “ఇం. ౧౪౦ పుట ౧౨౧-౩ల్భ 


“కల ల ంఘీతమర్యాచే 
కలీజ్రలకా వ్యాకులా నిమ్ము న్‌ 
స 

మేనే వ బ్‌ ఫరి తీ 
శ్రీ (ప్రలయమహావరా 


ల మాగా 


అను ఫో కమున హద్దుమాతే పారలివచ్చిన కలిజలధి 
యందు మునిగియుండిన భూమిని (శీ, పలయవరా హుడు, 
అనగా [పశమాకాలవ” కృషస్ణశబ్ల భు శరర 
చెప్పియున్నది, కృృషుడ్రు జయించి wee 
సొనినది రాహప్పకశనుండి యని [కీ శే, 290 నాటి 
ధాలావర్గ (గు వుని ఒంపాగిప ట్రకలలోని ఖై. 


సం, ౯, పుటలు ( ౯౧-౯ 


ఇండి, 


ధా 


“రాహప్ప మాత్మభఘజ జాతబలావ లేప 
మాగా నిబిత్య నిశిత” నిలల" (పహోరై ౫ 
పాలిఫ్వజావ లిశు ఫా మది యో హూ 
రాజాధి" పక మేశ్వరతాం తతానో 

అను క సం కావున 
(పశ మాకౌలవగ్గ వరుడు (+ శ Te ల మన్య 
రాహప్పతోడ ' ముమ్మర మః? బోరుచుండె నని నిశ్చయ 


ముగ జెప్పవచ్చును, 
7 ఏ[[, IX. శ్‌ 686. 
ఏ. Pro. Ind. Hist. 


986 లి 


సహోయయు 


Congress 1945, 


భార శి. సర్వధారి భా్రసదము 


అను ఫోకమువలన 'జెలీయవచ్చుచున్నది* ఇందు 
పేర్కానబకిన ఇంకుడు కౌన్యకుబ్లాధి పతి, ఇం(దా 
యుగ ఇతని సంప్రాగ నామ కేయము, ఇత్‌డ్హ 
క్ట క్‌ న్డ్‌ . 
ఫ్గ కాను (శ, (పాం౦ఠమున 
క న్యాకుస్టమును పొలిం చుచుం కినటు జీన నేనకృతపహంరి 
వంశమునందు చెప్పియున్నది ర, ఇమ్మడి గోవింద 
ఎ భుడు క న్యాకుస్పమ్నువి జీల దంచయా[ సాగింప 
ఒక వేళ రెష్ట్ర్రికూటుల 

ళు 

యధికాగరము నుత్తరాపథమున వగల నెలకొొల్పుట 
కతడు (ప్రయత్నము సల్పియుంసవచ్చును ; లేక తనతో 
(బతిఘటించి నింహాసనము నా(క్రమిం చుటకు బోగ 
మండిన తిన త్‌మ్మ్యుషోగు థారావన్ష (గువుని కిందుడు 
కేయ గా నిం|దుని శికీం చుటశీనియు 


హని 


20౮" గణత వ) 


వలనీవచ్చెనో "తెలియడు 


క మళ దును 


ఇపషుడిగోవింధుని తొల్న ఇవ రై 
ఇమ్మఆగ్‌ వీ (దోని నిఛారి వర్ద (గుఫ్రుడు 


నింహాసనము నాక మించుకొ నిరు న ను ఇతని రాజ్యా 


గంగ్లమున గ న్య్యాకుబ్దం' జ్య మున నొక విసకము జరిగినది, 


ఇమ సోవిందుని కౌలమున నచట రాజ్య మెొంనర్చు 

మండిన ఇందరాజును బాంవొలి గార! పతీహోగ 
Cred 

వంశజుడైన ద్వితీయ నాగభటుడు కన్యా 


కు "ము నాాకమించి గ౦గాయమునాంత గ్వదిని వళ 
పచుకిె ని యు _త్తీరాప శమున కగిసతి యహాయెను. 

మా ఫడు రాష్ట్ర ౧క్టూటులకును గహూర్జర్యప తిహారులకు ను 
నంతేట చక్టంద్వ యువ ము (పొరం"నూయెను.. దంతి 
దుగ్గుని కాలముంయనలె. నుత్తరాపథమును దమచేతి 
(కింద నుంచుకొనవలయు నని రాష్ట్రకూటుల సంక 
ల్పము* చాతీ గాత్యులను వింభ్యమును దాటి రానీయక 
వెనుకకు సొట్టవలయునని గూర్చర! పతీహారుల దృథ 
నిశ్చయము. ((గువముమ్మడిగో విందుల “కాలమున 
--ష్ట్రకూట(పతౌపము మహో గముగ (పజ్యరిల్లీ నది, 
అశేష భారతదేశమును వారి నెలిొొడుగునీవచే భంజా 
గితమగు నను శంక పోకమినది. మాజిొడి 
నిలిచిన రాజు లేడు 5 పంాజయము నందని సేన లేడు, 
గగాక్టర | పతీ హారరాజులు దమ రాజ్యమును జాణవిడీ-చి 
మగుజేశోమున తల డాచుక్రానిన, కాని మొదటి 
యమోఘువర్ష చక్ర వర్తికాలమున సలి కులు మారిపోయి 


వారిళి 


శేములవాడ చాళుక్యులు 


నవి. రాష్ట్రిటొటుల శౌర్యము సన్న గిలక చ్చినది. 
ఉ_ర్రరాపథమువై ఫు వారికి దృష్టి | దిప్పుట కవకాశము 
లేకపోయెను, గహార్జరప్రతీహోరులు విజృంభిం చిరి' 
ఆమోఘరద్దు డ _స్తంగతుడు గాక పూర మే మిహీర 
భోజుడు మాళవము నా[క్రమించుకొ నెను; లాటచేళ 
ముపె చనెత్తివచ్చి 'భేటకపురమును వశపజణచుకొ నెను. 
కాని ఠం డియనంతరము మాన్య'భేట సీం హాసనము నధి 
పించిన షమ శ్రిడీ కృషసవల్ల భుడు దళములను గూర్చుకొని 
పోయి మిహీరభోజూని దబుమగొట్టుటయే కాక గంగా 
నదీపర్యంతముగల శేత్రురాష్టమును (ద్రొక్కి_వచ్చెను. 
అటుతేరువాత నల్ప కాలములో మిహీరభో జోడు దివం 
గతుడు కాగా నతని కసమారుడు మహేం[దపాలుడు 
రాజ్యాఫ్‌షి కు డాయొను. ఇతడు తం|డియంతేటి 
పర్మాక్రిమశాలి గాడు; రాష్ట్ర్రహటులతో దన 
ఫూర్వులవలె నితడు పోరాడిన ట్లగపడదు, (క్రీ. శ 
౯౧౦వ 'సంవత్సరమువణి కితడు (పజాపాలన మొనర్చిన 
ట్లున్నది, ఇతడు కాలధర్మము నందినవీిమ్యట నితేని 
జ్యేహ్రపుత్రుననస ద్వితీయ భోజుడు రాజ్యాధిపత్యమును 
వహీంచి నాలుగేండకాలము పుడమి చృీలనుు కాని 
యితని యభ్యుదయమును సహీంపక నితని యనుజొడ్తు 
మహీపొలు. డీతని తొలగ దోసీ (కీ, శ క౯ా౧ర లో 
నీంహాసనము న్యాకమించుకొనియెను. 


మహీపాలుడు శెర్యవంతుడు, రాష్ట్రికూటు 
లె గని తీర్చుకొన నిచ్చయు, రాజ్యమును బెంపొం 
దించు కోరిెయు నతనిని యుద్ధమునకు బురికొల్పినవి. 
రాజోఖరకవియొక్క_ బాలభెరతము లేక (ప్రచండ 
పాండవ మను నాటక్ళపస్తావనయం దతేని విజ 
యము లిట్లు వర్లింపబడియున్నవి న 


“నమితమురలమోొళి? పాకలో మేఖలానామ్‌ 
రణకలీతక లగి! శీలితశే_రలేన్దోః, 
ఆజని జీతకలూతేః కున్తలానాం కు శారః 
హఠసహృుతరమక((శీః (శీమహీపాలదేవజొ, 


అనగా మహీపాలటబేవుడు మురళులన్కు మేఖల 
లను, శలింగులనుు శీరళభులను కులూరులను, కు న్తలు 
లను, రమకుఃను జయించి నని యందలి భావము, 
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ఇందు చేరొ_నబడిన జనేపదములందు మారళులు, 
శీరళులు, కు చ్లలులును డాక్నీ ణాత్యులు.కు చల బేశేము 
రాష్ట్రహూాటసా మాజ్యమునకు నాడయమువంటిీది, 
బక్గారి, రాయచూరు ధార్వ్యాడ్క బిజాఫుర ఉఊ త్త 
కన్నడమండలములు (పా-వీనకు న్తలదేశమునకు "జెంది 
నవి. మహీిపాలజేవుడు కు న్లలులకు కఘుళారమువంటిచా 
డనగా రాస్ట్ర్రహట:ల కతడు గర శతు వనియూ, 
వారి నతడు జయించె ననియు మన మర్ధముకే సీకొన 
వలస యున్నది, 


మజియు మహీపాలజేవునిగార్చి చె ఖోశముపె 
వ్యాఖ్యానమునం దిట్లు (వ్రాసియున్నది: 
శఆదిప్టో ఓసీ శ్రమహీపాలదే వేన యే శ్యీమాం పురా 
విదః పశ న్తీగాథా ముదాహర న్లి : 
కోయు? సం శిత్య (పకృతిగవానా 
మార్య'చాణక్యనీతిం 
జిత్వా నన్హా న్కు సుమనగరం 
చన్దిగుప్తో జిగాయ; 
౧ అట 
కర్ణాటత్వం (ధ్రువ ముపగతా 
నద్య తొ నేవ వాన్నుం 
చీ మహీపాల దేవః 
ఇతి చణ్జకా?క ఆర్య 'క్నేమిళ్వరః, స వీవాయ 
మపి మహీపాలదేవ ఇతి తు న నిళ్సయః.” 
ఈ రెండవ శ్లోకముపి వ్యాఖ్యయా గమనింప 
దగినది 
గాథా మాహ__య ఇతి; యః చన్హ్వగుప్తః 
తదాఖ్యః! మౌర్యభూపతిః, (పకృత్యా స్వఖొవేన 
ల. 
ళు నస్య సద్వంశజారీస్య ఇ రి పహ ల చాణక్యస్య 
కాటిల్యస్య నీతిం నయం నీతిశాశల మిత్యర్థ 5, సం శిత్య 
అవలంబ్య; నన్హాక్‌ యోగానన్ష పభృతీ౯ా నన్ద 
వంకీయాక్కొ జిత్వా పరిభూయ్య కునుమనగరం పువ్వు 
పుఠరాఖ్య6 పాటలీఫు(తస్టం నన్దనగరం, జిగాయ జీతవాకొ 
అధీనీచ కా శీల్యేర్థః, ఆద్య ఇదానీ*, జోర్చర్చాథ్యః 
బాహుబలదర్చిలేక్క సః చన్ట్రగన ప్త కర్భాటోఒస్య 
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నివాసః కర్లాటకః. + .తస్య భావః తత్త్వం, కర్ణాట త్తం 
కర్ణాట బేశాధిపల్య మి త్యర్థః ఉ పగరవాక్‌ 
ఇదానీం క నాట దేశలబ్ధురాజపడాక్‌ 
ఇత్యర్థః, తాకా దేహో నరధార కేన పున రాలా 
ఫూర్వనిహతాక్‌ నన్హాకా ఇత్యర్గక, నన్షవ ౦ శీ యాక్‌ 
కతిచిర్‌ రాజ్ఞః ఇతి యావత్‌ ౩, వాన్లుమేవ నాశీయితు 
మేవ్క (ధ్రువం నిక్సితేం, పునః భూయోపి, (శ్రీమహీ 
పాలదేవ! తదాఖ్యనృపతివిశేసుక్క, అభవత్‌ 3 నన్చా 
శృస్ణంగుపప్తేన (శ్రీమహీ పాలాఖ్యయా జారేన ఫునర్తిహతా 
ఇతి (పొక్షనీ 'ప్రనిద్ధి రితి భావః”9 , 


(పౌ ప్తవాక్క్‌ 


పూర్వము కౌటిల్యుని రాజనీతి నాధారపజచు 
కోని చం(దగు_ప్పమార్యుడు పాటలీ ఫు తేమును పాలించు 
చుండిన నందవంశేజులను జయించెను 5 ఇప్పుడు 
ఆ మౌర్యచం[ద్రసపు జే మహీపాలచేవువై యవతరించి 


9, చణ్గకా శక మ్‌---కలక తా పచురణ, 
ఎటు, వ్యాఖ్యాత జీవానందవిద్యా సాగరుడు, 


10. El. IX pp 24-41 Verse 22. 


పుట 


*కృతగోవర్ధనో బ్ధారం -హీలోన్నీలిత మేరుణా 
ఉ పేన్ష మిన్ష్రరా జేన జిత్వా యేన న విస్మితమ్‌” 
ఇందు పీర్కొన బడిన గోవర్థనమును పారిజూతు 
డనువాడు ముట్రకిం చియుండగా నిమ్మడి గోవింద 
చక్రవర్తీ వాని బొజదోలి దాని గుద్దరిం చె నని చాలతా 
కాదు పట్టికలందు కలదు (EL. IX no. 26 V. 10)» 


కత్రత్నూను శాహనరుచిః (పథితో బభూవ 
శ్రీ, పారీజాతవిభవాహరణ(పతీతః 
గోవర్థనోద్ధరణలక్షీ తవా హువీర్యో 
జో ” అ » 
గోవిందరాజన్భ పతిర్హరిణా సమాగ కః 
ఈ గోవర్థనదుర్షము నొళికజిల్లాయం దున్న దని 
డాక రు ఆళ్లశారుగారు గు ర్తించియున్నారు. 
యలు జు అజాత 
11. EI. 111 App. P. 16 9 2. 
12. EI. ౪71 PP. & f. 


13. రాష్ట్రకూటులు: వారి యయ. పటలం 
౧౮66-౧౦౧. 


భార తి. సర్వధారి భాడపదము 


కర్తాటదేశరాజులై మరల జన శ్రమిత్తిన ఆ నందుల 
నోడించి కర్దాటాధిపత్యమును బొం'బె నని “పి శాసనము 
యొక్కయు, వ్యాఖ్యయొక్క_యు సారాంశము, ఇందు 
వలన గూర్చర! ప్రతీ హోరమహీ పాల దేవుడు సమకాలిక 
కర్గాటసా(మాజ్యాధీక్వీరుడ్రోన రాష్ట్రికూటచ[క్రవ ర్తి 
నోడించి కొంత రాన్ట్రమును వశపజణచుకొనె నని 
తెలియవచ్చు చున్నది. మహీపొలుని బాఆదోలి యత 
డా(క్రమించుకొ నిన చేళమును స్వాధీనపజిచుకొనుట 
కొయికును, రాష్ట్రకూటుల (ప్రతాపమును మరల గంగా 
యమునల మధ్యభూమియందు (పకటించుటక్రాఅకును 
ముమ్మడి ఇం(ద్రవల్ల భుడు దండాతెను. ఈ దండయా (తౌ 
సందర్భమున నే చేములవాడభణాళు క్వ ద్వితీయ 
రననింహుడు మహీపాలుని డారనీల్లీ యోడించినది, 


ఈ దంవయా త ముమ్మడి ఇం(ద్రవల్ల భుని 
రాజ్యూఖిషేకమున కించుక ఫూర్య మే (ప్రారంభ మెనట్లు 
తోచుచున్నది; వలనగా, (క్రీం శ. ౯౧౫ ఫీ బవరియం 
దతడు (వాయించిన బుగుమా తామపట్టిశలం దతడు 
మేరువు నున్మీలించె ననియు, గోవర్థనము నుదరీం-చిన 
యుపేం(దుని జయించే ననియు జెప్పియున్నది 10, 


ఇంద్రుడు నాశ మొనర్చిన “మేరవుి కనా జీయై 
యుంచవచ్చు నని డాక్టరు కీల్‌హోరనుగా రాహీంచు' 
చున్నారు1!, అత డున్ఫ్యూఖలీంచిన రాజు మహీపాలుడు 
గావచ్చు నని యభఖిప్రాయపడుచున్నారు12. శాన్వి 
డాక్టరు ఆల్లెకారుగారు చె యభఖిపాయములతో 
చేశ్రీభవిం పక, కఇం(దవల్ల భునిచే నిర్జితుడిన యాెపేం 
(దుడు పరమార (ప్రభువగు కృవ్ణ రాజని తోచుచున్నది; 
ఇతని కు పపేందదు డను నామాంతరము గలదని యుదయ 
పూరు పశ నీవలన 'చెలియుచున్నది.. . ఇతడు (శ్రీ శ 
౦౦-౯౩౫ ల మధ్య రాజ్య మొన క్చెను, పరమారులః 
మొట్ట మొదట గూర్హర ప్రతీ హోరులకు సామంతులుగ 
నుండిరి 5 ఇారిచే బురికొల్పబడి యుపీం(దు డిం ద్ర 
వల్ల భుని రాజ్యారంభ కౌలమున నాసికమండలములోని 
గోవర్గనముషె చెర్తివచ్చిన ట్లున్నది”.13 ఆశ్టాకారుగారి 
యళ పాయ మంగీ కార్యమే, పరమారులుగూడ (పతీ 
పహోరులవ లె గూర్భరజారికి తెంగినవాళే. వారును (తీ 


లేములనాడ చాళుక్యులు 


హోరులతోగూడ మాళవమునప వచ్చి యచ్చట స్థిర 
వసతు లేర్చణచుకొనిరి* డాక్ట రు ఆల్రెకారుగారి 
వ్య క్రినిరూపణ సముంజస మగుీని యిం(ద్రవల్ల భుడు 
గహూర్జర(ప్రతీహారులతో బో రాడుటకు దన రాజ్యూఖిషేక 
మునకు ముండే (పారంభించె నని లేలుచున్నది. వేముల 
వాడ చాళుక్యనర నీంబుుడు జయించిన స ్పమాళవాథి 
పళులలో నీ యుపేందు డొక్క డని చె ప్పవచ్చును. 

మహోదయదండయా(తయందు జరిగిన యూస్ధాంశే 
ములన్నియు విపులము~ చెలియవచ్చుటలేదు; కాని 
పం పక్ళతవి[కమార్జునవిజయపీఠికయందు న్యు -బీములవాట 
శిలాశాసన( పళ సియందును నందలి (ప్రధానఘట్టములు 
విళదముగ వర్గీ ంపబడియున్న వి. 

మొదట లాటవిజయము: లాటడేళీము పళ్చిము 
సమ్ముదతీరమునం దుండెను. దీనికి నరదాతపతుల 
మధ్య నుండు శాల: ౫౦ నావ కలని 
యందు బుట్టి శ్యాం చేయఖాతములో నికి (వ 
హీం చెడి కీమునది యుత్తవపఫుకెల్ల, నూరతుళాణా 
మందడలములను 'వేర్చజచు దమణ్‌గంగానది దక్షీణపు 
సరిహద్దు. తూర్పున సహ్మ్యోదియున్కు బళ్ళ్చిమ 
మున సమ్ముదమును "సురలు, మణీయు నీ లాటడేళీము 


కొంగల 


14. డినాస్టీ స్‌ ఆఫ్‌ ది శానరీస్‌ డిన్ట్రీఫస్ట్స, 


సుం 3౧౦. 


14-8. ఇఖే కొంకణదేశమును కభింగము చేడు 
భాగములుగ విభజింపబడియుండె నని స ప్పకొంకణ 
స _ప్తశళింగశ బ్రయులవలన విదిత మగుచున్న ది. మణీయు 
గభళింగమున స ప్తమాడియము లను నొక బేశవిఫెగ ముండి 
నట్లు శస _ప్పమాడియరాయచం( దబించాన నా చీకుర వల్ల 
రులైపె జిన్నిపువ్యుఅను (శ్రీనాధుని వాక్యమువలన 
చెలియు చున్న ది* కృష్ణరాయలు “మా డొములు? గాల్చె 
నని "పెద్దన చెప చున్నాడు. “మూడ మాడియిములు 
“మా భియి శబ్దమునకు రూపాంతేరములు. *మాళయిము 
“మాళీవిముయొక_ (భ₹ష్టరూప మని కొందటి మతీము* 
ఆగునేని స _ప్పమాళ్గవములకున్కు స _ప్రమాడియములకును 


జరీ కందని సూఢమెన సఅబంగ ముండియుంశ 
లయును. 


వైలా౭ 


స పకొంకణములయం దొొక గ్రాటీ 14. దీని రాజధాని 
అజాత 
ఖేటకము, ఇప్పుడు దీనిని గయారా యందురు. 


గూర్జర(ప్రతీహారమిహిరభో జుని చాజఆదోో లీయిమడి 
కృష్ణవల్ల భుడు లాట దేశమును స్వాధీనపజుచుకొ నె నని 
పెన (వానీయున్నాడను, ముమ్మడి యిం(దవల్ల భుని 
re ఇాళుక్యయిమ్మడినర నింహు డీ బేశమును 
మరల జయించవలనీవచ్చినట్లయిన, కృస్ణవల్ల భుడు మరల 
నీ రాష్ట్రిమును గోల్యోయెొ ననుట నిక్కము. నరనింహు 
"జెవ్వరిని జయించి లాటమును స్వాధీన పజిచుకొ నెనో 
శెలీయదు; శౌని గూర్చర| ప్రతీహోర మహీపాలుడు 
మురళకు నలక క్షాటేరళ దేశములను జయించియుండుట 
చేతను, ోలాటఆవిజయముత్రో నారంభమెన చాళుక్య 
నరసింహుని దం ఢయా(త (పతీహారమహీపాలుని పరా 
జయముతోడను, మపళోదయవినాశముతోడను ముగి 
యుటచేతను లాటమున సోడిపోయిన (పతిపశ్నీ 
యాతడే యని విస్పష్ట మగుచున్నది. 


లాటవిజయానంతరము మాళవ దండయా (త్ర, 
ఈ'కొలమున మాళవ పుడు ఫౌగములుగ విభజింప 
బడియు౦-డెను, 14-2 ఒక్క రాజు నాధిపత్యము[కింద 
నుంకక బహునాయక మె మె యుండెను, చాళుక్య యిమ్ముడి 


నరసీంహుడు దుస్వాఛతరులగు చీడ్డురు మాళవ 


న్భపులను జయించి వారియొద్ద కప్పము గొనె 
నని వేములవాడళిలాశొసనమున జెప్పియున్నది, ఈ 
యేడ్డుకు రాజు లెవ్యరో, వారు పాలీంచు దుండీన 


(ప్రదేశము లెవ్యియో తెలియదు. బుగామాతామ 
శాసనమున నిం(ద్రవల్లభునిచే బరాజితు డాయ నని 


వెప్పీయుండు ను ఎ౦(ద్రుడును, పరమారవంశ జూడ్తున్ను 
వాక్చతిరాజముంజాని పితామ హుడును నైన కం 
(దుడును డాక్ట గు ఆల్తెకౌారుగారు చెప్పున ట్లాక్క_శే 
యగుదుశరేని, చాళుక్యనర నీంహుని క్రోడిన యేడ్డురు 
మాళవరాజులలో పరమార(ప్రభువగు నుపీందుట్‌ డోక్క 
డనియు, నత డోటమందినది పరమారుల కునికీపటయిన 
ధార(ప్రాఅకేమునం దై యుండు ననియు మన మూహీంచ 
వచ్చును, మాళవవిజయమును గూర్చి యింతకంకె 
విశేషించి మనకు చెలియవచ్చు నంళము లెవ్వియు 


ర్‌ూ 


లేవు. శౌనియీ యుద్ధమునకు (బతిఫలముగ మాళవ 
'బీశము సర్వమును శాష్ట్రుబాటులకు 2 ఇవసమాయె నని 
దృథముగ జెప్పవచ్చును, 


కాళ వియ పాబ్దణము 


లాటమాళవబదేశములు రెండ్సును రాష్ట్ర్రకూటు 
లకు స్వాధ్గీనపడెను $ శాని యంతేటితో నిం[దవల్ల 
భుడు తృప్రిపాందలేదు, క రాటసామాజ్యము-పె 
"నిత్రివచ్చి యం దశేసుఫాగమును గాలిచి స్వాధీన 
పజచుకొన్నందుకు గూర్జర్శప్రతీహారమహీపాలునికి 
దిగిన శాస్త్రీ చేయవలసీన యావళ్యకత యొకటియు, 
రాష్ట్ర్రళూటపాలిధ్వజమును మరల గంగాయమునాంత 
ర్వేదియందు “నెలకొలుపవలయు నను దృథశసంకల్ప 
'మొకటియు నతని ముందంజ వేయ బురికొల్పినవి. 
"కావున నతడు సెన్యములను గదల్బుకొని గూర్చర (ప్రతీ 
హార సా మాజ్యలకీ శ కరవైన మహోదయమువంక 
నడవవలసీన దని బాళుక్యనర సింహుని కౌజు 
మొసాను, 

మహీపాలుడు పొరలివచ్చు సేనాసాగరము 
నాపుటకు దస (ప్రయత్నము సలుపక న పమత్తుడైయుండ 
లేదు. ఆతడును దళములను గూర్చుకొని రాష్ట్ర్రిహూటు 
లను యమునానదిని చాటనీయక దిరుగ కొటుట నె 
వచ్చి యా నదీతేటమున విడిసెను, ఇచట బాకు 
వలసి యున్న ది. బుగూమాపట్రికలలో నిం(ద్రవల్ల భుడు 
శాల్బపిీయ(ప్రాంగణమును దన యీనుగుల దంతఘాతముల 
వలన విషమతలము గావించి యమునను గుజ్తపుదళము 
లతో చా్చు నని చెప్పియున్న ది. మజియు చేమలవాడ 
శిలాశాసనమున జూళుక్యనరనీం హుడు ఎదురువచ్చిన 


గహార్దర రాజ్య సెన్యముల నోడించి కాళ పియమున 
దన శౌర్యమాను శిలాస్టంభమున (బకటించె నని 


యున్నది. ఈ కాళ్ల పియ మెచ్చటిదిశ! ఇంతవల కీ విషయ 
మునుగూర్సి (వాసిన పరిశోధకులందటును కాల పియ 
ముజ్జయినియని నిర్హయించీకి. దీనికి గారణము కాళ 
ప్రియుడు మహాకాళుజే యను వీరి అపాయము, 

న్ను ప్రనిద్ధమ హా కాళ దేవాలయము ఉజ్ఞయినియం దుండు 
శారణమున కాల( ప్రియ ముజ్జయినిరెమీ యని వీరు తీర్మా 


భొరరి. నర్వధారి భ్మాదపదము 


నించిరి. డాక్ట రు ఆల్లెకౌరుగారుమా ధ్రము ఫూర్వ 
పరిశోధకుల యళేపాయము ననుసరించి కాల ప్రీయ 
ముజ్జయినియే యని చెప్పినను నొక వేళ నవి రెండును 
ఫిన్న(ప్రదేశములు కౌవచ్చు నను శేంకను జెలిబుచ్చిరి, 
ఇట్టి సందేహము వీరికి గలుగుటకు మూడు కొరణము 
లను వీరు చూపిరి: (౧) బుగూమాశాసనమున నింద 
వల్లభుడు దన మదదంతిదంతఘాకలచే  కాల(ప్రియ 
(పాంగణమున వినవాము గావించి పంటే యశ్వదళము 
లతోగూడ నగాధమెన యమునాతరంగిణిని డాటినట్లు 
చెప్పియుండుట. ఇందువలన గాల(ప్రియము యమునా 
తటమున నుండె నను నూహ గలుగుచున్న ది. 
(౨) మాన్టేడునుండి కన్నో జికీ బోవు మార్గమునం దుజ్ఞ 
యిని లేకపోవుట, (3) మటియు యమునకు దక్నీణపు 
టొడ్డున "కాల్చి యను స్థల ముండుట. *కాల్ప్చీిి యను 
నది “కాల పియికు (భష్టరూపము. ఇచ్చట నిప్పటికిని 
కౌలప్రియాలయము. గలదు. మటీయు నిది మానడు 
క న్యాకుస్టముల మార్షమం దున్నది. అశ్రెశారులౌరు 
చూపిన జా రెండవది వ త్త కలది 
గాదు. ఏలనగ్యా మహోదయదం౦ండయాతను నడిపిన 


చాళుక్య ఇమ్మడినర సింహుడు మొదట స్పమాళేవ 
ములను జయించి యటుపిమ్ముట కాళ పియమున 


దన కీర్తి స్తంభమును స్థాపించినట్లు వేములవాడ శిలా 
శాసనముననుు విక్రమార్జునవిజయ పీ ఠికయందును జెప్పి 
యుం౦డుటచేత రాష్ట్రకూట సైన్యములు మహోదయ 
మునకు బోవుటకు ముం దుజ్జయినికి 
బోవుటయం దసంగత మేమియు లేదు. కాని 
మహాకాళునకు గాళ్‌ పియు జను నామాంతర ముండే 
ననుట కాధారము 'లెవ్వియు గానరావు, కావున 
కాళ పియుడు మహాశకాలుడు గాజూలడు; కాళ పియ 
ముజ్ఞయిని కాదు. అది యమునాతటమందలి 
శాల్చియే 15, 





15. చేములవాడశిలాశాసనమున జూళుళ్యనర 
నీంహుడు ద న్నృదిరింపవచ్చీన గూర్హరరాజ సైన్యము 
లను జయించి కౌల్మపియమున దన కీర్తి స్తంభమును 
నెలకొల్పి నని చెప్పియున్నను (తెలిం: కా, ఇతర. సెం, 
౨౧ ళ్ళో, బృ సమకౌాలికరచనయైన పంపభారత 


"లేములవాడ 


ఇం(దవల్ల భుడు శాల పియ(పొంగణమును దన 
మదదంతిదంతభాతలచే విమయముజేసెనని _ చెప్పి 
యుండుటచే నతడు దన యూద్ధపు శీనుపలను డీకాలిపి 
యా సలమును స్వాధీన పబిచుక్రొ నెనని తెలియుచున్నది, 
దీనికి గారణము వేములవాడశిలాళాసనమునందు విశద 
పఅచీయున్న ది, గూర్జర రాజు మహీపాొలుడు రాష్ట్ర 
కూట సెన్య ముల నడ్డు పెట్ట "నెదురునడచివచ్చి శాలపియ 
(పాంగణము న్యాకమించుక్రా నియెను. (వపాంగణ మనగా 
ము౦గ్గిలి,  చేవాలయము (పాకారసంరక్షీతేమగుటచే 
దానిని గూర్జరరాజా దన సైన్యమునకు వీడుగావించుకొని 
ఆయెను, (పా-వీనకాలమున దేవాలయ (పాకొరములు 
కోటగోడలవ లె బలీతములుగ సట్టబడెడివి ఈ కారణ 
మున (బాకారములను దేవాలయపు గోట లని పిలచెడి 


చారు. కాల పియ[పాంగణమునుండి గూర్దరరాజును 


మున నతడు విజయారంభపురస్పరముగ విజయగజము 
లనుబట్టి గూర్టరరాజధ్వజిని నోడించె ననియు, మహ్‌ 
పాలుడు నిలిచిన తౌవున నిలువక పాటీపోయె ననియు 
గరా రు దన తురంగమమును మెంణయించి 
సు ప్రనిద్ధ మైన కాళ ప్రియమున దన భుజగర్వము "పెం ప్రన 
దన యనీలతను rR ననియు ెప్పియున్నది 
(పంప, విక. విజ. ౧: 3౬ంకిల్ళా, దీనిని బట్టి 
చూడగా కాలప్రియ మనునది గంగాతీరమున నుండైనా 
యను 'సంశయము గల్గుచున్న ది. బుగ'హమాశాసనమున 


నిందవల్లభుడు మహోదయమును ((కన్నో జిని 
నాశముబేనీనట్లు చెప్పియుండుట చేత రాష్ట్రకూట 


సెన్యములు గంగానదివజక దాడి చేసి నని నిశ్చయ 
యూ 

ముగ జెప్పవచ్చును. బీములవాడళిలాకాసనమునకును, 
విక్రమార్జునవిజయమునకును ఛదమేల కలిగానో చెప్త 


టకు వీలులేదు, దీనికి వా _స్టంకౌరణ "సీమెనను కాల 
(పీయము గంగాలీరమందలిది కాదు. 


చాళుక్యులు క్రెరాగా 
'లేవవీయుట కిం దవల్లభు "డా జబేవాయతనము నర్‌కట్లి 
దాని కోటనోడలపై దన యుద్గపుటునుగులను బురి 
కొల్పవలనీనవా ఇ్యూయే, ఇరు dl ek రణము పాస 
గను, మహీపొలుడు కొర్గాటకుల చిదిరించి నిలువజాలక 
పాటిపోయెను. 


అతని వెన్నంటి తేటుముచు చాళుక్య నరసిం 
హుడు కన్యాకుబ్బమువజకు బోయెను, మహీీపాలున 
కొకచోటనిన నిలిచి రాష్ట్రకూటెన్యముల చెదు 
రొ_నుటకు ళ క్తి చాలదాయెను. కావున నతడు పంప 
డన్న “ట్లుమ శ్రలించుచు గుడిచినచో గుడువజాలక్క పడు 
కొనినయెశ బడుకొనలేక్క నిలిచిన పట్టున నిలువ లేక) 
రాష్ట్ర హట్నెన్యములు నిరా 
తంకముగ గన్యాకుబ్దము పె డచి యా పట్టణమును 
ధం సముగావిం చెనో, ఈ యంశము మహోదయము 
నిం|ద్రవల్ల భుడు కుశసలము గావించే నను బుగ్యూమా 
శాసనవాక్య మువలన చెల్ల ముగుచున్నది. 


బలాయితుడా యేను, 


ఇమ శ్రీ నరసింహుడు మహోదయదండయా(త 
నుండి వెనుదిరిగివచ్చిన పిమ్మట "నేమి చేసెనో యెంత 
కాలము జీవించియుండెనో తెలియదు. ఇతని సుతు 
డగు నిమ్మడి యరిశేసరి (క్రీ శ. ౯౩౦ (ప్రాంతమున 
నిజమండలమున కధిపతి యొనట్లు తెలియుచుండుటచేత 
నితని పాలన యంతదనుక సాగ నని మన మూహిీంప 
వచ్చును. ఇమ్మడి నర నీంహుడు చేములవాడచాళుక్యుల 
యం చెల్ల మేటి బోదు, ముమ్మడి యిం(ద్రవల్ల భుని 
యాద్ధములన్నియు నితని యాధి పత్యము (కిందనే నడ 
చెను. లాటమాళవగూర్షర (ప్రతి హారుల యోటమి యిరని 
పర్మాక్రమాతిశేయమున్కు సెన్యనిర్వహణకాళశల్యమును 
వెల్లడి సీయుచున్నది. ఇంతటి సేనాధిపతి మణియొకడు 
భరతఖిండామునం దా శతాబ్దమున లే డని చెప్పుట యతి 
శయో_క్లి గాదు, (సశేవము] 


లేములవాడచాళు కులు 


(గత సంచికతరువాయి 


శ్రీ నేలటూరి వెంకటరమణయ్య 


రా 
ఇమ్మడి యరి కేసరి 


రర కుడియరిశే సరికి రాష్ట్రికూటరాజకటుం బకు త్రో 

గాథమెన సంబంసనము గలరు, ఇతని ల్‌ల్లి యగు 
జాకవ్వ (పాయశః ముమ్మడి యిం దవ భుని సోద 
రిరయై యుండవచ్చు ననియు, దనభుజముచే తొట్ట జేనీ 
యిం[ద్రవల్ల ఛు డితని నె ల్సి పం చేననింము భార్య ప్రక 
రణమున (వాసియున్నాను మ అలు నాయిం(దవల్ల 
“భుడు దన కుమా కయప రేవకనిర్మడి నీతిని కుడ్వా 
వాము గావించెనని వేములవాషభిలాశాసనమువలన 
'దెలియుచున్నది. రాష్ట్రికూటకులస ౦ జా తే యగు 
లోకాందిక యను మతియుక రాబకన్యకనుగూశ 
నితడు సపెంద్లియాడినటు పరభణీతామళాసనమున 
గలదు. ఇతేనిగూర్చి తెలియనచ్చు. చరి త౦శములు 
నాలుగు, 

(౧) గోవిందరాజుకోపమువకు బాకుడైన 
చాళుక్యవిజయాదిక్యుని కాశయమిచ్చి రవ్మీం చెను, 
ఈ విజయాదిత్యు టే. “బీములవానలిలాశౌసన మున ఓ్‌జ్ఞ 
డ్‌ని ీర్కానబడియున్నాడు. 

. (౨) సకలదకవర్తి నొజ్జిగ మళ 
శీనతో నొక మహాసామంకు నితనిమె కంపగా నిత 
జారతని నోడించి తీటుమగొ లైను. స 

(3) బద్ద జీవుని కత డా్యశయ 
అంనులకు గినినీ చ్మక్రవరర్థి యొత్తిరాగా నతని 
బద్దె దేవునికి సామాజ్యము నొసగెను, 


సి చ్చెను ఫ్‌ 
"ాడపీ 


(రో) కక్క-లని తము శ్రిజేగు బప్పని యంక్ర 
గలు దెత్తిరాగా వాని నోడించి పొంద లెను, 
11 


పీనియందు కడపటి యంళ 'మొక్క్లటి దప్ప 
దక్కిన వన్నియు రాష్ట్రకూటచరి తకు జెందినవి, 
వివయమును జక్క_గ నవగావహానము జే సి కొనుటకు 
రాష్ట్ర కూటరా జకుటు౦ బవృత్తాంతీమును సొంత తెలివి 
క్రానవలని సీయున్నది, 


ఇమ్మకికృషుకు చేదిరాజగు కక్క_లబేవుని 
చో వ కు! 
కుమూరితను 'బెంస్టేయాయొను, ఈమెయం. దాతనికి 
జగన్తుంగు డను ప్రతుడు గలీగాను, ఇతడు తేన మేన 
మామ కక్క_లరాజకుమారుశగు రీంకరగణ రణ గ్ల 
హుని కుమారితలను లక్షీ )నోవిం దాం బలను వివానౌ 
మాటెను; లక్షీ శయందు ముమ్మడి యిం దుడును గోవిం 
డాంబయందు బాగ నామాంతీరుడగు ముమ్మడియ మో.ఘ్మ 


వగ్దుడు. నను నిగువుకు కుమారులు పుట్టిరి." ముమ్మడి; 
మనువముడగస నస్తువ- 


యిం(దవల్ల భుడు కొక్క_ల్లుని 
అమణ జేవుని కమా ్తైను విజాంబ నుదార్టిహముజే సీ కొని, 
ల నిమ్మి కియమోఘవర్ద నాల్మడీనోవిందు: 
నుజియు 


అరిళీసరి పెం” 


లను నిరువుగు సతుల బశౌసెను, నితని ' 
కుమారితను కేవశనిర డిని చాళుక్య 
చైను, ఇం(దవల్ల భుని తముచగు ముమ్ముడియ మోఘువస్పుడు ' 
వదిరాజుకొక్క_ల్లుని మనుమణగు ముగ్గాతుంగ యువ రాజ్ఞ 
డేవుని కూరుర కుం వకబేవిని వివావామువే సీ కొ నెను. 

వరికి ఖొట్టిన డేవు చను కుమారుడ్తు పుసైను ; భొెట్టిగని 
కం చెద్దవాడు ముమ్మడి క్షు డను ప్రుత్రు ఆ కడ 
గలడు, తల్లి పే 
ఇద్దిమో, యామె కన టే 


ముమ్ముడీయ మోఫ షు గ్గునకు ఇతని 


తెలియదు, రాష్ట్రిఘకాటవ౦శావ వతరణమును వం కవృతు 
రూపమున నిట్లు లిఖింపవచ్చును. 





sou భారతి. నర్యధాశి కార్తికము 
ఇమ్మడి కృన్ణవల్ల భుడు 
భా. కాక్క_లరాజపు| త్రిక, 
“ జగగ్తుంపడు 
(భార్యలు వేదిశంకరగణరణవి(? హని 
కమారితీలు 
| 
(౧) లక్ష్మీదేవి (=) గోవిందాంజ 
ముమ డి 
యిం(ుడు, బర్జైగడు 'లేకముమ్మడి భాగ్య (చేదిరాజు కొక్క_లుని 
భార (చేడిరాజు కొక్క_లుని యమోఘగుడు నునుమడు ముగ్గగుంగ యువరాజ 
షు గ ధి 
మనుమడు అర్జున అమ్మణరేవుని జేవునికూతురు కుండక జీని, 
కూతురు నిజాంబ. 
ముమ డి 
| మ్మ కృముడు భొొబ్లిగడు 
కీవక నిర శకి ఇమ్మడి యమోసు నాల్యుడీ 
భర్త: చాళుక్యయిమ డి వుడు గోవిందుడు 
యరి ళీసరి 
శీ ళీ, ౯౯-౨౦ సం*న య. క. ల్ల "పినతేం|డిరైమైన వోడు నారతోని జ్యేన పు తుడను 


శు డిమ్మకి యమోఘ" వ శు 
డాయెను 5 శాని యతని మేలుబకి యొక సంవ త్సిరము 

లోపల సమాప్తిశందిను. అతని వెలగ వోని యతని 
తమ్ముడు నాల్మడినోవిందుడు రెబాయెను, ఇతనిని 
గొక్తిడనియు జనులు ఇతడు తన 
యన్నను హింసించి వధించెనని దూరు కలుగుటవలననుు 
విమయాక్తు “గుటవలనను (ప్రజ లితనియెవ విముఘులైరి. 
ఫ్వార్థపరుపైన సామంతులు కొంద అదియ యదను 
కేసిలాని యతేనిపె దికుగబడిరి. వీకియందు గోవిందుని 


చ. మ్‌. ర 
paar - ) 


విల చడివారు. 





1. ఈవినయము సుడితొ ముపక్‌కలవలన ఉలీయు 
చున్నది. 
కర్ర స్యానుజ్రో నిజభుజార్జితసం పదగ్లో 
భూవల్ల భం సముపగమ్య డహాళ దేశే 
(శీ? శాగం తదను తస్య సుతాం సవ 
ఉాక్కన్యయా వ్యవవా దుత్తకుధీ | (మ్రఫుకా ర” 
(ఎపీ, ఇండి, సం, 3, పుట ౧౮౦) 


యందు స తలదాచుకొనిరె, 1 


మజీయు బూర్వసము[దమువజకు గల రాస్ట్రి 
కూటసాామాజ్యమున నల్లగులు చెలలౌను. ముమ్మడీ 
యిం[దరాజుయొక్క్ల రాజ్యాంతదకయందో, లేక 
లం మ టి వేంగి 
జేశము రాష్ట్ర్రకూటులకు హస్పగతమాయెను, వేంగి 
జేశాధీళ్వణు డైన మొదటియమరె జు (కీ. శీ, ౮-౯ 
లో పరమపవిం చెను; మొదటి యమ్మ రాజు పు తుడు 
కంఠ కావిజయాదిత్యుడు తిండియనభితరము రాజ్యాఖి 
పి కుడెనను. ఒక పక్సమునకం ₹ చెక్కు_వకౌలము 
రాజ్యము సేయజాలక పోయెను, తరువాత గుణగవిజ 
యాదిత్యుని తమ్ముడగు ముదటి లయం ల్లుని పుతుడు 
మొదటి ఆళరా బొక నెలదినములు రాజ్య మొనర్చొను. 


ఆతని జంపి ద్వితీయవి[కమాదిత్యుడు పదుసొకండు 
మూసను లేలెను,  తరుజాతే శ్రీః శ, ౯3౫ వనజకు 


శేములజాడ ఇూరుక్యులు 


జేంగియం దంతఃకలహాములు సిలీగి యళాజశము 
(పబలెను. ఈ పరిస్థికు లప్పటి ఫపూర్వభాళుక్యుల కాస 
నముల జక్క్లగ మదీ ౦ంపబడియున్నవి, 

లా 


కపశ్చా దహామహామిక్ష యా వికమాదిత్యా సమ 
యే రాశుసా ఇవ (పజాబాధనపరా డాయాదరాజు 
ఫు ళా రాజ్యాభిలాషిణో యుద్దమల్ల రాజమా_ర్హం చకంకి 
'శావిజయాదిత్యపభృతయో  విగహీభూతా అసళా 
చి హేణ్రేవ పంచవక్షాణి గతాని, 2” 


"పి బేర్కొనిన రాజులలో యుద్ధనుల్లుడు 
ముఖ్యుడు. ఇతనికి స్వబలముక ం"బు మి(త్రబల మెక్కుడుః 
ఇకకు మొవకకి ఢూగ్థరుల్లు 0 ముసుకు, కంకికావిజ 
యాదిత్యుని పద ద్యుశుని జీని నెలరోజులు వేంగిసీంహో 
సనము నధిషించచి చుం కిన (పథమతా ళ రాజప్ప కుడు; 
రాష్ట్రికూటచ(కవర్తి నాల కిగోవిందవల్ల భుని కాళి 
తుకు అతడు దన సహాయార మంపిన దళముల బలి 
మిచే వేంగిసింహాసనము నాకమించుకొని యేజేంగ్ల 
కౌలము రాజ్య మొనగొను. నామా. మకార మిరడు 
రాజా 3 అధి కారమంతేయు రాష్ట్ర్రహూటులచేతే 
జక్కె.ను. ఈవిషయము అమ్మ రాజవిజయాదిత్యుని 
మాంగల్లు తామళాసనమువలన విదితమగుచున్న ది. 


టఉసామ_న్తశీ బరవల్ల భ 
దణ్జాశ్వాణ్యచ భువ దులుంప న్నబ్దాకా 
SP న స 2 
అ చ 3 కాలో 
రపళాలక్యలేతలలన మవ త్యబలా 3 
ఇందువలన చాల శ్రిడీనోవిందచకవ ర్తి రి మాన్య ఖేట 
సింహాసనము నధిషిం చిన వెంటే ₹ం'43వ యుద్గనుల్లునికీ 
గొప్ప సైన్యము నిచ్చి చేంగీమోదె కంపి ఛూర్వచాళుక్య 
రాజ్యమునం దఠని (పతిషీంచెను, ఇది నాల శ్రిడీగోవింద 
దవ ర్రియొక్క్ల యజ్ఞారేఘన కార్య ములయం దొక్షటి. 
ఇట్లు తన యా,శితుడు వేంగి శోలుచుండినను, గోవిందుని 





ఓ. ఎపీ, ఇండి, సం, ౯+ పు. ౮౪౩౭, 

3. Cp. 1. of )9:6-17. 

4. SIL. 1. No. 37. 

'నీ. ఎపి, ఇండి, సం, 8, పుట ౧౭౭ రరువాయి, 


$4 


యధికౌరము వేంగియందు నిరాఘాటయుగ ఫాూగలేదు, 
మొదటి యమ గ జవిష్ణువర్థనుని 5 పమూతురుడై న 
ఆంశవ మ నిజదేశమును రాష్ట్రకూట 
జాసట్టిమునుండి తప్పించి పి పి త్య మైన రాజ్యమును స్వాధీన 
పజిచుకొనుటకొాటికు పోరఠరాడదొడౌను, ఇతని శికీఆ 
చుటకై నాల్మకినోవిందరా చొక్కా గొప్పమై న్యము 
న౦ పెను, టు సస ధబుగ్య న్వయడి 
మున్ని కోవరాజమా ర్తండులను జయించితి నని వెప్పిళొని 
యున్నాడు. 

“య సాతబికషనాకఖిగం నణగంన(ది ముని జీవ 
రాజమా జాన్తా ప be స 


అని కోలవెన్నుకాసనము4. ఈవిషయముజీ 
మణికొం వెము విస్తరించి రంనవ యమ్మరాజు శల 
జ క (౫) 
చంబటబ్డుతామశాసనమునందు చెప్పియున్నడి, 
జన్రీమవ్త రాజమయ్యాం భబగమురుతర ఈ 
< 2 జ 
'ఆతతపె గ్రాం (పచణ్ణం 
బీజం సంచ యుేే బలీన మతితరా 
జ “జ థి 
మయ్య్యపం సీమ ము[గం 
దణ్ణం గోవిందరాజ(పణిహీ తమగధికం 
చోటపం లోవ వబెక్కిం 
విైా_న్తం యుద్ధకుల్లం ఫఘటిశజఘటాతి్‌ 
సన్నిహ కాక ఏవ” 5, 


ఇట్టు రాష్ట్రకూట సామంత ాన్యమును ద్వితీయ 

చాళుక్య ఫీము జే నిషించినట్లు పెశాసనములయందు జెప్పి 

యున్నన్వు సహాయులు లేక యతనికి జయము చేజూడి 

యుంఎదు, చశ్రవ రికి (బతికూలురైన రాస్ట్రకూట 
అవతల రా లు 

సామంను లతనికి SS గూఢముగనో 


తోన్పడియుంవవ లయును. ఈస ందర్భ మున నీ కింది 
యంశములు డృష్టియం దుంచుకొనదగియున్న వి. 
ఇంశవచాళుక్ళసీయుడు గోవిందరాజు నాన్యములతో 


బోరాడుచుండిన కాలమున నే తూర్చు తెలింగాణమున 
ఇద్ద అల్లరి యొకటి శేనినది, దీనికి (బథాననాయకుడు 
ేంగిగడిచేశమున నుండిన చేములవాడణాళుక్య రాజ్య 
మున కధిపతిమైన యిమ్మడి యగరిశీసరి  3ండవ 
బాళుక్యఫీమునకును నిమ్మడి యరిశేసరికిని నాల్మడి 
గోవిందవల్ల భుడు సామాన్యకళీ తువు. ఇద్దజును గోవిందుని 


భార తి వివర్వథారి "ఈ క్తికము 


కాల్ల గిగంకవిజయా దిక్యుడు. (క్రీ ఈ ౯౫౧ యందు 


శ 
i TTY 


+ "మోద" వీజయమంటిరి. శ్రీ శ 73 లో గోవిందుడు 


* శాజ్యభ్రష్షు చాయెను; ఆ సంవత్సరమునినే. ద్వితీయ కళింగముపై దంగెల్రిపోయి. విరజాపురయుద్ధమున 

i క్రి 

* వాళుక్యధీముడు వేంగినింహాసనము. నధిషిం చెను, ఈ రణశేయ్య నలంకరిం చెను, బిజ్జని యల్లరి ఇాల్మడి 
గోవిందః ల భ్రుని ₹ “జ్య కాలమున" (శీ. ళు కొం తకు 


న యంశములను చక్కగ విచాకించిగూనోగా గోవింద 


రాజు రు ద్వితీయచాళుక్య భీముని పోరా 
ఛ్రకయెనది కా దనియు దానికిని నూగ్చు 


“"టము (పత్యే 
: శెలింగాణకి ప్ప కమునకును శాధసంబంధము గల దనియు 
వోచుచున్న ది 


ఇక తూర్చు తెలింగాణవిస్ట వమునగూర్చి Ds 

వీనికి గారణము వేములవానళిలాశాసనము 

వికమాగునవిజయ మునందును 
జ 


“ రింటోయు. 
నందును, 
జ థి Vay WE లే చ 
“నిట్లు చెప్పియున్నది! చాళుక్యవం శ జు కగు జను లేక 
 విజయాది:ష్య దనునతిడ్తు నిజ్ఞపభువను నోవిందచ్యక 


పంపని 


వర్రియొక్క_ క్రోపమునకు బా కుడయ్యెనట, వ 
యరికేసరి యాతని కాాశయ  మొసగి రక్షీంచెనట 

అందులకు జ్మకవరర్తి యతని పై గలుషిం ఛి 
యుద్దము (బకటిం చెనట. ఇట్లు “కకక కో పమునకు 
బారు ma గాపాడబ కిన గిజ్ఞక్కు లేక 
విజయా దెత్యు 2s యతని పె ఏ. జకవ్నర్థి శీల 
కో పముగలిశనో శు పఠవోధకు లితని యాచూకీని 


నిశ్చయిీిప చరక పలు తెరగుల నూహీంచియున్నాగు, 
కొంద జీరేడు పార్వ చాళుక్యవం శే జూడగ కొల్లక్‌ గండ 
విజయా దిక్యు దని56. ఈ వ్య _కనిర్ణయ మసంగతము, 


“ 6 Dynasties of the Kanarese Dis- 
tricts, P. 381. 
7. JAPRL: VI. P. 176. 
8. ఎపి, ఇండి, సం, ౯. పు రీ౭, 
- గయుద్దకుల్లు రాజకూ దాక ంకికావిజ యాది త్య 


(వళ్ళ్యళయో "విగ్రహీధాశా ఆసక్‌. విగ హౌలైవ 

పళిచ .వల్షైణి గతాని, రర్‌8___ 

ది. మూ అవధీద్రాజమా sir సేపా యేన రణా కృత్‌", 
ఇంటి సల టి ౬ 


గల క చ. | విడక్షణా,” 

శరినీ తలుము?; గాట్టియే డీ ౯ 3 ఎలో నిమ్మడి 
ఛాసక్యఖీముడు శాజ్యూఖిషి స్త్‌ కొ డెనది, 
9. JAHRS. VL P. 1%. 


. జీతవిజయా ద్య షె 


వాఠ జరిగినది, కొవున గోవిందుని కో పమునకు వాగు 
ఇన డజను కొల్ల 1 ౦ నవిజయా దిత్యు డని చెప్పుట 
వ. మొనటేయమ్యి రాజవిస్తువర్థనుని పుతుడగ 
స్తల్మి. చీక కం$ కావిజయా దిర్యు జే బిజ్ఞడను తలంపు 
రా 0దటి కి గలుగవచ్చు ను 7 కంఠ కావిజయాదిశ్యుడు 
తిన తండిమరణానంతికము (క్రీ, క, ౯౫౮౯లో నొక 


Pri 


by 


పశు కొలము వామే రాజ్యము సల్పియుండినన్యు 
స్పంపాదననై యతడు (క్రీ. క, ౯౩౫ మధ్య 
మక్రంను నిమ్ముకి బాళుక్యఫీ 'మునితో బెనసలాడుచుండి 
న os కాసనములవలన శెలియుచున్నది 8; 

కాని పతవిజయా దిర్యు కంశేసరిచే సంరత్ష్నీంపబడిన 
లకుకావ [ని శీ క పెంకటకృవ్న రావుగారు 

“పార్వ చాళుక్య శాసనము లీతని 
నియే పేర్కొ నుచున్నవి; శాని 
కసిని కాదు, ముకోయు నలేడ్లు (గుజ్జాగగోవిందృనికి 
శ పముళ దును OE: రెం చినట్లు: ను గానరాడు. బని 


రాజ్యపున 


ఫ్‌ 


వనాదెంచుచున న్నారు 


వ౭ నాతడు గోవిందుని కొితుడును గాడు.మన (పన్వక 
= శాభనముగాని, సంపని వి క్రమాగ్గునవిజ 
యముగాని ౭ కు పు మార సచాళుక్యరాజకుమారుడని శెలు 
పవు. బిజు ప స్త జవంళజుడెయుండినే నాయంశేమును 
నిమ్యడి యరిశేసగి సగర్వముగ జెప్పియుండును $ ఏలన 
నది యతని ఘనళేన్తు పరాకమమును హెచ్చించి 
యుంనుకురి.” ఇట్లు కృవ్లరావుశగారు 'బేతవిజయా. 
దిత్యుడు ఓడు గాషెని సకౌరణముగ రుజువు చేసినను 
నతే జవ్వడో నియాపిం పక్ష విడిచిపెట్లిరి. వేంగిపూ ర్వ 
చేములవాడచాళు క్యవంకే ములుగాక మణి 
రాజ్యము జేయు 
చుండెను, [98 చక్మితపరిశోధకులు ముదిగొండ ఇాళు 
క్యులని వామకర ణము జేసియున్నారు, వీరి తమ 
శాసన మొకటి వల్షవడియున్న ది. దీని కొలమును 
స్పష్ట్రముగ నిగ్మయించుటక్తు దప నాధారమూొకండు 
గానరాక్షున్నన్లు నక్నరస్వరూపమును బట్టి తకృం గ 


చాళుక్య, 
రుక్‌ రాజవంశ మా౦ దేశమున 


టేప్‌ శకరెండు నీ, శండలుగా రది (శ్రీ, కే ౧౧వ 
శళొబ్దరు (4 శ, ౧౦౦౦---౧౧౦౦)నక్రు జెందిన దని 
నిశ్చయించి యున్నాడు. అందలి ఇాళుక్యవంశాను 
(శ్రనుణీశ యిట్లు వర్లింపబడియున్నది ౦0 


లకి గ- రాజా 
మొదటి కుసుమాయుధుడు,ః 


| 


బిజయికీ 
" శింకన కుసుమాయుధుడు 
విజయా దిర్యుడు 


మూనవ fy మాయుధుడు 


| | 


నిజ్ఞయ రాజు నా లోభ-దటక 
భార్యే ఆచికీవి 
చాల్లవ కుళుమాయుధు డు 


ఈవంకేయున గడు పటి వార్రైశ నాల్లన రు సుమా 
యుగభుడ్డు (క్రీ. శ, ౧౦౫౦ [ప్రాంతమున జ ననీ తల 


చిన తరమునకు నిరువదియెదేంనచొప్పున పరిగణించిన 
నీవంశఫు రాజుల కౌలము ని ట్లుజాయిం ఛి వెప్పవచ్చును: 
(1 కొక్కి రాజు ౮౭౫ ౯౦౦ 
(2 మొదటికుసుమాయుధుడు ౯౦౦-- ౯౨౫ 
(3) బిజయితే FA Fro 
(క్ర కెంశవకుసుమాయుధుడు ౯౫౦ ౯౭౫ 
(5) విజయాదిత్యుడు F౭A—౧౦౦౦ 
(6) మూచవ కుసుమాయుధుడు ౧౦౦౦-౧౦2౫ 
(7 విజ్ఞియరాజు ౧౦౨౫-౧౦౫౦ 
(8 వాదన కుసుమాయుభుడు ౧౦౫౦-౧౦౭౫ 


ఈ యుజ్ఞాయింపు కౌలాను[క్రమణిక ననుసరించి 
రావెహటనాల ): నోఎందరాజు కౌలమున (క: ళు 
కం క థ్రీ 


ఎత టు lod. Ant. XXXII. PP. 281-84. 
: nu. కేలీం, శాస, ఇతర, చిం: ౧౨, 





౯3౦ కం ముదిగాందిభాళుక్యలిజయితండు శాజ్యుచు 
సేయుచుం కినట్లు శేలుచున్నది. ఈయంచన సరియైన బే 

ని నిభాపించుటకు గొంత శాసన సాక్యుము గలదు? 
బిజయిశుని కండె మొదటికుగుమాయుధుడు 
"కాలాను క్రమణిక(ప్రకౌ ౨౫ ల మధ్య 
రాజ్య ee (క్రీశ, ౮౯౨-౯౨౧ ల 
నడువు వేంగీ దేశమును బరిపాలీంచిన మొదటి చాళుక్య 
భీముని సామంతు చొక కునువమాయుధుడు గలడు, 
ఇతడు ద న్నేలీన (పభువునకు బాసటయై నిలచి రాష్ట్రి 
కూటబలముల న. యతని నిజరాజ్యమున స సుప్రతిష్టి 
రుని విం చనని కొజువిలిలాశాసనమునండు చెప్పి 
యాన్నడి11, కావున ముదినొండచాళుక్య| పథమకుసు 
వాయాధుడు మొద చాళుక్య భీమునికి నమ కాలీకు 
సనుటక్షు నదిలేదు, ఇతని 
కుమారుడగు విజయికు జే యిమ్మశి యరిశేసరిచే రక్షీంప 


పనీ 
(=n 


00. 


మనము సంశయ మందవలన్సి 
బడిన చాళుక్య బ్య విజయా దిత్యు డు, ఇతడు పాలించు 
చుం” నది రణమర్షక సమ, కృషా జిల్లాలోని 
మొదలుకొని ee బాయండి బీ కాజవిపర్యంతేము 
గల భూమి యితని పాలన, కీంద నుంకినది. మంచి 
క్రొండవీమ యతని ర" ₹ మునకు శెందినడే, ఇతని 
అ వ వాడ 
సు వేములఐ చాళుక్య 


నాల్ముకి గోవింద రాజు 


రాష్ట్రృమున కుల్తరపుసరిహా 
రాజ్యము, రాష్ట్రకూ 
రాజ్యము దూర్చున సము; దముపక్యంలేము వ్యాపించి 
యుండినందున ఆరిళీసరులవలె 
నీ ముదిొంగ పిజయిలరుడుగూడ రాష్ట్రకూటసామంతు 


ద్వితీ య యున్ధమల్ల 


హల నిశ్చయించి పప్పవచ్చును. 
నాల్లవ గే విందరాజునకు బిజ్ఞనిమిద చ్చ 
కోపము కళెసో నిశ్చయముగ మనకు జెలియదు, కాని 


యూహనేయవచ్చును బిజ్జనివంశమువారు పూర్వ 
చాళుక్య రాజుల కా|శతులై న సామంతులు 5 అతని 
తం కియగు మొదటి కుసుమాయు డు (ప్రథమచాళుక్య 
భీమునికి సామంతు డనియ్యు వేంగి దేశీయుపె చెతి చ్చిన 
ఇమ్మాడిక్యష్ణువల్ల భుని ని౫హీంచి తన వ రాజ్య 
మున సష్యప్రల్‌స్టితుని -గావించె ననియు బూర్వ ప్రకరణ 
మున ఇరీయున్చా దను, నిజరాజ్నసా(తం (| త్న సొపన ళ్‌ 
రావొహటులతో బోర సమకటిన ద్వితీయ చాళుక్య 
లుల ల 


శీయునకు విజ్ఞను (పఠ్యకుముగనో, రహస్యముగనో 
ఛహా రుము కే నియూంశవచ్చును. అందులకు గినిని 
సాల్లన గోవింకచ(క్రన రీ యతని ళిశ్షీం చుటకు (బయ 
త్నింపగా నతేడ్గు దన పొరుగున నుండు వేములవాడ 
(పభువుశ్కు దనవ లెనే చాభుక్యవంశసం భూతుడును నగు 
విమ్మి యరిశీసరసాయము నఎపీక్షీం సను, అరిశీసరి 
చాల్మడీ నోవిందరాజునకు బావమరిదియైనను నలిని 
యెడ విముఖు2ై యరోని కుల శ్రీల తోన్సడెనో చెప్పు 
టకు వీలుగాదు; కౌరణ మెద్దియైనను నీతెత్సు చక్రవర్తిని 
(టలిఘటించి యతని పతనమునకు “రక డామొను, 
చేయులవాడ శీలాశాసన కుందున్ను వికమూగ్గునవిజయమం 
దును నరిశీసరి నాల్మకి గోవిందరాజు నత్య౦ త సులభ ముగ 
నోడించి రాజ్యపగభ్రమ్షుని గావించె నని 
యున్నది. ఇది కేవల మతిశయో కి నాల శకీ నోవింద 
చక్రవర్తి యతని శ గువులును, వారివాక్థయులే "బీద 
వాక్యము లని విశ్వసించి యతేనిచరిత్రను రబియించు 
చాధునికపరిశోధకులును  చెప్పనట్లు దుళ్చరితుడును? 
దుర్భలుడును గాడు, కర్ణాటకమునందలి సామంగు 
లందజును నతనియందు విశ్వాసమును నోలుపో బేచు, 
పాళ్చాత్యగంగ రాజగు రాజమల్లుడున్యు కదం పెపిజ్ఞ న 
లగు పెక్కం (వతీనిపకృముననే యుం కి, గోవిందుని 
(బతిఘటిం చిన సామంతులలోే (బిముఖులు తెళింగాణ 
జీంగిదేశీయులను చాలీంచుచుండిన చాళుక్య పశు 
వులే, ఇమ్మడి యకి క్లీసరి, బజ్ఞకు, డ్వి య భాళుక్య 
ఫీముడును విస్త వకారులయం దేసరులు, నాకి 
గోవిందరాజు వీరి నడచుటకు గౌెండుయూడుప రాంయ 
ములు (బయత్న మ. జేసెను, 


చెప్పి 


(౧) తన సామంతుాన ఫూర్వ చాళుక్య ద్వితీయ 
రానని క వాసటగ రాజమయ్య మొదల దం 
చాయకుల యాధిపత్యముుకింద నొక గొప్ప సైన్యమును 

4... 
జేంగ "పి కంసపెను, ఈ్వార్ణయు నొక మహోనీక 
సర గానుయున ద్వి తీయ చాళుక్య భీము డోకేం చె నని కలు 

జ 3 4 x 
అందుల శర ములనైలకాన చ్చు చున్న ది. 12 

12. ఎపీ, ఇంకి సం, ౭, పుట ౧౭౭ లిఠరువాయి. 

18. కెలింం కాస, ఇతర ఇం. ౨౧. 

14. విక పి, FMI 3 ల మధ్య వచనము, 

౧౪: 34.2౮ ల మధ్య వచనము, 


భార తి. నర్వభారి శా క్రికము 


(౨) ఇమ్మడి యరి'శేసరి చాకుళ్యవిజ్ఞని శా శయ 
మిచ్చినందులకు గినిని యాతని శిక్షించుట. టా 
నెన్యము న౦పసిను, వేములవా వళిలాకాసనమునం 
ది ట్లున్నది క 

“సామన్తా న్షణ్ణియుఖ్యా 

న్నిజ ధుజపకి మ్మా పళ్యురు క్ల శారా 
నీరాంభోరాశిమగ్నాం 

స్వరగకరి ఘటాప త్రి సంప త్రి యు కాళ 
కృత్వా పళ్యా (4) య్యా మాయ్నం 

స్వజనపరిజనై 8 సన్నిహత్యాలి ఓ జిం 
కృశే గోవిండరాశే శరణ ముప%తో 

రక్షీతో యేన టబ” 13 

ఈయంశము పంపని వి కమార్దునవిజయమందును 
సూచింప బడియున్న ది, క వభుక్యకుళతిళక నప్ప విజయా 
డిత్యేంా గోఎందరాజం ముళి౭మెళిళర ఇ పెజగికి కాద 
ర ణాగతజలనిధి యపెంపుమం, NE ఇంప సకోళ్గచ క్ర 
వర్తియ జెసా దండుఐంద మహాసామంతేరం మరలీఖిదు 
7ల్బ సామంత మా ణామణియ వీరముమం?, గాజ్ఞ౫ ఇెంబ 
సక లశ క్రవర్తి ముళియె శనగ కరణాగత నాద విజయా 
దిత్యన కాద బల్లార్సనవొల్‌ శకణాగతజలనిధియుం,”14 

(2) ఇటు పంపీన సామంత 
బలము నోడించినను నతనితోటి పో కంతట ముగియక 
లేదు. మరల వోవింద:* శౌెగి రాగలడు ; అతని నెదు 
రొనుటకు దప (వయతల్నీము కజేయవలనియుం డెను ; 
కాసన నరక్తు తేన దృష్టిని (తిపుకివై పునకు (దిెప్పెను. 
బానని పక మా;లంి”ంచిన నతనితోగూన చే 
బలము దనకు సహాయము రాగలదు. అతని మామశగా 
రప యువఠాజచేవ నతని రాస్ట్రగీకాటసామాజ్య 
మున (బతషీించుటకు దన యావచ్చ్షిని వినియోగిం 

చునుూఅని చింతించి గోవిందుని రాజ్య(భషుని 
ణు 
గావించి, యతని సౌనమున జాని పాపించుట తనకు 
(కోయస్మకనుని నిశ్చయించి ఒయలునసలి జేముల 
వాడకు రమ్యని యా హ్వానిం చను, బర్టైండు పెంజ ే 
(తిపురినుండి తరలివచ్చి జేయులవాన జేశను, తరువాత 
యదఘ (పారంభమెనది, ఈ పోరాటమునుగూర్చీ 


ధి 
మన శేమియు జలియదు $ శాని గ్రుద కరిశేసరీ విజ 


వోవలిందచాజు 


శములచాడ 


ఆనచు నంచి ననీయు, శాల్మడీ గోవిందుని రలంబడి 
యంఠటితో సమా ప్టినంది బర్జౌగని పాలన యారంభ 
మాయె ననియు, “ననతివ ర్రీయాగి మార్మలెవచ(్ర 
వర్తియం కిడీసీ తన్న నంబి వంద బగా జీవం? సకళ 
పా(మాజ్యమనోర ంతుమాడి నిజీసీదరిశీ సరియ తోళ్వ 
లమావముం* అను పంపళవివాళ్య మువలన చలియు 
చున్న ది15, ఈ యూుద్ధమున నిమ్మడి యరిశీసరి నాల్మడి 
గోవిందరాజును జంపె నని కొందు పరీశోధకు లభి 
(పాయ పకుచున్నాగు16, ఈ యక్‌ పొయము సరియైన 
దని యంగీకరించుటకు వీలులేదు. ఏలనగా, సము 
శాలికచోళఇాసనములవలన నాల్మడి గోవిందరాజు 
దన సపరాజయానంతరము తనకు పిల్ల నిచ్చిన నూమగా 
ర్వ చోళరాజు పరాంతేకుని రె జ్యమున ౫నీసము 
శ్రీః శ. ౯౩౭ వఆకు నివనించుచుండినట్లు తెలియ 
వచ్చుచున్న ది. 17 


ఇవు శ్రీడీయరిశే సరి ఘన కార్యములలో వివరింప 
వలనీన దింకొక్క_టి మిగిలియు న్న ది, కక్కు. లుని 





15. విక వి. FF: 4౨.౫2 లము సవచనము, 


15, (శ భావరాజు ని, కృష్ణ రా వుపంతులుగారు 
ఇ ట్లనుచున్నారు: “రాష్ట్ర్రికాటరా జన నొ జ్జిగడు దన 
యధికౌరమున శకెదురుదిరిగిన సామంతరాజులను శిక్నీం 
చుటకై గొప్ప దండుతో గూ 
చి త్రిపోయెము 5 కౌని యటుపిమ్మట నడచిన యుద్ధ 
ములో నత డోడి నిహతుణాయెను. (J. A. H. 
R. 5. VI. P. 184). “ఎది చృకవరర్థినుం కిడెసి? 
అను పంపకీవిమాటలపె నాధారపడియుక్నాది. 
“కికిస యనగా al అని యరము, దీనికి 
కదంపి యను స్థ ముఎడునట్టు తోచదు. జ 


స్వయముగ వారిసె 
లలా 


Ia Sess రామచాథయ్యణ. ఎపీ, ఇంకి 


సం, ౨౬: ఆటలు ౨౩౨౩౦-౩౩౨౨, 


18. ఎపీ, ఇంకి, సం. ౧౩, పుట. 3౨2౯ 
“లం ®Rs. VIL P. 184. 
స్థ! of the Madras 
p.i2t. 
= 3౫9.౫3 ల మధ్యవచనము, 


Univer. 


వాళు కులు ura 


తము శ్రీన 
యముః 
శోధకులు 


బప్పువనియంక కొటునిపె నిశని విజ 
కక_లుని యానవాలుపట్టుటయందు పకి 

భిన్నాభిపాయములను వెలీబుచ్చియు 
న్నారు. గాక్టగు చాక్నెటు, ఇతేడు కక్కుడను 
నామాం౦తరముూల కడపటి రాష్ట్ర్రకూటచ(క్రవరరి 
యగు ద్వితీయకక్క_లండు గావచ్చు ననిరి18, ఈ వ్యక్తి 
నిర్ణయమునే (శీ భావరాజు ని, కృహరావుపంతులుగా 
రంగీకరిం-చిర, ముళలోయు నితని తమ్ముడగు బప్పువ జే 
యొక గైన్యముతోగూప నిమ్ముడియరిశేసరిపె యాద్ధము 
నకువచ్చి తయతనిచే నిర్జికుడై యతనికి లాంగనని వాని 
యాన్నారు19, డాక్ట అ బాగ్నా టుశారి వ్యక్తి క్లినిర్ల యము 
సరియైనది కాదని “ఆచార్య కె ఎ seer ay 
వారు (తోసిపుచ్చిరి.. ఏ రిట్లు ప్ప్వుచున్నారుః 
అన్నదట జేరా_నబడిన కక్క_లుడు తరువాత్‌ ఇాల 
కాలమునకు రాజ్యమునకు వచ్చినట్టి యాేరిటి కడ 
పటి రావు వ్ర గిణాటరెజు కాజాలడు. అత డ్మ పకటిత 
మైన ?ిలాపోరతా్యమళాసనమున ముమ్మడి యమోఘ 
వగ్గనిచే బరాభూతు.ైనట్లు చెప్పియుండు నాపేరిటి 
మనుజు ఆపకలతలు సు: బప్ప*డు గోవిందుని 
పరము నవలంవించి నిజగజదళములతో నతని ఇెదు 
రొ_ని యుద్ధయుకే సీ మోటమి నందియుంక 
వలయును”20. ఈ ౦0డు వః కినిర్ల యములలో 
నాభార్య నీలక౦ంఠకశాను స్త్రలవారి దే స క 
నంగీ కొర్య ముగ గను నున్నది, కాని డాక్టరు చా్నాట్లు 
గారి కక్క-లునికిగాని, యాచార్యనీలకంకశాస్తు)ల 
వార కక్కు_లునికిగాని బప్పున చను తమ్ము డుండె 
ననుట కట్టి యాధారమును గానరాదు, మణియు శ్రీ, 
భావరాజు వి, కృష్ణ ర"వుపంతులుగారున్కు నాభార్య 
నీలకంకశా స్సు) లవారును బప్పువ జే స్వయముగ నిమ్మడి 
యరికేసరితో బోట్లాడి (వాని 
యున్నారు; కౌని వీరి యభి పొయముతో పంపకవి 
విరోధించుచున్న ది, కోకక్క_లన 
తమ నప్ప బప్పువనంక కాజన నొందు మచాంధగంధ 
సీంధురద నోడిసిద వై రిగజఘావిఘటననదటుమం”21 
అను వాక్యయువలన నిమ్మడి యరికేసర నెదిరించినవాడు 
బపఇవని యంకకొాడుూూాని బప్వువడు కాడని స్ప్న 
మగుచున్నది, లంక దినమున నొకనితై నుజయొకని 


మయో డివోయినటు 
రిం 


వాక్య మించుక 


యాద్ధమా సేయు .4వతినిధి యంకకౌ i డనబడు 
చున్నాదు22, (ప్రతినిధి పొందిన జయాపజయములు 
నా జకు ని వే మైనను నాధార్మగంఖఫాదులం దుండు 
వివయము నుందున శే నెప్పుటు మంచిది. 

ఇమ శ్రిడీ యరిశీసరెనిగూర్వి మునకు చెలియ 
వచ్చెడువిళీసాంళశము లీంకేమియు గానరావు, ఇతనికొలు 
వున(సోలదగండు బక్రైగని తం (తపొలు_డైన నాగమార్యుని 
పుతుడు ెద్దణార్యుపను (బ్రాహ్మ బడు తం(త్రపాలుడుగ 


నుండెను. తేం(త్రపాలః అనగా సేనాధిపతి. 
సెద్దణార్యు ని 


ద్ర నై వ లన 


జేయులవాడ చాళుక్యుల యేలుబకే( కింద 
కుటుంబమువారు కుల క్రమాగకులుగ, నీనాధిసకులుగ 
నుండిరని లేలుచున్నది23. పెద్దణార్యు? చే (వ్రొర్తింవబడ్‌ 
ఇనుకి యరిశేసరె యతనిచే నిరత మెన -మా.దిఫ్యక్ళవా 
- శ్ర a 
మునకు వచ్చు న ఫ్యైగతీజనుల స్మతిముకొ కు స వాన 
చుసిన, ఈదానమును (బకటించుటకొ ౨కే వేముల 
వాన శిలాశాసన ముచేఖింపబ ౨న దె, ఈ పోతాడు 
గాక ఇమ శి యరిశీసరియనునగులలో మళియొకని సే 
మత అనస్‌ 
లలి, చూ. భారతి సం.౨రో* పురులు పోరా ఏ౬, 
నీ న గీ ఖా 
89, ఆచార్య నీలక ంకకా న్య గలవా బర్తాగడు 
శములవాడ చాళుక్య బబ్చెడు గాడనింయు, ముష్ముడీ 
యమోఘవర బ్హైగడు గావలయునేనియు నభ్గిపాయపడు 
oh 
పెద ని క్‌ ౫మాగ 
చున్నారు. పెద్దణార్యు తంపై శ నా నడు 
బౌగని సతేపాలు డని (వాసనీ3, ఇది శాక రు మారే 
ద & లు 
చే శ ళం న 
మండ రామారావు, శ్రీ ఫెవరాజు వి, కసె" 


పంకులుగారల యపపాశము నాధారముజేనీకొని (వానీ 
నది. కాసన(పతిబింబమున (చూ, ఆం క్రై9తివోస 


పరిశోధన పిక, సం, ౬. పుట ౧౮౯ ఎదుట) = 
లా కో క్రికూన్ఫుధి బృళ౯ ద్దిగభూవి:భక్తులా స్త [0] 
లం (శౌధిపాలో ౬ జని నాగమాయ్యకళా ౪” 
అనియే యున్నది. 
24. 0. జిన సేనక్ళత వ్రూర్యపురాణము.  (తింకే 
తను పర్వము ౧౧. 


భార తి - నర్వథారి శార్తికము 


రీళాసనమువలన ఇిలియవచ్చు చున్నది. ఇతని పేద సళ్ల 
భర శ్రియని డాక్టరు మారమండ రామారావుగారు కకిం 
చికి, (శీకృన్న రావుపంతులు గారు “ప౧కరశేన'యని 
చదివిరి, ఆచార్య నీలక ంథకాస్తు)లవారు కృష్ణ రావుగారి 
సాఠమునీ యంగీకరించిరి. శాసన్మ పతిబింబములను 
డప్పించుక్రొని వానిని జక్క్ర_గ పరిశీలించి “సణాంకుశేని 
యనునది సరియైన పాక మని కీ. 4. రావుబహదూకు 
వీ, ఆర్‌. కన్సమాణార్యులవారు నిర్భ్ణయించీరి, ఇతడు 
ఇన్యుడియరి శే సరి యొక్క మహా సాన్లివిగహీకుడు. 
ఎణాంకుకుని వేములవానకొసనమునందు రొ నుటకు 
గారణము లేకపోలేదు, సాంధిర్మిగహులు మంగు 
అనియు, నన రాజులతో సంధిగాని యాదముశాని వీరి 
మూలమున నే జరి? దనియు జరి(త్రపరిశోధకు లక పాయ 
పకుచున్నాగు, శానిలభ్య మైన సాత్య్యుమును బట్టీ 
చూనిణా వీరి వృ _శ్తిసర మునకు సంధివి గహములతో 
'నెట్లిసం బం ముం కినట్లు గానూా-ను. రు శాసనముల 
యందు సగర్యసామాన్య ముగ కా? సగం ఫరచయితలున నే 
జీర్కానబకీయున్నా గ సాంధిర్మిగహీపదముల కిచట 
పాన్షుణ్యముతో చెతి సంబంగ యుండునట్లు గోచదు, 
కని కిచట వాక్య్ళరచనయందు కేబ్దయులను గూర్చు: 
సమ స్పపదములను వికదీయుట యని యరకుళతేని 
క్రానట యు క్షయు24, కావున గుణాంకుకుకు వేముల 
వాడకాసన్యగంథమును రచియించుబచేత నత డందు 


ీకా_నబడియెను, 


“సంధిని గహశౌంతాస్య పదవిద్యా స్వభూ త్పరం 
ధూతయాతివ్య పక స్య కర సంధానం క్వ వి గవాళ” 


ఈక్లోకముె గన్నడవ్యాఖ్య : జభరతరాజని గె. 
సంధియ -బింతెయూ విగహద చిం తెయూ ముఖ్యవాగి 
వాంకరణశా,సుగళ లిదశు. సంధియూ యద 
జ "వెం దన: శతుపకవన్ను We 
సంధి యెొల్లి * యుద్ధ వల్లీ $n 
(సేవనము) 
ఆగడు వంటే 
౨ చేరెను, తరువాత 
పోరాటమునుగూర్చీ 
రుద కరిళీసరి విణ 


లేములవాడ చాళుక్యులు 


(గతసం చిక తరువాయి 


త 
శ్రీ నేలటూరి వెంకటరమణయ్య 


డా 
వాగరాజు, భద జీవుడు, 


ముమ్మడియరి కేసరి 


గ్తైమ్మడి యరిశీసగి యనంత*గు మణి గండు తా 

ముల భాళుక్య రాజులు "వేములవావయ ౦౫ు రాణ 
మొనర్చీనట్లు తెలియవచ్చు చున్నది, ఇతని జ్వ్యీషస్ర ణు 
డైన వాగరా బితని మరణానంతే"ము రాణ్య మునక 
వచ్చి (శ్రీ. ఫ్‌ ౯౫౯ వ సంవల్వ్సె పాంతళే నునే హాలీంచు 
చుండెంం, ఇతడు రాష్ట్రకూట | మైక్‌ క ఘాపా 
లుని శా శిగుడు. ఇకని యాన పున సనోవోవసూీ 


యను బినపండజిగు డం ౫-౪. సేవ దేవసూ'ి 
(= 


nym Pf 


శ క 
విద్వాంసు డు. జిన పా గకుకు 1, వాక "బు నక్ర 
భద శవు డం తము, వక డుండెం,. ఇతి డిమ్ముడి 
యరి క్రీషగికి రా స్ట్రకూ ఎకుల పరగ న 


యంగు ?ననశందిను. ఇ దశేవుడు గాజట్టము జేసిన 


pS ళం” క 


ఎం పడను, ఇతని కుళాగుడు ముమ్మడి యమాకేలి, 

cv అ 

వల జనకం "హు తేక పోవుటచేతనోో మణి యే 

శాంణముచేతెనో యితని తరువాత సతి. తిమ్యుని 

ఇతె 
సెదతిం సి ర ను యుమకి స 

డు వన సెదతిం వలె 7 ఫ్య్ర్రకూట ఘుమ కృష 


క్‌ నది శ్రీ సక అకాడ, ర, 
కుమారు గస ముమ్యుకై య శీస న fu 


జ = ane 
భూ పాలుని కాశితుశు ; GU: 9. ౬౬౯వ ఒంవల్నిగ 
మున నితడు లేంబులవాటక ((వీేములనావ) నామ శయ 
నిజరాజధానియందు రాజ్య బుసేయుచుం డె, మమ్మ కి 

1. యే సిలక, (కావ్యమాల, నెం. ౭౦0) 
అజో 
పుట ౮౧౯. 


లి సగ శాసనము, ై క సాహిత్య శ్రద్‌ 
యూ 


స ఇతర. చెం. ౨౧. 


, ల$ ఇెర్‌ ఇతిహాస్‌, పుట ౮౫ 


యరిశీసరి “పామృ రాంకుశామ్మునగంఫవారణ గళ 
విద్యా“ర (వియగల్ల (తిభువనవు బేడా త్తనారాయణ 
(గత్య కశాద్వలి ని కచూర్దున గుణనిధి పణార్షవ సామ నే 
మాణడామి ణ్యాది చెక్కు దిరుదములు గలవాడు 2 
ఈ గు దులన్నియు తనికి కులా[కమాగతముగ వచ్చి 
నా ఇమ్మడి యరిశీసరికి బార ౨ బెదురు లుండినట్లు, 
ఓ-ంబరాంకుశే నమ్మన గం% వారణం గే విద్యానగ 
Gea నొడు త్తి 
"లాం గు*ాధ సణారవం శేరణాగతెవ జపంజరం 
(స్రియ గష్ళెం (తి నువఎమల్ల సామ వ చూడామణి యను 
వేబులవాన శిబాశాన ఘులోా  యం౦ంకవాలికవలన 
“లియుచున్నది3. ముమ్మడి యిరి కసరి చేసిన ఘన 


కదా తనారాయణం 
ఆటీ 


కార్యము లెవ్వియుగానరావు, (కీ. శే. ౯౭౩ వ సంవ 


త్పేగన. చాఘిక్యవంశజు డన ౌం“ఐ ెలప దేవుడు 
రాష్ట్రహాట సాషమాజ్య యును గూలదోసి యుర్చన్న 


వో లా క సె ననే చన € 
వై యిన క్చ్చాల్య చాటుక్య సా(మాజ్య సును పున 
(తిష యొన్నాా. ఇస్టకాటుల (పభుత్వముతో 
హా వేయిలవాడచాళుక్యుల రలుబకియు నంతగించి 
ఎడ, తెగువాత నీవంశేముబారు చశిత్రిన ౦వ సంఫ్రూస్ష్మ ' 


ముగ నద్భా శ్రీడ' పోయి, 


యుమ్మకి యగిశేసగ తన “పెదతెండిని బోలి వైన 
విద్వాంసు హు సోమ చేవనూరి "కా శయమిొను, 
ఇతడు తిన తిం డియగు బ్హైగనిచే నిక్మింపబడిన కుభ 
నామ జినాల+ూ ఫ్యువసతియె క్యా ఖం వస్ఫుటితినవసంధా 
కర్శబలిని వే ద్యాస్థము పె సోమదేవనూరికి సబ్బిసహ 
(సాన్రర్షతీశేపాకదశ_గామమభ్యమందలి కుత్తుంవ్భ త్తి 
పలుకోటు నామ గామమును దానము జేసెను. సోమబేవ 
సూరి గాక "చెద్దనభ టను కవి యొకడు గూ ముమ్మడి 
యరి కేసరి యొద్ద నండెను. ఇతే పర్శణీశాసన( గ్రంథ 


కర్తం 4 


Hr ఇ 


Co 
మత వాస్తువాజ్మయములు 

(౧) మతము: వేములవాడ వాళుక్ళరాజులు 

మతా ఫిమానముగల (ఫభువులై నను వా రవలంవిం-చిన మత 
మిట్టి దని నిశ్చయించి చెప్పుటకు వలనుపడదు. రాజ 
ధర్మము ననుసరించి రాష్ట్ర్రిమున (బదారమం దుండిన 
సర్వసమయములను బకుపాతీములేక సమాన దృష్టిని 
జూచుట చారి విధి, కావున రాజు లానర్చిన దానా 
దులను బట్టియు, గవి పండిత సమా్యానమును బట్టియు 
రనుసరిం-చిన మతమును నిశ్చయముగ గనుకొనుటకు 
సాధ్యపడదు. ఇంతవజుకు లభించిన శాస నాదిసాక్నున్దీ 
మును బట్టి చూడగా వేఘములనవావ ఇాళుక్యుల కాలమున 
శెవవై సమలములు (సబలియుండినట్లు 'తెలీయవచ్చు 
చున్నది, వినతోపాటు సౌరమతముగూన (పచారమున 
నుండెను, డేవాలయములరోో గూడ కె వసన్యాసుల 
మకు లుండెడివి. కొల్లిపజ తో ్మమశాసనమున (శ్రీశైల 


మున కురగ్తరద్యా? మెన ఏ లేళ్వర మున నొక కెలా. 
జాలి యా 


a gee 
ముఖమక ముండినట్టు చెప్పియున్న గి. సదో్య్యోశివావార్య 
మ్‌ వార లను శవసన్యాసులు-నురు?ష్యు-లీచట 
నివసించుచుండిరట,5 మజీయు వేములవాడ శిలాశాస 
సాక్షీ 
మల్లి కార్జున ము_ిలింగి విద్యాం? వ్యాఖ్యాని భా 


రకుడు బేరొ_నబడియున్నాడ్యూ ఇతడు ఆచటి జేవా 
లయములక్రు దారి 


నమున నచటి చేవాలయములందు నివసీంచు 


ఇత డా శాసనమున నిట్లు 
(పశంసింపబడియు న్నాడు: 


. కనిప్ప ఎమాకౌడణీ స్ఫూకి స్టానాధి ప్రాయకస్స యం 
ధాతవీయా న్య యే జాతః పండితశ్చ మునీశ్వర 8.”6 


ఈ మళములు కేవలము సన్యాసుల యుగ్‌కిపట్టు 
మాత్రము గావు, అవి వీడా నాజకుల: కొల్లి పజి 
కాసనో క్షచానము విద్యాడాన మని యందు కలదు: 
ఆయం క్రీ మదరిశేసరియో ధర్మః; విద్యా దానమిదం 


ర్‌, భారతి, సం, రె, 


భా, ౨ పుటలు 


30M 
6. తెలం కాస ఇతర, చెం. ౨౧. 


7, భారతి, సరః ౭, ఖా, చు, పుట 3౧౬. 


భార తి- సర్వధారి మార్లకీర్ణము 


ద _త్తమ్‌7” విద్యాదొన మనగా విద్య మయొససటకు వలయు 
సదుపాయములను గల్పించుటకై చేనీన చానము, 
(పతికౌలాముఖమకమునను నొక గిర శ్ర 
ళాల యుండెడి ఆ కౌలమున (బెసీది జి క్కి న 
గో 
విద్యల నన్నిటిని అచటికి వి చ్యా భ్యాసము 
రొటకో వచ్చువారికి, “వేతన ములను బుచ్చుకొనక 
యుచితముగ గరపెడివాగు. ఏడ్యాగులకు గొజుతవడ్‌ 


విద్యా 


నీయక యన్నపానీయారు లొసగుట కచట నన్న స్మ 
ములు గలవు, నివసీంచుటకు దగు వసతిగ్భహము లుంటే 
డివి, వేదశాస్తాంగమపు రాగేతిహాస కావ్య వాటకాది 
సకలవిపయములను బోధించుట కచట సమగ్దులెన 
విద్యాంసు లుండువారు, వీరు తమ తమ యీమాన విద్యల 
యంచు సంపూర్ష పాండిత్య యును గలిగి తమ శిక్ష కింద 
ను వి గల యా కొ 

ండు క్ట? చకా స్తాగదులను జక్క గా 
నేర్చుచు సమయము వచ్చినప్పుడు శా స్త్రవాదముల 
యందు పాలొని కమ వ్య కిత్వమును నిలభెిటుకొను 

౧ ఎట ౬ 
టకు దగిన శ కి సామగ క్రిములు గలిగియుండిరి, విద్యా 
ఆం థి 

ల రంకు నిరంతర ను సరస్వతి నేవయం దే “కొలము 
గడఫుట కీ యుపాధ్యాయుల కప్పటి వగాన్యూలు సదు 
పాయములను గల్చించువారు. -వేతనమునకు బదులు వీరికి 
భూవృత్తుల నొసంగి, నివసించుట కనుకూలము లైన 
గృహా రామములను నిర్మించి యిచ్చువారు, సంఘాఖి 
న (ప్రభుత్వము నిర్వహీ౦చవలసీన (వధానబాధ్య 
తలు కొన్ని ఈ ములేనం లపై బడెను, కావున నవి 
యిహాపరములు ₹ెంటికిని నార్గదర్శు లాయెనుః 


హీం మాధర్మమునకు దేవాలయము లెట్లో జిన 
సమయమునకు బసతు లట్టు, జవాలయములవలె వాని 
(పధానకృత్యము మత్మప్రచారమే మైనను నవియు 
సంఘా ఫివృద్ది కావళ్యకములగు (పొపం చిక విషయముల 
రెడ నాడా సీన్యము వహించియుంక లేదు. చ్రానసన్యా 
సులును దమ శివ్యుకోటికి విద్యాబుద్ధులు గరపుచు 
లోకసం (గ్రహమునకు దోడ్చడుచువశి గి “వేములవాడ 
చాళుక్యులకాలమున .ైవమువలె మ; వెంటే 
వృద్ధి నందినది. _ సామాన్యజనుళ్లే తె కరువార 


ను 
సామంతులును దరచుగ జై పకకన లో గూర్చి 


హీం౦దువులవలె జై నులును బీ న లత 


శేములనాడ చాళుక్యులు 


'మును బాటించుచుండుటచే నప్పుడు జనులు సులభ 
ముగ నొక మతమును విసర్జించి మణియుకదానిని స్వీక 
రించుట కవళశొళ ముండెడిది. మతము మారినను గులము 
చెశకుండు శౌరణమున సంఘము వి-చ్శిన్నము గాక 
యభథాఫూర్వయు నిలిచియు౦ం డెను, 


వాస్వనిర్మాణము:... వేములవాడ చాళుక్య 
కీ 
రాజులనాటి (పాసాదమంది?దికట్టవము లేవియు గాన 
రావు, శాసనములను బటి వీరు కొన్ని డేవాలయా దులను 
నిర్మిం-చిన ట్లూహీంచుట కవకాళము గలడు. వేముల 
వాడ శిలాశొసనమున రా జేశ్వ రా దిత్యగృహ బత్లోశ్వరా 
లయములు చేర్కొ_నబకియున్న వి, 5” జేశ్వర బద్రెగ 
వారు చుటవలననో, చారి జూసకాచము కట 
లఅనువా నిర్మిం ల స జస "స్థ ట్ర 
బడుటవలననో వీని శా పేగులు వ-చ్చియుంచ? లయును, 
చేయులవాన బాళుక్యులలో “మొదటి నరసీంహునికి 
రాజూదిత్యు డను నామాంతరము గలదు. సోలదగ౦ప 
బనెగడు సుపసిగ్గుడు. వీరిచేగాని వీరి పేరగాని పై 
ది ధి 
చీవాలయములు నిరి ,0పబడియుం వవచ్చును. మళేయు 
బజెగభూమిపాలుని తం తేపాలు డైన నాగమాగ్యుని 
న్‌ Pa 
శుమారుడు పెద్దన మళీచెుుక యా దెళ్యగృహమును 
నిక్మిం చెసుకి, ఇ పర్భణిశాసన మున ముమ్ము కియరి 
శ్రీసరితం కీయ "౧౦ వవ బన్టోని మొక్క శుభభాము 
జినాలయ మొకటి పీక్కానబడియున్నది. ఈ జేవా 
లయమయులుకు నిలచు 
యున్నవో, లేక నామమా తవ శిష్టము లైనవో తెలి 


జీనాలయయులు ను నింకను 
యదు. ఇవి యే నయం దుంజినవు, నేములవావ 
వాళుక్యురాజులున్యు వాని యకుచగులుమే వాస్తునిరా్మ 
క్ష స లీని శె కటసములను గటిం మవా 
ణశునం దాసీ గలిగి పెక్కు ట్ర కం ట్ర 
య 


వాద ]యపోవణ ;--ేములవావ చాళుక్యులు 

రాజ్య యు సల్పినది “తెలుగు దేశము, వారు కర్తాటక 
భాయ. పోషించేరి, కన్న డక వులయం దగ 
ఇక్టవి యిమ్మడియరి శేసరియా స్థానమున 

ండు మహా కావ్యములను రచించెను, 


* 


"స ఇతర, ౨౨. 
గ 


ఫ్యోణా ప 


ఇతని యాదిపురాణమును,బి| క్రమారునవి జయమును “నెటు 
గని యకుశాస్యు2ైన కర్గాటకు డెవ్వడు నుండడు, 
పంపకవి కమ్మనాటిలోని 'వేంగపఅు.గామవా స్తవ్యు 
ఎన ఇతడు తొను 
రచించిన 7౦డు క బ్బ ములలో విక్రమార్జునవిజయమున 


యై ప | 
యాం! పైనా నాస్టణుడు 


మహాభారతకథను వర్లించి దన స్వామియగు 
నిమ్ముడియరి శేసరిఐ పాలుని కంకిత మ్‌న్పెను, 


ఇతడు రచియించిన ౧౦డవ (గ్రంథ మాదిపురాణనుకీ 
ఇది చైనమత్మగంథము. డై నతీర్థంకరుల చరిత్ర మిందు 
వర్గింపబడీయున్నది. ఆంధ జేశమున వెలసిన కన్నడ 
కవి పంప డొక్క శే కాదు. శాంతిపురాణ, భువ 
నె కరామాభ్యుదయా దికావ్యములను విరచించిన పొన్న 
డును నీ తరగతికి జెందినవా జే. ఇప్పటి యుళర 
ఆర్మా_టుమం వపలముళో ని వాణియంచాడి యితని 
జన] దేశ వైనవ్యు ఇతడు "కావ్యరచన మొనర్చి కీ ర్రి 
గడించిన దాం బేశమునం దే, ఇతడు వయస్ఫుచే 
పంపనికం కు నించుక సెద్దగా _డెనను సమకాలికు జే, 
పంపని స నక కమ్ము నాటియం దే యితని కవితా 
మకోన్సీ పుప్బించినది, అకాలమున -వేంగిమంనలా౦త 
తమైన కమ్ము నాటిలోని 


౫ 


పుంగనూరు గామమునే 
నొక్క తె నవాహ్మాణకుటుం బ ము౦జెవు, ఆ కుటుంబ 
మునకు జెందిన నాగమయ్య్య యను భూమిడేవునికి మల్లప 
పున్నమయ్య లకు ఫుతు లిళవురు కలీగిరి. అప్పటి 
(బ్రాహ్మణు లనేకులవలె వీరుకు శస్తోగపజీవులు, ఈ 
(బాహ్యణకుట:౦ బమును పొన్న డాగశేయించి నాగ 
మయ్యాపుుకుల 

మును రచిం చెను. 


(పోత్సాహముచే కాంతిపురాణ 
మకీ యు నితని కవిత్వ యునకు 
ష్య కక్ష పచ కవ 
కు 
ఈ యుభయకవిచ(కవదర్హి యను విరు దొసాౌనట. ముమ కి 
కృష్ణచ్మకవ ఏిశే ఇతడు తేన భువనై కరామాభ్యుద వము 
నంకితము చేనీన ట్రున్నది, మల్ల పయ్య పు తికయగు 
న త్తిముబ్బె చాళుక్య (కి వ_ర్టియగు తెలప దేవుని మహా 


మర్మితియస దల్లపుని ప్యుతుషస చాగడేవుని బెంగ్లె 
యాడెను. ఈమె దానచింతామణి యని (పఖ్యాతి 
నందినది, ఈ మెకుమారుడు పజెవాలులైలపుడు, అత్రి 
మబ్బకు తం డికివలె కన్న డభా నయం దళొమాన ము 


న. ఖా ర తి. నర్వథారి నొర్గకీర్దము 


లయ. తేన "మో గ ణాయు కా అత జాఖభబుచాణశ్చృతిక ర్వ 
౮ కన్ను కునికి జోకులు... ఇట్లా కన్న నకని 


గ టో egg: లా ను hs 
స నీ వాసన ఇంబంప దుండి దని 
Be కున దున్న భం KT AF. కాలం లె వాం భయుకు 
Gly ens Ug yen కన్యతో Bho 
అటో 
వాన tak Aru, పొ తి లు కీలు, 
జ ఓ 


శి » hb 

+ er ప్‌ SSDs “i కాం టీ 
os, ome bmw “నివ ఫొవాయె నీ 
మికమాచ మేల కలవక. ఇభ యులు. గెముప 
ను ల ( ౦ ఫైన ఇవక్‌ ఖనళ సుక 
బక పాాా ముయిన్లిలను గిమబష్సు మును కన్న న 
మహా యొష్ట్రలుము, న గ్లిము శ a 
కవుల ేల భూదింి 1 శ్రీః శ ౧౧వ శతా 
వక్ర ను తెమసవ గాగ్టకచన (పారంభ కాలేదు, 
తక్పూరన బూంసలు సంస్కృతే పొక్ళత'ది భాషల 
యంచే ఇ నన సాషంపచెకెివారు.. దీనికి గారణ టు 
సా రాడు భానవ (*౦ఫకదనకు దగిన సం దుం వక్తి 
పోవుట మే క్రీ, శే ౭2వ శతాబ్దమునకు బూరర్షను మవ 
నూడు నాంఫఫాపు  (ప్రచారణన నాండె నని చెప్ప 
శుకం దగిన సాక్ష్యము లేదు, శ్రీ. ఫ్‌ ౬ల౨-౬ఒఏవఐ ల 
మ్య కంచిరాజ్యమును పరిపొలించుచుండిన మొదటి 
పేలాల, క రు శిత వళీయ ఛా 
మే రదవ్మిక్ష నుని భు జావళీయం దం; భాౌప 
మొదట పొడకట్టుచున్నడి* అతని! సమశాలికు లన 
ర ర 

శీనాటి తెలునచో క రాజాలకుక్క_ శాసనములు 
సంఫ్రూార్హ ముగ నంధఫభెషయం బే (వాయబడియున్నవి, 
శు ౭2వ శతాబదింతీయ పా 3 

అ క్రీ శ స త వ్రైతయపవాద( రంభమున 
చేంగిదేశీమును జయించిన పూర్వవా శుక్యుల ణా న 
ములు కొన్ని సంపూర్మ ముగ తెకునునండే విరచింపబడి 
యున్నవి, "కాని ఈ శాసనములన్నియు వచనకాసన 
ములు* పద్య మెందును గానరాదు, వీని నాధారపజచు 
కొని యప్పడు తెనుగువారు నిజభాషయందు కవనము 


సెప్ప శర్పియుండిరో లేవో నిశ్చీయించుటకు ప్‌లు 


లేదు, ; 

చాళుక్యుల రాకతో నాం భదేశచరి తయం 
దొక నూతనయాగము (_పారంభ మగుచున్నది; జాతీయ 
జీవనము బహుళముగ మాజీపోయినది, ఇమ్మడిపులశేశి 


చల్ల భుని విజయములమూలమున తీరాం( మున "జీంగ్‌ 
మండలమున నూలరనసరాజువంకే కుకటి గాలకానిన్లని 
ఇదిన్‌ ఫ్రరాక్టచాళుక్యకంకీయు ఇమ్మడి పులశేశివల 
ఛు తీయు నళ * అ న 
i ల్లీ ఇ భ్వూవిష్టు డ్తీ వ౦శమునక్కు మాలపును 
హను ఇరినింరరివాగు చెళ్టు 
తీరం ఇభిూామిని పారించిం. 


7 wh యు my NBs aE 


రై శౌషసులసక్యంతేము 
వ! నూ శీ? లయ 
| ఫ్రపౌపనతో నదె -ళూ *, 
ల... చాక క్యలు క -టకులు? ఆరగ లేశ మునకు 
లీనా, ఈం మం3ెలపముకు జయించి యంగు 
పాకు వీజనివాసరు శేర్పణాచుక్తొ నినస్రుక్తు వార 
దమ్ము స్ర్రీలర, era Sd 
వచిన, సత్‌ కం దవుయ ధి కొదమును ల 
ఎకు చగుూంా బలములను వోన్‌ కానికచ్చి*. క గంద 


DI కా టకు తే థన యఫ కౌరేము, కింవ ఇ "బం పోల 
(న క 


నము గావించుటకు వచ్చిన యునొట్ధిపలున్కు సకల 


నియోగి ర్ల యుప గ రాటకమునుండ్తియే వచ్చిరి, వ్‌ంతో 


పాటు. ౫ ర్రకముకొ.౨కు పై స్యలుక్ళూ గూ ద్య పజయు 
ర. 


హి 
కణగాటకయునుం సా వచ్చి తీరాం[ ఘున సెలవు లేర్చ 
te 


జాచురక్తొని వీరము నిలిచిపోయిరి, తీరా౦|'గమున 


స 
ఖ్రార్టకా శంక్య రాజ్య స మ కన 
టాం పశ ల మ్య రాకపోకలు హెన్చై గండు 
చేశే యుల (నజలకును దృథసంబంగ, "మేర్చడినది. దీని 
యొక్క (పథ వముఖల'సు (పజాసమ్మి(శీణము, (వదా 
సమ్మి(శణమువలన జల యాభార వ్యవహార 
ములయందు కొంత మాగ్చు కలిగినది ఈ మార్చు 
ముఖ్యముగ  భాషయందు పొదచూపినడి ఛాళు 
క్యులుక్కు భారీ యనుచరులును. కన్నచభాప 
నాడువారు. రాజభౌహష యుసటచే నది ప్రసిద్ది కెక్కి 
నదె. ౧ాజకీయవ్యువహారములన్నియు టచేశఫషయగు 
'తెనగునం దే నడపుచు వచ్చినను పూర్వ చాళుక్య రా జూ 
లకు భాలకాలమువటకు మాతృఫాషయగు కన్నడము పె 
నాదక్షము త లేదు, కన్నదపదములు పలుకు బడులు 


జేయులవాడ్‌ 
“పెక్కు తెనుపన (బవేళించినవి. వింటే 


భాషయందలి కట్టజూలము వి స్పరించీ-౭ను, తరువాత 
నది* తురక రాజులకౌలమున నరబీఘాటమునుగూర్చి 
సంపర్కమువలనన్యు నాంగ్లేయహ కరిళశీసరి విజ 


శేములనాడ 


భాఘోసంపర్క-మువలనను సెట్టి మార్చు కలిగెనో 
ఇాళుక్యయుగ మునందు కన్నడఖావపాత్తున లన నంతకు 
మించిన మార్చు తెనుగున గకుపట్టినది. అప్పుడు శాసన 
ములుదప్ప లీభితవాజ్మయ  మెద్దియు లేక పోవుటచేత 
(గంథరచనయం దఖిరుచి గల విద్యాశంతు లందటును 
సంస్కృతేమందో, లేక రాజభౌసయనగు కన్నడము 
నంవో (గంథ ములను ర-చియిం చెడివారు. ఈ కారణము 
వలననే పంపాదియాం(గజై నకవులు దమ (గంథ ములను 
కన్న డమున (వాసీర; అం జై న బాహ్మణసామంతే 
(పభువులై న మపయ్య పొన్నమయ్య్యాదులు కన్నడ 
కనుల కా(శయ మొసగి వారిని కర్తాటకమున గావ్య 
గచనకు బురికొల్సి5. కాని "తెనుగు జేశ పున కన్న * 


భాష కిట్టి గౌరవము భాలకౌలము జరగ లేరు. ఆరాజు 


కీయకారణమునలన నాం ఫడేశీమున. గన్నడభాషకు 
ప్రచారము (కమ్మక్రమముగ ద్య నారంం౦ నది, 


బాదామిచాళుక్య్యుల వెళకతనము సాగినంతకెలముస' 


ప్రూారష్టిణాళు కులకు మ్య గ గ్రాటకి కులకు: వైతి యవి 


ను ముగ న7చినగి, ని డీ శ రావ శిత 


మస్థమున ఇహ మ. వళ్ళకి “౦0౨ చాచామి 


చాళుక్యుల యథ కార మును గూల్మదోసీ కగాటక సింహో 
సనము నాాకమిం చిన దాదిగ పార్వ గాళుక్యులకు 


వారి గో నాదు పొచగి వెనదె 
ఎ 
చెం చను, తిళారళ్య కరా Pee యు ములు 
లు (ఫి 
నిరంతర మతిత్మీపముగ నడువసాగెను,. ఈ పై రాతి 
శయమమువలన పూర్వునా కురులు కాము క రాటకులను 
తే 
ఆ - శ శ్‌ 2 కట్‌ జే 
టను విస్మ3ంచి తేమ (పజలతి చక్షీభవించి వారివలై 


శరవానముగ వని 
న లి) 


చామును నాంనుల మని యెంచసాగిరి, ఈ యి 
(పొయము వీరి మానావీము “టక తిన స్పటినుండి యు 
pane) 


దనుగుభాషయం దగ్గీమానయు 
గుల న ఫవృద్ధి సేయగ గిరి, కన్న డమునందువలె నాం 
ముసను కావ్యనిరా్మాణయు సేయుట యుక్త మని నిశ్చ 
సూదరిం చి కవన మల్లుటకు బురికొల్పిరి. 
ళ్‌ న్నె చోడ డేవుడు దన కుమారసంభవ 
లోకం 
ఇగ దేశికవిత బుట్షించి శెనుం 


“హెచ్చి శాని బలుచెణి 


0౫? 


చాళుక్యులు ArH 
క్స్‌ రం(ధవిషయం 

బున జన జూళుక్య రాజు మొదలగు బలువుర్‌.” 
డేశికవిక బుట్టించి యం! ఫవిస 
యంబున ెనుగును చాళుక్యులు నిల్చి రనియు ఛా రీకి 
బూరష్టయు డెనుఫన కవిత్వము లే దనియు, దెల్లమగు 
చున్నది. బుట్టించి తెనుగు నం 
విషయమున యర ణా 


ఇందువలన 


జేశిక విత్ట ముకు 
నలి నన్నా wge wa 
వంశమున నేశాఖకు ిందినవాడో తెలీయదు, కొని 
తెళుపదేశయుతో క గాఢతమ 
దైన సంబంధ ముండిన కారణమున తెనుగుపద్యరచన 
(పప్రథమయున లా ర్యరాళుక్య నంశ జు వస గుణగవిజ 
యాదిమ్యుని కొసన సులయం డే పా వకు చుండుటవలనను 
నసన్నెచోవకప చెప్పిన. విభయున చేశిని కవిత్వమును 
బుట్టెంచి 'తనుంస నం విషయ ఘన నిలిపిన చాళుక్య 
రాజు గుణగవిజఒయాదెక్యుని పూర్వికులస పూర్వభాళు 
కళ్యులలో నక్క_డుగ మండు నని తలచుట యుక్తము, 
ఇ ఓారంభ వైన “తె సుపక్షవిత్వ మునకు కన్నడ 
శౌనవి, తెనునుకవులకు 
గన్న డక లు దూకే గదర్శకు లై pies ఆంగ "కావ్య: ములలో 
నాదికావ్య మనదప న న్నెచోడు9 కువూరసంభవమును 
“నీనకగాటక కావ్య ఘులతో బోలి చూ చిన 
తేరు “కాగలదు, నన్నయభట్టు భారత 


కాష్య"ులు మేలుబంకు 


నీ విషయమ 
మునకు గూన కర్గాటకకాక్యాయుల సోకు తప్పదాయొ, 
ఇంకొక విశేషము, 
ఇవాభఘుక్యరానాల కుల[కమాగతి 
పెద్దలు కుబ్బవి ప్లువుతోగా ప 


నీర నివాసము లేర్చజచుకొని 
థి 


అంవాగనుశాసనుడు పూర్వ 
పుదోహితువగుటవే నతని 
పేంగ్షికి . వచ్చి యచట 
-వీంగినే మాతృ దేశముగ 
లయును 
నన్న యభట్టునకు సహాధ్యా యుడువు, భారతగచనయందు 


క [ ech Ge 
న్వకరిం గొన క ర్గాటవావా్యాణులు రవ 


పాకకాసనికి నారాయణునిషఆె దోడుపడిన నారాయణ 
భట్టు కర్తూటకచ కవ రీియప నాహవమల్లోసో మేశ్వరుని 
లు లూ ఎమి య 
చ 3 వంఫణుసుషు నగు ~~ వ 
(పథానియును, వాణసవంశ*జుడును న క శక (బ్రాహ్మ 
ణుడు. కావున నన్నృయకృ్ళతాం భారతమున. కర్ణాట 
కావ్యపు బోకడలు గానవ చుటు వింత కాదు, 
కుమారసంభవయు మొదలగు కెవ్యములందు 
గానవచ్చు కన్న డెపదములు, పలుకు బడులు, కవిసమయ 


re 


- ముల్వువర్ష నాదిక ములు (కమ్మక్రమముగ 'సన్నగిలి తుదకు 
మాసీపోయినవి; కొని కొన్ని యంశేములందు తెనుస 

వషయులపె గన్న వచముద సీరమె నిలిచినది. దీనికీ 
దార్కా_ణగ శెండు విషయములను దెల్చుచున్నాాడను : 


(౧) ఆం ఫకౌజ్యములన్ని యు---నిర్వచనో త్తర 
రామాయణాది యల్నీ వసం ఖ్య్యాక ములు దప్ప_జంప్ర 
వులే, సంస్కృతమునను చంఫూ కావ్యములు గలవు; 
"ధాని వాని సంఖ్య యల్పము. అన్నియు నరాష్టిచీన 
ములు, కేనలపద్య కావ్య ములకు గల (ప్రఖ్యాతి వానికి 
లేదు. తేనుసన పద్య కావ్యములు చేతినీరకాయలు. 
వానిని ఒద్య క”వ్యము లనుట తెప్పు, ఇట్లు మన "కావ్యము 
లన్నియు జంపా కొవ్యుము లగుటకు గారణ మాదియుగ 
మున మన కావ్యనిర్వాతేలు క రాటక కావ్యసరణి నను 
సరించుటయే. షట్పదికవిత్వ మారంభి మగువలుకును గా 
టక "కావ్యము లన్నియు జంపువు లే, కర్గాటకయునుండి 
వచ్చిన బాళుకనిరాజుల (పోత్సాహమున చెనుపన 


శావీనిరా్మాణము నకు గడగిన “తెళుగుకవులు కర్గాటక వ 


ఫక్కి_ ననుసరింపక తీప్పినది కాదు, వారు చిన 


ఫునాదులపె నిర్మాణమైన "తెనుగు వాణ్మ్యయసౌఫము 


భిన్న స్వయాపకు నెట్లు పొందగలదు కి 


(=) తెనసకన్నవఛందస్సు లాక్క_తీ2 నవి, 
వానికి గల ద మలత్యల్బ:మి. కన్నడకవులు “(పాసి 
మాత్రము బాటించిరి) తెనునువారు మ 
“యలి'ని జేర్చికి. ఇదె. వీనికి గల (ప్రధాన భేదము* 
తెనాసకన్న డభాపలయందలి ీళిగీత 
ములు, వ్న లేము లని ₹ండు తరగనులు గవిళ జింప బడు 

Cam 
చున్నవి, అక్కర సీసగీత ద్విపద తరువోజరగడ మన్న గు 
నవి వెందటితిరగతికి జెండినవి, సీసగీతేయులును ద్విపద 
లును గన్నడకావన్టములందు -గానరావ్సుు ప షట్పది "తెను 
గున కదు "కాని లక్షణ గంథ ముల కెక్క_ని తెనుగు 


పద్యములు 


పాటలు హట్పుడివంటవి చాల గలవు, ఉత్చ లమాల 
చంపకమాల న. మొదలైన వృత్తములు 


కం సవతరగతికి జేరినవి సర్వ సామాన్య ముగ నన్ని 
యాం[ధ్రకర్లాటకౌవ్యములందును గానవచ్చు కందపద్య 
మో తరగతిలోనిచే, 


భార తి. సర్వధారి మార్లశీర్ణ ము 


తెనుఫకన్న డఛందస్సు లొక్క._తీరుగ నుండు 

టకు గారణ మేమి శీ చక్కగ నాలోచించి చూడగా 
దీని కన్యో న్యా,శయ మే కారణ మని తోచుచున్నది, 
ఈ య[(ప్రాయమును గొంద అంగీకరింపరు, - తెనుగు 
కన్నడఛందస్ను లొక్క_రీతిగ నుంకినకు నవి జుంకొెం 
టితో సంబంధము లేక స్యకంత్రముగణే యేర్చడె 
ననియు, వానికి గల పోలీక లవి యొక్క కుటుంబయు 
నకు జెందిన భాష లగుటచేతమ్కు గెంటి ఛందస్సులును 
సంస్కరేఛందో(గంథ ములె నాధారపడి యుండుట 
చేతను గలిగిన వనియు వీరు చెప్పుదురు. కాని యది 
యొష్ప్రుకొనదగినది కాదు. ఊపలద్ధమైన సాతమ మును 
బట్టి చూడగా తెనుగుభందస్నునకు గొంచె మించు 
మించుగ గ గ్రాటఛందసు స్సు మూతృకవలె గానవచ్చు 
చున్నది, కన్న డమున కవిత్వ యు తెనుగునకం టె గాన్ని 
శతాబగులకు ముందే పుట్టినది; తెనుగున గవిత్య 
మారంభ మవునప్పటిశే కన్న డయున ఛందస్సు సంపూ 
ర్ల ముగ వికనీం చి పెక్కు. లక్ష ఇ గంథ ములు బయలు 
ఇవలీనవి, కర్షాటకమునుం కి వచ్చిన చాళుక్య రాజుల 
(పోత్సాహమూలమున నే "తెనుగన కవిత్వము మొలక 
“ఎడీన "తెనుగు 
ఛందస్సు తతూ రపు కొన్ని శతాబ్దయులకు ముందు 
తాపాందిన కర్గాటఛందస్సునకు (బతి నింబమువలె 
౦సీన దానికి గారణము డెకగునాకు కర్గాటకులకశ 
నుండి తమ ఛందస్సును (గహీంచుటమే, ఈ క్రింది 
యంశము లీ యభి[ప్రాయమును బలపజచుచున్నవి, 
(పొచీనకన్న డకావ్యములందు అక్కర లను నొక తర 
సతి చేళిగీశములు గానవచ్చుచున్నవి. ఇవి రాష్ట్ర) 
హటచకవర్తుల సామండువగు నము సము కుట్లు 


మొ;తినది. కావున నర్య్వ్యాచీన కాలమున 
అజాత 


చెజవాడకాసనమునన్యూ నన్నయభారతమునశ శాన 
న న వాణసవ 
వచ్చుచున్నవి. నన్నయ్యకు అఆసవంశజుడు క ర్తాట 


నారాయణభట్టు సహాయుడు గదా, గణగవిజయాదిత్య 


(పథమచాళుక్యఫీముల కాలమందలి సక దురం 
క పెములవాదు 
లలో శేవలతెకునుగీత లనదగు. సీష్ట్రడ్త వంట 


"కానవచ్చుచున్ననవి, అక్క_రలుగాని sen తరువాత 
లేవు $; కొని గుణగవిజయా దిక్యుహోరాటమునుణూర్చీ 


కాసనమున కర్గాటకఛంద సృం (క్రకుడ శరిశీసరి విన 


శేములవాడ చాళుక్యులు 


(పొసయు క్ర మైన సంస్కృ ఫగీచంపకమాలావృ త్త మొక టి 


౪ ఆరీనృపవా జివారణప డాతిమహా భవిరామమారుత్‌ః 
పరికర సుని తా నీభరు చి పవినాశన ఖానుసన్ని భః 
గురుతరదీన భాగ వతమాన వమా నితకల్ప పాదప? 
వరకరిగల్ల భూమిపభుజాసి రిహా జిభువి (పహాసతే.” 


శాసనముల సాత్యుమును బట్టి చూడగా మొట్ట 
మొదట తెనుగున బద్యములు "కేవలము తెనుగు దేశ 
మున (బచారమునం దుంకిన సీసకీతతరువోజ లను జేశి 
ఛందములందు రచియింపబడుచుండే ననియు, దరువాఠ 
కన్న డఛందన్నున బడీ యక్క_రలును, వృల్తీములును 
(వాయుట వాడుకలోనికి వచ్చే ననియు డెల్ల మగు 
చున్నది, “తెనుగువ్భ ల్తరచన సంస్కృత ప్రాకృతవృ త్త 
ముల చొప్పున గాక కన్న డభఛందస్సం(ప్రదాయము 
ననుసరిం చియే (పొరంభమాయె నవటకు బె నుదా 
పాూరింపబకిన సాతలూరి తొ్యమశాసనములోని చంపక 
మాలావృత్తోము సాఖీ, ఏలన, ద్వితీయాతుర(ప్రాస 
మాం[క గాటక పద్యుక విత్వమునకు సామాన్యలతు.ణమే 
యైనను నాంక వులు (పౌఫతోచాటు పాటించు మటి 


Np ర్రే 


యొక (ప్రధాననియమమగు “యతి యిందు కానరాదు. 
'తెనునకవిత్వ యునం దొదినుండియు యతి పొసలు గాన 
వచ్చుచున్నవి. గుణగ విజయాదిత్యుని కాలమునకు 
బూర్వ మే “యతి పాసి నియమములు స్టీరయుగ చర్చి 
నవి, కౌవున, గుణగవిజయా దిత్యుని సాళలూరుతా మ 
శాసనములోని చంపకమాలయందు (పొసమా[తము 
గానవచ్చుటయం, యతి కేకపోవుటయు జూడగా 
నాద్యమున చనుఫక వులు కళ్గాటఛందస్సర్మ పదాయము 
నకుసరించి వృ త్తరచనకు గనగి రని తోచుచున్నది ; 
"కాని తెనుపవారియందు యతి లేని కవిల్వము వినుతి 
"కక్క దాయెను, కావున వారు "కాలక్రమమున 
6పొసితోపాటు కీయతినిగూడ చేర్చి వృ,క్తేములను 
రచింపగనగిరి, 

కర కనన ల సం యాం (కవితకు గారణ 
భూత మెనది. అనగా నాం(ఫక గాటకసంయోగము 
వలన దెకుగున కవిత్వము పుట్టినది. ఇది యాం 
వాద్యాయచరి([త్ర కారు లందబు విస్మరింపదగని విన 
యము. ఈశకారణయువలన చే ఆం|భకాక్యస్యరాప 
మునన్కాఛందస్సునేను కన్నడపు బోలికలు గానవచ్చుటి 





మన ఖమ మ హవ వాం వ 


ట్‌ 
ఆంధ్రవిజాన నర్వన్వము 
ప్రథమ ద్వితీయ సంవుటములు 


(పథమ నంపుటమునందు. డిమ్మో రో-వ అకృతియందు ౬౦౦ పుటలు 
గలన్ర. ఇందు “అలి నుండి “అధర్వ” వరకును గం విషయము గలదు. (తివర్భ 
పటములు లా యితరపటములు ౧౨౫, వివిధ విషయములు రంం౦ కలవు. 

"రండవ సంపుటమునందు డిమ్మా రవ అకృతియందు ౬౦౦ లకు మించిన 
పుటలు కలవు, “అ౯ా” మొదలుకొని “అశ్విని” వరకు గల విషయము గలదు, 
(తివర్ష పటములు ౧౦. వానలో ౨ అమరావతీ స్తూపమునకును ౨ అనావాతము 
నకును చెందినవియు, ౬ చేథచి చితపటములును గలవు. ఇవిగాక మరి ౫ "సాదా 
చదేశషటములు కలన. పాచీవార్మధుల కళాసంపదను వ్య! కము చేయు అమ రావ3ీ 
స్తూపమును గురించిన గొప్ప వ్యాసమునందు అమరావతీ క మునకు సంబం 
ధించిన హోఫటో ౯ బామ్మలు రమారమి ౧౦:౫ న్కు వేపభూపాదుల వెల్పడించు 
బామ్మలు ౫౦ వటకును గలవు. మరియు అభినయనును వ్యాసమున భరత 
శా స్త్రమునండలి చేటు కేటు హస్తములను సూచించు బామ్మలు ౫1౫౭ను “ఆనా 
హతము నందు పట్ట కాదుల చి తములును గలవు. ఇట్లు ఆయా వ్యాసము 
లకు చెందిన చి చిత్రములు మొత్తేముమోడ ౨౫౦ కి పైగా నున్నవి. వివిధవిషయ 
ముల సంఖ రం౦ వరకు నుండును. సంపుటము చక్కని స్వ దేశీ చర్మము 
తోడను బంగాగు శేఖలతోడను సంపుటీకృత ము. ఆ తిసం పుటమున ౬౦౧౦ పుట 
లుండును. 


సంపుటము క=కి వెల రూ, ౧౦, 


ప్యాకీంగు, పోన్లే నేజి వారా (పల్యేగము. 
మేనేజరు, అ 
న బడులు 
ఆంధ్రవిజ్ఞానసర్వస్వ కార్యాలయ 
నెం. 1, తంబు శెట్టి వీథి, మ్ల, తరువాత 
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